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    Juffrouw Adelaide Ward was, zoals ze zelf altijd zei, een vrouw met eenvoudige wensen. De afgelopen jaren was ze tot de conclusie gekomen dat het dwaasheid was om meer van het leven te verwachten dan dat het redelijkerwijs voor je in petto had. En voor een ouwe vrijster van zevenentwintig zonder bruidsschat die de zorg droeg voor een achttienjarige zus, een neefje en een broer in de schuldenaarsgevangenis had het leven inderdaad bijzonder weinig in petto. Ze wilde een huis, het gezelschap van haar dierbaren en de zekerheid van een vast inkomen. Dat waren haar wensen.


    Klein en eenvoudig, maar wel háár wensen. Ze verlangde ernaar zoals een debutante naar het huwelijksaanzoek van een lid van de ton en vocht ervoor als een officier strevend naar eeuwige roem op het slagveld.


    Maar uitgerekend nu haar wens bíjna in vervulling zou gaan, was ze tot haar niet geringe teleurstelling helemaal niet verheugd. Integendeel! Ze moest zich verzetten tegen haar angst, zenuwen en - vreemd genoeg - tegenzin.


    Vanavond zou meneer Robert Maxwell haar een aanzoek doen. Ze wist het zeker. Bijna zeker. Het lag in de lijn der verwachtingen. Hij maakte haar nu al bijna vier maanden het hof, wat volgens haar buitensporig lang was om aan romantiek te besteden. Maar belangrijker nog, meneer Robert had duidelijk laten doorschemeren dat er een huwelijksaanzoek in het verschiet lag als ze aanwezig zou zijn bij dit huisfeest. Nou, ze was al veertien dagen aanwezig. En vanavond, met de muziek en het drama van een gemaskerd bal, zou meneer Robert waarschijnlijk zijn aanzoek doen.


    Meneer Robert hield dan wel niet echt van muziek, maar volgens Adelaide wel iets te veel van drama.


    “Ik hou niet van drama”, mompelde ze.


    Ze ging steeds langzamer lopen door de gang die van de gastenkamers naar de balzaal leidde, een afstand waar je normaal gesproken hooguit een halve minuut over deed. Over de eerste twintig meter wist ze ongeveer tien minuten te doen. Ze bleef staan voor de spiegel om een weerbarstige lok van haar kastanjebruine haar glad te strijken en haar neus op te trekken naar haar smalle gelaatstrekken en de lichtbruine ogen die ze van haar vader had geërfd. Ogen waarnaast al minieme rimpeltjes verschenen.


    Een paar passen verder bukte ze zich om de zoom van haar japon recht te hangen en plukte ze een pluisje van haar mouw. Ze gluurde even een kamer binnen, rommelde wat met een vaas, herschikte het laag uitgesneden lijfje van haar japon en bleef weer staan om een schilderij te bekijken… uitgebreid te bekijken, want om kunst echt op waarde te kunnen schatten moest je de tijd nemen.


    En al die tijd sleepte ze zich letterlijk voort. Haar dansschoentjes maakten bij elke stap een zacht, schuifelend geluid over de geboende houten vloer.


    Geërgerd door het geluid stopte Adelaide en zette haar masker af. Ze friemelde aan de veren. Ze was heus niet aan het tijdrekken; het masker moest echt even onder handen worden genomen. Ze had het zelf gemaakt en omdat ze daar geen ervaring mee had - laat staan talent voor - was het niet geslaagd. De veren zaten scheef, staken omhoog waar ze juist plat moesten liggen en waren op sommige plekken geknakt.


    Het zou meneer Robert vast opvallen. Ze kon zich zijn reactie al voorstellen. Zijn lichtblauwe ogen zouden eerst groter worden en vervolgens zou hij ze gepijnigd tot spleetjes knijpen. Dan zou hij dit gebrek aan manieren verbergen met een oogverblindende glimlach. Daarna zou hij zeggen dat ze er heel charmant uitzag, op die afschuwelijke, neerbuigende toon.


    “Ik heb een hekel aan die toon”, mompelde ze.


    Ze wreef met haar duim over een veertje terwijl de levendige klanken van een wals door de gang klonken en de geur van kaarsen haar neus prikkelde.


    Het was maar een toon, hield ze zichzelf voor. Een minpuntje van een man die overliep van zaken die voor hem spraken. Hij was knap. Hij was op haar gesteld. Hij had een inkomen van vijfduizend pond per jaar.


    Alleen de gedachte aan zoveel geld bracht haar zenuwen weer tot bedaren. Haar zuster Isobel zou een Seizoen mee kunnen maken in Londen. Kleine George zou een echt kindermeisje krijgen. Wolfgangs schulden zouden worden afbetaald. Ze zouden allemaal een dak boven hun hoofd hebben en genoeg te eten. Haar dromen zouden uitkomen.


    “Juist.”


    Ze negeerde haar twijfels, zette het masker weer op en knoopte het stevig vast. Ze deed haar schouders naar achteren, deed een stap… en struikelde bijna toen een zware stem vlak achter haar zei: “Ik zou nog niet gaan als ik u was.”


    Ze draaide zich zo snel om dat haar masker scheef zakte en ze op de zoom van haar japon ging staan.


    “Rustig.” De zware stem grinnikte en een grote, warme hand pakte haar bij haar arm.


    Ze ving een glimp op van donkerblond haar en lichte ogen, en heel even dacht ze verschrikt dat ze was betrapt door meneer Robert. Maar tegen de tijd dat ze zich had hersteld en haar masker weer recht had gezet, was die angst vervangen door een heel ander, ongemakkelijk gevoel.


    Het was een vreemde. Hij had net als meneer Robert licht haar en was lang, maar daar hield de gelijkenis ook op. Meneer Robert bezat een zekere aristocratische hoffelijkheid: zijn elegante gestalte was lang en dun, en zijn gelaatstrekken waren verfijnd, bijna vrouwelijk.


    Er was in de verste verte niets verfijnds of vrouwelijks aan de man die voor haar stond. Hij was niet zomaar lang, hij was reusachtig: zeker een halve kop groter dan zij. En hij was niet dun, maar atletisch gebouwd en gespierd onder zijn donkere pak. Hij was zonder twijfel knap, met brede schouders en een dikke bos haar, die eerder goudkleurig was dan blond. Maar zijn gelaatstrekken waren hard, van zijn geprononceerde kaak tot zijn scherpe jukbeenderen. Zelfs uit zijn ogen, groen als gras, straalde een bepaalde hardheid.


    Hij deed haar denken aan de tekeningen die Isobel haar had laten zien van poema’s. En dat deed haar denken aan opgejaagd worden. En dáár kreeg ze het beslist benauwd van.


    Haar zenuwen tintelden en haar adem stokte.


    Ze wist niet of ze het een prettig gevoel vond.


    “Mijn excuses.” Zijn uitspraak was als die van een Engelse heer, maar er klonk een vleugje Schots in door. “Ik wilde u niet laten schrikken.”


    “Het geeft niet.” Ze wilde ineenkrimpen omdat ze zo ademloos klonk. In plaats daarvan kuchte ze even en trok voorzichtig haar arm los. “Ik stond te dagdromen. Excuseert u mij.”


    Ze draaide zich om, maar hij liep snel en soepel om haar heen en ging voor haar staan. “Ik zou nog even blijven.”


    “Mijn hemel.” De man bewoog zelfs als een kat. “Waarom?”


    “Omdat u hier wilt blijven.”


    Hij zei het zo ongegeneerd en oprecht dat het vast als grapje bedoeld was. Hmm. Verbazingwekkend. En intrigerend. Hij leek er helemaal de man niet naar om grapjes te maken. “Dat is de meest belachelijke, om niet te zeggen arrogante-”


    “Goed dan, ik wil graag dat u hier blijft.” Zijn mondhoeken gingen omhoog en er verschenen rimpeltjes bij zijn ogen. “Het is niet aardig van u dat u me dwingt om dat op te biechten.”


    Tot haar verbazing had hij een charmante glimlach. Een uitnodigende glimlach. Daar werd haar hartslag niet echt rustiger van.


    Ze schudde haar hoofd. “Wie bent u?”


    “Connor Brice”, zei hij, en hij maakte een elegante buiging.


    Ze maakte een reverence en zette toen haar afgezakte masker weer recht. “Juffrouw Adelaide Ward.”


    “Ja, dat weet ik. Strijkt u uw veren maar weer glad, juffrouw Ward.”


    “U heeft me niet geraakt, meneer Brice.” Ze hoopte dat hij haar geloofde.


    “Nee, ik bedoelde…” Hij stak zijn hand uit naar het masker en veegde de rand glad met zijn duim. Ze zou gezworen hebben dat ze zijn aanraking op haar huid voelde. “Uw veren zitten in de war. Wat stelt u precies voor eigenlijk?”


    “O, verdorie.” Ze stak haar hand uit en trok aan de knoop achter op haar hoofd, maar die zat vast. Ze zuchtte en trok het hele gevaarte van haar hoofd in de hoop dat haar kapsel nog enigszins intact bleef. “Een roofvogel.”


    “Ah.” Hij legde zijn handen op zijn rug, leunde voorover en bekeek het masker dat ze in haar handen had. “Ik dacht misschien een verward winterkoninkje.”


    Hun gelach klonk door de gang. Ze hoorde veel liever deze milde belediging dan het ongemeende compliment dat meneer Robert haar vast zou maken. Je legde je veel gemakkelijker neer bij een vergissing als je jezelf toestond erom te lachen.


    “U heeft gelijk”, gaf ze toe. “Ik zie er vreselijk uit.”


    Hij ging rechtop staan en liet zijn groene ogen zo goedkeurend over haar lichaam glijden dat ze ervan moest blozen. “U ziet er lieftallig uit.”


    “Dank u wel”, mompelde ze. Ze dwong zichzelf hem aan te kijken. “En waar is uw masker?”


    “Ik heb er geen.”


    “Maar het is een gemaskerd bal.” Was een masker niet verplicht dan? Had ze dat eerder geweten!


    “Een man kan zich op meerdere manieren verbergen.” Hij wees naar de deur die leidde naar een kleine salon.


    “Kwam u daar vandaan?” Geen wonder dat hij haar zo had kunnen besluipen. “Wat deed u daar?”


    “Ik probeerde een zekere dame te ontlopen. Wat deed u hier?”


    Ze wilde vragen welke dame en waarom hij zijn schuilplaats had opgegeven om met haar te praten - ze was niet echt een van de interessantste gasten - maar ze probeerde tegelijkertijd een passend excuus te vinden voor het feit dat ze zo had lopen treuzelen. Uiteindelijk hoefde ze helemaal niets te zeggen. Hij gaf zelf het antwoord.


    “U probeert een zekere heer te ontlopen.”


    “Nee hoor.”


    “Meneer Robert”, raadde hij, en hij haalde zijn schouders op toen ze verbaasd haar adem inhield. “Zijn hofmakerij is niet echt een geheim.”


    Ze had niet gedacht dat erover werd geroddeld. Tenminste niet in… waar meneer Brice dan ook vandaan kwam.


    “Ik probeer niemand te ontlopen.”


    “Wel waar.”


    Hij liet zich blijkbaar niet overtuigen, dus gooide ze het over een andere boeg.


    “Misschien meneer Doolin.” Ze zorgde er steeds voor uit de buurt van de oudere man met zijn grijpgrage handen te blijven, dus het was niet echt gelogen.


    Hij schudde zachtjes zijn hoofd. “U probeert meneer Robert te ontlopen en ik kan het u niet kwalijk nemen. De laatste keer dat ik hem zag lag hij vlak bij de deuren van de balzaal op de loer.”


    Haar mond viel open, maar het duurde een tijdje voor ze ook daadwerkelijk iets kon zeggen.


    “Meneer Robert ligt niet op de loer. Ik weet zeker dat hij niet als een wild dier achter de deur ligt.” Het was een beetje vervelend dat ze zich juist heel goed voor kon stellen dat de baron dat deed. Regelmatig had ze het gevoel gehad dat ze in een hinderlaag was gelopen als hij weer eens plotseling naast haar opdook.


    Ze snoof en vond zichzelf buitengewoon loyaal toen ze zei: “Hij is een heer.”


    “Vindt u?” Meneer Brice’ glimlach was nu niet meer zo uitnodigend. Eerder spottend. “Ik blijf me erover verbazen hoe makkelijk die man zijn ware aard blijkbaar kan verbergen. Maar ja, de ton gelooft een baron altijd graag op zijn woord en op zijn… vijfduizend pond per jaar zei u, geloof ik?”


    Lieve hemel, had ze dat hardop gezegd?


    Ze voelde haar wangen warm worden. Dit was afschuwelijk.


    Verschrikkelijk!


    Er was geen enkel excuus voor die opmerking. En toch probeerde ze iets te verzinnen.


    “Ik was alleen… Ik bedoelde alleen…” Ze kon maar beter stoppen voor ze het nog erger maakte. “Men kan niet… Het is geen schande om te trouwen met een man met een inkomen.”


    En daar had je het al… nog erger.


    O, verdorie.


    Ze moest hier weg.


    “Excuseert u mij.” Ze probeerde de linten van haar masker los te knopen. Ze zou het weer opzetten, naar het bal gaan en vurig hopen dat het feit dat meneer Brice blijkbaar geen hoge dunk had van meneer Robert betekende dat die twee niet met elkaar spraken, of over elkaar, of bij elkaar in de buurt, of…


    “Ik zal u helpen.” Meneer Brice pakte het masker uit haar handen, zijn lange vingers streken langs haar huid.


    “U heeft gelijk”, zei hij zacht. “Er is niets mis met een verstandshuwelijk.”


    “O, nou.” Dat was heel begripvol van hem, dacht ze met een zucht van verlichting. Maar ze vroeg zich nog wel af hoe begripvol. “Zult u het niet doorvertellen?”


    “Beloofd.” Hij haalde de linten uit de knoop en gaf haar het masker terug. “Het is een schande dat u geen andere keuze heeft.”


    Bedoelde hij het gebrek aan mogelijkheden voor vrouwen in het algemeen om zelf hun lot te kunnen bepalen? Of had hij het over haar gebrek aan huwelijkskandidaten? Ze wilde het net vragen, maar werd afgeleid toen zijn blik afdwaalde naar iets achter haar.


    Toen hoorde ze het ook… voetstappen. Het geluid klonk nog gedempt en ver weg, maar de voetstappen kwamen steeds dichterbij.


    Ze kromp ineen en onderdrukte de neiging om te vloeken. Het was niet ongebruikelijk dat gasten elkaar in de gang tegenkwamen en een paar woorden wisselen, maar het was zeker niet de bedoeling dat een jonge ongehuwde dame in gesprek was met een heer aan wie ze nog niet officieel was voorgesteld. Met haar zevenentwintig jaar was ze niet echt een jonge dame meer, maar dat zou meneer Robert er niet van weerhouden om haar een standje te geven voor het feit dat ze zich niet had laten begeleiden door een kamermeisje.


    Ze had een hekel aan zijn standjes.


    “Alstublieft, doet u net alsof we elkaar niet hebben gesproken”, fluisterde ze, en ze ging wat verder van hem af staan. Misschien, als ze niet zo dicht bij elkaar stonden… Meneer Brice had echter een ander idee. Hij deed de deur open waardoor hij naar binnen was gekomen. “Dit is waarschijnlijk makkelijker.”


    “Ja, natuurlijk.” Het leek misschien een beetje overdreven om zich te verstoppen, maar liever dat dan luisteren naar een preek in plaats van een huwelijksaanzoek.


    Ze liep langs hem heen de spaarzaam verlichte kamer in en hoorde de deur zachtjes dichtgaan. Adelaide bleef even staan en haalde diep adem om haar bonzende hart tot bedaren te brengen. Gelukkig had meneer Brice meteen de reden van haar ongerustheid begrepen. En wat een bof dat hij de tegenwoordigheid van geest had om haar te verbergen, terwijl hij de passerende gast wegstuurde. Heel attent van hem, eigenlijk. Bijna ridderlijk. Zoiets had nog nooit iemand voor haar gedaan. Ze kreeg er een warm gevoel van en er speelde een glimlach om haar lippen. Maar die verdween meteen toen de haren in haar nek overeind gingen staan. Ze draaide zich langzaam om en keek naar de kleine robijnen dasspeld in meneer Brice’ witte das.


    “Mijn hemel”, stamelde ze, en ze struikelde achteruit. “Wat doet u…?”


    Meneer Brice hield een vinger voor zijn lippen, dus zat er niets anders op dan gehoorzaam haar mond te houden. De onbekende gast was inmiddels vlak bij de deur. Ze hoorde zijn voetstappen… of was het een zij? Ze hoorde geen hakken en het geluid had een vreemd ritme, alsof degene door de gang schuifelde.


    Het geluid stopte bij de deur.


    Nee.


    O, alstublieft, alstublieft niet.


    Tot haar afgrijzen zag ze dat meneer Brice langzaam zijn hand uitstak en de deurklink vastpakte. Wilde hij de sleutel omdraaien in het slot? Of was hij zo dom om de deur open te doen?


    Dat was hij niet. Hij liet zijn hand op de klink liggen, alsof hij wilde voorkomen dat die werd omgedraaid - wat natuurlijk helemáál niet verdacht zou zijn voor iemand aan de andere kant - tot hun ongenode gast verder zou lopen.


    Ze liet een beverige zucht ontsnappen… en verstijfde toen het schuifelen stilhield en er een luid gekraak klonk van de oude houten bank die vlak naast de deur in de gang stond.


    Hij pauzeerde even om te rusten. Wie gebruikte die bankjes nou om daadwerkelijk op te zitten? Een oudere gast wellicht, of een van de bedienden die zijn plicht verzaakte. Voor hetzelfde geld was het Otis, de mastiff van mevrouw Cress. Haar hond klom namelijk steeds overal op de meubels.


    Adelaide beet op haar lip en balde haar handen tot vuisten. Wat nu? Ze mocht niet betrapt worden terwijl ze uit een donkere kamer kwam…


    Maar meneer Brice wel. Een heer kon zich allerlei vreemd gedrag veroorloven.


    Ze gebaarde om zijn aandacht te trekken, wees toen met een vinger naar de deur en vormde met haar lippen zo duidelijk mogelijk het woord ‘ga’.


    Blijkbaar niet duidelijk genoeg. Hij schudde langzaam zijn hoofd.


    Ze perste gefrustreerd haar lippen op elkaar en wees nog dringender met haar vinger.


    Hij schudde weer met zijn hoofd.


    Idioot.


    Hij wees achter haar. “Ga.”


    Ze keek over haar schouder en zag de deuren naar het terras. Het donkere terras dat naar de donkere tuin leidde. De balzaal en het verlichte gedeelte van het terras en de tuin waren aan de andere kant van het huis.


    Ze draaide zich weer om met een boze blik en schudde haar hoofd.


    Hij knikte.


    Ze onderdrukte de neiging om met haar vuist voor zijn gezicht te zwaaien.


    Deze stille strijd had geen zin en hoe langer ze in de kamer bleven, des te groter werd de kans op ontdekking. Ze had geen keus. Ze keek hem nog een keer verwijtend aan, draaide zich om en liep naar de terrasdeuren.


    Zijn zachte voetstappen klonken achter haar. Verdorie, hij kwam achter haar aan. Ze zou in de tuin zijn, in het donker, met een vreemde.


    Zonder er verder nog over na te denken pakte ze een stevige koperen kandelaar van de schoorsteenmantel. Hij stond meteen naast haar en legde zijn hand over de hare op de kandelaar. Zijn geur drong in haar neusgaten - een vleugje zeep op zijn huid, het stijfsel van zijn kleren. Zijn adem voelde warm in haar oor terwijl hij fluisterde: “U kunt beter de pook nemen.” Hij liet zijn hand over de hare glijden, trok de kandelaar voorzichtig uit haar handen en zette hem weer op de schoorsteenmantel, zijn mond voortdurend bij haar oor. “Dan heeft u meer bereik.”


    Ze hoorde de geamuseerdheid in zijn stem en had hem met liefde ter plekke vermoord. Maar praktisch als ze was pakte ze de pook van hem aan en sloop de tuin in.


    Meneer Brice kwam naast haar lopen. “Aan de achterkant van het huis is een deur die maar zelden wordt gebruikt. Die komt uit in een gangetje met een trap, die terugvoert naar uw kamers.”


    “Dat weet ik.” Haar zus Isobel was vreselijk nieuwsgierig. Op hun eerste dag hier had ze elke centimeter van het huis onderzocht en na afloop uitgebreid verslag uitgebracht. Adelaide nam zich voor om zich te verontschuldigen voor de preek die ze had gegeven over rondneuzen.


    “Waarom volgt u mij?” vroeg ze op eisende toon.


    “Welke heer zou een dame alleen in een donkere tuin laten lopen?”


    “Een echte heer.” Ze keek rond of ze andere gasten zag, maar aan deze kant van de tuin was het doodstil. “Waarom kwam u de kamer in? U had in de hal moeten blijven.”


    “Ik had in de hal moeten blijven? Waarom u niet?”


    “Omdat… U deed de deur open, ik nam aan-”


    “Dat ik deze voor u openhield? Een beetje arrogant, vindt u niet?”


    Ze probeerde zich te herinneren of hij had gebaard dat ze de kamer binnen moest gaan en ze moest toegeven dat dat niet het geval was. “Maar dan nog, u had in de gang moeten blijven toen ik eenmaal de kamer in was gelopen.”


    “U was niet de enige die een gast probeerde te ontlopen”, hielp hij haar herinneren.


    Hoe was het toch mogelijk dat ze in een donkere tuin liep met een pook in haar hand en haar toekomst in gevaar - allemaal door de man naast haar - en dat ze toch het gevoel had dat zij zich moest verontschuldigen voor de omstandigheden?


    Ze ging zich niet verontschuldigen. Waarschijnlijk. Ze zou erover nadenken als ze weer veilig in het huis was. Nu moest ze zich concentreren op hoe ze het best door de tuin kon lopen.


    Het pad splitste zich in drieën. Eén pad leidde naar de voorkant van het huis. Het linkerpad leidde naar de achterkant, maar liep door de bloembedden dicht bij het huis. Iedereen die even naar buiten keek zou hen kunnen zien. Het pad in het midden leidde dieper de tuin in, waar ze door een haag aan het oog onttrokken zouden worden. Via dat pad kon ze terug bij het huis komen, maar ze aarzelde bij de gedachte om verder de duisternis in te lopen met een vreemde aan haar zij.


    “Als ik u kwaad had willen doen,” zei meneer Brice nonchalant, “dan had ik me niet eerst voorgesteld. En u ook geen beter wapen aangegeven.”


    Adelaide moest toegeven dat daar iets in zat. Maar desalniettemin pakte ze de pook steviger vast voor ze het middelste pad op liep.
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    De wandeling door de tuin begon in stilte. Adelaide leidde hen langs zoet geurende bloembedden en struiken, een mooie stenen fontein en een kleine vijver waarin de volle maan werd weerspiegeld. De warme lucht werd gekoeld door een zacht briesje en af en toe hoorden ze de klanken van muziek uit de verte.


    Toen ze zonder problemen onder een lange haag met klimrozen door waren gelopen, liet Adelaide zacht haar ingehouden adem ontsnappen en haar greep op de pook verslappen.


    Als meneer Brice haar kwaad had willen doen, was de rozenhaag de uitgelezen plek geweest, omdat die feitelijk een donkere tunnel vormde. Dat was hij dus duidelijk niet van plan.


    “Kan ik nu iets zeggen zonder dat u flauwvalt?” vroeg meneer Brice.


    Hij was zo stil geweest dat het plotselinge geluid van zijn stem onnatuurlijk hard klonk. Tot haar ergernis schrok ze ervan.


    “Ik zou niet zijn flauwgevallen.” Wellicht zou ze hem een mep hebben verkocht met de pook als hij haar had laten schrikken voor de rozenhaag, maar ze zou niet zijn flauwgevallen.


    Ze keek steels opzij en zag dat hij naast haar liep, met zijn handen op zijn rug. Met zijn lange benen nam hij steeds één stap als zij er twee zette. Hij keek op, ontmoette haar blik en glimlachte vriendelijk, zodat hij eruitzag alsof ze een volmaakt onschuldig wandelingetje aan het maken waren.


    “U blijft hier nogal luchthartig onder”, mompelde ze.


    “Ik blijf gewoon kalm”, corrigeerde hij. “Heeft u liever dat ik in paniek raak?”


    “Nee.”


    “Wilt u dat ik u afleid van uw paniekgevoelens?”


    “Ik ben niet in paniek.” Nog niet, voegde ze er in stilte aan toe. Als ze niet heel snel aan het einde van dit pad kwamen, zou daar wel eens verandering in kunnen komen.


    “Dan leid ik u wel af voor mijn eigen plezier. Denkt u dat er meer mensen zijn zoals wij?”


    “Mensen zoals wij?”


    “Vluchtelingen van het bal. Mensen die zich verstoppen tussen de rozen en hyacinten.”


    Ze verstopten zich niet, ze zaten in de val, maar het beeld van gasten die zich her en der verscholen zaten tussen de planten deed haar glimlachen.


    “Hyacinten worden hooguit vijfentwintig tot dertig centimeter hoog. En ze staan nu niet in bloei.”


    “Een aantal gasten vindt zichzelf vast dartel genoeg zijn om zich daarachter te kunnen verschuilen. Meneer Robert voorop.” Hij glimlachte om haar boze blik. “Vijfentwintig tot dertig centimeter. U bent geïnteresseerd in tuinieren.”


    “Twee beledigingen in nog geen kwartier. U bent geïnteresseerd in meneer Robert.”


    “Dat klopt.”


    Hij ging er verder niet op in en ze vroeg hem niet zich nader te verklaren. Meneer Brice’ mening over haar bewonderaar interesseerde haar nu niet. Haar belangrijkste doel was om de veiligste en snelste weg door de tuin naar het huis te vinden.


    Het pad kwam uit op een open plek met een aantal smeedijzeren bankjes. Ze liep snel door, de heg aan de overkant vormde de grens van de tuin. Eenmaal voorbij de heg moest ze alleen nog een gazon van een meter of vijftig oversteken en dan was ze bij het huis. Ze liep de open plek op, waarbij ze voorzichtig in de schaduwen van de heg bleef, en zag net het gazon en het huis liggen toen meneer Brice haar bij de arm greep en tegenhield.


    “Er staat een obstakel in de weg.”


    Hij wees met zijn kin in de richting van het huis en toen ze weer om de struiken heen gluurde, zag ze de deur waardoor ze naar binnen wilde en een stevige man op een bankje een paar meter daarvoor. Haar gevoel van opluchting stierf een pijnlijke dood.


    “Kan hij ons horen?” fluisterde ze.


    “Als we niet schreeuwen niet.”


    Dat was in ieder geval iets.


    “Juist.” Ze beet op haar lip. “Nou… Er zijn nog meer deuren. Andere kamers.”


    “Die leiden allemaal naar de grote hal, de keuken, of de bediendevertrekken. De beste kans om ongezien in het huis te komen is door die deur.”


    “Maar nu niet.” Ze beet weer op haar lip. “Misschien… kunt u naar hem toe lopen en… de weg vragen naar…” Ze had geen idee waar een heer de weg naartoe zou willen weten. “Ergens heen. De bibliotheek.”


    Het was even stil. “Iedereen weet waar de bibliotheek is.”


    “Dan vraagt u iets anders. Zorg er gewoon voor dat hij weggaat.”


    Hij gluurde langs de struiken. “Dat gaat niet.”


    “Waarom niet?”


    “Omdat dát” - hij wees naar de deur en de man - “meneer Birch is. Hij kent me al vijftien jaar en gelooft al minstens veertienenhalf jaar geen woord meer van wat ik zeg. Als ik hem het huis binnen probeer te lokken, zal hij rechtstreeks de tuin in lopen.”


    Ze haalde langzaam en diep adem, en hield haar adem vast. Ze zou niet in paniek raken en ook niet tegen meneer Brice gaan schreeuwen, omdat ze daar ook niks mee opschoot.


    Hij glimlachte schaapachtig. “Mijn excuses voor een ondeugende jeugd?”


    Daar gaf ze maar geen antwoord op - uit vrees dat ze dat kracht bij zou willen zetten met de pook - en in plaats daarvan begon ze te ijsberen, een oude gewoonte waarmee ze altijd haar gedachten op een rijtje kreeg en haar zenuwen in bedwang.


    “Hij moet daar weg. Mijn afwezigheid zal opvallen. Iemand zal een dienstmeisje naar mijn kamer sturen. Mijn zus zal zeggen dat ik-”


    “Juffrouw Ward, het is een gemaskerd bal.” Meneer Brice ging op een bankje zitten. “Niemand heeft in de gaten dat u er nog niet bent.”


    “Meneer Robert wel. U zei dat hij op mij wachtte.”


    “Dat deed hij. En nu waarschijnlijk niet meer.” Hij haalde zijn schouders op, terwijl hij ontspannen op het bankje zat. De rotzak. “De goede man kan nergens echt lang zijn aandacht bij houden.”


    “U moet weer naar binnen, door de studeerkamer en-”


    “Ik laat u niet alleen achter in de tuin.” Hij leunde achterover en strekte zijn lange benen voor zich uit. “Stel dat u meneer Robert tegenkomt in het donker?”


    “Dit is geen grapje!” snauwde ze. “Ga terug en-”


    Hij stak zijn hand op. “Dat laatste was een poging om u te laten glimlachen, dat geef ik toe, maar ik meende het eerste. Dit is een gemaskerd bal, juffrouw Ward. Het huis is vol met feestvierders, heren die overmoedig zijn geworden door te veel drank en de anonimiteit die het masker hen biedt.”


    Daar had hij weer een punt. Ze was nog nooit op een gemaskerd bal geweest, maar ze had er wel verhalen over gehoord. Op een gemaskerd bal kon het er wild aan toe gaan. Sommige jongere dames hadden van hun chaperonnes het bal niet mogen bijwonen.


    Meneer Brice probeerde zich - weliswaar op een omslachtige en weinig effectieve manier - duidelijk als een heer te gedragen.


    “Ik ben u zeer erkentelijk voor uw bezorgdheid”, zei ze uiteindelijk. “En het spijt me dat ik zo kortaf tegen u deed.”


    Om te bewijzen dat ze het meende zette ze de pook tegen de heg en deed een stap opzij… maar niet te ver weg. Het speet haar wel, maar ze was natuurlijk niet gek.


    Meneer Brice knikte. “Een mooie blijk van vertrouwen.”


    Ze was blij dat hij er zo over dacht en begon weer te ijsberen, waarbij ze in de buurt van de pook bleef.


    Ze moest iets verzinnen om weer in het huis te komen. Ze moest iets verzinnen om die man daar weg te krijgen. Ze moest iets verzinnen om ervoor te zorgen dat meneer Brice niet zo naar haar staarde, zodat ze iets kon verzinnen om die man weg te krijgen.


    Ze voelde zich niet zozeer bedreigd door de manier waarop hij naar haar keek, maar het leidde haar vreselijk af. Hij was zo… aanwezig. Zijn grote lichaam leek niet op zijn plek tussen de fragiele bankjes en de bloemen. En toch leek het alsof hij zich prima op zijn gemak voelde, zoals hij daar roerloos zat en elke beweging van haar volgde met die doordringende groene ogen.


    Ze probeerde hem uit haar hoofd te zetten, maar haar lichaam weigerde koppig mee te werken. Haar hart ging tekeer en haar huid voelde warm onder de zijde van haar japon. Ze overwoog om een stukje verderop te gaan lopen, maar wist dat hij toch achter haar aan zou komen.


    “Mag ik een voorstel doen?” Hij wees naar een van de bankjes tegenover hem. “Gaat u toch zitten. Kom even tot rust. Ons obstakel wordt de frisse lucht vanzelf beu. Nog een kwartiertje op zijn hoogst. Dan kunt u weer terug naar de balzaal en komt meneer Robert niets te weten over uw avontuurtje.”


    Ze schudde haar hoofd; ze kon niet zitten als ze zo opgewonden was.


    “Aan de andere kant”, ging hij verder, “komt hij het wellicht wel te weten als u eruitziet alsof u kilometers heeft gelopen.”


    “Wat?”


    “Het waait een beetje”, zei hij, en hij wees naar haar masker. “En u doet nogal wat stof opwaaien.”


    Ze bleef staan en keek naar haar masker en japon. Het eerste was gereduceerd tot een onherkenbaar bundeltje veren en linten, en de onderkant van haar japon was bedekt met een dun laagje stof.


    “O nee”, fluisterde ze. De moed zonk haar in de schoenen. De japon kon geborsteld worden, maar ze zou het masker niet meer kunnen repareren. En zonder masker kon ze niet naar het bal. Zonder het bal zou er geen aanzoek zijn. Hoe had alles zo snel zo vreselijk uit de hand kunnen lopen?


    Haar stem trilde. “Wat moet ik doen?”


    “U moet gaan zitten”, zei meneer Brice vriendelijk, “en even naar mij luisteren.”


    Als hij had gesnauwd of haar had gecommandeerd, dan had ze misschien de kracht gehad om hem tegen te spreken. Maar zijn zachte stem ontwapende haar volledig. Ze knikte, maar kon zich niet verroeren. Ze voelde zich verslagen, verloren en dodelijk onzeker.


    Meneer Brice stond op en liep naar haar toe. Hij legde een vinger onder haar kin en tilde die op tot ze hem in de ogen keek. Ze las vriendelijkheid en warmte in zijn ogen en een sprankje van nog iets, iets waarvan het beter leek om het nu niet te onderzoeken.


    “Ik zorg dat het goed komt, juffrouw Ward.” Hij streek zacht met zijn duim over haar kaak. “Vertrouwt u mij maar.”


    Ze vertrouwde hem niet. Daar had ze ook geen enkele reden toe. En toch, hoewel het onwaarschijnlijk leek, werd ze getroost door zijn aanraking, gerustgesteld door zijn woorden. En toen hij haar bij de arm pakte en haar naast hem op de bank leidde, volgde ze zonder verzet.


    “U bent niet van het bal verdwenen.” Hij sprak over haar hoofd. Ze voelde zijn adem op haar haren. “U bent gewoon nog niet gearriveerd. U zult het met me eens zijn dat dat een verschil is.”


    “Ja.” Dat was inderdaad nogal een verschil. Ze voelde zich nog een beetje verdoofd. Dat zou minder zijn als hij niet zo dicht bij haar had gezeten. De harde spieren van zijn dij drukten tegen haar been en zijn subtiele geur omringde haar.


    “Er zijn een aantal excuses voor het feit dat u iets later bent”, ging hij verder. “Ik zal u helpen er een te kiezen als u dat wilt, maar dat zal niet nodig zijn. Ik weet zeker dat er meerdere dames zijn die hun entree nog niet hebben gemaakt omdat ze besloten hebben een andere japon aan te trekken, of die toch niet tevreden waren over hun kapsel. Denkt u dat iemand zich af zal vragen waarom zij later zijn?”


    “Nee, ik denk het niet.”


    “Dat zullen ze dus ook bij u niet doen. En wat dit betreft…” Hij pakte het masker uit haar handen en legde het opzij. “Mevrouw Cress is een ervaren gastvrouw. Ze zal wel een masker hebben dat u kunt lenen.”


    Ze knikte weer en zuchtte opgelucht. Daar had ze niet aan gedacht. “Ja, ik neem aan dat u gelijk heeft.”


    “Zo.” Hij haalde een klein flesje uit zijn jas. “Neem een slokje. Het helpt tegen de zenuwen.”


    Op haar hoede pakte ze het van hem aan en rook eraan.


    “Whisky.”


    Adelaide fronste haar wenkbrauwen en wilde in eerste instantie weigeren. Een dame hoorde geen sterkedrank te drinken. Maar een dame hoorde ook niet met een knappe heer in een donkere tuin te praten terwijl haar bewonderaar binnen op haar wachtte.


    Ze nam een grote slok. De vloeistof brandde in haar keel en de tranen sprongen haar in de ogen. Het laatste stukje verdoving verdween.


    “O, mijn hemel!” Ze snakte naar adem.


    “U heeft nog nooit whisky gedronken”, zei hij geamuseerd.


    Ze schudde haar hoofd, wendde haar gezicht af en blies haar adem uit. Ze was bijna verbaasd dat ze geen vlammen zag.


    “Nee.” Ze weerstond de neiging om met haar hand naar haar mond te wapperen. “Maar mijn broer zweert dat het goed voor je is. Cognac dan. Ik dacht al dat hij wel eens gelijk kon hebben.”


    “Het heeft zijn nut. Voor de juiste kwaal, in de juiste dosis.”


    Ze keek naar het flesje. “Wat is de juiste dosis?”


    “Klopt uw hart nog zo snel? Bent u nog zenuwachtig?”


    “Nogal.”


    “Neem dan nog maar een beetje.”


    Ze dacht er even over na. Het brandende gevoel was veranderd in een zalige warmte in haar borstkas. Ze kon twee glazen wijn drinken zonder daar iets van te merken. Ze kon toch zeker wel een paar slokken whisky drinken zonder dronken te worden?


    Ze nam nog een slok en zuchtte van genot toen de warmte zich verspreidde. Ze was benieuwd hoe ver die warmte zou kunnen gaan en nam nog een slok.


    O ja, dat was bijzonder prettig.


    Meneer Brice pakte het flesje uit haar hand. “Ik geloof dat u de juiste dosis heeft gehad.”


    “Hmm.” Hij had waarschijnlijk gelijk. Ze voelde zich niet heel erg anders, afgezien van de prettige warmte in haar buik. Maar ze voelde zich wel lichter, alsof de whisky de scherpe kantje van haar angst had bedekt met dikke watten. “Ik had iets moeten drinken voordat ik mijn kamer verliet, dan was ik vast niet zo geneigd geweest te treuzelen in de gang.”


    “En dan had u dit heerlijke avontuur gemist.”


    Ze snoof zacht. “Ik ben niet op zoek naar avontuur, ik zoek een manier om het huis weer binnen te komen.”


    “Stel nu dat u niet terug hoeft?”


    Ze fronste verward haar wenkbrauwen. “Pardon?”


    “Stel dat u zelf vijfduizend pond per jaar had”, legde meneer Brice uit. “Als u kon doen en laten wat u wilde, waar zou u dan nu zijn?”


    Ze schudde haar hoofd en merkte dat ze een beetje wiebelig was. “Wat heeft het voor zin om daarover na te denken?”


    “Puur tijdverdrijf”, zei hij laconiek. “Ik zou bijvoorbeeld thuis zijn, in mijn favoriete stoel in de bibliotheek. Ik zou een boek in de ene hand en een glas cognac in de andere hand hebben. Er zou een hond aan mijn voeten liggen en er zou een stevig vuur branden in de open haard.”


    “Het is te warm voor een vuur”, wees ze hem terecht.


    “Het zou ook winter zijn. Nu bent u aan de beurt.”


    O, nou, als hij haar vroeg waar ze nu het liefst zou willen zijn, dan was het antwoord niet moeilijk te geven. “Ik zou ook graag thuis willen zijn, met mijn neefje en-”


    “Nee”, onderbrak hij haar. “Je denkt te klein, Adelaide. Mag ik je Adelaide noemen?”


    Ze wist dat ze dat zou moeten weigeren, maar het leek of haar gezond verstand en haar mond even niet meer met elkaar in verbinding stonden, want ze zei: “Jazeker.”


    “Mooi. Je denkt aan het gewone, Adelaide, het alledaagse.”


    “Het is bijna hetzelfde als wat u zei.”


    “Ja, maar het alledaagse is nieuw voor mij. Dat is nu mijn wens, omdat ik het ongewone en bijzondere al heb meegemaakt. Zou je niet liever in Londen willen zijn, of in Bath, of op een schip op weg naar Florence?”


    Ze draaide zich gefascineerd naar hem toe. “Bent u daar allemaal al geweest, meneer Brice?”


    “Connor”, verbeterde hij haar. “En, ja, daar ben ik allemaal al geweest.”


    Ze kon het zich bijna niet voorstellen. Als jong meisje had ze gedroomd over verre reizen. Haar ouders hadden elkaar in Pruisen leren kennen, het geboorteland van haar moeder. Ze waren twee maanden later in Italië getrouwd en hadden het jaar daarna over het vasteland van Europa gereisd. Adelaide had naar de verhalen over hun reizen geluisterd en vele uren gedagdroomd over bergtoppen en verre zeeën. Haar ouders hadden het er vaak over gehad om met de hele familie terug te keren, maar de oorlog en haar moeders gezondheid hadden hen van de reis weerhouden.


    “Ik zou graag gaan reizen”, gaf ze toe.


    “Waar naartoe?”


    Ze dacht aan Frankrijk. Het had haar ouders altijd gespeten dat ze het land niet hadden kunnen bezoeken vanwege de terreur. Ze zou het in hun plaats kunnen bezoeken. Het was een aanlokkelijke gedachte. Het was tevens nogal sentimenteel en vrij onwaarschijnlijk. Je had onpraktische dromen en onmogelijke dromen, en Frankrijk behoorde tot de laatste categorie.


    “Dat maakt niet uit”, zei ze met een schouderophalen. “Als ik er maar nog niet geweest ben. Elke plek verder weg dan dertig kilometer van huis is al voldoende. Ik ben nog nooit buiten Schotland geweest.” Het was minder dan een halve dag rijden van haar huis naar de grens, en minder dan zeven kilometer van waar ze nu was, maar ze was er nog nooit geweest.


    “Dat komt wel na de bruiloft.”


    Haar ogen vlogen even in de richting van het huis. “Ik heb nog geen aanzoek gekregen.”


    “Maar je verwacht het wel.”


    Er was geen reden om het te ontkennen of verlegen te doen. “Inderdaad. Ik dacht misschien vanavond.”


    “Waar ga je dan naartoe?”


    “Op huwelijksreis?” Het plezier in dit spelletje werd minder. “Nergens. Meneer Robert reist niet graag.”


    “Ik begrijp het”, zei hij.


    Het was verbazingwekkend hoeveel begrip er kon liggen in die drie woordjes. Ze kreeg er een ongemakkelijk gevoel van. Ze wilde niet dat Connor medelijden met haar had, gedeeltelijk vanwege haar trots, maar vooral omdat het deprimerend was te bedenken dat er wellicht een goede reden voor was - omdat een huwelijk met meneer Robert in feite meelijwekkend zou zijn.


    “Hij heeft heel veel goede kanten”, flapte ze eruit.


    Als Connor al verbaasd was over die opmerking, dan liet hij dat niet blijken. “Ik kan niet wachten om ze te horen.”


    “Hij is een baron”, hielp ze hem herinneren.


    “Met een inkomen van vijfduizend pond per jaar. Ja, ik weet het.” Toen zei hij niets meer, duidelijk wachtend op een verdere uitleg over meneer Roberts goede kanten. Wat jammer was, want ‘hij is een baron’ was het enige wat ze kon bedenken.


    Het duurde zeker een halve minuut voor ze weer iets anders kon verzinnen. “De meeste dames vinden hem knap.”


    “En jij?”


    “Nou…” Ze fronste haar wenkbrauwen en haalde zich zijn beeltenis voor de geest. Meneer Robert kamde zijn haren streng naar voren, in een kaarsrechte lijn. En hij had een voorliefde voor felgekleurde vesten en nogal grote dasspelden. “Ik vind dat meneer Robert af en toe wellicht… uitbundig gekleed is.”


    “Uitbundig gekleed”, herhaalde Connor, alsof hij de beschrijving proefde op zijn tong. “Dat is heel diplomatiek.” Hij boog zijn hoofd om haar aan te kijken en ze zag pretlichtjes in zijn ogen. “Meneer Robert en ik zijn geen vrienden van elkaar, Adelaide. Uit mijn mond zal hij niets van jouw mening horen, en anders zou hij er toch geen woord van geloven. Ik neem aan dat je met je familie of vrienden niet over hem kunt praten, dus waarom niet met mij?”


    Het klonk zo verleidelijk en eenvoudig. En misschien was het dat ook wel. Waarom zou ze niet vrijuit spreken nu alleen hij het kon horen? Waarom niet hardop zeggen wat ze altijd al had gedacht? “Hij is net een papegaai in een windhoos.”


    Connors diepe lach schalde over de open plek.


    Ze sloeg geschokt haar hand voor haar mond. “Dat bedoelde ik niet zo. Dat had ik niet moeten zeggen.”


    “Ik ben blij dat je het hebt gezegd.”


    “Het was heel onaardig van me.”


    “Helemaal niet. Een ongelukkige keuze in kapsel en kleding kan verholpen worden. Het zou onaardig zijn om te zeggen dat hij een grote neus heeft. Daar kan hij namelijk niets aan doen.”


    “Jij hebt een grote neus.” Mijn hemel, wat was er met haar aan de hand?


    “Zie je wel? Heel onaardig.” Hij boog zijn hoofd een beetje opzij. “Je bent een beetje aangeschoten, of niet?”


    “Zeker niet.” Ze dacht er even over na. “Hoe moet ik dat weten?”


    “In dit geval word je erop gewezen door een objectieve toeschouwer. Je bent een beetje aangeschoten.”


    Dat was een verklaring voor haar vreemde gedrag en waarom haar gedachten om haar hoofd heen zoemden als bijen om een honingraat. Als de ene gedachte net had postgevat, verscheen er al weer een volgende.


    Ze blies haar adem uit en zakte een beetje ineen. “Ik kan hem zo niet onder ogen komen.”


    “Meneer Robert? Waarom niet? Je bent aangeschoten, niet dronken.”


    “Hij keurt het nuttigen van sterkedrank af.”


    Hij was even stil. “Dat is een grapje.”


    “Nee, ik meen het. Hij vindt dat een dame niet hoort te drinken en is daar nogal fel over.”


    “Hij is een hypocriet. Voor twee uur vannacht is hij zo dronken als een lor, ik denk dat hij nu al een half laken onderweg is.”


    “Een half laken?” Ze lachte, maar kon zich niet voorstellen dat meneer Robert dronken werd. Hij hield wel van een glas wijn en hij had wel eens naar drank geroken, maar ze had hem nog nooit dronken gezien. Niet zoals haar broer dronken kon zijn. Ze schudde haar hoofd om die gedachte van zich af te zetten. Ze wilde niet aan haar broer denken. En ook niet aan meneer Robert, trouwens. Ze voelde zich een beetje dwaas, een beetje roekeloos, en daar wilde ze van genieten.


    Ze leunde dichter naar Connor toe en glimlachte naar hem. “En wat ben ik?”


    “Een beetje aangeschoten.”


    “Ja, maar in termen van wasgoed…”, drong ze aan.


    “Ah.” Hij glimlachte terug, met die prachtige, prachtige glimlach waar ze wel de hele avond naar kon kijken. “Jij bent borduursel.”


    Ze ging rechtop zitten. “Dat is geen wasgoed.”


    “Maar je vindt het op wasgoed. Het versiert. Het voegt waarde toe. Het verfraait het saaie en gewone.” Hij streelde haar wang met de rug van zijn hand. “Het maakt het alledaagse bijzonder.”


    Ze huiverde toen ze zijn warme vingers voelde. “Ik denk dat we van onderwerp zijn veranderd”, fluisterde ze.


    “Naar een onderwerp waarbij je je ongemakkelijk voelt.” Zijn mondhoeken gingen geamuseerd omhoog en hij liet zijn hand weer zakken. “Geeft meneer Robert je geen complimenten?”


    “Jawel.” Ze vroeg zich af of het onvergeeflijk was om hem te vragen zijn hand weer tegen haar wang te leggen.


    “Wat zegt hij dan zoal?”


    Het was moeilijk om na te denken onder Connors kalme blik en glimlach. Het duurde even voor ze een voorbeeld had gevonden.


    “Hij heeft gezegd dat ik mooie ogen heb.”


    “Die kunnen ermee door. Wat nog meer?”


    “Kunnen ermee door?”


    Zijn ogen twinkelden van pret. “Wat nog meer?”


    Ze keek hem boos aan. “Hij heeft de kleur van mijn wangen vergeleken met rozenblaadjes.”


    “Weinig origineel. Wat nog meer?”


    Ze sloeg haar armen over elkaar. “Ik ben slim.” Als hij dat tegensprak, dan…


    “Je zit het ter plekke te verzinnen.”


    “Helemaal niet.” Het stuk over de kleur van haar wangen echter wel. “Gisteren heb ik lady Penwright verslagen bij een spelletje schaak. Meneer Robert was behoorlijk onder de indruk.”


    “Hij verdient je niet.”


    Ze knipperde met haar ogen. “Pardon?”


    “Meneer Robert verdient je niet.” Hij sprak rustig maar duidelijk. De pretlichtjes in zijn ogen hadden plaatsgemaakt voor een intense blik.


    Ze stond op en liep een paar passen bij hem vandaan, maar of dit nu was omdat ze weg wilde lopen van hem of van wat hij zei, wist ze niet. “Na een kennismaking van een halfuur kun je niet oordelen-”


    “Ongeïnspireerde vleierij”, onderbrak hij haar. “Een heer die uitbundig gekleed is. Een man die bang is om te reizen. Keurt het af-”


    “Ik heb niet gezegd dat hij bang was.”


    “Je wilt hem niet”, zei hij zacht terwijl hij opstond.


    “Natuurlijk wel.”


    “Nee, je wilt de veiligheid van zijn inkomen.” Hij bleef haar diep in de ogen kijken terwijl hij naar haar toe liep. “Je vindt hem niet eens aardig.”


    Zijn manier van lopen was fascinerend. Hij liep met de grote, rustige passen van een man die zeker is van zijn zaak. Ze had de gelegenheid om weg te lopen, maar ze kon zich niet bewegen, kon haar ogen niet van de zijne losrukken. “Hij is heel aardig voor me geweest”, hoorde ze zichzelf fluisteren.


    “En neem je daar genoegen mee? Vriendelijkheid en een vast inkomen?”


    Hij stond zo dichtbij dat ze haar hoofd in haar nek moest leggen om hem aan te kunnen kijken. “Ja.”


    “Verlang je niet naar meer?”


    Ja. “Nee.”


    Er speelde een glimlachje om zijn lippen, terwijl hij een arm om haar middel sloeg en haar dichter tegen zich aan trok. “Wel waar.”


    Haar handen vlogen naar zijn borst in een zwakke poging om afstand tussen hen te scheppen. Ze schudde haar hoofd, of dácht dat ze haar hoofd schudde. Ze wist het niet en het maakte ook niet uit. Hij trok haar gewoon dichter tegen zich aan, boog zijn hoofd en fluisterde tegen haar lippen: “Liefje, iedereen verlangt naar meer.”


    En toen kuste hij haar, zijn mond bewoog zich over de hare in een zachte streling, een tedere liefkozing. Hij was zo voorzichtig, zo teder, het leek alsof hij niet helemaal zeker van haar was, alsof ze de mogelijkheid had om zich los te trekken.


    Maar de ijzeren band van zijn arm om haar middel zei iets heel anders. Hij was niet onzeker, hij was gewoon geduldig. Hij kuste haar met zachte dwang, en verleidde haar tot een onvermijdelijk overgave. Zelfs als hij daar de hele nacht op zou moeten wachten.


    Maar dat was niet zo. Het zachte gevoel van zijn lippen verwarmde haar en ze slaakte een zucht. Haar ledematen werden zwaar en ze voelde zich licht in het hoofd. Ze leunde tegen hem aan, voelde zijn hart kloppen tegen haar hand en voelde zijn sterke lichaam tegen het hare.


    Hij omvatte haar wang met zijn hand, met zijn duim streelde hij haar kaak en drukte hij zachtjes op haar kin. Zonder er verder bij na te denken deed ze haar lippen van elkaar en zijn tong flitste naar binnen.


    Ze hoorde zichzelf naar adem snakken en luisterde naar het geamuseerde gefluister tegen haar lippen. “Wil je meer?”


    Op dat moment wilde ze alles. Ze knikte en werd beloond met een vederlichte streling van zijn lippen tegen haar slaap.


    “Ga dan niet naar hem toe vanavond.” Hij bedekte haar mond weer met de zijne voor ze antwoord kon geven. “Ga niet naar hem toe.”


    “Nee”, fluisterde ze, en ze stak haar handen naar hem uit terwijl hij zich terugtrok.


    Hij bleef net een beetje buiten haar bereik. “Beloof het.”


    “Ik beloof het.” Ze was er zich slechts vaag bewust van wat ze zei.


    “Denk eraan”, fluisterde hij. Hij drukte zijn lippen kort op de hare, streelde haar wang en liet haar los.


    Ze bleef verward staan terwijl hij twee stappen achteruit deed. Als ze zich niet zo wankel had gevoeld, was ze vast naar hem toe gelopen. In plaats daarvan zei ze het eerste wat in haar op kwam.


    “Je zei dat er meer was. Je hebt beloofd…” Ze kromp ineen. Zelfs aangeschoten en verdoofd wist ze dat ze zichzelf voor schut zette.


    Connor glimlachte alleen maar. “Jij hebt ook een belofte gedaan en daar moet je je eerst aan houden.”


    “O.” Dat leek haar ongelofelijk oneerlijk, maar ze wilde zichzelf niet nog meer belachelijk maken door er ruzie over te maken. Het leek beter om er maar het zwijgen toe te doen. Ze had nog nooit een man gekust en had geen idee wat er nu van haar verwacht werd. Moest ze een beleefd gesprek beginnen? Verlangend in zijn ogen staren? Snel afscheid nemen? Dat laatste leek ineens heel aantrekkelijk.


    Connor tuurde om de heg heen. “Ons obstakel is weg.”


    “O. Nou.” Wat een bijzondere timing. Ze voelde zich verdoofd, ongemakkelijk en opgelucht tegelijk en dwong haar benen mee te werken en in de richting van het huis te lopen. Toen ze zich realiseerde dat Connor niet met haar meeliep, draaide ze zich weer om. “Kom je ook?”


    Hij schudde zijn hoofd. “Ik blijf hier wel kijken.”


    “Nou”, zei ze weer, en omdat ze het idee had dat ze iets moest doen, dat een van hen beiden iets moest doen, glimlachte ze en maakte ze een wankele reverence. “Goedenacht, Connor.”


    “Droom zacht, Adelaide.”


    Zijn woorden klonken als een streling en Adelaide voelde de hitte van zijn blik op haar rug terwijl ze over het grasveld liep. Haar laatste gedachte voor ze de deur opendeed was dat deze avond zeker anders was verlopen dan ze had verwacht.


    

    


    

    

  


  
    Hoofdstuk 3


    

    


    

    


    Connor liep naar de deur nadat Adelaide naar binnen was gegaan. De avond was volgens plan verlopen. Hij leunde met zijn rug tegen de koele stenen van het huis en genoot even van zijn succes… en de smaak van Adelaide Ward op zijn lippen.


    Hij had geweten dat ze zoet zou smaken. Dat beetje losbandige was een aangename verrassing.


    Over het algemeen vermeed hij verrassingen. Of, om precies te zijn, hij vermeed het om verrast te worden - anderen van hun stuk brengen was iets anders. In het geval van juffrouw Ward echter, wilde hij zich graag laten verrassen.


    Hij wilde wel van alles met juffrouw Ward. Naakt zijn bijvoorbeeld. Maar nu zou hij genoegen nemen met een verloving. Het zou een uitdaging worden om haar ervan te overtuigen dat zij dat ook wilde, maar het zou hem wel lukken. Door haar omstandigheden, met dank aan haar ontaarde broer, was hij al halverwege.


    Wolfgang Ward had het familiefortuin erdoorheen gejaagd met een aantal investeringen die zo riskant waren geweest dat het wel weddenschappen leken. Er werd gezegd dat Wolfgangs overleden vrouw gedeeltelijk verantwoordelijk was voor zijn slechte keus in investeringen, maar Connor had daar verder geen bewijs van gevonden. En de onverstandige keuzes waren doorgegaan nadat zijn vrouw in het kraambed was gestorven.


    Dat was bijna twee jaar geleden. Wolfgang had tien maanden kunnen genieten van de geboorte van zijn zoon en mogen rouwen om zijn vrouw voordat hij in de schuldenaarsgevangenis terecht was gekomen, waar hij - zonder dat Adelaide het wist - de grootste schuld tot nu toe had opgebouwd. Ze was nog niet op de hoogte van de oorzaak en de omvang van die schuld.


    Eén meevaller had Wolfgangs zusters en zoon behoed voor het armenhuis - een kleine erfenis voor Adelaide en Isobel van een verre verwante. Het was niet genoeg om Wolfgang uit de gevangenis vrij te kopen, maar genoeg om de vrouwen en het kind onderdak te geven… voorlopig. Er zou nu niet veel meer van over zijn en Wolfgangs schuldeisers probeerden het in handen te krijgen. Het zou niet lang meer duren voor ze de rechtbank ervan overtuigd hadden dat de erfenis eigenlijk niet bij deze vrouw terecht had moeten komen.


    Adelaides tijd en geld raakte op.


    Connor glimlachte grimmig. Hij had gelukkig genoeg geld. Tijd was echter een probleem. Hij had nu een dag, misschien twee dagen respijt, met behulp van het bedrog van vanavond. Hij had langer de tijd nodig.


    Connor voelde zich even ongemakkelijk bij de gedachte aan zijn bedrog. Maar gewetensbezwaren waren voor mensen die daadwerkelijk iets verkeerd hadden gedaan. Hij twijfelde er geen moment aan dat hij in zijn recht stond.


    “Waarom kijk je zo boos, jongen? Het ging volgens mij uitstekend”, zei Michael Birch, terwijl hij de hoek om kwam lopen. De stevig gebouwde man wreef in zijn handen van opwinding, terwijl hij naar Connor toe hinkte met zijn slechte knie. Hoewel hij al op leeftijd was, waren zijn haren nog steeds rood en hij had amper rimpels in zijn ronde gezicht. Connor was zestien toen ze elkaar hadden leren kennen, precies zoals hij tegen Adelaide had gezegd. De rest had hij verzonnen. Michael had geen zes maanden nodig gehad om te weten of Connor loog of niet. De man handelde in bedrog.


    “Het verliep volgens plan”, gaf Connor als antwoord.


    Min of meer, dacht hij, terwijl de achterdeur krakend openging. Gregory O’Malleys oude tronie verscheen. Op zijn gerimpelde, verweerde gezicht verscheen een grijns. “Nou, jongen? Wil ze je hebben?”


    “Uiteindelijk wel.” Connor zag de oude man naar buiten komen. “Ben je haar gevolgd?”


    “Aye. Rechtstreeks naar haar kamer.”


    “Je bleef staan bij de deur.” Dat hadden ze niet afgesproken. Gregory had langzaam door de gang en langs de deur moeten lopen, en vervolgens op het bankje moeten gaan zitten.


    “Jazeker.” Het speet Gregory duidelijk niet. “Een man heeft het recht om een lass af en toe een beetje schrik aan te jagen.”


    “Je hebt geluk dat ze niet is flauwgevallen.”


    Michael klakte met zijn tong. “Ons meisje heeft meer ruggengraat.”


    Dat had ze inderdaad, maar dat konden deze mannen niet weten. “Je kent haar niet eens!”


    “Ik heb haar toch gezien?” riposteerde Michael. “Op bezoek bij haar waardeloze broer met een baby op de arm en niemand om haar te beschermen.


    “Aye”, zei Gregory instemmend. “Ze heeft ruggengraat. Ze zal een goede echtgenote zijn… Ga je met haar trouwen?”


    Michael boog zich naar Gregory toe. “Hij stond net nog te piekeren.”


    “Maakt hij zich zorgen? Onze Connor?”


    Connor glimlachte. “Ik maak me geen zorgen. Ze heeft erin toegestemd om meneer Robert niet te zien vanavond.”


    “En morgen?” vroeg Gregory.


    “We zullen zien.”


    De twee mannen wisselden een blik maar zeiden niets.


    “De hofmakerij is verder dan ik dacht. Ze verwacht al een aanzoek.”


    “Nou, je hebt nog tijd na de eerste aankondiging”, zei Michael uiteindelijk. “Het is pas definitief als ze bij de pastoor zijn geweest.”


    “En in de slaapkamer”, voegde Gregory toe.


    Omdat Connor onpasselijk werd bij de gedachte dat Adelaide het bed zou delen met meneer Robert, duwde hij die - en het onderwerp - van zich af.


    “Een dame verbreekt niet zomaar een verloving met een baron. En juffrouw Ward is van het type beter-één-vogel-in-de-hand.”


    Michael keek naar Gregory. “Nou, laten we hopen dat ze vanavond toestemt met hem te trouwen dan.”


    Gregory knikte heftig. “Aye.”


    Die logica ontging Connor.


    “Waarom?”


    “Dan heeft ze haar belofte naar jou gebroken, toch? En een vrouw die haar belofte nu breekt, zal die ook later breken. Maar als ze haar belofte nakomt en later ook een belofte doet aan meneer Robert…” Hij keek naar Gregory, glimlachte toen bemoedigend naar Connor en klopte hem op de arm. “Nou, met een beetje geluk is ze niet te vertrouwen, toch?”


    “Ze zal haar belofte niet breken.”


    “Dan heb je een probleem.”


    “Maak de jongen nou niet bang”, zei Gregory. “Luister, jongen. Vroeger, als een man een lass als vrouw wilde, nam hij haar mee en dat was dat.”


    “Hij bedoelt niet dat je haar moet stelen”, verklaarde Michael.


    “Dat zou ik nooit voorstellen.” Gregory keek beledigd. Hij ging een beetje dichterbij staan. “Maar er was een tijd dat een man er in ieder geval even goed over nadacht.”


    “Ik heb erover nagedacht. Het antwoord is nee.”


    Hij liep het grasveld over in de richting van de bomen aan het eind van de tuin. De mannen liepen met hem mee.


    “Ik zei toch dat het niet zou lukken”, fluisterde Michael.


    “De jongen wordt nog teerhartig.”


    “Dat was ook te verwachten, door jouw geknuffel.”


    “Mijn geknuffel? Was ik degene die hem heeft tegengehouden om die rotzak in Montserrat dood te schieten? Nee, dus.”


    Connor glimlachte en liet het geluid van hun gekibbel langs zich heen gaan. Hij was eraan gewend en het herinnerde hem ook aan zijn doel. Deze mannen, die hem hadden gered en van wie hij alles had geleerd, waren zijn familie. Hij had alles aan hem te danken. Hij zou verloren zijn geweest in de straten van Boston als zij hem niet hadden gered. En uitgerekend zíj hadden de laatste jaren van hun leven in een gevangenis doorgebracht door hem… en door meneer Robert. En al was het het laatste wat hij deed, Connor zou meneer Robert de rekening presenteren.


    En de eerste aflossing was Adelaide Ward.


    

    


    Adelaide was nog steeds aangeschoten toen ze de kamer binnenstruikelde. Ze probeerde echter wel om nuchter over te komen.


    Isobel was nog wakker en zat een boek te lezen bij het raam. Ze waren allebei tenger gebouwd, maar Isobel had van hun moeder het donkerblonde haar en de zachtblauwe ogen geërfd waarachter een koppig en soms onstuimig karakter schuilging.


    Isobel keek amper op van haar boek, waarmee ze Adelaide herinnerde aan hun ruzie voor het bal.


    “Is het gebeurd?” vroeg Isobel sarcastisch. “Heeft de schone jonkvrouwe zich opgeofferd aan de draak en het koninkrijk gered?”


    “Nee.” Adelaide liep voorzichtig door de kamer, blij dat ze niet struikelde, en gooide haar masker op het bed. “Het koninkrijk Ward is nog steeds in gevaar.”


    “Heeft meneer Robert je niet gevraagd?” Isobel keek op van haar boek. “En je bent weer teruggekomen?”


    “Ik ben niet gegaan.”


    “Maar je bent zeker een uur weg geweest. Waar was je dan?” Isobel kneep haar ogen tot spleetjes. “En waarom zie je er zo verwaaid uit?”


    “In een salon. In de tuin.” Ze maakte een vaag handgebaar. “Het waaide een beetje. Ik ben helemaal niet op het bal geweest.”


    “De tuin?” Isobel legde haar boek opzij en stond op. “Wat deed je daar dan?”


    Ze wist niets te verzinnen. “Meneer Robert ontlopen.”


    “O! Ik wist het wel”, kraaide Isobel verrukt. “Ik wist wel dat je weer verstandig zou worden!”


    “Ik ben mijn verstand verloren.”


    “Onzin. Je wás het verloren en nu heb je het weer gevonden.” Isobel liep de kamer door en klopte op Adelaides arm. “Arme schat. Ik heb gehoord dat het heel verwarrend kan zijn. Ik heb nog nooit mijn verstand verloren, dus ik weet niet…”


    Isobel snoof. “Je ruikt…” Ze leunde naar voren en snoof nog een keer. “Nogal brandbaar.”


    “O, ik… er was een drankkabinet… In de salon. Ik heb een slokje genomen om mijn zenuwen in bedwang…”


    “Adelaide, ben je dronken?” Haar zus klonk uitermate enthousiast bij het idee.


    “Helemaal niet. Ik ben…”, ze giechelde, “… borduurwerk.”


    “Borduurwerk? Wat moet dat dan betekenen?”


    Adelaide schudde haar hoofd en wreef over haar gezicht in de hoop dat die glimlach zou verdwijnen. “Het betekent dat ik er een potje van heb gemaakt. Mijn hemel, wat heb ik gedaan?”


    “Je prima vermaakt, zo te horen.”


    Adelaide negeerde haar, deed haar muiltjes uit en begon te ijsberen tussen het bed en de deur. Ze moest zich concentreren, iets verzinnen om dit weer op te lossen. Ze moest nadenken, verdorie.


    “Wat dacht ik wel niet?” mompelde ze.


    Ze had in ieder geval niet aan haar familie gedacht, of aan meneer Robert, of aan het geld dat ze had uitgegeven aan een nieuwe baljurk. Ze keek fronsend naar haar rokken. Haar japon was niet gemaakt van de mooiste zijde of in de meest modieuze snit, maar hij was nieuw en had een aardige duit gekost. Dat geld had ze uit kunnen geven aan nieuwe laarsjes voor Isobel en zichzelf. Ze hadden heel hard nieuwe laarsjes nodig. Ze had het geld aan iets praktisch uit moeten geven.


    “Ik had naar het bal moeten gaan”, mompelde ze.


    Het was nu te laat. Zelfs als ze geen borduurwerk was, zelfs als ze geen belofte had gedaan aan Connor, zou ze zich niet op een en dezelfde avond laten kussen door een man in de tuin om even later een huwelijksaanzoek aan te nemen van een ander. Ze had nog wel een béétje eergevoel.


    Ze vroeg zich af hoelang je diende te wachten tussen een kus en een huwelijksaanzoek.


    “Een dag of twee?” Ze keek even naar Isobel, die op de armleuning van de stoel was gaan zitten.


    Isobel haalde haar schouders op. “Je snapt toch wel dat ik geen flauw idee heb waar je het over hebt?”


    “Natuurlijk.” Ze was het gewoon even vergeten. Net zoals ze was vergeten hoe hard ze meneer Roberts inkomen nodig hadden en hoeveel ze had uitgegeven aan de baljurk. “Ik zou de japon kunnen verkopen”, mompelde ze, maar ze had er zo’n genoeg van om haar bezittingen te verkopen. Bijna alles van waarde dat haar familie bezat was al naar de lommerd gebracht, vaak voor slechts een fractie van de waarde.


    “Hij is nog nauwelijks gebruikt.” Ze kreeg een idee en keek Isobel grijnzend aan. “Jij moet hem aandoen.”


    “Wat zeg je?”


    “Jij zou naar het bal moeten gaan.”


    Isobel ging rechtop zitten, haar blauwe ogen fonkelden van enthousiasme. “Meen je dat?”


    “Het is zonde om de japon niet te gebruiken.” Ze lachte toen Isobel meteen aan de knoopjes van haar eigen jurk begon te morrelen. “Je moet mevrouw Cress wel om een nieuw masker vragen. Het mijne is overleden.”


    Isobel keek op het bed. “Dat het moge rusten in vrede.”


    Adelaide voelde zich al iets beter en borstelde haar japon uit. Ze liet Isobel plaatsnemen aan de kaptafel en deed een paar mislukte pogingen om haar haren te kappen, maar liet dit al snel aan Isobel zelf over.


    Die was duidelijk opgewonden. “Misschien ontmoet ik wel de heer die Ashbury Hall heeft gekocht en wordt hij op slag verliefd op me.”


    Adelaide dacht aan het grote verlaten landhuis een paar kilometer van hun huis vandaan. “We weten niet wie Ashbury Hall heeft gekocht. We kennen niemand die zo rijk is.”


    “Misschien tegen het eind van de avond wel.”


    Het duurde even voor Adelaide de fonkeling zag in de ogen van Isobel. “Juist.”


    Ze liep naar het schellekoord en gaf er een ruk aan.


    Isobel fronste haar wenkbrauwen. “Wat doe je nu?”


    “Je hebt een chaperonne nodig.” Ze was aangeschoten, niet van de wereld.


    “Helemaal niet”, protesteerde Isobel. “Hoe kan ik nou plezier maken met een chaperonne in de buurt?”


    Adelaide gaf geen antwoord, maar rukte nog eens aan het schellekoord. Harder.


    “O, goed dan. Misschien wil lady Engsly het wel doen. Het is een vriendelijke vrouw en ze laat zich niet intimideren door jouw draak.”


    “Meneer Robert is geen-”


    “Wat moet ik tegen mevrouw Cress zeggen?”


    Adelaide knipperde met haar ogen. “Waarover?”


    “Je bent echt aangeschoten.” Isobel lachte. “Hoe moet ik je afwezigheid verklaren?”


    “O.” Ze probeerde zich te herinneren welk excuus ze hadden bedacht voor Isobels afwezigheid. In ieder geval niet dat de zusters Ward geen geld hadden om meer dan één baljurk te kopen. “Zeg haar maar dat ik hoofdpijn heb.”


    “Ik denk dat dat over een paar uur niet eens gelogen is.”


    Adelaide ging op het bed zitten en keek toe terwijl Isobel met haar verschijning bezig was. Het was zo’n knappe jonge vrouw. Vol van leven, hoop en energie. Maar die energie werd beknot door hun armoede, en Adelaide wist maar al te goed dat tenzij er iets aan hun situatie veranderde, die hoop binnenkort zou vervliegen.


    “Isobel, zou je het zo verschrikkelijk vinden om een rijke baron als broer te hebben?”


    Het duurde lang voordat Isobel weer iets zei, en haar stem klonk zacht en vervuld van een verdriet dat Adelaides hart verscheurde.


    “Ik zou heel graag een rijke broer willen hebben. Maar ik wil geen martelaar als zus.”


    Adelaide wist niets te zeggen. Het was het laatste wat ze zeiden en het laatste waar ze aan dacht voordat ze haar ogen dichtdeed en droomde over draken en jonkvrouwen. En een ridder met groene verleidelijke ogen en lippen die naar whisky smaakten.
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    Toen Adelaide de volgende ochtend opstond, was ze vastbesloten de gebeurtenissen van gisteravond te vergeten. Dat was geen moeilijke beslissing, zeker niet bij de gedachte aan hoe ze zich had misdragen. Whisky drinken, onbekenden kussen in de tuin, de belofte doen om haar aanbidder niet te zien - ze kon bijna niet geloven dat ze zichzelf zo voor schut had gezet.


    Nou, het zou nooit meer gebeuren. Ze zou zich aankleden, gaan ontbijten, aandacht schenken aan meneer Robert en voor de rest net doen alsof ze Connor Brice nog nooit had ontmoet.


    Het eerste en tweede goede voornemen lukte aardig. Met het derde en vierde goede voornemen had ze minder succes. Meneer Robert was niet aanwezig bij het ontbijt, een detail dat haar bijna was ontgaan in haar wanhopige poging om het bestaan van meneer Brice te negeren.


    Die was ook niet aanwezig - dat had ze meteen gezien - en ze had het hele ontbijt zitten verzinnen hoe ze naar hem kon vragen zonder te onthullen dat ze hem gisteravond had ontmoet.


    Ze gaf haar pogingen uiteindelijk maar op toen mevrouw Cress opstond en voorstelde om een wandeling te maken. Adelaide wendde hoofdpijn voor. Ze was eigenlijk net zo fit wakker geworden als gewoonlijk. Een kleine, welkome en onverdiende zegening.


    Ze voelde zich een beetje schuldig toen meneer Robert net door de ene deur naar binnen kwam toen zij door de andere de ontbijtkamer uit liep. Ze zou snel een praatje met hem maken, zei ze streng tegen zichzelf… maar nu nog even niet.


    Ze moest eerst een wandeling maken, even haar gedachten op een rij zetten.


    Al lopend door de tuin hield ze zichzelf voor dat ze graag even zonder gezelschap van de frisse lucht wilde genieten. Het was tenslotte een prachtige dag. De nazomerzon verwarmde haar rug, terwijl een koel briesje haar rokken deed opbollen en haar huid verkoelde. Om haar heen geurde en bloeide een goed onderhouden tuin, ze genoot van het gezoem van bijen tussen de bloemen, van de duizendschoon en de klimroos, die overvloedig in bloei stond. Ze bekeek alles uitgebreid, deed haar uiterste best haar gedachten van Connor Brice af te leiden. Maar dat was helaas niet goed genoeg. Ze kon alleen maar aan hem denken. Ze vroeg zich af wanneer ze hem weer zou zien. Ze vroeg zich af óf ze hem weer zou zien. Ze vroeg zich af of hij haar weer zou kussen. Ze vroeg zich af hoe en wanneer ze zo schaamteloos lichtzinnig was geworden.


    Walgend van zichzelf draaide ze zich om om terug te benen naar haar kamer en daar tot het diner te blijven, of tot meneer Robert naar haar vroeg. Ze kwam langs de rozen en het duizendschoon, liep de hoek om en daar was Connor.


    Ze bleef op slag staan. Haar hart ook, een halve tel lang, voor het weer pijnlijk begon te kloppen. Hij zat op een bankje dat leeg was geweest toen ze er net langsliep, achterovergeleund, met zijn lange benen voor zich uitgestrekt. Hij zag er ontspannen uit, vol zelfvertrouwen en was nog knapper dan ze zich kon herinneren.


    “Ik vroeg me al af of ik je hier tegen zou komen”, mompelde hij.


    Ze realiseerde zich te laat dat ze zich minder bezig had moeten houden met het feit of ze hem weer tegen zou komen en meer met wat ze dan tegen hem zou moeten zeggen. Want het enige wat ze zei - of kraakte, om precies te zijn - was: “Goedemorgen.”


    En dat terwijl hij de eerste man was die ze ooit had gekust, er waren zeker honderden interessantere opmerkingen dan deze.


    Hij verschoof om plaats voor haar te maken. “Wil je zitten?”


    Nee, dat kon ze beter niet doen. Maar ze deed het toch en voelde zich net een mot die aangetrokken wordt door de kaarsvlam.


    “U was niet bij het ontbijt.” Ook geen briljante opmerking, maar beter dan net.


    “Ik ben vroeg opgestaan.” Hij luisterde naar het gelach verderop in de tuin. “Waarom wandel je niet met de anderen mee?”


    Ze haalde haar schouders op. “Ik hou niet zo van gezelschap. Ik hou van rust.”


    “Zal ik je alleen laten met je gedachten?”


    “Nee. Ik hou ook niet zo van eenzaamheid.” Ze bedacht ineens dat hij wellicht beleefd van haar af probeerde te komen. “Wilt u liever alleen zijn? Ik wilde me niet opdringen-”


    Hij keek haar aan, zijn lippen geamuseerd gekruld. “Zijn we nu ineens weer verlegen?”


    “Niet bewust.” Ze veegde een pluisje van haar rok. “Ik zou niet weten waarom.”


    Nou, eigenlijk wel. Ze had hem gekust, iets wat iedere fatsoenlijke jongedame zou doen blozen. En nu zat ze hier met hem te praten alsof ze vage kennissen waren. Het voelde gewoon ongemakkelijk.


    “Ik kan een glas whisky gaan halen als je wilt”, bood hij aan. “Of een pook.”


    Ze schoot in de lach, opgelucht dat hij zo luchtig sprak over hun ontmoeting. Net zoals hij gisteren een grapje had gemaakt over haar masker.


    “Dat is niet nodig”, zei ze nuffig. “Dank u wel.”


    “Weet je het zeker? Je leek heel zelfverzekerd met een slokje op en een wapen binnen handbereik.”


    “Ik vind het verschrikkelijk dat ik me zo heb misdragen.” Ze keek hem streng aan, maar niet vol overtuiging. “En u bent een boef dat u me daaraan helpt herinneren.”


    “Ik vond het prettig dat je je misdroeg.” Zijn lippen plooiden zich tot een ondeugende grijns. “Ik vond het prettig om een boef te zijn.”


    Dit was echt veel, veel te luchtig. En, lieve hemel, die glimlach! Daarmee kon hij een vrouw tot elke zonde verleiden. Daarmee had hij haar verleid. Ze keek in de richting van het huis. “Ik moet gaan, ik had niet-”


    “Ik had je niet moeten plagen”, onderbrak hij haar rustig. “Het spijt me.”


    “Als ik blijf, belooft u zich dan als een heer te gedragen?”


    “Ik geef je mijn woord als boef.” Hij glimlachte weer. “Wat heb je gedaan nadat we gisteravond afscheid hadden genomen? Is het iemand opgevallen dat je laat was?”


    “Nee.” Ze aarzelde, twijfelde hoeveel ze moest prijsgeven. “Ik ben niet gegaan. Mijn zus heeft me geëxcuseerd.”


    “Je zus Isobel?”


    Ze knikte en was blij dat ze een veilig onderwerp aan kon snijden. “Ja. Isobel met een ‘o’.” Ze lachte zacht bij het zien van zijn verbaasde blik. “Dat benadrukt ze graag.”


    “Adelaide, Isobel met een ‘o’ en Wolfgang, toch? Ongebruikelijke namen.”


    Ze probeerde niet ineen te krimpen toen hij haar broer noemde. Wolfgangs omstandigheden waren algemeen bekend, maar ze hoopte eigenlijk dat meneer Connor nog van niets wist.


    “Mijn moeder was Pruisische. Haar moeder was Italiaans.”


    “Maar het beste deel van je is Engels.”


    Ze glimlachte. “Dat vond mijn vader ook altijd. Hij zei het ook steeds, maar alleen om mijn moeder te pesten.”


    “Ze konden niet goed met elkaar overweg.”


    “O, jawel”, verzekerde ze hem. “Heel erg zelfs. Ze vonden het gewoon leuk om elkaar te plagen.”


    “Een bekende manier om genegenheid te tonen.” Hij stak zijn hand uit, plukte een bloem en gaf die aan haar. “Ik geloof dat dit er ook een is.”


    Ze was gevleid en stak haar hand uit om de bloem aan te nemen. “Dank u-”


    Hij trok zijn hand en de bloem terug. “Weet je wat het is?”


    “Ja. Het is zonnekruid, uit Amerika.”


    “Heb je een favoriet?”


    “Een favoriete bloem?” Ze schudde haar hoofd. “Nee, hoewel ik klaprozen erg mooi vind.”


    “Klaprozen. Dat zal ik onthouden en ze voor je kopen.”


    Ze bloosde vergenoegd. Ze had nog nooit bloemen gekregen van een man, zelfs niet van meneer Robert.


    “Dat kan niet. Ze kopen, bedoel ik.”


    “Alles is te koop.”


    “Maar ze blijven niet goed. Ze verwelken meteen als je ze plukt.” Daarom vond ze ze juist zo mooi. Klaprozen konden niet getemd worden in een vaas. “Je kunt er alleen maar van genieten in de tuin, gewoon zoals ze zijn.”


    Hij draaide de bloem rond tussen zijn lange, elegante vingers. “Blijft deze goed?”


    “Even. Zonder de juiste voeding verwelkt elke bloem uiteindelijk.”


    “Tot die tijd dan”, zei hij, en hij gaf haar de bloem.


    Hun vingers raakten elkaar en ze herinnerde zich weer hoe die vingers hadden aangevoeld toen ze haar wangen streelden. Ze bloosde en trok de bloem wat steviger uit zijn hand dan de bedoeling was.


    “Isobel schildert ze”, flapte ze eruit. “Ze heeft echt talent. Mijn vader zei altijd dat ik met het tuinieren schoonheid creëerde voor één seizoen en dat mijn zuster met het schilderen daarvan de essentie van die schoonheid voor de eeuwigheid vastlegde. Hij was een hopeloze poëet.”


    “Zijn niet alle poëten hopeloos?”


    “Voor zover ik weet wel”, zei ze met een glimlach. Ze was blij dat ze was gebleven. Het was zo aangenaam om met een man een interessant gesprek te kunnen voeren. Ze was vergeten hoe aangenaam.


    Met meneer Robert luisterde ze alleen. Of probeerde ze te luisteren, om precies te zijn. Hij was niet echt saai, maar wel voorspelbaar en een enigszins breedsprakig. Hij sprak altijd over de nieuwste aankoop voor zijn stal, dan over de nieuwste aankoop bij zijn kleermaker en uiteindelijk over het laatste nieuwtje dat hij had opgevangen, dat over het algemeen iemand betrof die zij niet kende. Als ze geluk had, wisselde hij zijn litanie af met een klaagzang over zijn bedienden. Haar bijdrage bleef beperkt tot ‘o, nou’ of ‘o, ja’ of ‘wat jammer’ op strategisch gekozen momenten.


    Meneer Robert stelde nooit een vraag. Hij wist niets over haar familie, haar verleden, wat ze leuk vond of niet. Ze betwijfelde of hij op de hoogte was van haar interesse in tuinieren, of van Isobels talent voor schilderen.


    Met Connor was het anders. Hij maakte haar aan het lachen, zette haar aan het denken, liet haar voelen. Hij had haar in twaalf uur beter leren kennen dan meneer Robert in vier maanden.


    Hun gesprek deed haar denken aan de levendige conversaties die ze met haar vader had gehad. Hij had haar altijd aangemoedigd om voor zichzelf te denken, om actief aan een gesprek deel te nemen. Ze miste het dat een man met haar praatte, in plaats van tegen haar.


    “Waar ben je?”


    Met zijn vraag haalde Connor haar uit haar overpeinzingen. Ze schudde haar hoofd. Ze wilde niet denken aan of praten over meneer Robert. Niet op deze ochtend. Niet nu. Ze wilde niet denken aan de jaren vol ongeïnspireerde gesprekken die nog voor haar lagen. “Ik zat te dagdromen. Vertelt u eens iets over uw familie.”


    “Mijn moeder was Iers en mijn vader was een Engelse heer met landerijen in Schotland.”


    Ze fronste haar wenkbrauwen. Dat was nietszeggend. “Heeft u broers of zussen?”


    “Geen die ik zo zou willen noemen.”


    Ze dacht eerst dat hij een grapje maakte, maar zag geen spoor van humor in zijn gezicht.


    “Dat gevoel ken ik”, gaf ze toe.


    “Je bedoelt je broer”, raadde Connor.


    Hij had dus over Wolfgangs toestand gehoord. “We waren erg op elkaar gesteld in onze jeugd.”


    “Maar nu…”


    Maar nu zat haar broer in de gevangenis vanwege de schulden die hij had gemaakt met zijn koppigheid en egoïstisch gedrag. En daar zou hij blijven zitten tot zij er iets aan deed. Plotseling leek de dag zijn glans te hebben verloren. Het licht, de warme lucht, het briesje door de bomen, het leek ineens allemaal nogal triest.


    “Ik wilde…”


    “Wat wil je?”


    Ze wilde dat ze Isobels talent bezat om de essentie van schoonheid vast te leggen. Dan had ze de essentie van deze ochtend vastgelegd voor zichzelf. Het was een onmogelijke droom, een onredelijke verwachting.


    “Ik wil terug naar het huis.” Ze stond op voordat ze zich zou bedenken en vroeg: “Loopt u met mij mee?”


    “Dat kan ik niet.”


    “Waarom niet? Een dame en een heer kunnen overdag rustig een wandeling in de tuin maken.”


    “Over het algemeen wel, ja.”


    “Ik kan me geen enkele omstandigheid indenken waarin…” Ze kreeg een verschrikkelijke ingeving. “Mijn hemel, u bent getrouwd!”


    “Nee. Ik heb geen vrouw en ook geen verloofde.”


    Ze haalde opgelucht adem. Ze had geen behoefte om ook nog overspel aan haar zonden toe te voegen. “Maar waarom-”


    “Omdat ik tevens geen uitnodiging heb.”


    “Om in de tuin te lopen?” Ze lachte verbaasd. “Dat is belachelijk.”


    “Om in de tuin te zíjn”, verbeterde hij haar.


    Langzaam begon ze te begrijpen wat hij bedoelde. “U maakt een grapje.”


    Hij lachte schaapachtig. “Ik ben bang van niet. De dame die ik gisteravond wilde ontlopen was je gastvrouw.”


    “Je… je bent een insluiper?” Lieve hemel. Geen wonder dat hij zich gisteren had verstopt en dat hij vanochtend niet aan het ontbijt was verschenen. “Waarom zou u-”


    “Om jou te ontmoeten.”


    “We kunnen niet… u kunt niet… ik moet gaan.” Ze draaide zich om en rende bijna in de richting van het huis.


    “Adelaide, wacht.” Connor haalde haar in en ging naast haar lopen.


    “U had het me moeten zeggen. U had… Mijn hemel, u heeft ingebroken.”


    “De deur was open”, riposteerde hij. “Het was een bal. Ik ben niet de eerste heer die zichzelf op een bal heeft uitgenodigd. Dat gebeurt vaker tijdens het Seizoen.”


    Ze had nog nooit een Seizoen meegemaakt, dus had geen idee of hij de waarheid sprak.


    “Dat interesseert me niet, het was verkeerd en u had me moeten vertellen-”


    “Inderdaad. Wil je even blijven staan zodat ik je fatsoenlijk mijn verontschuldigingen kan aanbieden?”


    Ze schudde haar hoofd. “Meneer Robert is vast naar me op zoek.”


    En als hij dat niet was, zou zij op zoek gaan naar hem. Het werd tijd dat ze zich weer herinnerde waarom ze naar mevrouw Cress’ huisfeest was gekomen.


    “Je moet niet met hem trouwen”, zei Connor ruw.


    “Ik heb geen keus.”


    “Die heb je wel. Trouw met mij.”


    “Wat?” Ze keek hem ongelovig aan en ging sneller lopen. “Nee.”


    “Waarom niet?”


    Waarom niet? Was hij niet goed wijs? “Ik heb u nog maar net ontmoet. We kennen elkaar nauwelijks.”


    “Ik ben eenendertig. Ik heb al mijn tanden nog. Ik heb nog nooit iemand een huwelijksaanzoek gedaan. En ik heb meer geld dan meneer Robert.”


    “Dat zijn gee-”


    “Ik denk al maandenlang alleen aan jou.”


    Ze bleef struikelend staan onder de rozenhaag en draaide zich naar hem om. “We hebben elkaar gisteren pas voor het eerst ontmoet.”


    “Ik heb je al eerder gezien, toen je met je neefje zijn vader bezocht. Je liep elke zaterdag langs mijn raam.”


    Ze schudde ongelovig haar hoofd. “U heeft me bespioneerd?”


    “Die paar minuten dat ik je zag elke zaterdag.”


    Ze wist niet wat ze daarop moest zeggen. Ze wist niet wat ze moest voelen. Moest ze gevleid zijn? Van haar stuk gebracht? Beledigd? Alle drie waarschijnlijk, maar ze was vooral verbijsterd.


    Aangemoedigd door haar zwijgen glimlachte Connor en pakte haar hand. “Trouw met me, Adelaide.”


    “U meent het echt.”


    Meende hij het echt? Vreemd genoeg was ze bijna geneigd zijn aanbod aan te nemen. Ze wist bijna niets van Connor Brice, behalve dat hij zo brutaal was om ongenood op een feest te verschijnen en dat hij maandenlang door zijn vensterraam naar een vrouw kon kijken zonder haar ooit aan te spreken. Hij kon wel een dronkenlap zijn. Of een gokker. Hij kon wel een dief zijn of een moordenaar. Hij kon wel alle vier zijn.


    Ze hield niet van meneer Robert, maar vier maanden hofmakerij hadden haar wel inzicht gegeven in zijn karakter.


    En in die vier maanden was haar erfenis bijna opgeraakt. Ze had geen tijd meer.


    “Dat kan ik niet.” De woorden voelden zwaar. Haar hand voelde koud en leeg toen ze die uit de zijne trok. “Het spijt me, ik moet gaan.”


    Connor ging voor haar staan. “Niet naar meneer Robert.”


    “Het is een goede man.”


    “Geef me de tijd om te bewijzen dat ik een betere man ben. Gun me nog een dag.”


    Ze schudde haar hoofd. Het risico dat ze meneer Robert zou beledigen was te groot, de consequenties te ernstig.


    “Ik bied je een andere keus”, hield Connor vol. “Ik bied je de kans op meer dan-”


    “Ik heb niet meer nodig. Ik wil niet meer.” Dat was een leugen. “Ik wil veiligstellen wat ik heb.”


    Dat was in ieder geval niet gelogen.


    Ze zag zijn gezicht verstrakken. “Kan ik dan niets zeggen om je op andere gedachten te brengen?”


    “Nee. Het spijt me.” Ze liep langs hem heen, maar hij pakte haar arm en draaide haar om.


    “Kus me vaarwel”, gromde hij. “Gun me dan op z’n minst dát.”


    Hij trok haar tegen zich aan voordat ze er zelfs maar aan kon denken om te weigeren.


    Dit was geen tedere kus. Dit was geen verleiding of plagerij. Zijn mond nam bezit van de hare. Zijn adem was warm, zijn geur net zo bedwelmend als de whisky gisteravond. Het gevoel van zijn stoppeltjes tegen haar gevoelige huid deed haar huiveren. De druk van zijn lippen en het gevoel van zijn tong tegen de hare deed haar trillen.


    De wereld begon te draaien. En stond meteen weer stil toen er gelach weerklonk aan de andere kant van de rozenhaag.


    Mevrouw Cress. De wandeling. Er sloeg een golf van paniek door haar heen.


    Ze verstijfde, haar open mond vlak bij Connors lippen.


    Connor kwam in beweging. In één vloeiende beweging trok hij hen weg van de bescherming van de rozenhaag en in het zicht van een stuk of tien gasten.


    Precies op dat moment begon de wereld weer te draaien, en deze keer zou hij niet meer stil komen te staan.
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    Adelaide werd omringd door een zee van wijd opengesperde ogen, opengevallen monden en een oorverdovende stilte. Ze rukte zich los van Connor en daar stond ze dan, haar gezicht net zo rood als dat van de gasten… met uitzondering waarschijnlijk van meneer Robert, die paarse vlekken op zijn gezicht had.


    Ze had zich nog nooit zo geschaamd, zelfs niet toen ze had overgegeven over de schoenen van de zoon van de dominee ten overstaan van de hele parochie. Ze was toen twaalf geweest, oud genoeg om ervan overtuigd te zijn dat ze zou sterven van gêne.


    Nu wenste ze dat ze gelijk had gehad. Want in vergelijking met wat ze nu voelde was het ruïneren van een paar schoenen slechts kinderspel. En als een jongedame dan al kon sterven van schaamte, dan toch zeker omdat vrijwel alle gasten van een huisfeest, inclusief haar bijna-verloofde, diezelfde jongedame betrapten terwijl ze de toekomst van haar familie vergooide in ruil voor een kus… van een vreemdeling.


    Een vreemdeling die haar met opzet gecompromitteerd had.


    “Wat doet u me aan?” fluisterde ze als verdoofd.


    Connors stem klonk zacht. “Ik heb je gered.”


    Gedachten over haar eigen dood maakten meteen plaats voor die aan de zijne. Niemand zou het haar toch kwalijk nemen als ze hem vermoordde?


    “Jij-”


    De lange rij van scheldwoorden die ze hem naar het hoofd had willen slingeren werd onderbroken door een plotselinge explosie van geluid van de gasten. Het was net of ze allemaal tegelijk hun stem weer hadden gevonden en haar overspoelden met hun vragen en eisen.


    Al stamelend probeerde ze hen allemaal tegelijk te beantwoorden.


    “Ik eis een verklaring!”


    “Die krijgt u ook, meneer Robert. Ik-”


    “Mijn hemel, kind. Wat dacht je wel niet?”


    “Als u het me uit laat leggen, mevrouw Cress. We-”


    “Tss, dat had ik nooit van juffrouw Ward verwacht.”


    Ze deed haar mond open en meteen weer dicht. Daar had ze geen antwoord op.


    “Connor?” Lady Engsly, een knappe vrouw met vriendelijke blauwe ogen en donker haar, verscheen in de opening tussen de schouders van twee gasten. “Connor? Wat doe jij in ’s hemelsnaam hier?”


    “Dat doet er niet toe.” Lady Engsly’s schoonzus, lady Winnefred, wrong zich door de menigte naar voren. “Hoe kom je uit de gevangenis?”


    Adelaide was ervan overtuigd dat ze het niet goed had gehoord. “Wat deed… de gevangenis?”


    “Kleine Freddie”, teemde Connor. “Altijd al zo tactvol.”


    Ze had het wél goed verstaan. Ze had gedacht dat het onmogelijk nog erger kon worden, maar… Ze was gecompromitteerd door een ontsnapte gevangene.


    “Gevangenis?” piepte ze. Gevangenis?!


    Mevrouw Cress bekeek Connor van top tot teen. “Ik kan mij niet herinneren dat ik u heb uitgenodigd, meneer.”


    Connor beantwoordde haar strenge blik met een elegante buiging. “Het spijt me, mevrouw. Ik ging ervan uit dat de uitnodiging voor meneer Robert en zijn hele familie gold.”


    “Wij zijn geen familie van elkaar”, blafte meneer Robert. Iedereen keek naar hem en weer terug naar Connor.


    “Zijn jullie familie?” vroeg iemand.


    “Absoluut niet!” Meneer Roberts gezicht was van gevlekt veranderd in egaal paars.


    “Broer,” zei Connor op flemende toon, “je kwetst me.”


    “Broer?” Adelaide keek naar meneer Robert. “U heeft een ontsnapte gevangene als broer?”


    Niet de meest handige vraag op dit moment, maar het leidde de aandacht van haar af… Tot mevrouw Cress zich omdraaide en zei: “U heeft een ontsnapte gevangene als minnaar?”


    “Dat heeft ze niet”, zei Connor stijfjes. Hij keek zelfs een beetje beledigd harentwege, wat best prettig was. Verrassend, maar prettig. “Ik ben vrijgelaten.”


    O, de rotzak.


    “Deze man is niet mijn… mijn…” Ze kon het woord niet eens uitspreken. De gasten begrepen toch zeker wel dat een dame die het woord ‘minnaar’ niet eens uit kon spreken er zeer zeker geen had. Ze keek van het ene verwachtingsvolle gezicht naar het andere. Blijkbaar niet. “Dat is hij niet. Meneer Brice heeft misbruik gemaakt van…” Van haar gretigheid om de tuin in te sluipen en hem daar te ontmoeten. “Wat ik wilde zeggen is… ik had niet verwacht…” Maar ze had het wel gehóópt. “Dat wil zeggen…”


    Lady Engsly kreeg medelijden met haar. “Misschien moeten we dit binnen verder bespreken.”


    “Er valt niets te bespreken.” Meneer Robert deed een stap naar voren en sloeg Connor met zijn handschoen in het gezicht. Verschillende gasten snakten daarop naar adem, lady Engsly en lady Winnefred rolden met hun ogen, en als Adelaide zich niet vergiste, snoof Winnefreds echtgenoot, lord Gideon, geamuseerd.


    Connor onderging de uitdaging met een lange, ijzige stilte, gevolgd door de gevaarlijkste glimlach die Adelaide ooit had gezien.


    “Noem je wapen”, zei hij uiteindelijk op kille toon, en hij keek naar meneer Robert alsof hij al voor zich zag hoe hij hem met een degen zou doorboren.


    Adelaide huiverde. Dit was niet de Connor die haar had geplaagd en naar haar had geglimlacht in de tuin. Dit was niet de vriendelijke heer die geduldig naar haar plannen en dromen had geluisterd. Deze man… Nou, ze had geen idee wie of wat deze man was, afgezien van angstaanjagend.


    Meneer Robert trok wit weg, sputterde even en zei uiteindelijk een beetje beverig: “Dat… is niet zoals het hoort.”


    “U mag zelf het wapen kiezen”, zei een of andere idioot.


    “Vuisten”, gromde Connor. “Niets zou me meer genoegen doen dan je met mijn blote handen te mogen verscheuren.”


    “Mijn hemel”, zei iemand geschrokken.


    “Wat een bruut”, zei iemand anders met onmiskenbaar genoegen. Adelaide dacht dat het dezelfde idioot was die Connor de regels had uitgelegd.


    Meneer Robert slikte hoorbaar. “Dat… is ook niet zoals het hoort.”


    Lady Engsly bleek een van de weinigen te zijn die niet helemaal opgingen in het hele gebeuren.


    “O, wat een onzin”, zei ze nuffig. “Een duel.”


    Adelaide was het helemaal met haar eens. “Genoeg. Er komt geen duel.” Ze wrong zichzelf tussen de twee mannen in en keek Connor aan. “Meneer Brice, dit helpt niet-”


    Ze stopte abrupt met praten toen Connor haar bij de schouders pakte, optilde en haar eenvoudig opzijzette… zonder zijn ogen van meneer Robert af te halen. Het was alsof ze niet bestond.


    Het enige wat ze kon bedenken was: nu? Nu koos hij ervoor om te doen alsof hij haar niet zag. Juist nu, nu het helemaal niet meer uitmaakte? Waarom had hij dat gisteravond, vanochtend, vijf minuten geleden verdorie niet gedaan?


    Lord Engsly slaakte een zucht en deed een stap naar voren. Hij was een imposante man, niet alleen als de hoogste in rang, maar ook fysiek.


    “Juffrouw Ward heeft gelijk, er komt geen duel.”


    Meneer Robert deed meteen een stap bij Connor vandaan en trok zijn handschoen weer aan. “Omdat u zo aandringt.”


    Iedereen keek ineens naar meneer Robert. Aandringt? Lord Engsly had helemaal niet aangedrongen. Hij had misschien zijn afkeuring laten blijken, hij had ongeduldig geklonken. Maar hij had zeker niet aangedrongen.


    “Nou, dat was snel”, zei iemand.


    “Bliksemsnel, eigenlijk”, zei lady Winnefred.


    Mevrouw Cress leunde naar haar toe en fluisterde: “Dat is geen goed teken, liefje.”


    Inderdaad niet. Een duel was natuurlijk volstrekt niet van toepassing. Het was verboden, verdorven, en - zoals lady Engsly al had gezegd - onzin. Maar geen van de aanwezigen zou geloven dat meneer Robert zo snel had opgegeven vanwege één van deze redenen. Niet nu.


    Meneer Robert had ervan afgezien omdat hij haar eer niet hoog genoeg schatte. Er kwam geen huwelijksaanzoek. Geen vijfduizend pond per jaar. Geen veilige toekomst voor haar familie.


    Of misschien was hij gewoon een lafaard.


    Laat hem alstublieft, alstublieft een lafaard zijn, dacht ze, en ze vroeg zich meteen af of er ooit een vrouw was geweest die had gesmeekt om zo’n vreselijke eigenschap in een echtgenoot.


    Was het nu dan zover gekomen? Had ze alle hoop verloren? Was een huwelijk met een lafaard nu het hoogst haalbare? Dat wilde ze niet geloven.


    Ik ben niet meelijwekkend.


    Ik ben meer waard.


    Ik kan iets beters bereiken voor mijn familie.


    “Ik…”, zei ze luid. Iedereen keek naar haar en ze realiseerde zich iets te laat dat ze haar gedachten niet kon uitspreken. “Ga… naar binnen.”


    En na deze enigszins lafhartige opmerking draaide ze zich om en beende naar het huis, zonder ook maar het flauwste benul te hebben wat ze zou doen als ze daar eenmaal was aangekomen. Naar haar kamer gaan, haar spullen pakken, naar huis gaan en wachten tot het tijd was voor het armenhuis. Dat was het enige wat ze kon bedenken.


    Ze wist dat iedereen achter haar aan liep, maar alleen lady Engsly en lady Winnefred deden hun best om haar in te halen.


    “Er is een studeerkamer naast de bibliotheek”, zei lady Engsly. “Ik stel voor-”


    “Ik ga naar huis.” Ze bleef naar het huis kijken en ging sneller lopen.


    “Ik snap dat u overstuur bent, juffrouw Ward”, zei lady Engsly. “Maar het zou beter zijn voor u, en voor uw familie, als u de zaken op orde bracht voordat u vertrok.”


    Ze dacht aan George en Isobel. Ze kon zich niet voorstellen hoe ze deze puinhoop nog op orde kon brengen, maar ze moest in ieder geval een poging wagen.


    “De studeerkamer dan.”


    “Een wijs besluit”, zei lady Engsly rustig. “Onze echtgenoten zullen voor u bemiddelen als u dat wilt.”


    “Zouden ze dat willen doen?” vroeg ze verbaasd.


    “Ja, natuurlijk. Ze zijn erg op u gesteld”, zei lady Winnefred.


    Adelaide knipperde met haar ogen. Ze kende hun echtgenoten niet echt. Ze was in de afgelopen maanden bevriend geraakt met lady Winnefred en lady Engsly. Het waren slimme, verstandige en nuchtere vrouwen. Maar belangrijker nog, ze waren de enige twee dames die haar zojuist niet hadden bekeken als een uiterst amusant maar toch meelijwekkend wezen. En de enige twee die haar nu niet achternaliepen als honden op zoek naar een bot.


    “Ik zou erg dankbaar zijn voor hun hulp.”


    Ze betwijfelde of de markies en zijn broer blij zouden zijn met de verantwoordelijkheid, maar ze accepteerde liever hun schoorvoetend aangeboden hulp dan dat ze Connor en meneer Robert alleen het hoofd moest bieden.


    Lady Winnefred knikte en zei zachtjes: “Misschien kunt u wat langzamer lopen, zodat uw voorvechters u bij kunnen houden.”


    Als Adelaide niet al rood van schaamte was geweest, dan had ze gebloosd. Lord Gideon was net zo sterk als zijn broer, maar vanwege een oude oorlogswond liep hij met een stok. Ze keek even over haar schouder en zag dat hij hen redelijk bij kon houden, maar dit tempo zou niet prettig zijn voor hem.


    Ze ging wat langzamer lopen.


    Ze deed haar best om haar publiek te negeren, duwde een deur open en liep in de richting van de studeerkamer.


    Lady Winnefred nam haar bij de arm. “Wacht even.”


    “Waarom?”


    “Vanwege uw trots, natuurlijk.” Ze gebaarde naar lady Engsly, die even met lord Engsly en lord Gideon aan het overleggen was. “Nog heel even en dan…”


    Lord Engsly knikte. “Mevrouw Cress, zou u de gasten… ergens anders naartoe willen begeleiden?”


    Er klonk ontevreden gemompel en mevrouw Cress keek geïrriteerd. Niemand wilde de volgende akte van dit slechte toneelstuk missen. Maar niemand ging ook tegen de wensen van een markies in, zelfs niet in iemands eigen huis. Na wat gestommel met haar wandelstok, wat gepuf en uiteindelijk een diepe zucht leidde mevrouw Cress de mopperende gasten naar de gang.


    “Jullie ook”, zei lord Gideon tegen zijn vrouw en lady Engsly.


    “Dat mag juffrouw Ward beslissen”, zei lady Engsly.


    Adelaides eerste gedachte was dat zoveel mogelijk mensen weg moesten. Ze veranderde echter van gedachten toen ze zag met wie ze achter zou blijven als de dames werden weggestuurd - lord Engsly, lord Gideon, Connor en meneer Robert. Een markies, de broer van de markies, de man die haar had gecompromitteerd en de man die zij had bedrogen.


    “O, blijft u toch, alstublieft.”


    

    


    

    

  


  
    Hoofdstuk 6


    

    


    

    


    Door de donkere wandpanelen, smalle ramen en grote, donkere houten meubels in de studeerkamer had Adelaide het idee dat ze een grot was binnengelopen. Ze wist niet wat ze moest doen en bleef in het midden van de kamer staan terwijl lady Engsly en lady Winnefred samen op een kleine bank gingen zitten. Lord Engsly en lord Gideon gingen voor het bureau staan en Connor leunde met zijn schouder tegen de boekenkast.


    Meneer Robert bleef vlak bij de deur staan.


    “Ik zou graag met juffrouw Ward spreken voor we beginnen”, zei hij plotseling. “En wel graag alleen.”


    “Nee”, weigerde Connor botweg.


    “Juffrouw Ward?” vroeg lady Engsly.


    Adelaide dacht even na. Hij had haar al publiekelijk berispt, ze had geen behoefte aan een herhaling met hem alleen. “Ik zou liever hier blijven.”


    Meneer Robert zuchtte diep, maar ging er niet tegen in. Hij liep naar het midden van de kamer en pakte haar hand met twee handen vast. “Juffrouw Ward, ik bied u mijn verontschuldigingen aan.”


    “Pardon?”


    Hij knikte bedachtzaam en klopte op haar hand. “Ik heb u over mijn familie verteld, maar veel… het meeste heb ik voor u verborgen gehouden uit angst en schaamte. En nu hebben mijn egoïstische motieven u in groot gevaar gebracht. Deze man” - hij keek Connor beschuldigend aan - “is inderdaad, en tot schande van mijn familie, een afstammeling van mijn vader.”


    “Het is geen vee”, mompelde lady Winnefred zo hard dat iedereen haar kon verstaan.


    Connor wierp haar een glimlach toe. “Dank je, Freddie.”


    “Praat niet tegen mijn vrouw”, beval lord Gideon.


    Meneer Robert kneep in haar hand. “Connor Brice is een verderfelijk individu. Tot voor kort was hij echter veilig opgeborgen.”


    “Hij heeft me in de gevangenis laten gooien voor een misdaad die ik niet heb gepleegd”, vertaalde Connor.


    “Zijn gevangenneming was aan zichzelf te wijten”, hield meneer Robert vol. “Hij is een gewelddadig man, juffrouw Ward. En verteerd door jaloezie. Zijn laag geboren moeder heeft zijn geest vergiftigd met-”


    “Noem mijn moeder nog één keer”, zei Connor op dreigende toon, “en er komt alsnog een duel.”


    Meneer Robert schraapte zijn keel, maar reageerde niet. “Hij koestert een diepgewortelde haat tegen mij. Hij wil niets liever dan alles vernietigen wat mij dierbaar is.”


    “Dat is waar”, gaf Connor toe.


    Meneer Robert deed alsof hij hem negeerde, maar uit de rode vlekken in zijn nek bleek iets heel anders. “Omdat ik weet hoe wreed hij kan zijn, heb ik hem tijdens zijn verblijf in de gevangenis in de gaten laten houden. Maar ik wist niet waar hij gebleven was na zijn vrijlating. Ik-”


    “Wat hij bedoelt te zeggen”, onderbrak Connor hem, “is dat hij de helft van de gevangenbewaarders heeft omgekocht.” Hij beantwoordde meneer Roberts boze blik met een spottende glimlach. “Jammer voor je dat het niet de meest intelligente helft was.”


    De vlekken verspreidden zich over meneer Roberts gezicht. Hij draaide zich om naar Connor. “Je hebt geen enkel bewijs-”


    “Je moest eens weten welke bewijzen ik heb.”


    “Ik zal je-”


    “U was zich aan het verontschuldigen, meneer Robert?” Adelaide onderbrak hem met een klein rukje aan zijn hand.


    Hij keek naar haar, naar Connor en weer naar haar. “Juist. Ja, natuurlijk. Het spijt me.” Hij ademde diep in en uit. Adelaide merkte tot haar verbazing dat hij naar cognac rook. “Ik bood mijn verontschuldigingen aan omdat het mijn schuld is dat deze… deze losbol, deze boef, deze-”


    Lady Engsly onderbrak hem. “Het is duidelijk hoe u over deze heer denkt, meneer Robert.”


    “Natuurlijk.” Hij haalde diep adem. “Wat vandaag is gebeurd is mijn schuld. Ik had beter op moeten letten. Ik had moeten weten dat hij alles wat mij dierbaar is zou willen vernietigen. Ik heb u niet kunnen waarschuwen en niet kunnen beschermen. Hier zal ik altijd spijt van hebben. Ik kan nu alleen nog maar om vergeving vragen en smeken om een kans om het goed te maken.”


    Zijn verhaal werd begroet met stilte, afgezien van Connor, die iets mompelde wat klonk als ‘bravo’.


    Adelaide was het bijna met hem eens. Het was een goed verhaal. Jammer genoeg bevestigde het ook haar vermoeden dat hij een lafaard was.


    “Laat het me goedmaken”, ging meneer Robert verder. Hij schraapte zijn keel op een dramatische en helaas geaffecteerde manier. En toen zei hij: “Lieve juffrouw Ward, ik smeek u nederigst om uw hand.”


    Ze weerstond de neiging om haar hand uit de zijne te rukken en te vluchten.


    “O. O, ik…” Ze keek om zich heen met de vage en onverklaarbare hoop dat iemand anders voor haar antwoord zou geven. “Eh… meneer Robert…”


    “Bega geen domheid, Adelaide.” Connors stem klonk diep en gevaarlijk. De haartjes in haar nek gingen overeind staan.


    Lady Engsly had daar echter geen last van. Ze leunde naar hem toe en siste. “Het zou dom zijn om zijn aanzoek niet te accepteren, dankzij jou.”


    “Ze heeft nog meer mogelijkheden.”


    “Alleen als jij haar hebt gevraagd”, snauwde lady Engsly. Toen hij haar alleen maar met opgetrokken wenkbrauwen aankeek, knipperde ze met haar ogen en ging rechtop zitten. “Heb je haar gevraagd?”


    “Inderdaad.”


    “Waarom heb je dat niet eerder gezegd?” Lady Engsly’s houding sloeg plotsklaps om. Er verscheen een glimlach op haar mooie gezicht en ze sprong zowat van de bank af. “Dat verandert de zaak.”


    Adelaide kon haar alleen maar verbijsterd aanstaren en protesteerde halfslachtig, terwijl lady Engsly haar bij meneer Robert wegtrok en haar naar de deur leidde.


    “U heeft veel om over na te denken, juffrouw Ward. Ik denk dat u beter even kunt gaan liggen. Freddie, kom mee.”


    Adelaide wierp een verdwaasde blik over haar schouder terwijl ze de kamer uit werd geloodst. “Ik dacht dat we de zaken op orde moesten brengen.”


    “Dat hebben we ook gedaan”, verzekerde lady Engsly haar met een snel klopje op haar arm. “Je hebt een huwelijksaanzoek gekregen. Twee zelfs. We zullen de heren over de details laten vechten.”


    “Heeft ze over die details niet zelf iets te zeggen?” vroeg lady Winnefred een beetje verontwaardigd.


    Adelaide knikte. Als er iemand ruzie ging maken, dan was zij het wel.


    Lady Engsly stopte onder aan de trap. “Het is uiteindelijk aan u, juffrouw Ward. En er zal van beide zijden druk op u uitgeoefend worden om een beslissing te nemen. Wilt u die druk nu het hoofd bieden of wilt u de tijd om erover na te denken?”


    “Tijd”, antwoordde Adelaide zonder aarzelen.


    “Uitstekend, Freddie en ik zullen aan de andere gasten vertellen dat u twee huwelijksaanzoeken heeft gekregen. Het zal het geroddel niet tegenhouden, ben ik bang, maar het zal de afkeur verminderen.”


    Adelaide keek naar de twee vrouwen die voor haar stonden en vroeg zich af wat ze zonder hen zou hebben gedaan. Dan was ze naar haar kamer gevlucht zonder een onontbeerlijk aanzoek of had ze een aanzoek geaccepteerd zonder onontbeerlijk beraad. In beide gevallen had het op een ramp uit kunnen lopen.


    “Lady Engsly-”


    “Lilly, liefje. En Winnefred. We zijn nu al zo lang bevriend dat we elkaar wel bij de voornaam kunnen noemen.”


    Adelaide viel even stil. Ze wist niet goed wat ze moest zeggen. Ze wist niet eens of ze wel iets kon zeggen met die brok in haar keel. Het was lang geleden dat iemand haar hulp had geboden, en nog langer geleden dat iemand haar vriendschap had aangeboden.


    “Dank jullie wel”, zei ze uiteindelijk. En omdat ze niets beters kon bedenken, herhaalde ze het nog maar een keer. “Dank jullie wel.”


    

    


    Na het plotselinge vertrek van de dames uit de studeerkamer verkeerde Connor in wat de meeste mannen zouden beschouwen als een niet benijdenswaardige positie - met de aanbidder en twee voorvechters van een gecompromitteerde dame voor zich.


    Hij had helemaal geen moeite met de stilte en de gespannen sfeer. Hij genoot er zelfs van de broers te negeren en meneer Robert aan te staren tot die zijn ogen neersloeg, begon te schuifelen, te wriemelen en het uiteindelijk opgaf.


    “Ik blijf hier geen seconde langer in het gezelschap van deze losbol!” verkondigde meneer Robert, en hij maakte zich uit de voeten.


    Het hele proces had hooguit een halve minuut geduurd. Wat toch zeker twintig hele tellen langer was dan Connor had verwacht. Meneer Robert had in de tuin ook langer standgehouden dan verwacht. Blijkbaar had de baron de afgelopen jaren toch iets meer ruggengraat gekregen. Connor vermoedde dat zijn broer nu minimaal twee en wellicht zelfs drie ruggenwervels bezat.


    Connor ging rechtop staan, knikte naar lord Engsly en lord Gideon, en liep naar de deur. Hij voelde zich niet verplicht met de heren te praten. Hij had hun niet gevraagd zich met zijn zaken te bemoeien.


    “Een ogenblik, meneer Brice.”


    Connor draaide zich om en keek de mannen koel en op zijn hoede aan.


    Hij kende lord Engsly niet goed en hij had lord Gideon pas één keer ontmoet - door de tralies van een cel. Hun vrouwen had hij echter met enige regelmaat in de gevangenis gezien. Voor ze met deze mannen waren getrouwd verdienden ze hun magere loontje door onder andere kleding van officieren en welgestelde gevangenen te repareren.


    Maar hoewel ze elkaar nauwelijks kenden mocht Connor lord Gideon en Engsly wel. Ze hadden de reputatie nuchtere en rechtvaardige mannen te zijn. Ze stonden ook bekend als mannen die een stevig partijtje konden knokken als het nodig was. In dat opzicht maakte hij zich geen zorgen over de markies of zijn broer, maar wel over de markies én zijn broer. Lord Engsly was snel, lord Gideon had een stevige wandelstok en de kracht om die te breken op iemands hoofd. Connor had leren vechten in de straten van Boston en hij zou ze wel aankunnen, maar niet zonder kleerscheuren.


    “Zeg wat u te zeggen heeft.”


    “Waar verblijft u?” vroeg Engsly.


    Lord Gideon gaf antwoord. “Hij en zijn mannen zitten in het huisje van de weduwe Dunbar.”


    “U bespioneert mij?” vroeg Connor met opgetrokken wenkbrauwen.


    “Ik was zo slim om de intelligente helft om te kopen.”


    Hij reageerde geïrriteerd. “Staat u aan de kant van meneer Robert?”


    “Ik sta aan de kant van mijn familie”, corrigeerde lord Gideon hem.


    “Ah.” Hij begreep het. “Thomas.”


    Thomas Brown. De jongen die in de cel naast hem was gegooid. Hooguit twaalf. Connor had voor de jongen gezorgd tot zijn vrijlating. Lord Gideon en Freddie hadden het daarna overgenomen.


    “Was u bang dat ik hem weer op het slechte pad zou brengen?” vroeg Connor spottend.


    “Vreemd genoeg vroeg ik me af of ik u kon vertrouwen met een onschuldige.”


    “Dat is bijzonder.”


    Lord Engsly deed een stap dichterbij. “Heeft u zich aan juffrouw Ward opgedrongen?”


    “Zeker niet.”


    “Heeft u haar misleid door haar in de waan te laten dat u uitgenodigd was voor het huisfeest?”


    “Ik heb nooit tegen haar gelogen.” Niet daarover in ieder geval.


    “Dat was niet de vraag.”


    Connor haalde zijn schouders op. “Dames houden van een beetje mysterie.”


    “Was het uw bedoeling om juffrouw Ward te compromitteren?”


    “Nee.” Een halve leugen. Het was niet zijn bedoeling geweest toen hij begon, maar het was zeker zijn bedoeling geweest toen hij haar het pad op had geduwd.


    “En wilt u haar nu tot uw vrouw maken?”


    “Ja.”


    “Om uw broer dwars te zitten.”


    “Mijn reden doet er niet toe.”


    “Daar zal juffrouw Ward het niet mee eens zijn.”


    Juffrouw Ward wilde hem waarschijnlijk vermoorden. Maar het kon niet anders. “Juffrouw Ward mag met meneer Robert trouwen als ze wil.”


    Connor was ervan overtuigd dat ze niet voor meneer Robert zou kiezen. Maar het zou prettig zijn als haar voorvechters en hun vrouwen niet tegen een huwelijk met hem gekant waren. Daarom doorstond hij de volgende ondervraging door lord Engsly.


    Had hij een huis en de middelen om een echtgenote en familie te onderhouden? Had hij al kinderen of een minnares ergens verstopt? Wat lag er precies ten grondslag aan de animositeit tussen de broers? Connor beantwoordde elke vraag en kreeg het gevoel alsof hij weer voor de magistraat stond. Ja, ja, nee, nee en…


    “Dat gaat u niets aan. Als er verder niets is?” Hij wachtte niet op antwoord en liep naar de deur. Het zou prettig zijn als zij hem steunden, maar het was niet noodzakelijk. Hij ging er niet om smeken. “Nog één ding”, zei lord Gideon zacht. Hij had nog maar weinig gezegd. Connor vermoedde dat hij het antwoord op meer dan de helft van de vragen al had geweten. “Een advies. Onthoud dat mijn vrouw zeer op juffrouw Ward is gesteld.”


    En lord Gideon was dolverliefd op zijn vrouw. Als zij hem vroeg om Connor te vermorzelen, dan zou hij dat zonder aarzelen doen.


    “Dan hebben Freddie en ik iets gemeen”, zei Connor. Hij was niet beledigd door het dreigement, maar benadrukte desondanks graag het gebruik van lady Gideons voornaam, net genoeg om de spier in lord Gideons kaak te zien trillen.


    Het woog misschien niet helemaal op tegen de storende en vervelende ondervraging, maar het deed hem wel genoegen.


    

    


    

    

  


  
    Hoofdstuk 7


    

    


    

    


    Lilly en Winnefred liepen met Adelaide tot aan de deur van haar kamer, zodat ze haar zus alleen kon vertellen wat er in de tuin en de studeerkamer was gebeurd. De dames dachten waarschijnlijk dat Isobel zeer ontstemd zou reageren. Ze hadden er niet verder naast kunnen zitten.


    Isobels ogen werden zo groot als schoteltjes. En dat was klaarblijkelijk nog niet groot genoeg om haar vreugde te bevatten. Ze sprak met onverholen blijdschap. “Een duel?”


    “Het is niet grappig.”


    “Dat is het zeker wel”, riposteerde Isobel, en ze barstte in lachen uit. “Ik kan het bijna niet geloven. Mijn zuster… mijn bloedeigen, altijd fatsoenlijke zuster… onderwerp van een duel.” Ze haalde beverig adem en veegde de tranen uit haar ogen. “O, kijk me niet zo aan. Lord Engsly zal het wel tegenhouden.”


    “Dat heeft hij al gedaan”, mompelde Adelaide.


    “Zie je wel. Je bent toch niet echt overstuur? Het is niet een ideale ontwikkeling, maar als je er toch niets aan kunt veranderen, dan kun je er net zo goed van genieten. En je moet toegeven… twee mannen die hun leven voor je zouden willen geven.” Ze zuchtte verlangend. “Dat is wel vleiend.”


    Dat was het misschien geweest als meneer Robert er niet zo makkelijk van af had gezien. En als de rest van de ochtend niet zo vreselijk was verlopen.


    “Nou, wie is die meneer Brice?” vroeg Isobel. “Waarom heb je me nog niet eerder over hem verteld?”


    “Ik heb hem pas net ontmoet.”


    “Pas net… En jullie hebben elkaar gekust in de tuin?”


    Adelaide wachtte geduldig tot Isobels lachbui over was. Ze was enigszins ongeduldig, maar tegelijkertijd dankbaar. Niet elke jongedame zou zulk vreselijk nieuws over haar oudere zuster zo licht opnemen.


    “Ben je klaar?” vroeg ze na een tijdje.


    Isobel tilde een vinger op en lachte nog een volle minuut door. Uiteindelijk zuchtte ze diep en knikte. “O, hemeltjelief… heeft deze meneer Brice je dan een aanzoek gedaan?”


    “Ja, ze hebben me allebei een aanzoek gedaan.”


    “Twee aanzoeken, een compromitterende situatie en een duel. Tjonge, je hebt het wel druk gehad vanochtend.” Isobel veegde de tranen weer uit haar ogen en tuitte toen haar lippen. “Ik vind dat je meneer Brice’ aanzoek moet aannemen.”


    “Je kent hem niet eens.”


    “Jij ook niet, zo te horen”, bracht Isobel haar spottend in herinnering. “Maar we kennen meneer Robert en-”


    “Lady Engsly zei dat ik de tijd moest nemen om erover na te denken.” Adelaide wilde niet weer de mening van haar zuster over meneer Robert horen.


    “Ik vind lady Engsly aardig”, zei Isobel. “Het is een verstandige vrouw.”


    Gezien het feit dat Isobels idee van verstandig gedrag niet meer behelsde dan goed om je heen kijken of er getuigen waren voor je iets deed wat niet hoorde, kon Adelaide haar alleen maar ongelovig aanstaren.


    “Ik waardeer gezond verstand”, zei Isobel verdedigend. “Ik hou toch van jou, of niet? Ik heb alleen een hekel aan zwaarmoedigheid.”


    Adelaide hoefde daar gelukkig geen antwoord op te geven, omdat er op de deur werd geklopt. Lilly en Winnefred waarschijnlijk. Ze hadden beloofd om terug te komen nadat ze met de gasten hadden gesproken.


    “Storen we?” vroeg Lilly toen Adelaide de deur opendeed.


    “Nee hoor, kom binnen.”


    “We kwamen vertellen dat je onze rijtuigen mag gebruiken”, zei Lilly


    De moed zonk Adelaide in de schoenen. “Mevrouw Cress gooit me eruit.”


    “Mijn hemel, nee.” Lilly liep met haar mee naar het bed en ging naast haar zitten. “Mevrouw Cress wil je waarschijnlijk liever in je kamer opsluiten de komende veertien dagen. Je bent haar meest interessante gast. Ze roddelt graag.”


    “Ze is dol op roddelen”, corrigeerde Winnefred haar. “Ze is weliswaar niet wreed, maar wel toegewijd.”


    Lilly glimlachte vriendelijk naar Adelaide. “Niet iedereen zal zo aardig zijn. Gelukkig ben je door de aanzoeken niet totaal geruïneerd, maar ik vrees dat het toch behoorlijk onaangenaam voor je gaat zijn.”


    Adelaide zuchtte en deed haar ogen dicht. Lilly had gelijk. Het geroddel onder de gasten zou vast niet van de lucht zijn. Erger nog, de vragen en opmerkingen zouden waarschijnlijk ook Isobel schaden.


    Denkt u dat haar zuster ook zo is?


    Ik begrijp dat ze nogal ruimdenkend is.


    En waarschijnlijk ruimhartig met haar gunsten.


    “Ik kan maar beter met meneer Robert trouwen, dan ben ik er vanaf.”


    Lilly keek even naar Winnefred. “Juffrouw Ward, ik ben eerlijk gezegd niet bijzonder gesteld op meneer Robert.”


    “Wíj zijn niet zo op hem gesteld”, verbeterde Winnefred.


    “Ik vind hem nogal achterbaks”, verklaarde Lilly.


    “Zie je wel?” riep Isobel. “Verstandig.”


    “Waarom hebben jullie dat niet eerder gezegd?” vroeg Adelaide. Ze had de dames weliswaar pas een paar maanden geleden ontmoet, maar ze kenden elkaar ondertussen goed genoeg voor zulke vertrouwelijkheden.


    “Ik nam aan dat je dezelfde bedenkingen had”, verklaarde Lilly. “Maar dat je door je omstandigheden geen keus had. Klopt dat?”


    “Ja”, gaf ze zachtjes toe. Ze had haar bedenkingen gehad. Ze had het echter niet toe willen geven.


    Winnefred knikte. “Nu heb je echter nog een andere oplossing. Je hebt Connor.”


    “Ik weet niet of meneer Brice me beter bevalt.”


    “In de tuin zag het er anders naar uit dat hij je heel goed beviel”, zei Winnefred.


    “Freddie!” berispte lady Engsly haar.


    Adelaide schudde haar hoofd. “Het is waar. Ik vond hem leuk. Tot hij ervoor zorgde dat we betrapt werden.”


    “Dat geloof ik niet!” protesteerde Lilly.


    “Vraag het hem anders zelf.”


    Lilly keek haar een ogenblik aan. “Dat is niet nodig. Mijn hemel, heeft hij gezegd waarom?”


    “Nou, dat is duidelijk”, zei Isobel. “Hij is verliefd op haar.”


    “We hebben elkaar gisteravond voor het eerst ontmoet.”


    “Gisteravond?” vroegen allebei de dames.


    “We kwamen elkaar tegen in de gang”, zei ze zwakjes, en ze wachtte gespannen af of Isobel zou beginnen over de salon, de tuin of de whisky.


    Winnefred nam als eerste het woord. “Hij kent je al veel langer. Hij keek altijd naar je als je je neefje meenam naar de gevangenis.”


    “Gevangenis”, herhaalde Adelaide. Connor had haar gezien door het raam van zijn cel. Ze kreunde en sloeg haar handen voor haar gezicht.


    “Waarom zat hij in de gevangenis?” vroeg Isobel.


    “Struikroverij”, zei Winnefred.


    Adelaide liet haar handen zakken. “Mijn hemel.”


    “Niemand twijfelde aan zijn onschuld”, verzekerde Lilly haar. “Connor ziet er misschien nog wel zo uit, maar zijn mannen niet, dat verzeker ik je.”


    “Zijn mannen?”


    Winnefred knikte. “Gregory, die bijna honderd is en Michael, die waarschijnlijk tien jaar geleden voor het laatst op een paard heeft gezeten.”


    “Wie heeft hem aangeklaagd?” vroeg Isobel.


    “Meneer Robert”, antwoordde Winnefred met onverholen walging. “Die toevallig goed bevriend is met de magistraat.”


    “Hoe weet je dit allemaal?” vroeg Adelaide.


    Lilly voelde zich duidelijk niet op haar gemak. “Nou… Freddie en ik hadden… af en toe… in het verleden… redenen om de gevangenis te bezoeken. Wij… Ik bedoel…”


    “O, in ’s hemelsnaam, Lilly”, viel Winnefred haar ongeduldig in de rede. “Ze zal ons niet veroordelen. We verdienden ons geld door verstelwerk te doen. Connor was een van de gevangenen die voor zijn verstelwerk kon betalen. Hij zou me verder niet bijzonder opgevallen zijn als hij zijn cel niet had gedeeld met twee alleraardigste heren, Michael en Gregory. En Thomas zat in de cel naast hen. Connor nam hem onder zijn hoede.”


    “Thomas Brown? Jullie beschermeling?” Adelaide schudde haar hoofd. De jongen was veel te jong om met volwassen mannen opgesloten gezeten te hebben.


    Winnefred knikte. “Hij is bij ons komen wonen na zijn vrijlating. Maar Connor en zijn mannen hebben voor hem gezorgd in de gevangenis. Mijn echtgenoot besloot om zich in hun zaak te verdiepen.”


    “En hij is erachter gekomen dat meneer Robert hen had aangeklaagd”, raadde Isobel.


    “Ja, en dat Connors bezittingen verbeurd verklaard waren. Ik heb mijn echtgenoot gevraagd om Connor te helpen als dank voor zijn hulp met Thomas. Blijkbaar had Gideon succes.” Ze keek naar Lilly. “Denk je dat de mannen klaar zijn in de studeerkamer? Laten we gaan kijken wat ze hebben bereikt.”


    Lilly knikte, maar bleef naar Adelaide kijken. “Neem je de tijd om erover na te denken? Zul je je niet haasten of je laten leiden door je boosheid?”


    Isobel kwam naast haar staan ter ondersteuning. “Mijn zuster is zeer verstandig… over het algemeen. Ze zal de juiste beslissing nemen.”


    Adelaide drukte Isobels hand, die op haar schouder lag.


    “Dan hoef ik me geen zorgen te maken.” Lilly drukte een kus op Adelaides wang en gebaarde toen naar Winnefred.


    Isobel blies haar adem uit. “Dit is allemaal erg ingewikkeld.”


    Ingewikkeld was geen goede omschrijving, dacht Adelaide. Het was een complete ramp, een hopeloze kluwen van vragen en leugens die zij moest zien te ontwarren.


    Ze deed haar schoentjes uit, stond op en begon te ijsberen. Waar moest ze beginnen? Compromitterende situaties en een duel, struikroverij, valse beschuldigingen en een gestolen fortuin.


    Het was te veel.


    Haar gedachten tuimelden net zo wild door haar hoofd als de vlinders in haar buik. Ze was uit haar evenwicht, net als toen ze de whisky had gedronken, maar die ervaring was prettig geweest. Nu was ze alleen angstig, kwaad en vooral in de war.


    Waarom had Connor het gedaan? Toch niet alleen om zijn broer dwars te zitten? Er waren meer manieren om een familielid te ergeren. De meeste daarvan hadden niets te maken met het ruïneren van een onschuldige toeschouwer. Zo wreed was hij toch zeker niet? Er moest een andere verklaring zijn.


    En als die er niet was, had ze recht op vergelding.


    Vastberaden liep ze de kamer door, deed de kastdeur open en haalde haar mantel tevoorschijn.


    Isobel sprong op. “Waar ga je naartoe?”


    “Ik ga met meneer Brice praten.”


    “Wat? Maar je-”


    “Ik wil een verklaring. Ik kan geen beslissing nemen zonder een verklaring.”


    “Maar dat kan niet. Zelfs ik weet dat je niet zonder begeleiding een heer kunt bezoeken.”


    “Echt? Waarom niet?”


    “Omdat… je zou… Ik neem aan dat het nu niet meer zoveel uit maakt wat je doet.”


    En dat geldt ook voor jou, dacht Adelaide. De ton zou hun hele familie maar al te graag over één kam scheren. “Ik ga hem ter verantwoording roepen.”


    

    


    

    

  


  
    Hoofdstuk 8


    

    


    

    


    Het was niet moeilijk te achterhalen waar Connor verbleef. De bedienden spraken nergens anders meer over dan over het nieuwe schandaal. Volgens een dienstmeisje had Jeffrey de voetknecht gehoord hoe lord Gideon over het huisje van de weduwe Dunbar had gesproken met zijn vrouw. De voetknecht had het tegen de huishoudster gezegd en binnen twintig minuten wist iedereen het.


    Adelaide vermoedde dat het verspreiden van het schandaal slechts de helft van de tijd had gekost.


    Omdat ze per se geen gasten tegen het lijf wilde lopen, sloop Adelaide aan de achterkant het huis uit en liep ze via een oud veepaadje naar het dorp.


    Het was amper twee kilometer, een peulenschil voor iemand die het gewend was om te lopen. Maar in haar haast was ze vergeten haar laarsjes aan te trekken en de dunne zolen van haar muiltjes boden geen bescherming tegen de ruwe grond. Haar voeten deden al zeer nog voor ze halverwege was.


    Het ongemak maakte haar alleen maar bozer. Tegen de tijd dat ze haar bestemming had bereikt - het huisje met de groene luiken en een kleine tuin aan de rand van het dorpje - was ze laaiend.


    Ze beende naar de deur, klopte er drie keer stevig op en wachtte tot de huishoudster de deur open zou doen.


    Connor deed zelf de deur open, gekleed in zijn broek, hemd en met een verbaasde blik in zijn ogen.


    Hij keek over haar schouder. “Adelaide. Ben je hier alleen?”


    “Ja.” Ze stak haar kin in de lucht en keek bewust niet naar de halsopening van zijn overhemd. “Laat je me naar binnen of blijven we op straat staan praten?”


    Hij fronste licht zijn wenkbrauwen, maar deed een stap opzij om haar binnen te laten. Ze liep langs hem heen een kleine hal binnen. Toen ze verder doorliep kwam ze bij een kleine salon met een grote bank en een paar stoelen.


    “Weet lord Engsly dat je hier bent?” vroeg Connor.


    Ze deed haar mantel los en liet hem van haar schouders glijden. “Lord Engsly is niet mijn voogd.”


    Zijn mondhoeken gingen omhoog, maar ze wist niet of dat kwam omdat haar opmerking hem beviel of dat hij gewoon geamuseerd was. Dat irriteerde haar en toen hij haar mantel aan wilde pakken, schudde ze haar hoofd en liep langs hem heen de salon in.


    Connor liep naar een kastje en haalde een karaf en een glas tevoorschijn. “Mijn excuses voor mijn eenvoudige onderkomen. Het was lastig om op korte termijn iets goeds te vinden.”


    Ze keek naar hem terwijl hij iets inschonk. Onderweg hiernaartoe had ze erover nagedacht hoe het gesprek zou beginnen. Het had moeten beginnen met een hartgrondige verontschuldiging van Connor, maar dat ging duidelijk niet gebeuren. Uit niets bleek dat het Connor er ook maar een beetje spijt van had. Hij keek haar onbeschaamd aan en hij klonk ook redelijk oneerbiedig. Het leek een heel andere man dan die ze in de tuin had leren kennen.


    Ze overwoog even over te gaan op plan B, waarbij ze hem zou wurgen tot het hem daadwerkelijk speet, maar hield het toch maar op plan C.


    “Waarom?” snauwde ze. “Waarom heb je het gedaan?”


    “Om je uit meneer Roberts klauwen te houden. Iets te drinken?”


    “Wat? Nee.”


    “Ga dan even zitten.”


    “Ik blijf staan.”


    “Je wilt een verklaring, of niet?” Hij wachtte tot ze knikte. “Ga dan even zitten. Het is een lang verhaal en ik blijf liever niet de hele tijd staan.” Hij glimlachte terwijl hij om de bank heen liep. “Het is nogal een vermoeiende dag voor me geweest.”


    Ze overwoog alsnog over te gaan op plan B, maar zei uiteindelijk knarsetandend: “Wat onattent van mij”, en ging op een van de stoelen zitten.


    Connor ging tegenover haar zitten, leunde achterover in de kussens en legde zijn arm op de leuning. “Zit je goed?”


    Ze antwoordde door haar ogen samen te knijpen.


    “Uitstekend.” Hij strekt zijn benen voor zich uit. “Zoals je wellicht al geraden hebt had mijn vader twee huishoudens. Eén met zijn vrouw en erfgenaam, en een ander, honderd kilometer verderop, met zijn minnares en zoon. Dat was geen geheim. Hij heeft me erkend en ik werd opgevoed als de geliefde zoon van een rijke baron. Mijn moeder en ik kwamen niets tekort - geld, onderwijs, mijn vaders aandacht en tijd. We hadden alles in overvloed. We genoten zelfs enig respect in ons dorpje. Daar had mijn vader voor gezorgd.”


    Hij nam een slok en ze zei bijna dat de baron een goed mens was geweest. Maar toen realiseerde ze zich dat de barones daar waarschijnlijk anders over had gedacht.


    Connors lippen krulden om. “Je ziet al wat het probleem is. Ik weet niet hoe mijn vader zijn vrouw en meneer Robert heeft behandeld. Ik kende hem alleen als de man die mijn moeder aan het lachen maakte en die mij leerde jagen en paardrijden. We waren gelukkig.”


    “Meneer Robert niet”, raadde ze.


    “Zijn moeder zéker niet. En dat kun je haar niet kwalijk nemen. De openlijke ontrouw van haar echtgenoot moet aangevoeld hebben als een voortdurende vernedering. Ze heeft zelfmoord gepleegd toen ik dertien was.”


    “Nee, ze is verdronken”, weerlegde Adelaide. Meneer Robert had haar verteld over het overlijden van zijn moeder. “Ze is gaan wandelen langs het meer, is gevallen, heeft haar hoofd gestoten aan een steen-”


    “Ze is gaan wandelen ín het meer. De enige stenen die er waren zaten in het schort dat ze om haar middel had gebonden.”


    Dat was afschuwelijk. “Dat kun je niet weten.”


    “Nee, maar meneer Robert wel. Hij heeft haar gevonden.”


    Dat was nog erger. “Heeft hij je dat verteld?”


    “Inderdaad. Twee jaar later en twee seconden voordat hij me op mijn hoofd sloeg met de kolf van een pistool en me overleverde aan een ronselaar.”


    Hij zei het heel zakelijk, alsof het niet over hem ging. Ze hoopte dat het waar was. Het alternatief was te erg.


    “Ik geloof je niet. Het is verboden om een jongen onder de achttien te ronselen.” Ze hoorde meteen hoe dwaas dat klonk. Het was algemeen bekend dat de officiële instanties vaak de andere kant op keken als men zich niet aan die wet hield. In de oorlog werden schepen gebruikt en schepen hadden een bemanning nodig.


    “Ik geloof niet dat meneer Robert tot zo’n lafhartige daad in staat is”, zei ze zwakjes. “Hij is geen monster.”


    “Geloof wat je wilt. Maar de waarheid is dat mijn ouders zes weken daarvoor bij een ongeluk met hun rijtuig waren verongelukt en dat meneer Robert zijn kans schoon zag om me mijn erfenis afhandig te maken en Engeland te verlossen van…” Hij keek naar het plafond, alsof hij het zich weer herinnerde. “Een moordenaar, bastaard en hoerenzoon, noemde hij me, geloof ik.”


    “Moordenaar?” Dat kon ze ook niet geloven.


    Hij haalde zijn schouders op. “Hij vindt dat ik verantwoordelijk ben voor de dood van zijn moeder.”


    “Dat is belachelijk.”


    “Of toch op z’n minst oneerlijk. Maar meneer Robert is van mening dat als ik niet was geboren, mijn vader me niet had erkend. En als mijn vader me niet had erkend, had hij gewoon alleen een maîtresse gehad en had meneer Roberts moeder niets hoeven weten van zijn ontrouw.”


    Omdat ze al gezegd had dat het belachelijk was, wist Adelaide niet meer hoe ze moest reageren. Haar gedachten buitelden over elkaar heen, dus stond ze op en begon te ijsberen.


    “Adelaide-”


    Ze hield hem tegen met een ongeduldige beweging van haar hoofd. Ze had stilte nodig om na te denken. Er was zoveel om te verwerken en over na te denken. Te veel. En waarom moest ze dat eigenlijk ook doen? Zelfs als Connor de waarheid sprak - en daar was ze nog niet helemaal van overtuigd - was zij niet degene geweest die hem had laten ronselen. De hemel wist dat zij zijn erfenis niet had.


    “Meneer Brice, het spijt me voor de… ongemakken die u heeft moeten ondergaan en het spijt me ook dat meneer Robert en u op zo’n slechte voet staan met elkaar, maar dit… dit heeft allemaal niets met mij te maken.”


    “Ongemakken”, herhaalde hij zacht. “Heb je enig idee hoe het leven is op zee voor een geronselde zeeman? Wat dat betekent voor een jongen van vijftien?”


    “Nee, maa-”


    “De hel op aarde. Het heeft bijna een jaar geduurd voor ik kon ontsnappen. Ik heb maanden op straat geleefd in Boston voor ik eindelijk een dak boven mijn hoofd had en meer dan tien jaar voor ik weer genoeg geld had om terug te kunnen keren naar Schotland. Ik wacht al mijn halve leven op wraak.”


    “Wraak. U… dit allemaal… ik ben uw wráák?”


    Hij stond op en liep op haar af, als een glimlachende, gouden duivel. “Je bent een prijs, liefje. Maar niet dé prijs. Ik heb een lange lijst met verrassingen in gedachten voor mijn broer.” Hij streelde haar wang met de rug van zijn hand. “Jij was het eerste punt op het lijstje.”


    Haar vingernagels drongen in haar handpalm bij de harde klank in zijn stem. Ze wilde hem slaan. Ze had nog nooit geweld gebruikt, maar nu…


    “Jij… egoïstische… arrogante…”


    “Bastaard?”


    “Leugenaar”, beet ze hem toe. “Ik geloof geen woord, geen wóórd van je verhaal.”


    “Je hebt nu al meer waarheden van mij gehoord dan je in een heel leven met Robert te horen zult krijgen.” Hij boog zijn hoofd en vroeg zacht: “Wil je weten aan wie jouw broer zijn grootste schuld moet betalen?”


    “Wat heeft dat te maken met…?” Plotseling begreep ze wat hij bedoelde. “Nog een leugen”, fluisterde ze, maar ze klonk niet echt overtuigd.


    “Vraag het hem. Wolfgang kan best een geheim bewaren, maar hij kan slecht liegen.”


    Ze schudde haar hoofd, wilde hem gewoon niet geloven, en vroeg toch: “Wat heb je gehoord?”


    “Dat moet Wolfgang je vertellen.” Hij ging rechtop staan en haalde zijn schouders op. “Je gelooft me toch niet.”


    Omdat hij gelijk had en ze daar een hekel aan had, veranderde ze van onderwerp. “Je had het recht niet om mij en mijn familie te betrekken in deze vete met je broer.”


    “Nee, dat klopt”, gaf hij toe. “Maar het is goed dat ik het heb gedaan.”


    Ze was zo kwaad dat ze geen woord meer kon uitbrengen. Connor had er echter geen moeite mee. “Wees redelijk, Adelaide”, zei hij op vleiende toon. “Beter nog, wees onredelijk. Trouw met me en neem wraak. Ik heb een fortuin dat je erdoorheen kunt jagen, huizen die je in de as kunt leggen-”


    “Maar waar zou ik mijn tweede gezin dan moeten laten?” blies ze.


    Hij fronste zijn wenkbrauwen. “Ik vrees dat ik moet eisen dat je me trouw blijft.”


    “Je hebt me vernederd.”


    Hij wendde even zijn blik af. Heel even maar, een klein teken van ongemak, maar het was iets. En het was genoeg. Een gevoel van macht, rechtvaardigheid en pure woede overspoelde haar.


    “Je hebt mijn familie vernederd, je hebt mijn goede naam om zeep geholpen en het ziet er niet naar uit dat het je ook maar iets interesseert. Wat denk je dat jouw eisen mij interesseren? Ik zal je je daden betaald zetten, en goed ook. En ik zal zelf wel kiezen hoe.”


    Hij hield zijn hoofd schuin. “Is dat een ja?”


    Er ontsnapte een gesmoord geluid uit haar keel. Omdat ze geen beledigingen meer paraat had, pakte ze haar mantel, draaide zich op haar hakken om en liep in de richting van de deur.


    “Adelaide”, zei hij zacht. Ze draaide zich om toen ze de plotselinge verandering in zijn stem hoorde.


    Hij keek haar ernstig aan en zei: “Het was nooit mijn bedoeling om je te vernederen.”


    Ze dacht even na. “Is dat een verontschuldiging?”


    “Ja.”


    Ze geloofde geen moment dat hij het meende. Hij veranderde van stemming alsof hij een andere jas aantrok uit zijn ruime voorraad in de kast. Ze vond de snit van deze jas niet bepaald fraai.


    Ze hief haar kin en keek hem aan. “Wat nobel van je. Laten we maar eens kijken hoezeer het je spijt als ik klaar ben met je.” Ze draaide zich weer om, tevreden met die fraaie laatste opmerking.


    “Je vergeet je schoenen.”


    Ze bleef staan, voelde de koele vloer aan haar tenen door haar kousen heen en trok een grimas. Verdorie. Ze kon zich niet eens herinneren dat ze ze had uitgedaan. Ze rechtte haar rug, draaide zich - weer - om en deed haar uiterste best om met een uitdrukkingsloos gezicht de kamer te doorzoeken.


    “Aan de andere kant van de stoel”, zei Connor rustig. “Waarom heb je ze uitgedaan?”


    Het was een gewoonte die ze zichzelf jaren geleden al had aangeleerd om de zolen van haar schoenen te sparen. Maar dat zou ze voor geen goud toegeven.


    Ze liep zwijgend de kamer door, pakte haar schoentjes op en deed ze aan.


    “Ben je daarmee hiernaartoe komen lopen?”


    Hij was boos, dat hoorde ze aan zijn stem. Ze zei niets terug, ze had hem volstrekt niets meer te zeggen.


    “Ik breng je terug in mijn rijtuig”, besloot hij.


    Blijkbaar moest ze toch nog met hem praten. “Nee.”


    “Ik zal een paard laten zadelen.”


    Ze kon helemaal niet rijden. “Nee.”


    “Ik kan niet toestaan dat je-”


    “Toestaan? Je vergeet dat je niet mijn echtgenoot bent.”


    “Nog niet.”


    Ze keek hem vernietigend aan. “Denk je nou echt dat ik jou zou verkiezen boven meneer Robert? Dat ik de attenties van een perfecte-”


    “Lafaard?”


    Ze had hetzelfde woord in gedachten gehad en dat maakte haar alleen maar kwader. “… heer zou negeren en mezelf zou binden aan een man die mij alleen ziet als een middel om zijn broer het leven zuur te maken?”


    “Het leven van Robert is al verzuurd. Ik zou met jou willen trouwen om hem woedend te maken. Hij wordt dan zo prachtig paars.”


    “Voor jou is dit allemaal één grote grap.” Ze liep de kamer uit.


    Connor liep haar achterna. “Integendeel, ik neem mijn wraak heel serieus. Dat zou jij ook moeten doen.” Hij ging voor haar staan en grijnsde. “Trouw met me, Adelaide. Maak mijn leven tot een hel.”


    Ze duwde hem opzij, gooide de voordeur open en beende naar buiten.


    

    


    Toen Adelaide uit het zicht verdwenen was, verdween ook de glimlach van Connors gezicht. Hij haalde een paar pistolen tevoorschijn uit de la van een kleine tafel en liep naar de deur die naar de studeerkamer leidde. Hij rukte de deur open. Gregory en Michael vielen naar binnen, een struikelende kluwen armen en benen. Connor greep de oudere man vast en liet Michael aan zijn lot over.


    Michael kon nog net de deurpost vastgrijpen. “Verdorie, jongen. Je had wel even kunnen waarschuwen.”


    “Ik dacht dat jullie wel iets beters te doen hadden dan voor luistervink te spelen.” Connor liet Gregory los en stak hem de pistolen toe. “Pak aan. Volg haar.”


    Niemand zou hen dan misschien voor struikrovers aanzien, het waren wel twee uitmuntende schutters.


    “Je hoeft niet zo kortaf te zijn”, mopperde Michael.


    “Dacht je dat we ons meisje alleen naar huis lieten lopen? We wilden net naar buiten gaan.” Gregory schudde zijn hoofd en liep de kamer uit.


    Michael haalde hem al mompelend in. “Nu eens is hij teerhartig, dan is hij weer zo prikkelbaar als een baby die tandjes krijgt.”


    “Nou en of, omdat hij er spijt van heeft dat hij er zo’n zooitje van heeft gemaakt met de lass.”


    Connor rolde met zijn ogen - prikkelbaar als een baby! - en ging weer zitten. Hoewel hij zich had verontschuldigd tegenover Adelaide, speet het hem niet echt. Het speet hem dat hij haar had gekwetst, maar dat hij haar had gecompromitteerd was een klein vergrijp in vergelijking wat haar in een huwelijk met meneer Robert te wachten stond.


    In dit geval heiligde het doel de middelen. Zelfs als dat betekende dat Adelaide furieus werd. Hij vond het prettig om Adelaide kwaad te maken. Ze was prachtig als ze kwaad was, het was een genot om te zien hoe die zachte bruine ogen vuur spuwden.


    Misschien genoot hij er een beetje te veel van. Maar het had hem dan ook gestoken dat ze excuses had gemaakt voor het gedrag van meneer Robert terwijl ze hem op zijn kop gaf. En hij had het erg gevonden in haar ogen te kunnen lezen dat ze zich zorgen maakte.


    Dus had hij haar getergd omdat het makkelijker was om haar kwaad te zien dan angstig. Het was waarschijnlijk slimmer geweest om haar met zoete woorden tot bedaren te brengen. Hij had genoeg leugentjes paraat waarmee hij haar gerust had kunnen stellen… maar die op een later tijdstip vast weer haar woede gewekt zouden hebben.


    Adelaide was edelmoedig en te goed van vertrouwen, maar ze was niet gek. Misschien zou ze tijdelijk bezwijken voor mooie praatjes en vleierij, maar dan ook maar heel even. Uiteindelijk gaf ze de voorkeur aan de lelijke realiteit boven de mooie leugen.


    Laat meneer Robert maar zijn zoete vergif in haar oor fluisteren en zien waartoe dat zou leiden. Laat hem zelfs maar de waarheid in haar oor fluisteren en zien waartoe dat zou leiden. Het maakte niet meer uit. Nadat ze met haar broer had gesproken, zou de zaak afgehandeld zijn. Adelaide zou mevrouw Connor Brice worden.


    Ze zou de zijne zijn. Eindelijk.


    Hij werd ineens rusteloos en liep de studeerkamer in. Er stond een houten beeldje op het bureau - een perfecte beeltenis van Adelaide zoals hij haar elke dag door de tralies van zijn cel had gezien, met een kind in haar armen en een vastberaden en moedige blik in haar ogen. Gregory had het uit een stuk eikenhout gesneden. Gregory had een zestal beeldjes gemaakt in de gevangenis en ze aan Freddie gegeven om ze te verkopen onder het mom dat hij geld nodig had. Maar eigenlijk was Gregory een beetje verkikkerd op Freddie en vond hij het heerlijk als ze zijn kunstnijverheid roemde.


    Dus Freddie had het beeldje verkocht in het nabijgelegen dorpje Enscrum en Connor had een bewaker betaald om het te kopen, met een extra bedrag om ervoor te zorgen dat Freddie van niets wist. Ze waren allemaal een beetje verkikkerd op Freddie.


    Connor nam het beeldje in zijn hand en draaide het rond. ‘Verkikkerd’ was niets vergeleken bij wat hij had gevoeld toen hij Adelaide voor het eerst had gezien.


    Die dag in februari zou hij nooit meer vergeten. Na drie maanden in de cel verwachtte hij niets meer te zien dan het deprimerende uitzicht op het bevroren binnenplein als hij uit het raam keek. Maar hij zag Adelaide - in de bittere winterkou, in haar versleten jas die om haar enkels zwierde met in haar armen een klein kind stevig in doeken gewikkeld.


    Ze bleef staan om te praten met een bewaker en keek op toen de bewaker naar de tweede verdieping van de schuldenaarsvleugel wees.


    Connor had de kleur van haar ogen toen niet kunnen zien. Hij wist haar naam niet, niet waar ze vandaan kwam of waarom ze naar de gevangenis was gekomen. Maar dat deed er ook allemaal niet toe. Hij verlangde ernaar om haar aan te raken, om met de rug van zijn hand langs de koude, zijdezachte huid van haar wangen te strelen, om haar in de bescherming van zijn armen te trekken en haar warm te voelen worden.


    Hij had nog nooit zo direct en intens op een vrouw gereageerd. Hij kende het gevoel van lust, zelfs van spontane fascinatie. Maar hij had nog nooit zo’n intens verlangen gevoeld. Hij had zich gerealiseerd dat het onlogisch was, zelfs beschamend, maar hij had van elke fantastische seconde genoten, haar aanblik ingedronken tot ze naar de bewaker had geknikt en in de gevangenis was verdwenen.


    Hij had zich toen omgedraaid, enigszins verstoord dat hij zo van stuk was door slechts de aanblik van een vrouw. Dat was het soort melodramatische onzin waar andere, mindere mannen aan ten onder gingen. Dandy’s hadden het over de engel die ze hadden gezien aan de overkant van een drukke balzaal. Dichters spraken hoogdravend over de bekoorlijke maagd die ze vanuit de verte hadden gezien. Mannen met gezond verstand vielen niet voor dat soort romantisch geneuzel.


    Hij was te lang niet meer met een vrouw geweest, dat was het probleem. Onthouding deed vreemde, onnatuurlijke dingen met een man. Maar toch stond hij twintig minuten later weer bij het raam. En hij stond er steeds weer - elke zaterdag, maanden lang, in de hoop dat hij een glimp van haar op zou vangen.


    Hij had onschuldige fantasieën over haar gehad toen hij nog dacht dat ze getrouwd was… over het algemeen dan… Als hij eenmaal vrij was en weer over zijn geld kon beschikken, zou hij de schuld van haar echtgenoot anoniem aflossen en misschien geld opzijzetten voor het kind.


    Toen hij te weten was gekomen hoe ze heette en dat ze haar nietsnut van een broer bezocht, besloot Connor dat hij de schulden van haar broer zou voldoen en Adelaide het huis en inkomen zou schenken waar haar broer klaarblijkelijk niet voor kon zorgen. Hij had even aan een huwelijk gedacht, maar die gedachte weer verworpen. Hij wilde niet dat de verantwoordelijkheid voor een echtgenote hem zou afleiden van zijn hang naar wraak. Misschien daarna…


    Toen hoorde hij dat Robert haar het hof maakte en werd alles anders. Hij zou geen anonieme schenkingen doen. Er zou geen ‘daarna’ zijn. Ze zou de zijne worden.


    Hij zette het beeldje terug op het bureau.


    Adelaide Ward was altijd al de zijne geweest.
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    De late zomerzon brandde ongenadig op haar hoofd terwijl Adelaide terug naar het huis liep. Er was geen zuchtje wind. En toch was ze verkild tot op het bot.


    Een middel om een doel te bereiken, meer was ze niet voor Connor Brice.


    Ze trok haar mantel dichter om zich heen. Ze probeerde haar kwaadheid vast te houden, maar de vermoeidheid en teleurstelling overheersten. En de pijn aan haar voeten.


    “Verdikkie en verdorie.”


    Ze gaf de hoop op dat ze de relatieve veiligheid van haar kamer snel zou bereiken en stopte om uit te rusten op een boomstam. Ze deed haar rechterschoen uit, keek boos naar de dunne, versleten zool en gooide haar schoen zo hard als ze kon naar een boom.


    “Verdorie… verdikkie… hemel…” O, ze wilde dat ze had geleerd om echt te vloeken. “Potverpietje!”


    En dat was het. De restanten van haar kwaadheid. Ze voelde de vechtlust uit haar lichaam stromen, liet haar hoofd in haar handen zakken en kreunde.


    Ze huilde niet. De tranen waren er wel, ze voelde ze achter haar oogleden branden en ze voelde een druk op haar borst, maar ze negeerde beide. Ze had geen recht op zelfmedelijden. Haar omstandigheden waren net zozeer haar schuld als die van Connor. Het feit dat hij een oplichter en een bedrieger was deed niets af aan het gemak waarmee ze voor zijn charme en leugens was gevallen. Ze was geen naïef jong meisje. Ze was zevenentwintig en stond aan het hoofd van een eigen huishouding. Ze had beter moeten weten.


    Ze had zoveel dingen anders moeten doen.


    De druk op haar borst nam toe. Ze verzette zich ertegen, tilde haar hoofd op en blies haar adem uit.


    Ze zou het zeer zeker niet allemaal nog erger gaan maken door in huilen uit te barsten. Daar kreeg ze alleen maar rode ogen van, en een hoofd vol watten. En ze moest goed nadenken. Ze moest keuzes maken, stappen ondernemen en had nog veel meer vragen waar ze antwoord op wilde hebben.


    Hoeveel tijd had ze om een beslissing te nemen? Was er een soort van limiet voor? Eén dag? Twee? Kon ze die beslissing nog een week uitstellen? Ze moest in ieder geval eerst met Wolfgang spreken.


    Hoewel ze niet wilde geloven wat Connor allemaal had verteld, moest ze toegeven dat het onwaarschijnlijk was dat hij meneer Robert ervan beschuldigde dat die meer wist over de schuld van haar broer zonder dat er een kern van waarheid in zat. Het had voor hem geen zin om daarover te liegen.


    Meneer Robert had iets te maken met de problemen van haar broer. Ze kon pas een beslissing nemen als ze daar meer van wist, ze moest van alle feiten op de hoogte zijn.


    Mijn hemel, ze wist niet of ze nog wel meer feiten kon verdragen. Ze wist nu al meer over meneer Robert en Connor Brice dan haar lief was… Nee, dat was niet waar. Ze vond het niet prettig wat ze te weten was gekomen, maar het was beter dan van niets weten. Het was altijd beter om op de hoogte te zijn, toch? Veel beter om een huwelijk aan te gaan zonder een geïdealiseerd beeld van haar bruidegom. Dan zou er geen bittere teleurstelling volgen na de bruiloft. Twee dagen geleden zou ze blindelings een huwelijk met meneer Robert zijn aangegaan. Nu kon ze kiezen met open ogen.


    Het was waarschijnlijk het enige lichtpuntje in deze affaire.


    Ze veegde haar rokken af, stond op en hinkte naar haar schoen. Ze zou zich concentreren op dit lichtpuntje en hopen dat het haar pad zou verlichten. Ze zou elke stap evalueren voor ze de volgende nam - dat was een verstandig plan. Een berg werd stap voor stap beklommen.


    Ze voelde een vreemde kalmte over haar neerdalen terwijl ze haar tranen wegduwde en zich concentreerde op wat er nu gedaan moest worden.


    De wereld die zo was gaan draaien werd weer tot rust gebracht door een aantal kleine, duidelijke taken. Ze liep enigszins verdoofd terug naar het huis. Ze praatte even met Lilly en Winnefred, die haar verzekerden dat ze een paar dagen de tijd kon nemen om een beslissing te nemen. Toen hielp ze Isobel met inpakken, ging vroeg slapen omdat ze de volgende ochtend vroeg op moest om weg te gaan.


    

    


    Tijdens de twee uur durende reis bleef ze uit het raam van de koets staren, waarbij ze alleen maar dacht aan de volgende stap die ze moest nemen en aan het feit dat ze iets had moeten eten voor ze wegging.


    Isobel sliep, ze was al in slaap gevallen terwijl het rijtuig nog op de oprijlaan van mevrouw Cress reed en deed pas haar ogen weer open toen ze stopten voor de gevangenis, zes kilometer van huis. Ze keek slaperig uit het raam en fronste haar wenkbrauwen. “Waarom zijn we hier?”


    “Ik moet met Wolfgang praten.” Adelaides stem klonk mat. “Het rijtuig zal je naar huis brengen.”


    “Ik ga met je mee. Of zal hier wachten als je dat liever hebt.”


    Adelaide schudde haar hoofd en stak haar hand uit naar de deurknop. “Haal George maar op bij mevrouw McFee. Ze heeft wel lang genoeg voor hem gezorgd.”


    Ze sprong het rijtuig uit en liep snel het grote gebouw binnen voor Isobel kon protesteren.


    De gevangenis was nog nieuw en ongeveer tien jaar geleden gebouwd om een overschot aan gevangenen uit Edinburgh en Franse krijgsgevangenen onder te kunnen brengen. De eerste keer dat Adelaide haar broer had bezocht was ze onder de indruk geweest van het grote gebouw en het gevoel van wanhoop dat uit de stenen leek te sijpelen. Nu viel het haar bijna niet meer op. Ze volgde een bewaker door de doolhof van gangen zonder de stemmen van de gevangenen te horen of de stank van oud stro en zweet te ruiken.


    Wolfgang had een cel voor zich alleen omdat hij een heer was en omdat Adelaide de juiste persoon geld had gegeven. Dat had ze gedaan voor haar eigen gemoedsrust, maar ook voor George. Ze hadden er beide geen behoefte aan om de andere gevangenen te leren kennen.


    De bewaker bleef staan voor Wolfgangs cel en duwde de deur voor haar open. Schuldenaars mochten vrij rondlopen in hun vleugel en af en toe een frisse neus halen op het binnenplein. Wolfgang maakte echter maar zelden gebruik van die mogelijkheid.


    Ze liep het kleine, donkere vertrek binnen en zag dat Wolfgang opstond van het veldbed in de hoek. Zoals altijd viel het Adelaide weer op hoe weinig hij nog leek op de jongen van vroeger. Hij was mollig geweest als kind, zijn trekken zacht en rond, en hij had altijd een glimlach op zijn gezicht gehad.


    Ze had hem aanbeden, haar jongere broer die haar altijd aan het lachen kon maken. De zorgeloze jongen die met haar over haar vaders landgoed had gerend en met haar avonturen had beleefd in de velden en bossen in de omgeving.


    Het was moeilijk om die jongen nog te zien in de man die nu voor haar stond. Wolfgang was mager geworden, ondanks het extra eten dat ze elke week meebracht. Zijn gezicht stond bedrukt, met scherpe hoeken en diepliggende ogen. Ze scheelden maar twee jaar en toch zag hij eruit alsof hij twintig jaar ouder was dan zij.


    “Kom je nog naar binnen”, vroeg hij, “of blijf je me daar aan staan te gapen?”


    “Wolfgang.” Ze liep zijn cel door en gaf hem een kus op zijn wang. Zijn huid voelde dun en ruw vanwege zijn ochtendbaard. “Je moet je scheren.”


    “Mijn kamerdienaar is verdwaald. Wat doe je hier? Moet je niet in…” Hij zweeg en er verscheen een glimlach om zijn lippen. “Je hebt nieuws, of niet? Je hebt meneer Robert zover gekregen. Ik wist het wel. Ik wist-”


    “Ik kom je een vraag stellen.”


    Hij grijnsde zowaar. “Als je mijn toestemming wilt voor je huwelijk, dan geef ik je die.”


    Het was zo lang geleden dat ze hem gelukkig had gezien, dat ze bijna geneigd was om niets te zeggen en er gewoon van te genieten. Bijna. “Wie is je belangrijkste schuldeiser?”


    Het moment was voorbij. Zijn glimlach verdween en hij kreunde. “Niet weer, Adelaide. We hebben het hier al-”


    “Wie, Wolfgang?” snauwde ze. “Is het meneer Robert?”


    Hij wendde zijn blik af. “Nee, natuurlijk niet.”


    Connor had gelijk: Wolfgang was een vreselijk slechte leugenaar. “Lieve hemel. Hoeveel?”


    “Wat maakt het uit?”


    Wat was dat nou voor een vraag? “Hoeveel?”


    Hij draaide zich om naar het raam. Er hing een zware stilte tot hij zacht antwoord gaf.


    “Duizend pond.”


    Ze kon geen woord meer uitbrengen, geen vin verroeren.


    Duizend pond. Dat was veel meer dan ze had verwacht, drie keer zoveel als zijn andere schulden. Dat zouden ze nooit terug kunnen betalen.


    “Het is niet mijn schuld!” snauwde Wolfgang plotseling. Hij draaide zich om, met op zijn gezicht een mengeling van verontwaardiging en schuldgevoel. “Het schip is vergaan.”


    Ze schudde haar hoofd en hoopte dat het gevoel van verdoving weer terug zou komen. Ze waren geruïneerd, totaal geruïneerd. “Welk schip?”


    “Het schip met suiker uit St. Lucia. Meneer Robert zwoer dat we een fortuin zouden verdienen.”


    “Het was meneer Roberts idee?” Haar mond viel open. “Je hebt… lieve hemel, Wolfgang, vond je het niet vreemd om financieel advies aan te nemen van iemand die bereid is geld te lenen aan een man die in de schuldenaarsgevangenis zit?”


    “Hij zei dat hij het voor jou deed, dat hij onze familie wilde helpen.”


    “En je geloofde hem?”


    “Waarom niet? Wat had ik te verliezen? Ik zat hier toch al.”


    “Jíj!” snauwde ze. “Jíj zit hier. Niet je zoon, niet je twee zussen. Hoe kon je ons vergeten? Hoe kon je meneer Robert toestaan mij het hof te maken zonder me te vertellen dat hij-”


    “Meneer Robert zei dat ik het niet mocht vertellen.”


    “Reden te meer om het juist wel te doen”, beet ze hem toe.


    “Zodat je hem af zou wijzen?”


    “Natuurlijk! Je verwacht toch niet dat ik nu nog iets met hem te maken wil hebben?”


    Ze zag iets van paniek in zijn ogen. “Maar je moet. Je moet! Het is de enige manier om hier ooit weg te komen. Als je met meneer Robert trouwt, betaalt hij al mijn schulden en scheldt hij mijn schuld aan hem kwijt.”


    “Heeft hij dat gezegd?”


    “Ja. Min of meer. Hij zei dat ik weer een vrij man zou zijn als jij met hem was getrouwd.”


    “En hij vroeg je om op een eventuele verbintenis aan te sturen.” En dat had hij gedaan, hij had over weinig anders meer gesproken tijdens haar wekelijkse bezoekjes. Meneer Robert dit en meneer Robert dat. Ze werd er misselijk van als ze eraan dacht.


    “Ik dacht dat het geen kwaad kon. Je leek hem heel aardig te vinden en het is een goede verbintenis.” Hij vloekt binnensmonds. “Hij zal het niet prettig vinden dat ik het heb verteld. Misschien doet hij nu geen aan-”


    “Meneer Robert heeft me al een aanzoek gedaan. En meneer Brice ook.”


    “Wie is in ’s hemelsnaam meneer Brice?”


    “Een heer die ik tijdens het huisfeest heb ontmoet.”


    Wolfgang schudde zijn hoofd. “Ik heb nog nooit van hem gehoord. Je hebt meneer Roberts aanzoek aangenomen, neem ik aan.”


    “Nee. En dat ben ik ook niet meer van plan.” Al die tijd had meneer Robert haar complimentjes gemaakt en tegelijkertijd haar broer bedreigd. Ze werd er misselijk van.


    “Doe niet zo gek. Hij is een baron, je kunt een baron niet afwijzen!”


    “Zeker wel.”


    “Daar zal hij zich niet bij neerleggen. Je kent hem niet, Adelaide. Je weet niet waartoe hij in staat is.”


    Er volgde een lange, pijnlijke stilte. Adelaide keek toe terwijl Wolfgang begon te ijsberen. Toen ze nog jong waren, had ze het leuk gevonden dat ze dezelfde gewoonte hadden. Maar nu verdween er met elke stap die hij deed weer een vreugdevolle herinnering. Het kwam niet bij hem op dat het belangrijk was wat hij zojuist had gezegd. Zij was niet belangrijk.


    Dit was niet de jongen van wie ze zoveel had gehouden. Dit was niet het speelkameraadje uit haar jeugd.


    “Wil je me iets vertellen over de man met wie ik zou moeten gaan trouwen?”


    Wolfgang schudde geïrriteerd zijn hoofd en ging door met ijsberen, onderwijl binnensmonds mompelend over baronnen en schulden en iets verzinnen om uit deze vervloekte problemen te komen.


    Adelaide had genoeg gehoord. Ze draaide zich om en liep naar de deur.


    “Ik breng George niet naar je toe… aanstaande zaterdag.”


    Ze had bijna gezegd ‘nooit meer’, maar ze wist niet of ze daarmee de vader of de zoon zou straffen.


    “Waarom? Waar ben je dan?”


    Ze kon het niet opbrengen om zich om te draaien en hem aan te kijken. Ze trok de deur open en beende de gang op zonder nog om te kijken.


    “Een bruiloft aan het voorbereiden.”
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    Adelaide kon meerijden op de kar van een boer en hoefde dus niet het hele stuk naar huis te lopen. Na een tijdje kon ze dankzij de frisse lucht en het geschommel van de kar weer helder denken en was haar boosheid afgenomen. Ze had weer een taak volbracht. Het was pijnlijk geweest, maar onontkoombaar en nuttig. Ze had nu alle benodigde informatie om een verstandige keuze te kunnen maken.


    Haar volgende stap was het officieel aannemen van Connors aanzoek. Ze kreeg het even te kwaad. Het zou niet zozeer pijnlijk zijn om Connor te moeten vertellen dat hij zijn zin kreeg; het zou verschrikkelijk zijn. En vernederend en angstaanjagend en…


    Ze schrok op uit haar gepeins toen ze haar huis in de verte zag met het rijtuig van meneer Robert op de stoep.


    O, verdorie.


    Hij moest het huisfeest vlak na Isobel en haar hebben verlaten. Ze was er nog niet aan toe om hem onder ogen te komen. Ze had moed verzameld om met Connor te praten, niet met meneer Robert. Wat moest ze tegen hem zeggen? Er waren een aantal dingen die ze wilde zeggen, maar Wolfgang had gelijk: meneer Robert was een baron. Hij zou haar afwijzing en commentaar niet licht opnemen.


    Om nog wat langer na te kunnen denken vroeg ze de boer om eerder te stoppen en liep ze het laatste stuk langzaam naar huis.


    Omdat het huis onvervreemdbaar eigendom was had haar broer het niet kunnen gebruiken om zijn schulden af te betalen. Wolfgang klaagde vaak hoe onhandig dat was, maar Adelaide was er dankbaar voor. Ze was dol op het huis. Elke steen en elke balk en elke vierkante centimeter land was vervuld van herinneringen aan haar kindertijd.


    Het was nooit een groots huis geweest. Het had maar vijf slaapkamers en twee bediendekamers. Er was geen balzaal of oranjerie. De salon was klein en in de eetkamer konden ze niet meer dan twaalf gasten uitnodigen voor het diner. Desondanks was het huis altijd net zo zorgvuldig gemeubileerd en onderhouden als een groot landhuis. Geen enkele deur had gepiept, geen haard had gerookt, geen enkel meubelstuk moest nodig gerepareerd worden.


    Daar was verandering in gekomen sinds de dood van hun ouders. Ze konden het zich niet meer veroorloven het huis te onderhouden. De meeste schoorstenen konden niet meer worden gebruikt en de helft van de deuren klemde. Waardevolle meubelstukken waren verkocht om Wolfgangs schulden af te betalen. Zelfs haar geliefde tuin was overwoekerd en gedeeltelijk omgeploegd om als moestuin te gebruiken. Alleen haar moeders rozen waren er nog, maar Adelaide had nauwelijks de tijd en energie om ze eens per jaar te snoeien.


    Ze bleef even voor de deur staan om moed te verzamelen. Het huis was al in verval geraakt voor ze meneer Robert had leren kennen. Daar was hij niet verantwoordelijk voor, maar wel voor de afwezigheid van de heer des huizes. Baron of niet, daarvoor zou ze hem ter verantwoording roepen.


    Ze deed vastberaden de deur open en liep naar binnen. De hal was klein en in het zicht van de salon als de deuren openstonden. Ze stonden open, maar toen Adelaide het huis binnenliep, verscheen Isobel meteen en onttrok haar aan het zicht.


    Isobel pakte haar mantel aan en fluisterde in haar oor: “Hij zit in de salon. Ik stuur hem weg als je wilt. Dan zeg ik wel dat je hoofdpijn hebt.”


    “Dank je, maar dat is niet nodig. Is George boven?” Ze wachtte op Isobels bevestigende antwoord. “Wil je ervoor zorgen dat hij boven blijft, alsjeblieft?”


    Isobel perste haar lippen op elkaar, maar knikte. “Als je me nodig heb, geef je maar een gil.”


    Adelaide moest er bijna om lachen. Goede hemel, meneer Robert was een baron, geen beul. En trouwens, als er iemand zenuwachtig moest zijn, dan was hij het wel.


    Hij kwam in ieder geval niet zenuwachtig over. Voordat Isobel een stap opzij deed zag Adelaide meneer Robert staan voor de bank, wachtend op haar. Zijn felgele vest vloekte verschrikkelijk met zijn haar en contrasteerde met de versleten, vervaagde kleuren van haar grootmoeders oude kleden en bank. Zijn zelfverzekerde en neerbuigende houding irriteerde haar. Hij kwam op haar af en wilde haar hand pakken. “Lieve juffrouw Ward.”


    Ze liep snel de kamer in en hield haar hand op haar rug. “Meneer Robert. U bent vroeg teruggekomen.”


    “Natuurlijk.” Hij klonk en keek verwijtend. “U bent met stille trom vertrokken.”


    “Er werd van mij verwacht dat ik wegging.”


    “Meisje, als we eerder een overeenkomst hadden kunnen treffen-”


    “Ik zou graag willen weten waarom u mijn broer geld heeft geleend.”


    Meneer Robert schrok van haar vraag. En waarom ook niet? Ze had hem ietwat bruusk gesteld, maar haar geduld was dan ook bijna op.


    Hij keek nog steeds verbaasd.


    “Wilt u het ontkennen?”


    Uiteindelijk knipperde hij met zijn ogen en schraapte zijn keel. “Nee.” Hij snoof afkeurend. “Wolfgang had u hier niet in moeten betrekken.”


    O, de brutaliteit! “U had zich niet in de zaken van mijn familie moeten mengen.”


    “Laat het me uitleggen, ik smeek het u!”


    Hij zag er niet bepaald smekend uit. Hij keek nog net zo zelfverzekerd als toen ze de kamer binnenkwam. Adelaide onderdrukte de neiging om hem meteen het huis uit te gooien. Connor en haar broer hadden de gelegenheid gehad om hem te beschuldigen, meneer Robert had het recht om zich te verdedigen.


    “Goed dan”, gaf ze toe. “Als u een verklaring heeft, dan zal ik daarnaar luisteren.”


    “Zullen we gaan zitten?”


    Ze nam met tegenzin plaats op de bank.


    “Juist. Het is begonnen vlak nadat ik u het hof was gaan maken. U ontving een kleine erfenis. Een heel kleine…” Hij aarzelde bij het zien van haar ongelovige blik - was er iemand in Engeland die zich níét met haar zaken bemoeide? - en had het fatsoen om enigszins beschaamd te kijken. “Vergeeft u mij, ik interesseer me voor het welbevinden van mijn aanstaande bruid.”


    “U had die interesse ook kunnen tonen door een vraag te stellen”, berispte ze hem. Wat voelde het heerlijk om zo tegen hem te praten.


    Meneer Robert leek het niet te merken. “Ik wist dat de erfenis niet genoeg was om de schulden van uw broer af te betalen.”


    “Dat klopt.”


    Meneer Robert knikte. “Ik kende uw broer en ik wist dat hij na zijn vrijlating weer terug zou vallen in zijn slechte gewoontes. Dat kon ik niet toestaan. Ik deed wat ik het beste achtte.”


    “U gaf hem een lening in de wetenschap dat hij die niet terug zou kunnen betalen?”


    “Natuurlijk niet.” Hij aarzelde, ineens een stuk minder zelfverzekerd. “Ik wist echter wel dat het een riskante investering was. Ik had bedacht dat hij óf een goede winst zou maken óf in de gevangenis zou moeten blijven tot wij trouwden.”


    “Vanwege u.”


    Hij leek ongeduldig te worden. “Wat had u dan gewild? Dat ik hem vrijkocht? Zodat hij u kon ruïneren? Dat ik zou toekijken hoe de vrouw die ik adoreerde haar laatste centen verloor? Hij zou uw erfenis er binnen twee weken doorheen hebben gejaagd.”


    “Ik zou hem het geld niet hebben gegeven, ik weet wel beter. En dat maakt eerlijk gezegd ook niet uit. U heeft tegen me gelogen.”


    “Ik wilde niet-”


    “Waarom heeft u niet gevraagd wat ík wilde? Waarom heeft u er niet met mij over gesproken?”


    Hij fronste zijn wenkbrauwen. “Financiële zaken-”


    “Ik beheer de financiën van mijn familie nu al heel lang.”


    “En dat heeft u heel behoorlijk gedaan, u heeft goed voor uw familie gezorgd. U bent een bijzondere vrouw, juffrouw Ward. Dat zal iedereen beamen.” En toen ging hij weer op zijn gebruikelijke neerbuigende toon verder. “Maar u bent maar een vrouw, u neemt beslissingen met uw hart.”


    “Ik ben geen dwaas meisje dat net haar poppen is ontgroeid, meneer.”


    “Dan zou ik u ook niet het hof hebben gemaakt”, reageerde hij geduldig. “Maar dan wil ik heel graag het volgende van u weten: als uw erfenis genoeg zou zijn geweest om uw broer vrij te kopen, had u dat dan gedaan?”


    “Hij is mijn broer.” En de meeste verwanten zouden proberen hun broer uit de gevangenis te houden in plaats van ze erin te laten smijten.


    “Met uw hart. Wolfgang zou naar de rechter gestapt zijn om de rest van uw erfenis in handen te krijgen. Dat weet u heel goed.”


    Daar had ze aan gedacht, maar in die tijd had ze nog vertrouwen gehad in de loyaliteit en eerlijkheid van haar broer. Maar dat vertrouwen was geschonden. Zou Wolfgang het testament hebben gerespecteerd? Ze wist het niet en die twijfel stond blijkbaar op haar gezicht te lezen, want meneer Robert schudde zijn hoofd en ging verder.


    “Ziet u niet dat het een vergissing zou zijn geweest om uw broer vrij te kopen?” Meneer Robert zuchtte. “Misschien was het een vergissing van mij om mijn betrokkenheid niet aan u kenbaar te maken. Maar ik heb het met de beste bedoelingen gedaan.”


    Het was geen verontschuldiging, maar een erkenning dat hij fout zat. “Als ik het u vroeg, zou u hem dan nu vrijkopen?”


    Hij schudde zijn hoofd. “Als we getrouwd zijn. Als ik u tegen hem kan beschermen.”


    “Maar als-”


    “Vertrouw me, Adelaide. Vertrouw er nou maar op dat ik weet wat het beste is voor jou en je familie.” Hij pakte haar hand vast. “Je hebt me nodig, lieveling. Laten we erover ophouden.”


    Ze aarzelde en knikte toen afwezig. Het had geen zin om verder ruzie te maken. Meneer Robert zou niet toegeven dat hij verkeerd had gehandeld. En hoewel ze het niet eens was met zijn methodes, begreep ze dat zijn bedoelingen goed waren geweest. En ze wilde liever niet met ruzie uit elkaar gaan.


    “Uitstekend”, zei meneer Robert opgewekt. “Ik zal het huwelijk laten aankondigen.”


    “Wat? Nee!”


    Ze had hem haar weigering niet willen toesnauwen, of haar hand uit de zijne willen rukken, of op willen springen alsof ze in haar billen werd geprikt, maar ze deed het alle drie.


    Meneer Robert deinsde achteruit, zijn ogen werden groot. “Wel verd… Hoe bedoelt u, nee?”


    “Ik dacht dat we het eens waren over ons meningsverschil, niet over een huwelijk. Meneer Robert, het spijt me vreselijk…”, dat deed het niet, niet bijzonder, “… maar ik kan niet met u trouwen.”


    “U moet met me trouwen.” Hij stond op en zei met oneindig veel geduld in zijn stem: “Mejuffrouw Ward, u bent gecompromitteerd.”


    Ze klemde haar kaken op elkaar en bad om geduld. In ’s hemelsnaam, dacht hij dat ze dat was vergeten?


    “Juffrouw Ward?”


    “Niet door u”, sprak ze knarsetandend.


    Hij ging langzaam rechtop staan. “U overweegt toch niet serieus-”


    “Lady Engsly gaf aan dat ik al mijn opties moest overwegen en dat heb ik gedaan. Meneer Brice heeft een fatsoenlijk aanzoek gedaan en-”


    “Er is niets fatsoenlijks aan Connor Brice.”


    Heel weinig, inderdaad. En toch was hij de beste keus. Mijn hemel, wat deprimerend. “Hoe u ook over meneer Brice denkt, hij heeft-”


    “Spreek niet over hem met mij!”


    Adelaide klapte haar mond dicht, meer vanwege de schrik dan uit gehoorzaamheid


    Meneer Robert stond op het punt om zijn zelfbeheersing te verliezen. Zijn lippen waren samengeknepen. Zijn huid werd rood en er verscheen iets duisters in zijn blik. Toen hij zijn vuisten balde, deed ze onwillekeurig een pas naar achteren. Hij was nog nooit boos op haar geweest. Hij was had zich wel eens aan haar geërgerd als ze alleen waren, maar was nog nooit kwaad geweest. Zelfs in de tuin was zijn woede alleen gericht geweest op Connor.


    Ze schuifelde iets dichter naar de deur, maar dat was al niet meer nodig. De storm was al weer overgewaaid. Meneer Robert boog zijn hoofd en ademde zacht uit. Toen hij weer naar haar keek, was hij weer zichzelf.


    “Arme mejuffrouw Ward, u heeft heel wat moeten doorstaan en ik gedraag me als een harteloze bruut en verwacht vergiffenis terwijl ik die nog niet heb verdiend.”


    Vergiffenis? Ze wist niet of dat was voor de manier waarop hij zijn broer had behandeld, het feit dat hij haar niets had verteld over de lening aan Wolfgang of over de respectloze manier waarop hij haar behandelde. Maar dat kon haar ook niets schelen. Ze wilde alleen dat hij wegging, ze zou zijn aanzoek wel afwijzen in een brief.


    Meneer Robert overrompelde haar weer door haar wang te strelen. Ze voelde meteen weer de neiging om te vluchten. Zijn hand was koel en zacht, maar haar maag draaide zich om.


    “Ik kom u morgen weer bezoeken”, beloofde hij.


    O, verdorie. “Ik ben bang dat dat niet mogelijk is. Ik… ik ben pas net thuis, ziet u, en… en er zijn diverse klusjes die mijn aandacht vragen. Mijn neefje…”


    “Ja. Ja, natuurlijk.” Hij knikte begrijpend. “U heeft een dag of twee nodig. Ik kom later in de week weer terug.”


    Ze maakte een nietszeggend geluid, maakte een reverence en slaakte een diepe zucht van verlichting toen hij eindelijk weg was.


    De volgende stap was gezet, dacht ze. Nou ja, bijna dan. Ze moest de brief nog schrijven. Maar nu moest ze eerst iets anders doen.


    Ze liep de trap op, langs haar kamer en die van Isobel, en deed de deur van de kinderkamer open. En voor het eerst sinds ze was vertrokken bij mevrouw Cress glimlachte ze.


    O ja, dit had ze nodig - om haar neefje van bijna twee te zien slapen. George sliep op zijn buikje, met één arm onder zijn lijfje en de andere zo gebogen dat zijn vingers op zijn gezichtje lagen. Hij was naar beneden geschoven, zijn hoofd lag lager dan zijn kussen.


    Ze weerstond de neiging om hem op te pakken en weer met zijn hoofd op het kussen te leggen. Hij zou zich alleen maar weer naar beneden wriemelen.


    In plaats daarvan liep ze voorzichtig naar zijn bedje toe en boog zich over hem heen om hem goed in zich op te nemen - de lange wimpers op zijn roze ronde wangen; de zachte lippen en het kleine litteken van een verloren gevecht met de hoek van het raamkozijn. Ze streelde zacht zijn witblonde krullen en boog zich voorover om een kus op zijn slaap te drukken. Hoewel ze wist dat het dwaas was, rook ze aan hem. Er was geen enkele reden waarom hij anders zou ruiken dan Isobel en zijzelf. Ze woonden in hetzelfde huis en gebruikten dezelfde zeep. En toch… ze rook weer aan hem. En toch had hij een unieke, zoete geur.


    Ze ging weer met een zucht rechtop staan.


    Dáárom was het zo belangrijk dat ze de juiste beslissing nam. Dáárom zou ze met een man zou trouwen van wie ze niet hield.
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    Die avond schreef Adelaide de brief, maar ze verstuurde hem nog niet. Om verschillende redenen, maar in ieder geval ook omdat ze bedacht dat het wellicht slimmer was om eerst het ene aanzoek te accepteren voor ze het andere afwees. Hoewel ze liever geruïneerd was dan getrouwd met meneer Robert, moest ze ook aan haar familie denken. Een andere - waarschijnlijk belangrijkere - reden dat ze de brief nog niet verstuurde was dat ze bang was dat meneer Robert meteen op de stoep zou staan om te protesteren.


    Ze had nog een dag of twee voor hij weer op bezoek zou komen. Ze zou de brief morgen versturen, of overmorgen, als…


    “Ben je een zak aan het maken?”


    Adelaides gedachten werden onderbroken door Isobel. Ze zaten in de brede vensterbank in de salon met een naaimandje tussen hen in.


    Hoewel ze het als een excuus had gebruikt tegen meneer Robert, had ze inderdaad veel te doen in huis. En toen mevrouw McFee had voorgesteld om op George te passen, hadden Isobel en zij de tijd gebruikt om verstelwerk te doen.


    Isobel had nog maar vier japonnen. Adelaide had er nog maar vijf, inclusief de baljurk die ze weer wilde verkopen en de blauwe jurk die ze nu aanhad.


    Isobel legde het hemd neer en wees naar de japon waar Adelaide aan werkte. “Je naait de zomen aan elkaar.”


    “O, hemel.”


    “Maar een paar steekjes.” Isobel gaf haar de schaar en keek uit het raam. “Er komt een vreemdeling aan in een faëton.”


    Adelaide keek over haar schouder en ging meteen staan. “Dat is meneer Brice.”


    “Is dat zo?” Onmiddellijk geïnteresseerd legde Isobel haar verstelwerk opzij en ging voor het raam staan. “Ik kan hem nog niet zo goed zien. Maar het is een nieuwe faëton. Heel modieus.”


    “Ik wil hem nu nog niet zien.” Ze had meer tijd nodig, een paar uurtjes maar om haar gedachten op een rijtje te krijgen, een aanpak te bedenken, te verzinnen hoe… O, goed dan, ze wilde haar trots nog een paar uurtjes langer koesteren. “Wil je hem alsjeblieft wegsturen, Isobel? Zeg maar dat ik er vanmiddag weer ben.”


    Isobel haalde haar schouders op, liep bij het raam vandaan en ging de hal in. Adelaide deed de deuren achter Isobel dicht. Ze trok een grimas bij het geluid dat het verbogen hout op de vloer maakte. De deuren waren al zes maanden niet meer dichtgedaan.


    Ze weerstond de neiging om het gesprek af te luisteren en ging op de bank zitten. Ze hoorde het gesmoorde geluid van Connors stem in de hal - toen die van Isobel, die van Connor weer en toen viel er een stilte.


    Uiteindelijk verscheen het puntje van Isobels schoen onder een van de deuren. De klink werd omgedraaid en de deur ging langzaam en met veel geluid open. Isobel wurmde zich door de smalle opening.


    “Meneer Brice voor je, Adelaide.”


    Adelaide wenkte haar geërgerd en wachtte tot Isobel de kamer door was gelopen.


    “Ik weet dat meneer Brice hier voor mij is gekomen”, fluisterde ze met een blik naar de open deur. “Ik dacht dat je hem weg zou sturen?”


    “Als je erop staat dan-” zei Isobel met normale stem.


    “Sst!”


    “O, in ’s hemelsnaam.” Isobel liep terug naar de deur, duwde die met haar heup dicht en kwam weer terug.


    “Ik zal hem wegsturen als je wilt”, herhaalde ze. “Maar hij vroeg me je te laten weten dat het voor de publieke opinie wellicht beter is dat je laat zien dat je blij bent dat hij je het hof maakt.”


    Plotseling kon het haar niet meer schelen of Connor haar kon horen. “Ik kan me niet voorstellen welke rare logica-”


    “Hij heeft gelijk, weet je.”


    Adelaide liet haar schouders zakken. “Et tu, Isobel?”


    “Vergeet je boosheid nou eens even en denk na”, spoorde Isobel haar aan. “Het heeft geen zin om de vermoorde onschuld te blijven spelen. En al helemaal niet als je met meneer Brice wilt trouwen. Voor de ton ben je of een slachtoffer of een vrouw van losse zeden en verder niets. Tenzij jullie natuurlijk met elkaar hadden afgesproken in de tuin. Als hij jou in het geheim het hof aan het maken was en jullie van plan waren met elkaar te trouwen, dan ben je geen slachtoffer meer, maar-”


    “Alleen nog maar een vrouw van losse zeden”, mompelde Adelaide.


    “Een vrouw die overdonderd is door de spanning van een geheime romance”, corrigeerde Isobel. “De dames zullen er afkeurend over spreken, maar met jaloezie in hun stem.”


    “Wat een mooi beeld.”


    “En of!”


    “Iets minder mooi als je bedenkt dat ik misschien niet met meneer Brice ga trouwen.” Dat zou ze wel, maar dat wist Isobel nog niet. Adelaide vond het verstandiger om te wachten tot alles in kannen en kruiken was voor ze het wereldkundig zou maken.


    “Ik vind dat je het moet doen”, zei Isobel. “Hij is ontzettend knap.”


    “Een prettig uiterlijk is geen reden om met iemand te trouwen.”


    “Liefde is niet de enige reden voor een huwelijk. Maar omdat je die optie op dit moment niet hebt, kun je net zo goed gaan voor de op één na beste.” Isobel haalde haar schouders op. “Je moet het natuurlijk helemaal zelf weten.”


    “O, goed dan, laat hem maar binnen.”


    “Geweldig.” Isobel liep opgewekt terug naar de deuren. Ze keek, zuchtte en probeerde ze toen weer open te wringen. “We zouden ze gewoon weg moeten halen”, mompelde ze.


    Ineens verscheen Connors grote hand in de kleine opening die Isobel al had weten te maken.


    “Als u even een stapje achteruit doet, juffrouw Ward…”


    Isobel ging naast Adelaide staan. Even later vlogen de deuren met een luid gekraak open. Adelaide sprong op.


    Connor Brice stond wijdbeens in de deuropening. Hij had een beige broek aan, een groene jas en een glimlach op zijn gezicht. Die glimlach. Die vreselijk mooie, uitnodigende glimlach die haar te gronde had gericht.


    “Je zus heeft gelijk”, verkondigde hij. “Je zou de deuren moeten laten verwijderen.”


    Ze maakte een reverence uit gewoonte en ook een beetje om hem te straffen voor het feit dat hij meteen zo familiair deed.


    “Goedemorgen, meneer Brice. Mijn zuster en ik zijn dankbaar voor uw hulp en zullen uw advies ter harte nemen.”


    Als hij al onder de indruk was van haar koele ondertoon, dan liet hij het niet merken. “Allebei graag gedaan.”


    Hij klopte zijn jas af en liep de kamer binnen. Er kraakte een plank onder zijn gewicht. Adelaide wenste dat het huis zijn dreigementen eindelijk eens waarmaakte en dat er een vloerplank zou breken onder zijn gewicht. Het zou heel veel voldoening geven om Connor Brice te zien vallen. Dat was misschien wel kinderachtig, maar dat kon haar niets schelen. Ze moest met de rotzak trouwen; ze hoefde hem niet aardig te vinden. Ze hoefde niet eens aardig tegen hem te doen.


    Helaas gebeurde er niets. Gelukkig waren er nog meer mogelijkheden.


    “Gaat u toch zitten.” Ze wees naar de kersenhouten stoel bij de bank en wierp een waarschuwende blik op Isobel.


    Niemand ging in de kersenhouten stoel zitten. Er was niemand meer in leven die zich nog kon herinneren dat er ooit iemand in de kersenhouten stoel had gezeten. De stoel was al wankel geweest toen ze nog maar een kind was en had jaren op zolder gestaan. Nu diende hij alleen maar als plek om een boek neer te leggen, of Georges speelgoed of iets anders wat weinig woog en stevig genoeg was om een eventuele val te doorstaan.


    Maar als Connor wilde blijven…


    Hij keek weifelend naar de stoel. “Ik blijf wel staan. Dank je wel.”


    Verdorie.


    Ze onderdrukte een zucht en gaf de hoop op om Connor neer te zien storten. “Wat kan ik voor u doen, meneer Brice?”


    “Je kunt me het genoegen van je gezelschap schenken. Ik wilde graag een ritje maken.”


    “Het is heerlijk weer”, verklaarde Isobel voor Adelaide iets kon zeggen.


    “Ik heb geen chaperonne.”


    “Ik heb een faëton.” Hij wees naar buiten, waar het open rijtuig op hen wachtte. “Een geschikt voertuig voor hofmakerij, dacht ik zo. Zullen we, juffrouw Ward?”


    Ze had geen keus. Er was geen tijd meer om haar trots nog te koesteren.


    “Een kort ritje”, gaf ze toe, en ze ging haar hoedje halen. “Ik wil terug zijn voor George thuiskomt.”


    Ze wilde een excuus hebben om snel naar huis terug te kunnen keren indien nodig.


    Isobel zei vrolijk: “Ik zal voor George zorgen. Haast jullie niet.”


    Adelaide duwde haar hoedje op haar hoofd en sprak met opeengeklemde kaken. “Dank je wel, Isobel.”


    “Graag gedaan. Veel plezier samen.”


    Adelaide was niet meer in staat om antwoord te geven en zeilde langs een grinnikende Connor de voordeur uit naar buiten. Connor kwam achter haar aan en legde zacht zijn hand tegen haar rug om haar naar de faëton te leiden.


    Adelaide probeerde de warmte van zijn aanraking door haar japon te negeren en concentreerde zich op het rijtuig. Isobel had gelijk; het was nieuw.


    “Is hij van jou?” vroeg ze.


    Hij knikte en hielp haar instappen. “Ik heb hem besteld toen ik net naar Schotland was teruggekeerd. Wat vind je ervan?”


    “Ik denk dat je liegt. Je bezittingen zijn in beslag genomen.”


    Hij ging naast haar zitten. “Je hebt navraag gedaan.”


    “Ik heb geruchten gehoord.”


    “Die zijn gedeeltelijk waar”, bevestigde hij. “Robert had als oudere broer het recht om mijn fortuin te beheren tijdens mijn gevangenschap.”


    Dat leek haar bijzonder oneerlijk, gezien het feit dat meneer Robert hem had aangeklaagd, maar ze had geen behoefte om die gedachte met Connor te delen. “Hoe heb je dan de faëton kunnen kopen?”


    “Die had ik besteld voor mijn arrestatie.” Hij spoorde de paarden aan. “Meneer Robert kreeg in ieder geval niet de beschikking over mijn hele fortuin. Slechts over een klein deel.”


    “Je hebt een gedeelte achtergehouden”, raadde ze.


    “Inderdaad.” Hij glimlachte. “Robert wist ervan, maar hij kon het nooit bewijzen.”


    “Kreeg u de rest terug bij uw vrijlating?”


    “Fysieke eigendommen wel. Die mocht hij niet verkopen. De rest van het geld heb ik ook teruggekregen - veertien pond in totaal.”


    “Was het veel geld?”


    “Ligt eraan wat je veel noemt. Het was genoeg. Je hebt je broer bezocht.”


    Het duurde even voor ze begreep wat hij bedoelde. “Heb je me bespioneerd?”


    “Vanwege je bereidheid… min of meer… met me mee te gaan, nam ik aan dat je niet meer denkt dat ik een leugenaar bent.”


    “O, ik denk-”


    “Ik zal het anders formuleren. Ik nam aan dat je broer heeft toegegeven dat Robert een rol heeft gespeeld in het vergroten van zijn schuldenlast.”


    Omdat hij veel te zelfvoldaan klonk, zei ze: “Meneer Robert heeft het toegegeven.”


    Hij trok plotseling de teugels aan en draaide naar haar toe met een kille blik in zijn ogen. “Je hebt Robert erover gesproken?”


    Zijn stem klonk zacht maar ijzig, en zijn kwaadheid was duidelijk voelbaar. Uit zijn roerloze gestalte bleek zijn zorgvuldig in toom gehouden kwaadheid. En toch was ze niet bang. Ze was niet nerveus, zoals ze wel was geweest toen meneer Robert kwaad werd. Het was niet prettig om die imposante blik op zich gericht te voelen, maar ze voelde zich niet bedreigd of zelfs maar geïntimideerd.


    Nee, hij gaf haar geen ongemakkelijk gevoel zoals meneer Robert.


    “Natuurlijk heb ik dat”, antwoordde ze, hopelijk heel beheerst. “Verwachtte je dat ik een oordeel zou vellen zonder dat de man de gelegenheid kreeg om zich te verdedigen?”


    “Ik verwachtte dat je genoeg gezond verstand had om bij de rotzak uit de buurt te blijven.” Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. “Je zult hem niet meer ontvangen.”


    Hij maakte een einde aan deze beledigende en belachelijke discussie door weer naar de weg te kijken. Alsof het onderwerp gesloten was. Alsof haar gevoelens er niets toe deden.


    Hij tilde de leidsels op.


    Ze rukte de teugels uit zijn handen. “Je hebt niet het recht me te commanderen, meneer Brice. Als ik meneer Robert nog een keer wil ontvangen, dan doe ik dat.”


    Dat wilde ze helemaal niet, maar daar ging het niet om.


    Hij draaide zich weer naar haar om en stak zijn hand uit naar de leidsels. “Dat is gevaarlijk, lass.”


    Ze had nog nooit in een faëton gezeten, laat staan erin gereden, dus ze had geen idee of dat waar was. Maar ze wilde niets riskeren. Ze voelde zich een beetje dwaas en gaf hem de teugels terug.


    “Als je weer gaat rijden, dan sta ik erop dat je me terugbrengt naar mijn zus. Ik wil niet toegesproken worden als een kind, of alsof ons huwelijk een voldongen feit is.”


    “Maar je zult je echtgenoot wel gehoorzamen na de bruiloft?”


    Ze glimlachte uitdagend en loog: “Dat ga jij niet meemaken.”


    “En Robert wel?” Hij schudde ongelovig zijn hoofd. “Robert is verantwoordelijk voor je broers-”


    “Hij had zijn redenen”, onderbrak ze hem. Ze vond het weliswaar geen goede redenen, maar daar ging het nu ook niet om.


    Connor trok één heel arrogante en irritante wenkbrauw op. “Daar ben ik bijzonder benieuwd naar.”


    “Ja.” Ze verschoof op de zitting en keek hem strak aan. “Dat kan ik me wel voorstellen.”


    Er volgde een lange stilte waarbij ze elkaar aanstaarden. Adelaide had zichzelf nooit koppig gevonden - niet bijzonder koppig in ieder geval - maar wel eerlijk. En ze moest eerlijk toegeven dat ze zich allebei zo koppig als een ezel gedroegen. Ze was echter niet van plan om toe te geven dat ze misschien allebei gelijk hadden. Connor Brice was niet haar vader, niet haar echtgenoot en niet haar broer. Als hij vond dat hij recht had op een verklaring, dan vergiste hij zich toch.


    Ze hoopte dat hij zijn vergissing snel inzag. Ze zat raar gedraaid en er jeukte iets op haar enkel.


    Ze probeerde er met haar andere voet tegenaan te wrijven, maar door het zachte leer van haar muiltjes hielp dat maar weinig. Het jeuken werd erger. Ze probeerde te gaan verzitten, maar dat deed niet alleen niets om de jeuk te verlichten, nu zat ze ook nog zo dat een straaltje zonlicht precies door een klein scheurtje in haar hoedje in haar linkeroog scheen. O, verdorie. Dit was verschrikkelijk.


    Wat het nog erger maakte was dat ze zag dat Connor geamuseerd begon te raken. En zij zelf ook.


    Mijn hemel, wat zou er van hen worden als man en vrouw? Hij die niets om haar gaf, zij die hem wilde kwellen en allebei ongelofelijk koppig.


    “Krab maar, Adelaide. Ik vind je er niet minder om.”


    Ze gaf toe - maar alleen omdat hij als eerste had opgegeven - en krabde aan de vervelende plek. “Je hebt niets te maken met wat meneer Robert en ik hebben besproken.”


    “Integendeel. De zaken van mijn vrouw zijn-”


    “Ik heb er nog niet in toegestemd met je te trouwen.”


    “Robert is toch zeker geen serieuze kandidaat meer?”


    “Ik houd alle opties open.”


    “Hij moet zeer overtuigend zijn excuses hebben aangeboden.”


    “Meneer Robert is zeer welbespraakt.”


    Connor keek haar nog even boos aan, draaide zich toen weer naar de weg toe en bracht de paarden in beweging.


    Er werd weinig meer gezegd, maar Adelaide gluurde af en toe naar Connor. Ze wilde hem vragen wat hij nog meer wist over meneer Robert. Waren er nog meer geheimen? Had de baron zich nog verder met haar leven bemoeid? Maar het leek niet netjes om de ene aanbidder over de andere te ondervragen.


    

    


    Connor leidde de faëton langs de smalle weg die Adelaide zo goed kende. Het was de weg naar de gevangenis en het dorpje Enscrum. Maar ruim voor de gevangenis en het dorpje lag Ashbury Hall, een groot landgoed dat was gebouwd door een excentrieke en eenzame koopman bijna een halve eeuw geleden. Hij had het vijf jaar na de voltooiing echter alweer verlaten toen hij blijkbaar had besloten dat hij liever een kluizenaar was in een vriendelijker klimaat.


    Het huis en de landerijen waren in verval geraakt en lagen ongeveer twee kilometer van haar huis. Als kind had ze vaak in de verwilderde tuin gespeeld en samen met Wolfgang door de ramen gegluurd.


    Vorig jaar had ze vernomen dat Ashbury Hall eindelijk was verkocht en waren de herstelwerkzaamheden begonnen. De renovatie had echter maandenlang stilgelegen en was een paar weken geleden weer hervat. Toen ze dichterbij kwamen, zag Adelaide dat de muren waren schoongemaakt en dat het houtwerk was geschuurd. Maar een deel van de ramen was nog dicht getimmerd, het kale hout zag er treurig en verweerd uit en de tuin… Mijn hemel, de tuin. Het leek wel een jungle, het onkruid stond kniehoog.


    Ze schudde haar hoofd en wilde net een opmerking maken over de staat van de tuin toen Connor de oprijlaan op reed.


    “Wat gaan we hier doen?” Het idee achter het ritje was geweest dat mensen hen samen konden zien en dat zou makkelijker zijn als ze doorreden naar Banfries.


    Connor liet de paarden langzamer lopen. “We zijn op zoek naar een huis.”


    “Een huis? Waarvoor? Voor ons?” Ze keek naar het enorme landhuis en toen weer naar hem. “Ga weg, dat meen je niet.”


    “Zeer zeker wel.”


    “Ashbury House is geen huis, het is een landhuis.” En het was niet echt een optie. Afgezien van het feit dat het van iemand anders was kon hij het onmogelijk betalen. Ze sloeg haar ogen ten hemel en bad om geduld. “Waarom word ik toch omringd door mannen die niet met geld om kunnen gaan?”


    Hij bracht het rijtuig tot stilstand en keek haar glimlachend aan. “Ik heb er veel minder voor betaald dan het waard is.”


    “Jij… Heb jij het gekocht?” Mijn hemel, dat kon niet waar zijn. “Hoe is dat mogelijk?”


    “Weet je niet hoe huizen worden verkocht en gekocht?”


    “Ja, natuurlijk weet ik dat. Ik dacht…” Ze schudde verbijsterd haar hoofd. “Meneer Robert heeft je fortuin afgepakt. Je bent geronseld. Je hebt in de gevangenis gezeten-”


    “Ik zei je al dat Robert niet overal de hand op heeft weten te liggen. En ik heb Ashbury Hall gekocht tegelijk met de faëton, voordat ik gearresteerd werd. En voor ik mezelf weer vrij heb gekocht.”


    Ze trok haar wenkbrauwen op. “Je hebt de bewakers omgekocht?”


    “Ik noem het chantage, maar neem niet graag de slachtofferrol op me.”


    Ze glimlachte spottend. “Ja, heel vervelend, niet?”


    Hij grijnsde naar haar, sprong van het rijtuig af en liep eromheen om haar te kunnen helpen. Ze stak haar hand uit, maar in plaats van die in de zijne te nemen tilde hij haar voorzichtig uit het rijtuig met zijn handen om haar middel.


    Hemeltje. Haar handen vlogen naar zijn schouders en ze voelden zijn spieren samenspannen terwijl hij haar zachtjes neerzette. Ze dacht ineens aan de laatste keer dat hij haar in zijn armen had gehad… zijn lippen ruw op de hare, de heerlijke warmte van zijn mond, de manier waarop hij haar had vastgehouden, alsof ze heel kostbaar was, alsof hij haar nodig had.


    Ze was nog nooit zo vastgehouden, had nooit geweten hoe het was als een man naar je keek zoals… Connor nu naar haar keek. Zijn ogen werden donker en hij keek naar haar lippen, met zijn handen op haar heupen trok hij haar dichter naar zich toe.


    Adelaide deed een stap naar achteren en schrok toen ze tegen het harde wiel van de faëton botste. Mijn hemel, wat dacht ze allemaal wel niet? Het was niet moeilijk te raden waar Connor aan dacht. Hij had haar losgelaten, maar keek nog steeds naar haar mond. Hij zag er gespannen uit, alsof hij haar elk moment kon bespringen.


    “Ik…” Ze probeerde iets te verzinnen om hem af te leiden. “Eh…” Uiteindelijk wist ze alleen maar uit te brengen: “Ashbury Hall!”


    Connor keek haar weer aan en hij trok alleen zijn wenkbrauwen op.


    Ze dacht koortsachtig na. “Eh… is het echt van jou?”


    Hij wachtte even voor hij iets zei, zodat ze wist dat ze hem niet voor de gek kon houden.


    “Echt”, zei hij uiteindelijk. “En ik beloof je, ik kan het me veroorloven.”


    “Waarom duurde het zo lang voor je jezelf had vrijgekocht?” Als hij de middelen had om landhuizen te kopen, had hij eigenlijk binnen een dag weer buiten moeten staan.


    “In het Engelse rechtsstelsel heeft zelfs het omkopen last van bureaucratie. Het duurde een tijdje voor we ongemerkt bij de rest van mijn geld konden komen. En de enige omkoopbare wetsdienaar die mijn advocaat kende was op bezoek bij zijn zuster in Sint Petersburg. De onderhandelingen gingen een beetje langzaam.”


    “Omkoperij en onderhandelingen horen niet thuis in een rechtszaal.”


    “Hoe weten we anders wie schuldig is en wie niet?”


    “Lord Gideon heeft je belangen behartigd op verzoek van zijn vrouw, wist je dat?”


    “Is dat zo?”


    “Je hebt je geld wellicht verspild aan de vriend van je advocaat. Denk daar maar eens over na.” Ze dacht dat zijn trots een gevoelige deuk zou oplopen hierdoor.


    Dat had ze echter verkeerd gedacht.


    Connor floot zacht. “Die lieve, gulle Freddie. Als ik niet in de gevangenis had gezeten toen we elkaar ontmoetten…”


    “Ja, sommige dames hebben altijd geluk”, antwoordde ze droog. “Was je een struikrover?”


    Hij bleef glimlachen. “Nee.”


    Ze wachtte op verdere uitleg, maar die gaf hij niet, en ze realiseerde zich dat ze die ook nooit zou krijgen. Dus zat er niets anders op dan zich daarbij neer te leggen. “Lilly en Winnefred zeggen dat meneer Robert alles heeft verzonnen. Ik geloof ze.”


    “Maar alleen hen”, zei hij, en hij bood haar zijn arm aan.


    Ze legde zonder erbij na te denken haar arm op de zijne. “Tot iemand me van het tegendeel kan overtuigen. Gaan we het huis bekijken?”


    Hij leidde haar naar een smal pad tussen het hoge onkruid door en langs een heg die al in geen eeuwigheid meer was gesnoeid.


    “Ik dacht dat je liever eerst de tuin zou willen bekijken”, verklaarde Connor. “Wat vind je ervan?”


    Ze zag een kleine vijver in de verte - tenminste, als ze op haar tenen ging staan - en daarachter de ommuurde tuin waar ze vroeger met Wolfgang had gespeeld.


    “Die is verwilderd”, zei ze. “En prachtig.”


    “De tuin heeft de hand van een tuinman nodig.”


    “De tuin heeft een ploeg nodig”, antwoordde ze. En pioenrozen bij de poort van de ommuurde tuin. Dat zou fantastisch staan.


    “De binnenkant van het huis ziet er beter uit.” Hij leidde haar langs een ander pad, dat tot aan de voordeur was vrijgemaakt. “Het huis heeft vier vleugels met drie verdiepingen en een zolder. Het ziet er nu nog een beetje onaf uit, maar de reparaties die nog uitgevoerd moeten worden zijn niet zeer ingrijpend en er is ook al veel gedaan. Overmorgen worden de nieuwe ramen ingezet. Er staan al wat meubels, maar er komt een meubelmaker uit Londen voor de rest.”


    “Je hebt me niet meegenomen om een huis te kiezen, je wilt opscheppen.”


    “Ik hoopte dat je onder de indruk zou zijn”, gaf hij eenvoudig toe. “De keuze is aan jou, Adelaide. Dit is slechts één optie.”


    “Wat zijn de andere?”


    “Ik heb nog verscheidene andere huizen. Geen van alle zo groot als dit, maar de meeste verkeren wel in een betere staat.”


    “Verscheidene?”


    “Ik zei toch dat ik rijker ben dan Robert?”


    “Je zei ook dat je een gast was van mevrouw Cress.”


    “Dat heb ik nooit gezegd”, protesteerde hij gemaakt beledigd. “Jij nam abusievelijk aan dat ik uitgenodigd was en dat heb ik zo snel mogelijk geprobeerd recht te zetten.”


    Ze snoof. “U bent heel veel, meneer Brice, maar niet eerlijk.”


    “Wat onaardig”, daagde hij haar uit terwijl ze de trap opliepen. “En dat terwijl ik je in mijn huis heb uitgenodigd.”


    Ze rolde met haar ogen toen hij zich omdraaide om de deur open te doen.


    Connor wuifde haar naar binnen. “Welkom in Ashbury Hall, juffrouw Ward.”


    Ze stapte over de drempel en zoog haar adem naar binnen. “Lieve hemel.”


    Ze had slechts gefluisterd en toch weergalmde haar stem door de grote open ruimte. Haar hele huis paste in de ontvangsthal van Ashbury Hall. Dat was misschien een beetje overdreven, maar de ruimte was bijzonder groot. En het was er heel erg stil. Waar waren de voetstappen en stemmen, de geluiden die je normaal in een huis hoorde? Connor was toch niet het soort man dat eiste dat zijn personeel onzichtbaar werkte?


    Ze draaide zich om en zag hem tegen de deurpost leunen, met zijn armen over elkaar. Hij keek naar haar, niet zoals op de oprit, maar wel met zo’n intense blik dat ze er zenuwachtig van werd.


    “Is er niemand? Geen bedienden?”


    “Een paar vrouwen uit het dorp komen overdag schoonmaken. Ik geloof dat ze nu op de zolder bezig zijn. En er zijn mannen die de boel ’s nachts bewaken, maar er is nog niet echt een vaste staf. Daar wilde ik mee wachten tot we de keus gemaakt hebben waar we gaan wonen. Je kunt iets kiezen wat ik nu al bezit, of we zoeken iets nieuws. Dat hangt af van waar jij je wilt vestigen, óf je je wel ergens wilt vestigen. We kunnen tijdens het Seizoen in Londen verblijven en de rest van het jaar reizen.”


    Zij mocht het bepalen. Daar wilde ze niet blij mee zijn, maar dat was ze wel. Ze kon er niets aan doen. Hoewel ze wist dat hij waarschijnlijk zijn redenen had om haar dat te gunnen, moest ze toegeven dat ze hoopte dat een deel van de man die ze in de tuin had ontmoet aanwezig was in de man met wie ze zou trouwen.


    “Ik heb altijd in Banfries gewoond”, zei ze rustig. “Ik heb nooit ergens anders willen wonen.”


    “Nooit?”


    Ze schudde haar hoofd zonder hem aan te kijken.


    “Dan wordt het Banfries.”


    “Ik zou graag willen reizen. Ik zou graag de plekken bezoeken waar we het over hebben gehad. Maar ik wil ook een thuis hebben. Ik wil altijd hier terugkeren.”


    Hij klopte op de muur. “Hier in het bijzonder?”


    “Dat zullen we nog wel zien. Ashbury Hall is in ieder geval… aanzienlijk.”


    “Het is meer dan alleen groot, waarom kijk je niet even rond? Ga op onderzoek uit.”


    Waarom niet? Ze zou hier waarschijnlijk gaan wonen. “Ik denk dat ik dat eens doe.”


    Ze nam de tijd, liep door de gangen en kamers. Er waren heel veel gangen en heel veel kamers. Er stonden nette stapels gereedschap langs de muren en op sommige plekken zag ze dat er nog werkzaamheden bezig waren, maar het grootste deel van het werk leek voltooid. Sommige kamers waren al gemeubileerd en de meeste meubels leken nieuw. Alles zag er kostbaar uit.


    Adelaide had als kind vaak gedroomd over Ashbury Hall, maar ze had nooit naar dit soort weelde verlangd. Ze had nooit verwacht ooit in zo’n groot huis te komen wonen.


    De gedachte dat het nu stond te gebeuren deed haar bijna duizelen. Ze kon zich goed voorstellen dat ze in de bibliotheek een boek las voor de open haard terwijl George op het dikke tapijt zat te spelen en zijn gulle lach door de kamer schalde. Het kostte iets meer moeite om zich Wolfgang voor te stellen in zijn kamers met een glas cognac… Nee, een kop thee in zijn hand en een tevreden glimlach op zijn gezicht. Wat een heerlijk beeld.


    “Je glimlacht.”


    Adelaide schrok en draaide zich om toen ze Connors stem hoorde. Hij stond vlakbij.


    “Je laat me schrikken. Ik dacht dat je beneden op me wachtte.”


    “Dat deed ik ook. En toen niet meer. Verander niet van onderwerp, je glimlachte.”


    “Misschien.”


    “Omdat het huis je bevalt.”


    Dat was zo. O, zeker. Ineens bedacht ze dat Isobel het bij het verkeerde eind had gehad. Ze was helemaal geen martelaar. Ze was een avonturier.


    “Je lacht bijna.” Hij kwam dichterbij staan. “Geef het maar toe. Je wilt hier wonen.”


    Ze beet op haar lip. “Misschien.”


    Hij kwam dichterbij. “Je hoeft maar één woord te zeggen en het is van jou. Zeg ja en ik geef je alles wat je wilt. Alles wat je familie nodig heeft. Een thuis. Mooie japonnen voor Isobel en goede leraren voor je neefje.” Hij kwam nog dichterbij staan. “Je broer weer uit de gevangenis.”


    ‘Alles wat je wilt’. Alles wat je familie nodig heeft.’


    Die twee dingen waren voor haar identiek, en dat wist Connor heel goed. Ineens begreep Adelaide zijn beweegreden om haar Ashbury Hall te laten zien. Niet om op te scheppen of indruk op haar te maken.


    “Het is lokaas”, mompelde ze, en ze liep bij hem vandaan.


    “Pardon?”


    “Dit huis. Je gebruikt het als lokaas, je wilt laten zien wat van mij zou kunnen zijn.”


    “Als je het zo wilt zien. Je hoeft alleen maar ja te zeggen en het is van jou.”


    “En als ik dat doe, dan duik je als een havik op me.”


    “Een havik heeft geen lokaas nodig. Je haalt je metaforen door elkaar.”


    En toch was hij als een havik. En in haar verstelde japon en versleten schoentjes voelde ze zich als het verwarde winterkoninkje dat hij op de avond van het gemaskerd bal had ontmoet.


    Een eenvoudig vogeltje in de ban van een roofvogel. Dat was een passend beeld. En het was niet goed. Ze wilde niet gevangen worden… Tenzij het lokaas natuurlijk bijzonder aantrekkelijk was.


    “Je hebt zo’n expressief gezicht”, mompelde Connor. “Waar denk je aan, liefste?”


    Haar hart begon sneller te kloppen bij het horen van dat koosnaampje. Ze stak haar kin in de lucht. “Ik vraag me af hoeveel je overhebt voor je wraak.”


    “Wat wil je hebben? Noem je prijs.”


    Adelaide beet nadenkend op haar lip. ‘Noem je prijs’ leek een beetje smakeloos en vernederend. Maar zo voelde ze zich niet.


    Welke aanbidder ze ook koos, de reden voor het huwelijk bleef hetzelfde. Maar alleen met Connor kon ze die reden openlijk bespreken. Ze hoefde geen genegenheid te veinzen. Ze voelde zich niet verplicht om haar mond te houden als ze een andere mening was toegedaan.


    Hoe vreemd dit gesprek ook was, het feit dat ze er open en eerlijk over spraken gaf haar een zeker gevoel van opluchting en bovenal kracht. Als ze zich dan liet vangen, of liet kopen als een stuk vlees op de markt, dan wilde ze wel iets te zeggen hebben over de prijs… of het lokaas. Verdorie, ze haalde inderdaad haar metaforen door elkaar.


    “Ik wil voor de bruiloft overeenstemming over de voorwaarden van het huwelijk”, zei ze.


    Connor knikte, maar zei niets.


    “Nou,” zei ze na een tijdje, “doe eens een aanbod.”


    “Zoals ik al zei, noem je prijs.”


    Ze beet weer op haar lip en schuifelde met haar voeten. “Dat kan ik niet.”


    “Waarom niet?”


    “Ik weet niet hoeveel je bezit.”


    “Je broer heeft zijn zakelijk inzicht niet van een vreemde”, teemde hij. “Goed dan. Tienduizend pond per jaar. Hoe vind je dat klinken?”


    “Heb je tienduizend pond per jaar?” Mijn hemel, dat was twee keer zoveel als het inkomen van meneer Robert.


    “Jíj hebt tienduizend pond per jaar.”


    Ze glimlachte een beetje bij de insinuatie dat ze zijn eigendom als het hare mocht beschouwen. Meneer Robert had nooit zoiets gezegd, maar zijn inkomen was dan ook de helft kleiner. Tienduizend pond leek echter veel te weinig om verschillende landgoederen zoals Ashbury Hall te kunnen bezitten. Dan zou hij…


    Ineens kreeg Connors nadruk op het woord ‘jij’ een heel andere betekenis. Maar dat leek zo onwaarschijnlijk dat ze het zich niet voor kon stellen.


    “Als je zegt dat ík tienduizend pond per jaar heb”, zei ze langzaam, “dan bedoel je wíj. Dan heb je het over een soort van… gezamenlijk inkomen-”


    “Ik heb het over jouw toelage. Jouw speldengeld als het ware.”


    “Mijn hemel.” Tienduizend pond was… het was… Nou, het was in ieder geval geen speldengeld.


    Haar hart begon te bonzen bij de gedachte wat ze met zo’n fortuin kon doen. Ze kon de mooiste japonnen kopen voor Isobel. Het zou George aan niets ontbreken. Ze zou het huis kunnen laten repareren. Wolfgang zou geen schulden meer hebben. Ze zou een piano voor zichzelf kunnen kopen of zelfs gaan reizen. Het meeste geld zou ze zou natuurlijk opzijzetten, maar een paar pleziertjes mocht ze zichzelf dan wel gunnen…


    “Adelaide?”


    “Dat geld zou je me weer af kunnen nemen”, zei ze snel. “Als mijn echtgenoot heb je daar het recht toe-”


    “We zullen een contract maken.”


    “Een contract kan verbroken worden.”


    “Dat is zo, maar het biedt je meer zekerheid dan Robert je kan geven.”


    Daar had ze niets tegen in te brengen. Of misschien toch wel, als ze haar gedachten beter op een rijtje kon krijgen.


    Tienduizend pond was meer geld dan ze ooit had durven dromen, meer dan wat de meeste mensen ooit bij elkaar zouden zien, en het kwam waarschijnlijk door de schok over zoveel voorspoed dat ze de volgende woorden sprak: “Ik wil twintigduizend pond.” Ze verslikte zich bijna. Ze had dan wel voor zichzelf een prijs gevraagd, maar meer vragen dan redelijkerwijs verwacht kon worden was nogal een stap verder.


    Connor grijnsde. “Elf.”


    “Negentien.”


    “Zullen we tijd besparen en het eens worden over vijftien?”


    Ze kon haar oren bijna niet geloven. Ook niet bij het horen van haar eigen reactie.


    “Vijftien is in orde, maar de eerste betaling moet gedaan worden op de dag van de bruiloft.” Ze zou het geld op naam van haar zus zetten, of van haar neefje. Dan maakte het niet meer uit wat er zou gebeuren, zelfs als ze nooit meer een cent kreeg, zou haar familie nog steeds vijftienduizend pond bezitten.


    “Akkoord. Anders nog iets?”


    Ze zou waarschijnlijk nog veel meer eisen moeten stellen en er waren zeker nog net zoveel dingen waar overeenstemming over bereikt zou moeten worden voor de bruiloft, maar helaas had ze geen flauw idee wat. Ze had nog nooit over huwelijkse voorwaarden gesproken. En het was bijzonder moeilijk om je te concentreren als er vijftienduizend pond op tafel lag. Figuurlijk dan.


    Ze liep een stukje heen en weer. Moeilijk of niet, ze moest goed nadenken, dat deed niemand voor haar. Ze kon moeilijk lord Engsly of lord Gideon vragen om op deze manier voor haar te onderhandelen. Ze wist niet veel van huwelijkse voorwaarden, maar wist vrijwel zeker dat een bruid over het algemeen geen grote som geld eiste op de dag van haar trouwen. En ze wist vrij zeker dat ze niet wilde dat het volgende onderwerp door lord Engsly en zijn broer voor haar met Connor werd besproken.


    Ze keek naar Connor en zag dat hij haar met een geamuseerde blik bekeek. Ze schraapte haar keel. “Wat, eh…”


    Hij trok zijn wenkbrauwen op en leunde afwachtend een stukje naar voren.


    “… verwacht je…?” Lieve hemel, dit was gênant. En belachelijk. Als ze zonder met haar ogen te knipperen een bedrag voor zichzelf kon eisen, dan moest ze toch ook over het huwelijksbed kunnen spreken zonder over haar tong te struikelen?


    Ze haalde diep adem en probeerde het nog een keer. “Een huwelijk is geen huwelijk, tenminste geen wettig huwelijk, als… Ik bedoel, wil je…” Ze maakte een gebaar met haar hand.


    “Ergens… naartoe gaan?”


    “Nee, dat… het huwelijk… wettig is?”


    “Ah.” Ze zag dat hij het eindelijk begreep. “Ja.”


    Juist. Nou ja, dat was te verwachten. “Ik snap dat het huwelijk geconsummeerd moet worden en ik ben bereid te doen… wat er gedaan moet worden.”


    “Je klinkt als een martelaar.”


    “Helemaal niet. Ik wil alleen duidelijkheid over de details van het contract.” Hij keek geïrriteerd, maar dat negeerde ze. “Ik stem toe één keer per jaar het bed met je te delen.”


    “Nee.”


    Nu raakte zij geïrriteerd. “‘Nee’ is geen tegenvoorstel, meneer Brice.”


    “Connor. En ‘nee’ betekent dat het voorstel te beledigend was om met een tegenvoorstel te komen.”


    Was dat zo? Hoe moest zij dat nou weten? Ze snoof, omdat ze niet wist wat ze anders moest doen.


    “Nou, mijn antwoord blijft staan tot je zelf met een voorstel komt.”


    “Prima. Tien keer per dag.”


    Haar mond viel open. “Toch zeker niet. Het is maar één keer nacht.”


    “Dat weet ik.”


    Adelaide voelde paniek opkomen. Ze was verschrikkelijk in het nadeel bij deze onderhandeling, had geen flauw idee over wat er zich privé afspeelde tussen echtgenoten. Haar moeder was er niet meer en haar vriendschap met Lilly en Winnefred was nog niet van dien aard dat ze zulke delicate zaken met hen kon bespreken. Ze had niemand om haar te helpen… behalve Connor.


    “Is… tien keer…” Ze voelde haar wangen rood worden van schaamte en frustratie. “Is dat normaal?”


    Connor knipperde met zijn ogen. Hij stond als aan de grond genageld en zei niks.


    Mijn hemel, ze had hem gechoqueerd.


    Adelaide beet op haar lip. “De vraag is niet-”


    “Daar hebben we het later nog wel over”, zei hij plotseling.


    Ze schudde haar hoofd. “Nee. Niet later. Nu.”


    Ze klonk net als George die om een koekje vroeg, maar dat kon haar niets schelen. Ze wilde dit gesprek niet nog een keer voeren.


    Connor nam haar bij de elleboog en leidde haar naar de hal. “We hoeven niet overal vandaag een beslissing over te nemen.”


    En dat van de man die haar binnen een dag een huwelijksaanzoek had gedaan? “Maa-”


    “Ik moet nog voor zaken naar Edinburgh deze week. In die tijd kun je over dingen nadenken.” Hij draaide zich om en trok haar in zijn armen. “En denk dan ook hieraan.”


    Zijn lippen streken over de hare, zacht en warm als een zonnestraal. Er was geen haast, geen eis, alleen een zeer kundige uitnodiging die ze zonder erbij na te denken accepteerde, en voor ze het wist bewoog ze haar mond onder de zijne. Ze leunde voorover en pakte zijn jas vast.


    Connor trok zijn hoofd terug. “Wil je meer?”


    Ze knikte. Schudde haar hoofd. “Ik weet het niet. Ik vind je niet aardig.”


    “Ik weet het.” Connor streelde haar wang. Zijn gezicht was zo dichtbij dat ze alle schakeringen groen in zijn ogen kon zien. “Ik verlang naar je”, zei hij met onvaste stem. “Ik verlang naar je sinds de eerste keer dat ik je zag. Zelfs voor ik wist wie je was.”


    Voor hij wist wat haar connectie was met meneer Robert? Ze deed een stap achteruit en keek naar hem, de warmte van zijn kus vervlogen. “Denk je nou echt dat ik dat geloof?”


    “Nee. En daarom was ik ook nooit van plan het tegen je te zeggen.”


    “Maar dat heb je toch gedaan.” Ze schudde haar hoofd. “Je lijkt heel erg op je broer, weet je dat?”


    Hij kromp ineen. “Heb ik je kwaad gemaakt of ben je zo onaardig vanwege eerdere vergrijpen?”


    “Volgens mij zou je alles zeggen om je zin te krijgen. Jullie allebei.”


    “Je droeg een blauwe jas”, zei hij zacht. “De zoom hing los en de jas was eigenlijk te dun voor de winter. Je wangen en neus waren rood van de kou en dit…”, hij speelde met een lok, “… kwam onder je hoedje vandaan. Je kuste je neefje op zijn voorhoofd terwijl je over de binnenplaats liep.”


    “Je kon niet weten dat het mijn neefje was.”


    “Dat wist ik ook niet. Ik nam aan dat het je zoontje was en dat je hem meebracht om zijn vader te bezoeken, jouw echtgenoot - wat me er overigens niet van weerhield om elke zaterdag in het daaropvolgende halfjaar naar je uit te kijken. Je zoom was gerepareerd de volgende keer dat ik je zag.”


    “Dat bewijst helemaal niets. Je had…” Ineens drongen zijn woorden pas echt tot haar door. “Een halfjaar? Afgelopen winter?”


    Hij knikte. “En de andere gevangenen hebben me er genadeloos mee gepest.”


    Ze voelde een steen in haar maag. “Ze wisten waar je interesse lag.”


    “Je hebt geen privacy in een gevangenis.” Hij fronste zijn wenkbrauwen. “Heb ik je beledigd? Ben je boos dat ik naar je heb gekeken?”


    “Nee. Ik…” Ze perste haar lippen op elkaar en schudde haar hoofd. Dat was niet direct de oorzaak van haar kwaadheid. Ze was kwaad vanwege elke leugen, elk geheim en elke val waar ze in was gelopen - van Connor, van Wolfgang, van meneer Robert. Ze was slechts een marionet, en elke keer dat ze dacht ontdekt te hebben waar ze hun touwtjes hadden bevestigd, werd ze weer verrast door een nieuwe.


    Ze voelde de woede omhoog borrelen, zo heftig dat ze het niet meer op kon brengen om te praten. Als Connor wilde wachten op haar antwoord, dan zou hij wachten. En Wolfgang kon ook wachten op zijn vrijlating.


    En meneer Robert kon wachten tot hij een ons woog.


    “Ik wil naar huis.”
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    Connor wist wanneer hij moest aandringen en wanneer hij dingen even moest laten rusten. Hij drong niet aan bij Adelaide, deed geen poging om de stilte te verbreken tijdens hun ritje terug.


    Niet dat het hem geen moeite kostte. Hij had gemerkt dat haar gedrag was veranderd na zijn bekentenis. Hij wilde graag geloven dat ze verdoofd was van geluk, maar zo arrogant was hij nou ook weer niet.


    Hij wilde een verklaring eisen voor de verandering in haar gedrag of haar plagen tot de frons tussen haar wenkbrauwen verdwenen was. Maar hij deed het niet. Hij hield zich in toen ze voor haar huis stil hielden en nam rustig afscheid nadat hij haar had helpen uitstappen.


    Ze mompelde iets wat klonk als ‘wel thuis’ en liep het huis binnen.


    Connor onderdrukte een vloek, klom weer op de faëton en zette de paarden in beweging. Ook hij had rust nodig.


    ‘Ik verlang naar je. Ik verlang naar je sinds de eerste keer dat ik je zag. Zelfs voor ik wist wie je was.’


    Hij had geen idee waarom hij dat had toegegeven, waarom hij Adelaide dat wapen in handen had gegeven.


    Hij wist alleen dat hij had genoten van hun gesprek, van de onderhandeling, dat hij gecharmeerd was van haar ongewone mengeling van vastberadenheid en onschuld. En ineens had hij zich gevoeld als een harteloze bruut. Niet voor het eerst, maar dit keer was het wel anders.


    Hij zag weer voor zich dat ze eerst wit was weggetrokken en daarna fel had gebloosd.


    ‘Is dat normaal?’ had ze gevraagd.


    Verdorie.


    Met die ene vraag had ze hem van zijn stuk gebracht. Plotseling had ze er niet meer lief en moedig en charmant uitgezien. Ze leek bang en heel, heel erg eenzaam. Als een vondeling in het woud.


    Hij vond het erg dat hij met haar had onderhandeld en daar plezier aan had beleefd. Het irriteerde hem dat ze in één gesprek over contracten en het huwelijksbed hadden gesproken.


    Hij was geen koe aan het kopen, hij was niet aan het onderhandelen met een lichtekooi. En hij was niet het soort man dat ervan genoot om een vrouw te zien worstelen met een moeilijke situatie. Zo’n man wilde hij ook helemaal niet zijn.


    Ergens in die warboel van twijfel en zorg en schuldgevoel lag de reden van zijn plotselinge bekentenis. Hij had zijn excuses willen aanbieden. Haar iets willen geven. Haar iets terúg willen geven.


    Wat nergens op sloeg. Hij ging haar ook iets geven. Vijftienduizend dingen om precies te zijn. Het was helemaal niet nodig dat hij het gevoel had alsof zij aan het kortste eind trok. Nog niet helemaal tevreden met zijn eigen redenering zette hij die gedachtes van zich af. Er waren dringender zaken die nu zijn aandacht verlangden.


    Vlak bij Adelaides huis liet hij de paarden langzamer lopen en draaide hij de faëton de weg af naar een kleine open plek tussen de bomen. Toen sprong hij van het rijtuig af, leunde tegen een van de wielen en wachtte.


    Na een tijdje hoorde hij takken kraken en kwam een jongeman tevoorschijn. Het was Graham Sefton, Roberts zaakwaarnemer sinds drie maanden en die van Connor sinds zes maanden. Wat ontmoette je toch een interessante mensen in de gevangenis!


    “Wat ga je je meester vertellen?”


    “Dat ligt eraan. Wil je hem laten spartelen als een vis aan een haakje of kronkelen als aas?”


    “Is er een verschil?”


    “Jazeker.” Graham grinnikte. “Voor een kleine fooi voor een biertje vertel ik het je.”


    Connor haalde een munt tevoorschijn, maar gaf die nog niet. “Ik wil het eerst horen.”


    “Het aas weet dat alles voorbij is als hij aan de haak wordt geslagen. De kronkelingen zijn alleen de laatste stuiptrekkingen. Maar een vis weet dat niet. Die denkt dat hij door het spartelen aan de lijn zijn vrijheid kan verkrijgen. Dus, wat wordt het?”


    De gedachte dat Robert hing te kronkelen was verleidelijk, heel verleidelijk. Maar Connor wilde geen risico’s nemen. Robert was onvoorspelbaar, hij zou wellicht zijn frustratie op Adelaide afreageren.


    “Ik wil dat hij zeker is van zijn zaak. Vertel hem maar dat je gezien hebt dat we ruzie hadden.”


    “En waarover?”


    “Dat kon je niet verstaan omdat je te ver weg stond. Zeg maar dat het leek alsof ik avances maakte en dat de dame me heeft afgewezen.”


    “Duidelijk.” Graham stak zijn hand uit. “Heb ik de fooi verdiend?”


    Connor gooide de munt naar hem toe. “Je bent een goedkope verrader.”


    “Aye. Maar wel een loyale.”


    

    


    Adelaide ging niet meteen naar binnen, maar liep de tuin in. Ze volgde een paadje dat al bijna overwoekerd was door het onkruid. Ze bleef even staan bij een uitbundig bloeiende hortensia en keek ernaar. Ze had de struik geplant voor de dood van haar ouders en die had de verwaarlozing overleefd en bloeide elk jaar. Prachtige bloemen, moedig overlevend in de vijandige wereld waarin ze gedeponeerd waren.


    Ze wilde ze vertrappen. Eén keer wilde ze weten hoe het was als je de oorzaak was van verwoesting in plaats van het slachtoffer. Ze draaide zich om voor ze die rare ingeving daadwerkelijk uitvoerde. Als ze iets wilde vernielen, kon ze beter bij meneer Robert op bezoek gaan.


    Wat was ze toch een dwaas. Ze kon zich nog goed herinneren dat ze de baron had ontmoet. Op een ochtend was ze naar het dorp gelopen om brood te halen en onderweg was ze hem tegengekomen. Zijn paard was kreupel - dat had hij haar verteld nadat hij zich had voorgesteld en hij had aangeboden haar te vergezellen op haar wandeling naar het dorp.


    Ze had meteen geweten wie hij was. Er woonden nu niet bepaald veel baronnen in de buurt. Maar ze bewogen zich in verschillende kringen en ze hadden nog nooit met elkaar gepraat.


    Later noemde hij hun ontmoeting een wonderbaarlijke speling van het lot, een fantastisch toeval. Dat had ze heel lief gevonden. Ze voelde zich zelfs schuldig dat ze er zelf niet net zo enthousiast over kon zijn.


    Hoe fortuinlijk, had hij gezegd. Wat een geluk.


    Wat een onzin. Meneer Robert was naar haar op zoek gegaan.


    Adelaide geloofde ook niet helemaal dat Connor naar haar had verlangd; ze geloofde eigenlijk maar weinig van wat hij zei. Maar hij zou er niet over liegen dat hij in haar geïnteresseerd was geweest toen hij in de gevangenis zat, of dat hij erom was geplaagd. Dat was makkelijk te verifiëren. Ze hoefde het maar in de gevangenis te vragen. Meneer Robert had niet eens naar de gevangenis hoeven gaan. De bewakers die hij had omgekocht hadden hem vast de informatie toegestuurd. En daar hadden ze geen maanden voor nodig gehad.


    Het had blijkbaar een paar maanden geduurd voor hij had bedacht hoe hij Connors interesse in haar kon gebruiken, maar ja, het was ook een idioot. Een vervelende, leugenachtige, laffe idioot.


    Dat waren ze allemaal. Ze was woedend op hen allemaal. Op meneer Robert vanwege zijn leugens. Op haar broer vanwege zijn leugens. Op Connor vanwege zijn leugens… en zijn waarheden.


    En ze was vooral boos vanwege die ene pijnlijke waarheid die ze onder ogen moest zien…


    Ze was niet een maar twéé keer het hof gemaakt onder valse voorwendselen.


    Mijn hemel, had ze dan geen enkele mensenkennis? Was er nou geen enkele man die ze kende die ze niet verkeerd had beoordeeld?


    Ze wreef over haar gezicht om haar woede in bedwang te krijgen. Stap voor stap, zei ze tegen zichzelf. Steeds weer een keus maken.


    Maar ze had geen keus meer, de weg was al voor haar uitgestippeld.


    Dan is dat maar zo, dacht ze somber, en ze liep naar huis. Geen uitstel meer. Ze zou de brief aan meneer Robert vandaag op de post doen. Nu. En als Connor weer terug was uit Edinburgh, zou ze hem precies geven wat hij wilde.


    Ze zou met hem trouwen en zijn leven tot een hel maken.


    Ze deed de voordeur open, keek in de salon en zag dat Isobel op de bank lag te slapen.


    “We worden rijk!” riep Adelaide, en ze sloeg de deur dicht.


    Isobel schrok wakker en tuimelde bijna van de bank af. “Wat? Wat?”


    “Vijftienduizend pond per jaar. Dat wordt mijn toelage.”


    “Vijftien…? Pardon?”


    “We gaan in Ashbury Hall wonen.”


    “Ashbury Hall?”


    “Ben je een papegaai?”


    De laatste tekenen van slaap verdwenen uit Isobels gezicht. Ze bekeek haar zus enigszins ongerust en stond op. “Je bent in een heel vreemde bui.”


    Ze had een rotbui.


    “Een dame verkiest niet elke dag het fortuin van een schurk boven de attenties van een lafaard.”


    “Ik begrijp het.” Isobel glimlachte breed. “Dus het wordt meneer Brice? Ik moet zeggen dat ik blij ben dat je niet voor de draak hebt geko-”


    “Ik wilde helemaal niet kiezen!” Adelaide gooide haar hoedje op tafel. “Waarom moet ik altijd degene zijn die de beslissingen neemt, Isobel? Waarom ben ik altijd degene die de offers moet brengen? Ik ben niet de prinses van dit koninkrijk, ik ben de staljongen! Het is belachel-”


    “Nee! Nee! Nee!”


    Adelaide werd onderbroken door het boze stemmetje van George. Ze keek geschrokken omhoog en zag dat hij door de spijlen van de balustrade keek, zijn blauwe ogen groot van verwarring en boosheid. Schuldgevoel overspoelde haar. Ze had hem niet gezien. Ze was zo opgeslokt door haar eigen ellende dat ze niet gekeken had waar hij was.


    “O, Georgie, het spijt me.” Ze snelde de trap op. “Het spijt me. Je hebt helemaal gelijk. Niet schreeuwen.”


    “Ik had hem net in bed gelegd”, zei Isobel. “Ik dacht dat hij in slaap was gevallen.”


    Adelaide tilde George op en zette hem op haar heup. Hij voelde zacht en warm in haar armen. “Heb ik je laten schrikken, schatje? Dat was niet mijn bedoeling. Tante Adelaide is heel stout. En het spijt haar heel erg.”


    Ze veegde de krullen uit zijn gezicht en kuste hem op zijn neus. Dat was genoeg om hem gerust te stellen. Ze kreeg een slordige kus terug en hij begon te kronkelen in haar armen.


    “Naar beneden.”


    Adelaide zuchtte en dacht even na. Ze zou hem eigenlijk weer in bed moeten leggen, zonder middagslaapje was hij aan het eind van de dag meestal onhandelbaar. Maar ze wilde hem nog even knuffelen.


    “Ja, ik neem je mee naar beneden, maar alleen-”


    “Naar beneden!”


    “Je gaat geen trappen klimmen, Georgie. Pas als je…”


    Hij worstelde harder, maakte ongeduldige geluidjes en zette het uiteindelijk op een jengelen.


    Adelaide verbeet een glimlach, droeg hem naar beneden en zette hem op de grond. Hij stopte meteen met jengelen en holde naar de trap. Ze kreeg hem net op tijd te pakken, zwierde hem door de lucht en zette hem weer neer. Hij rende meteen weer terug naar de trap. Ze besloot er een spelletje van te maken en liet hem steeds weer naar de trap rennen. Ze rende achter hem aan en ving hem steeds weer op het laatste moment om hem dan hoog in de lucht te zwieren. Ze voelde zich meteen beter bij het horen van zijn gierende lach.


    Tot Isobel er een eind aan maakte met de woorden: “Meneer Robert komt eraan. Ik zal hem wegsturen.”


    Adelaide zag dat meneer Robert vlak voor de deur even bleef staan om zijn haar naar voren te vegen. Ze had een hekel aan zijn haar.


    “Nee, ik ontvang hem wel.”


    Isobel keek haar onzeker aan. “Is dat wel verstandig in deze bui?”


    Nee, maar het zou vast voldoening geven. “Ja.”


    “Hij is een baron, Adelaide.”


    “Laat jij hem binnen of moet ik het doen?”


    Isobel schudde haar hoofd en deed de deur open. Meneer Robert liep naar binnen zonder enig gevoel van gêne dat hij weer op bezoek kwam, terwijl zij hem uitdrukkelijk verzocht had dit niet te doen.


    “Dames”, zei hij gladjes, en hij maakte een elegante buiging. Hij keek even naar George. “Jongeman.”


    Hij was, zoals gewoonlijk, niet op zijn gemak als George in de buurt was. Adelaide was even geneigd om de jongen bij zich te houden om hem te pesten.


    “Wil je George mee naar boven nemen, Isobel?”


    “Nee! Nee! Beneden!”


    “O, jawel! Naar boven.” Isobel nam George van haar over en liep met hem naar boven. “En deze keer ga je slapen.”


    “Nee! Beneden! Beneden!” jammerde George. Toen duidelijk werd dat er geen gehoor werd gegeven aan zijn verzoek, begon hij te huilen. Het geluid weerklonk in de hal en stierf weg toen Isobel de deur van de kinderkamer dichtdeed.


    Meneer Robert schudde zijn hoofd en liep uit zichzelf naar de salon. “We moeten een goed kindermeisje voor die jongen zoeken. Zijn gedrag is ongepast voor zijn leeftijd.”


    Adelaide voelde zich nog bozer worden. Het kon haar niet meer schelen dat hij een baron was, dat hij de grootste schuldeiser was van haar broer. Hij kon naar de duivel lopen met zijn titel. “George is bijzonder beschaafd… vergeleken met sommige anderen.”


    Meneer Robert fronste zijn wenkbrauwen. “Ik begrijp niet wat u daarmee bedoelt.”


    “U heeft gelogen.”


    “Gaan we het daar nu weer over heb-”


    “U zei dat meneer Brice in mij was geïnteresseerd door het feit dat u mij het hof maakte. Maar u weet heel goed dat dat niet waar is.”


    “Heeft hij dat gezegd? En u gelooft hem?” Hij zuchtte even. “Natuurlijk.” Hij pakte haar hand vast. “Lieve juffrouw Ward, u bent veel te goed. U gelooft in het goede van de mens. Zelfs de schurk-”


    Ze rukte haar hand los. “Waarom noemt u me niet gewoon meteen een leeghoofd?”


    “Pardon?”


    “Zeg eens, meneer Robert, wat voor kleur heeft mijn winterjas?”


    “Uw jas?”


    “Mijn winterjas.”


    Hij keek haar verbijsterd aan. “Ik… Die is…”


    “Dat weet u niet, of wel?” Ze hield haar hoofd schuin, glimlachte liefjes en imiteerde zijn neerbuigende toon. “Natuurlijk weet u dat niet. U maakt me sinds de lente het hof.”


    “Wat heeft dat er nou mee te maken? Wat heeft hij nu weer voor onzin verteld?”


    “Geen onzin. Hij heeft alleen een plaatje geschetst. Van mij in mijn blauwe winterjas.”


    “De kleur kan hij van iedereen hebben gehoord.”


    Dat had gekund, maar niet over de kapotte zoom.


    “Hij heeft het met zijn eigen ogen gezien.”


    Meneer Robert zuchtte diep. “Misschien heeft u gelijk. En ik geef toe, ik zou het zelfs prettig vinden. Ik heb er bijzonder veel spijt van dat ik de aandacht van die schurk op u heb gevestigd. Als zijn interesse voor u toevallig al is ontstaan voor wij elkaar hebben ontmoet, dan zou ik mij veel minder belast-”


    “Och, hou toch op!” snauwde ze hem toe. “Heb in ieder geval het fatsoen om toe te geven dat u betrapt bent op een leugen. Zelfs uw broer is daartoe in staat.”


    Meneer Robert kneep zijn lippen op elkaar. “Ik wil niet met hem vergeleken worden.”


    “Hoe kan ik anders nu blijkt dat jullie motieven om mij ten huwelijk te vragen precies dezelfde blijken te zijn? Het was helemaal geen speling van het lot”, sprak ze op bittere toon. “Hij was in mij geïnteresseerd en toen u daarvan hoorde, besloot u mij het hof te maken om hem dwars te zitten. Zo simpel en kinderachtig is het. Jullie zijn twee kleuters die vechten om een marionet, terwijl jullie elkaar eigenlijk alleen een dreun willen verkopen.”


    “Marionet?” Meneer Robert schudde zijn hoofd. “Adelaide-”


    “Het is juffrouw Ward tot het mevrouw Brice wordt.”


    Hij keek alsof hij een klap in zijn gezicht had gekregen. “Dat kunt u niet menen.”


    “Ik verzeker u dat het waar is.”


    Hij deed zijn mond open en weer dicht, en schudde zijn hoofd terwijl er vlekken in zijn nek verschenen. “U bent onredelijk.”


    Weer die neerbuigende toon. “En u bent een slechte verliezer. Het spel is uit, meneer Robert. Meneer Brice heeft gewonnen.”


    “Ik verlies niet graag van meneer Brice”, snauwde hij, en hij pakte haar pols.


    “Laat me los”, zei ze, en ze snakte naar adem. “Laat-”


    “Hij is een bastaard”, gromde meneer Robert. “De onwettige zoon van een hoer.”


    “Laat me los!” Ze probeerde zich los te rukken en schreeuwde van pijn toen hij haar nog steviger vastpakte. Ze haalde uit met haar nagels tot hij haar losliet.


    Meneer Robert vloekte en bewoog zo snel dat ze pas in de gaten had wat hij ging doen toen het al te laat was. Hij sloeg haar in het gezicht met de rug van zijn hand en ze viel achterover tegen een tafeltje aan. Ze tastte blindelings naar iets om zich aan vast te houden en greep naar een schilderij boven het tafeltje. Dat was echter niet sterk genoeg om haar te houden. Ze viel samen met het schilderij en het tafeltje op de grond.


    De pijn was duizelingwekkend. Ze bewoog wild in de overblijfselen van het tafeltje en probeerde achteruit te krabbelen. Er bewoog iets, meneer Robert stond voor haar… en ineens niet meer.


    Isobel was er, met haar vaders oude duelleerpistool in haar hand. Meneer Robert lag op de grond. Heel even wist Adelaide zeker dat haar zus hem had vermoord, maar dat kon niet. Er had geen schot geklonken.


    Isobel pakte haar hand en trok haar overeind. De kamer begon even te draaien.


    “Hier.” Isobel duwde het pistool in haar hand. “Pak aan.”


    Adelaide pakte het wapen vast en schoof Isobel achter haar. Haar blik was gericht op meneer Robert. Hij kwam langzaam overeind, er liep een straaltje bloed over zijn slaap. Adelaide knipperde met haar ogen. Dat was geen schotwond. Isobel had hem met het pistool geslagen.


    “Trut”, grauwde hij, en hij deed een stap naar voren. “Ik zal-”


    “Eruit!” Ze hief het pistool, richtte het recht op zijn hart en hoopte dat ze de moed had om het te gebruiken. “Eruit!”


    Hij stopte en keek met een verwilderde blik in zijn ogen naar haar, het pistool, naar Isobel en weer naar haar.


    “Hier krijg je spijt van!” snauwde hij uiteindelijk. “Let op mijn woorden, je krijgt er spijt van dat je me hebt dwarsgezeten.”


    Ze had er spijt van dat ze hem ooit had ontmoet. Er waren wel honderd beledigingen die ze naar zijn hoofd wilde slingeren, maar ze hield zich in. Hij zou er alleen maar bozer van worden en ze wilde dat hij wegging. Het leek wel een eeuwigheid te duren voor hij dat uiteindelijk deed. Hij stak zijn neus in de lucht, draaide zich om en beende naar buiten.


    Toen de voordeur dichtsloeg, zakte Adelaide op de grond. Isobel kwam naast haar zitten en sloeg haar armen om haar heen.


    “Gaat het? Heeft hij je veel pijn gedaan?”


    Ja, en ja, dacht Adelaide. Haar wang klopte pijnlijk, maar ze zou het overleven. Ze waren allemaal veilig.


    Adelaide wist niet hoelang ze daar als verdoofd gezeten hadden tussen het glas en kapotte hout, de stilte alleen onderbroken door hun gehijg, het gehuil van de wind en het bekende gekreun van het huis; misschien twee minuten, misschien een halfuur. Maar uiteindelijk begon haar hart weer rustiger te kloppen en verdween het misselijke gevoel.


    Isobel liet haar los. Ze pakte het pistool vast en draaide het om in haar hand, een geconcentreerde blik in haar ogen. “Weet je waarom jij degene bent die altijd de beslissingen moet nemen?”


    Adelaide deed haar ogen dicht. Daar wilde ze nu niet over nadenken. “Isobel…”


    “Weet je waarom?”


    Adelaide zuchtte. “Omdat ik de oudste ben.”


    “Nee. Omdat jij de moedigste bent.”


    “Dat ben ik niet.”


    “Telkens als je een keuze maakt, doe je dat voor ons allemaal. En telkens als je een beslissing neemt, neem je het risico dat het de verkeerde is. Dat kan ik niet. Ik ben niet moedig zoals jij.”


    “Je bent de moedigste persoon die ik ken. Je zou zo naar Amerika emigreren als je de kans kreeg. Je zou de binnenlanden van Afrika verkennen, steeds weer het avontuur opzoeken en-”


    “Ik zou die dingen alleen doen. Het is veel makkelijker om een beslissing te nemen als je alleen aan jezelf hoeft te denken. Je hebt veel minder te verliezen.”


    “Wolfgang had veel te verliezen. Hij had er helemaal geen moeite mee om risico’s te nemen of fouten te maken.”


    “Ja, omdat hij niet de moed heeft om rekening te houden met anderen. Omdat hij de moed niet heeft om verantwoording te nemen voor zijn fout. Maar jij…” Isobel wreef zacht over haar rug. “Jij denkt altijd aan ons. Jij neemt altijd de verantwoording.”


    “Ik ben altijd bang.”


    “Ik heb ook niet gezegd dat je vol vertrouwen was. Ik zei dat je moedig was.”


    Adelaide glimlachte en kromp vervolgens ineen toen haar wang protesteerde. Isobel keek weer naar het pistool. “Het spijt me dat ik je dwong het pistool te pakken.”


    “Dat geeft niet, Isobel. Jij-”


    “Het geeft wél. Het is niet goed dat jij alle beslissingen moet nemen. Ik zal proberen je te helpen in de toekomst.”


    “Dat zou ik fijn vinden.”


    “Mag ik daar nu mee beginnen? Prima. Ik heb besloten dat je niet met meneer Robert gaat trouwen.” Isobel schudde haar hoofd. “Ik heb je nog nooit zo kwaad gezien.”


    “Ik ben ook nog nooit zo kwaad geweest.” Adelaide zuchtte diep. “Ik zou hem hebben neergeschoten, Isobel.”


    “Nee, dat zou je niet.”


    Ze fronste haar wenkbrauwen, een beetje gekwetst. “Dat zou ik zeker wel-”


    “Het pistool is niet geladen.”


    “Wat?” Ze trok het pistool uit Isobels handen, controleerde het en zag dat er geen kogels of kruit in zaten. “Wist je dat toen je het aan me gaf?”


    Isobel schudde haar hoofd. “Ik heb er niet aan gedacht. Ik was vergeten dat we het hadden ontladen toen-”


    “Toen ik het wilde verkopen.” Twee vrouwen alleen hadden misschien bescherming nodig, dus had ze haar moeders sieraden verkocht in plaats van het pistool. “Wat hadden we moeten doen als hij ons had aangevallen?”


    Isobel glimlachte scheef. “Heel hard slaan?”


    Adelaide snoof. “Dat had je al geprobeerd.”


    “Nee, hoor. Ik bedoel… ik heb niet zo hard geslagen als ik kon. Dat wilde ik wel, maar ik raakte in paniek en-”


    “Je hebt hem anders hard genoeg geslagen. Je hebt me gered. Dank je wel.”


    Isobel haalde haar schouders op. “Wat ga je nu doen? Zelfs een baron mag een vrouw in haar eigen huis niet aanvallen.”


    Dat mocht inderdaad niet, maar of er consequenties aan waren verbonden was nog maar de vraag. Ze zou een aanklacht kunnen indienen, maar dan zou er alleen een rechtszaak komen waarin een stuk of tien getuigen zouden verklaren dat meneer Robert een zeer achtenswaardige baron was en zij een eenvoudige burger die had lopen rollebollen met een crimineel tijdens een huisfeest.


    Adelaide besloot een afwijkend antwoord te geven. “Ik zal erover nadenken. Maar nu…”


    Ze hoorden het bekende geluid van George die op zijn billen de trap af aan het glijden was.


    Adelaide onderdrukte een vloek en haastte zich naar de hal. George was al bijna beneden.


    Was hij niet meteen in slaap gevallen? Was hij wakker geworden van de herrie? Had hij gezien… Vast niet. Dan had hij zijn aanwezigheid wel eerder kenbaar gemaakt. En hij zag er niet overstuur of angstig uit. Hij keek nieuwsgierig naar de rommel in de kamer.


    “Stout. Nee, nee.”


    Achter haar lachte Isobel zacht. “Kinderen en dronkaards…”


    Adelaide liep de trap op, nam hem in haar armen en drukte hem tegen zich aan. Met een trillend lipje wees hij met zijn vingertje naar haar wang. “Au?”


    “Een beetje, schatje.” Ze verborg de pijn en gaf een kusje op zijn vingertop. “Het doet geen pijn meer.”


    “Gevallen?”


    “Dat zou je zo kunnen zeggen. Ja, ik ben gevallen. Maar het is over en nu wil ik een kopje thee en krijg jij een beker melk en-” Ze schrok zich wezenloos van een luide bons op de deur. George grinnikte ervan en Isobel schoof de gordijnen een stukje opzij.


    “Een vreemdeling, volgens mij. Maar hij komt me wel bekend voor. Ik denk dat ik hem wel eens in het dorp heb gezien.”


    “Wil je hem wegsturen, Isobel?”


    “Ja, natuurlijk.” Isobel snelde naar de deur en deed die een klein stukje open, zodat hij niet naar binnen kon kijken. “Goedendag, meneer. Mag ik-”


    “Is alles in orde, juffrouw?”


    Isobel schrok. “Eh… ja. Ja, alles is prima in orde. Ik begrijp niet waarom-”


    De man duwde voorzichtig haar hoofd uit de weg en wierp een korte blik op Adelaide.


    Isobel duwde zijn hand weg. “Pardon.”


    “Juist. Ik vond al dat de gozer er een beetje vreemd uitzag. Excuus, juffrouw.” En met die woorden draaide hij zich om en beende het pad weer af.


    “Meneer? Meneer!” Isobel keek verward naar Adelaide. “Hij geeft geen antwoord.” Ze keek weer naar de man. “Meneer! Hij draait niet eens om… Hij is al op het eind van het pad… En loopt zo het bos in. Wie voor de dui-” Ze draaide zich om en keek even naar George. “Wie was dat in vredesnaam?”


    Adelaide schudde haar hoofd, maar hield daar meteen mee op toen het begon te bonzen. “Ik weet het niet, misschien kwam hij toevallig voorbij en… ik weet het niet. Heeft hij je pijn gedaan?”


    “Nee, helemaal niet. Maar waarom keek hij alleen maar om vervolgens weg te lopen?”


    “Ik weet het niet”, herhaalde Adelaide. En het kon haar eerlijk gezegd ook niet veel schelen. In vergelijking met de rest van de dag leken vreemde mannen die aan deuren klopten niet belangrijk.


    “We zien wel.” Ze zette George op haar andere heup toen hij zijn vingertje weer op haar wang drukte. “We hebben nu andere dingen aan ons hoofd.”


    Het kapotte hout en gebroken glas moest opgeruimd worden voordat George zich pijn zou doen. Ze wilde een koude lap op haar wang. En er moest iemand naar het dorp om kruit en kogels te kopen.


    

    


    

    

  


  
    Hoofdstuk 13


    

    


    

    


    De salon was zo weer in orde gebracht - even de bezem erdoorheen en het beschadigde schilderij naar de zolder brengen.


    Haar gemoedsrust kwam niet zo makkelijk terug. De volgende ochtend was Adelaides wang veranderd van rood en dik naar rood, blauw en dik, en elke keer als ze toevallig in de spiegel keek vroeg ze zich af wat er allemaal wel niet had kunnen gebeuren.


    Stel dat ze niet naar het huisfeest van mevrouw Cress was gegaan? Dan was ze misschien met meneer Robert getrouwd zonder enig idee van zijn ware aard.


    Hoe zou dat voor George geweest zijn? Ze had een monster in zijn wereld gebracht. En monster dat er bijna permanent zou blijven.


    Het was een onvergeeflijke fout.


    Hoewel George niets meekreeg van de pijn aan haar gezicht en de gebeurtenissen eromheen voelde ze de onbedwingbare behoefte om hem te knuffelen. Ze liet Isobel zelfs een aardbeientaartje voor hem halen toen ze in het dorp was om kogels en kruit te kopen. Een zeldzame traktatie in dit huishouden.


    Adelaide gaf het hem in de eetkamer, waar de namiddagzon door de gordijnen scheen. En ze genoot van de aanblik van zijn grote ogen toen zijn mollige vingertjes zich om het taartje sloten.


    “Koekje!”


    “Nee, het is geen koekje, lieverd. Het is een taartje. Zeg dat eens? Taartje.”


    “Koekje!”


    “Ook goed. Geniet maar van je… traktatie.”


    Isobel kwam naast haar staan. “Je hoeft je niet schuldig te voelen over een fout die je misschien gemaakt zou hebben.”


    “Ik voel me niet schuldig”, loog ze. “Ik heb iets te vieren. De draak is verslagen. De schone jonkvrouw heeft hem overwonnen.”


    Isobel glimlachte naar George. “Een feestje!”


    “Koekje!”


    “Dat zie ik”, zei Isobel. Ze draaide zich om bij het geluid van donderende hoeven op het pad. “Zo te horen krijgen we gasten voor ons feestje.”


    Adelaide kreunde en pakte het vrije handje van George om hem in de salon te leiden. Eén dag, waarom kon ze niet één dag voorbijgaan zonder bezoek?


    Nadat haar broer in de gevangenis was beland hadden hun vrienden zich een voor een van hen afgekeerd. Er waren weken, máánden voorbijgegaan zonder bezoek. En nu wilde plotseling heel Schotland bij de familie Ward op de thee komen.


    Isobel deed het gordijn opzij. “Het is meneer Brice. Ik dacht dat je zei dat hij naar Edinburgh was gegaan.”


    “Inderdaad, dat was hij ook.”


    “Nou, hij is nu hier.” Isobel liep naar de deur en zwaaide die open voordat meneer Brice kon kloppen.


    “Meneer Brice, aangenaam u weer te zien.”


    Connor liep naar binnen en Adelaide moest toegeven dat het niet heel erg was om hem te zien. Zijn kleren waren stoffig en gekreukeld van de reis, zijn blonde haar zat in de war. Hij zag eruit alsof hij verschrikkelijk hard had gereden.


    Hij boog ongeduldig voor Isobel. “Juffrouw Ward, waar is uw zuster?” Toen zag hij ineens Adelaide staan.


    George dook meteen achter haar rokken en sloeg een arm om haar been. Het was de enige beweging in de kamer en ze betwijfelde of Connor het had opgemerkt. Hij keek alleen naar de blauwe plek op haar wang.


    Er viel een geladen stilte en ze voelde de spanning toenemen terwijl ze wachtte op zijn reactie. Maar Connor zei niets. Dat hoefde hij ook niet; de verzengende hitte in zijn ogen zei genoeg.


    “Je bent eerder terug dan verwacht. Waren er moeilijkheden?”


    Connor gaf niet meteen antwoord. Zijn blik gleed langzaam van haar wang naar haar ogen. “Dat zou je kunnen zeggen.”


    “Eh, nou…”


    Adelaide voelde George bewegen om een blik op hun gast te kunnen werpen. Connors ogen vlogen even naar haar rokken en zijn houding veranderde op slag. De rimpel op zijn voorhoofd verdween en zijn gezichtsuitdrukking werd neutraal toen hij de salon binnenliep en - tot haar verbazing - knielde.


    “Is dat een baby achter uw rokken, juffrouw Ward?”


    George kwam meteen tevoorschijn en zei boos: “Nee! Geen baby!”


    “Ja, nu zie ik het ook.”


    “Meneer Brice, dit is mijn neefje, George Ward.”


    George kroop weer tegen haar aan en kneep zo hard in zijn taartje dat de aardbeienvulling tussen zijn vingers tevoorschijn kwam.


    “Denk aan je manieren, George”, berispte ze hem, en ze gaf hem een duwtje.


    Tot haar verbazing wierp George haar een verwijtende blik toe en keek toen Connor aan. Hij zuchtte diep en stak zijn hand met het taartje naar hem uit. “Delen.”


    Adelaide had nog nooit iemand met zoveel tegenzin een aanbod zien doen. Ze moest bijna lachen en wilde George geruststellen dat ze daar niet op gedoeld had toen ze het over goede manieren had gehad, maar ze was benieuwd wat Connor zou doen. Het sierde hem dat hij weliswaar met zijn ogen knipperde, maar dat er voor de rest niets aan zijn gezicht was af te lezen over dit fantastische aanbod.


    “Dat is heel… gul.” Hij knipperde weer met zijn ogen en keek George toen aan. “Maar misschien zou je je tante Isobel mee naar buiten willen nemen, in ruil voor het taartje. Dan beschouwen we het als een wederdienst van man tot man.”


    George liet zijn hand zakken, wierp haar een verwarde blik toe over zijn schouder, draaide zich weer om en zei: “Blieft.”


    Connor deed zijn mond open… en weer dicht. “Ik was ervan overtuigd dat dat zou werken.” Hij kwam overeind en keek naar het kind voor hem. “Wat bedoelt hij met ‘blieft’?”


    Adelaide en Isobel schoten allebei in de lach. Ze wist niet waarom ze Connors verbazing zo innemend vond. Isobel tilde George op. “Het betekent dat hij graag koekjes blieft. Nog een paar jaar, meneer Brice en dan eet hij uit uw hand. Kom op, kleintje. Zullen we in de tuin beestjes gaan zoeken?”


    “Torretjes!” George sloeg een arm om Isobels nek en propte een stukje taart in zijn mond. “Pieren, pieren, pieren!”


    Adelaide glimlachte toen Isobel met George de tuin in liep. “Je hebt niet veel ervaring met kleine kinderen, merk ik.” En toch had hij meer moeite gedaan dan meneer Robert. Dat was veelbelovend. Ze veegde een paar plakkerige kruimels van haar rok. “Hij is een beetje verlegen. Niet echt gewend aan vreemden, denk ik. En hij heeft een kindermeisje nodig. Ik ben bang dat hij anders-”


    “Kijk me eens aan.”


    Bij het horen van de ingehouden woede in Connors stem keek ze op. Hij zag er nu niet meer verward uit, er glinsterde geen warmte meer in zijn ogen. Hij streelde haar wang, onder de blauwe plek. Ze wist niet wat haar het meest van haar stuk bracht: de tederheid van zijn aanraking of de agressie in zijn ogen.


    “Dus het is waar”, fluisterde hij, en hij liet zijn hand vallen.


    “Ik… het is goed. Het is voorbij.” Ze probeerde van onderwerp te veranderen. “Je hebt me nog niet verteld waarom je zo vroeg terug bent.”


    “Dacht je dat ik weg kon blijven nadat ik hiervan had gehoord?”


    “Je hebt ervan gehoord… in Edinburgh? Mijn hemel, ze moeten daar echt niets hebben om over te praten als-”


    “Ik ben niet naar Edinburgh geweest. Ik hoorde ervan onderweg. Mijn mannen hielden een oogje in het zeil.”


    “O. Als je wist dat het waar was, waarom ben je dan teruggekomen?”


    “Ik wil graag de feiten verifiëren voor ik iemand vermoord.” En na die woorden draaide hij zich om en liep naar de deur.


    “Wat?” Adelaide knipperde met haar ogen voor ze zich weer kon bewegen. “Nee, in ’s hemelsnaam, niet weer!”


    Ze rende naar voren en pakte zijn arm. Connor duwde haar niet weg, maar liep gewoon door, haar met zich meeslepend.


    “Connor, blijf staan. Alsjeblieft. Wees redelijk.”


    “Nee.”


    “Denk aan je wraak.” Ze trok weer aan zijn arm. “Eén schot en het is voorbij? Dat is toch geen wraak?”


    “Nee, maar het is wel doeltreffend.”


    “Maar niet wat je in gedachten had.” Hij had nooit over zijn plannen verteld, dus ze had geen idee of dat waar was, maar het leek redelijk om aan te nemen dat als Connor meneer Robert gewoon had willen vermoorden, deze nu al lang dood was geweest.


    “Plannen kunnen wijzigen.”


    Ze sprong voor hem. “Ik zal met je trouwen als je hiermee ophoudt…”


    Hij bleef staan en keek haar fronsend aan. “Je moet met me trouwen, je hebt geen keus.”


    “Die heb ik wel. Er zijn nog andere heren op de wereld naast meneer Robert en jij.” Jammer dat ze er geen kende.


    “Ik heb je gecompromitteerd.”


    Ze rook haar kans en priemde met haar vinger in zijn borst. “Ja. Ja, dat heb je zeker. En als je nu gaat duelleren met meneer Robert en je schiet mis en hij niet, dan blijf ik…” Ze was zelf verbaasd door wat ze had willen zeggen.


    Dan blijf ik alleen achter. Maar dat was onzin. Ze had Isobel en George en Wolfgang.


    “Dan blijf jij wat?”


    “Dan blijf ik achter zonder rijke echtgenoot”, verzon ze snel.


    “Wat ontroerend”, zei hij droog, en hij duwde haar zachtjes opzij. “Ik schiet niet mis.”


    Ze sprong weer voor hem en legde haar hand tegen zijn borst. “Dan eindig je aan de galg of word je gedwongen het land te verlaten, en dan heb ik nog steeds geen rijke echtgenoot. Je bent me een rijke echtgenoot verschuldigd.”


    

    


    Connor perste zijn lippen op elkaar. Hij keek naar de deur, naar haar en weer terug. Ze voelde de frustratie in zijn lichaam razen en wachtte met ingehouden adem of deze logisch denkende en vreselijk koppige man kon worden overgehaald door zo’n belachelijk argument. Haar een rijke man verschuldigd…


    “Goed”, gaf hij uiteindelijk toe. Hij keek haar aan. “Ik zal hem niet uitdagen tot een duel. Ik zal hem niet vermoorden.”


    “Gelukkig.” Ze liet haar hand zakken.


    Hij legde een hand tegen haar wang. “Dit zal ik nooit doen”, zei hij bars. Hij keek haar strak aan. “Ik zou nooit geweld tegen je gebruiken.”


    Adelaide zei niets. Connor was makkelijk met woorden. Maar ze hoorde overduidelijk dat hij het meende en ze geloofde hem… nu althans. Ze was niet bang voor hem of zijn humeur. Ze had zich nooit bedreigd gevoeld in zijn gezelschap. Maar ze had niet zoveel vertrouwen in zijn beloftes. De tijd zou leren of ze nog een ander deel van zijn karakter verkeerd had beoordeeld.


    “Als je het doet, dan blijft het bij die ene keer.”


    Hij was niet blij met dat antwoord. Hij liet zijn hand zakken en keek haar kwaad aan. “Je zult me geloven.”


    Ze realiseerde zich dat hij het niet over de toekomst had. Het was een bevel. Ze moest hem nu geloven. Het was zo absurd dat ze in lachen uitbarstte.


    Connor vond het niet bijster amusant. “Dit is niet om te lachen.”


    “O, zeker wel”, verzekerde ze hem.


    “Adelaide…”


    “O, je hoeft me niet zo boos aan te kijken.” Haar gelach stierf weg en ze wilde bijna een preek tegen hem afsteken. ‘Je zult me geloven…’ Hoe durfde hij! Maar ze was doodmoe en had geen zin in geruzie. Ze zou de rest van haar leven met deze man doorbrengen. Ze kon haar verontwaardiging over wat er was gebeurd blijven koesteren en wraakplannen maken, of ze kon proberen beleefd met hem om te gaan… en misschien een beetje over wraak nadenken.


    “Toevallig geloof ik je.”


    

    


    Ze geloofde hem.


    De spanning tussen Connors schouderbladen verdween bijna. Het had hem niet zozeer zorgen gebaard dat Adelaide hem over het algemeen niet vertrouwde. Dat zou na verloop van tijd vanzelf verdwijnen. Maar de gedachte dat ze misschien bang voor hem was, dat ze hem in staat achtte tot het slaan van een vrouw was onverdraaglijk.


    Hij had nog nooit een vrouw geslagen. Nooit. Hij had het wel gewild. Die pensionhoudster in Boston die zijn met bloed, zweet en tranen bij elkaar geschraapte huur had aangenomen en hem desondanks op straat had gegooid, bijvoorbeeld. Hij had de gelegenheid gehad om wraak te nemen met zijn vuist, maar hij had het nooit gedaan. En hij zou het ook nooit bij Adelaide doen. Hij keek weer naar de blauwe plek op haar wang. Hij zou meneer Robert een flinke pak rammel verkopen.


    Hij sprak wat luchtiger. “Ik had niet verwacht dat meneer Robert het je zo makkelijk zou maken om voor mij te kiezen.”


    Ze wendde haar blik af. “Dit heeft mijn keus niet beïnvloed. Het is juist het gevolg van mijn keus.”


    “Is dat zo?” Dat klonk hem als muziek in de oren. “Mag ik vragen hoe je tot die keus bent gekomen?”


    Ze keek hem weer aan en schonk hem een brutale glimlach. “Door vijftienduizend pond.”


    “Natuurlijk.”


    Hij geloofde het niet. Hij twijfelde er niet aan dat ze zou trouwen om geld, maar ze had hem niet gekozen omdat hij meer geld had. Meneer Roberts inkomen was voldoende om haar familie fatsoenlijk te onderhouden en daar zou ze genoegen mee hebben genomen als hij de betere keus was geweest. Hij vond het heerlijk te weten dat ze hem de betere keus vond, zelfs voor Robert zijn ware gezicht had laten zien. Maar hij wilde het haar graag horen toegeven.


    Het was belachelijk dat hij die bevestiging nodig had. Hij wist het toch. Zij wist het duidelijk ook. Er was geen reden om het uit haar mond te willen horen. En toch kon hij zichzelf niet tegenhouden erom te vragen.


    “Ik wil graag de waarheid horen, Adelaide. Als het niet te veel moeite is.”


    

    


    Adelaide dacht na over Connors verzoek en de manier waarop hij dat had geuit. Er klonk een aarzeling in zijn stem die ze nog niet eerder had gehoord. Als ze niet beter wist, zou ze zeggen dat hij onzeker was, maar ze wist wel beter. Mannen zoals Connor waren nooit onzeker. Ze waren juist te zeker van zichzelf.


    Ze wilde vasthouden aan de vijftienduizend pond als reden, maar omdat ze hun nieuwe leven graag op goede voet wilde beginnen, besloot ze eerlijk te zijn. “Ik heb jou gekozen omdat je zei…” Ze had bijna gezegd dat ze hem had gekozen omdat hij de waarheid had gesproken. Wat absurd was. “Je hebt meer waarheden verteld dan meneer Robert. Je zei dat je me had opgemerkt voordat je wist dat meneer Robert mij het hof maakte. Dat was de waarheid.”


    Het was niet de enige reden, of zelfs de belangrijkste, maar het was op dit moment de belangrijkste reden. Connor had naar haar verlangd om wie ze was. Tot hij natuurlijk andere redenen had gevonden om naar haar te verlangen, en het was geen excuus voor de schade die hij haar reputatie had toegebracht. Maar toch… hij had naar haar verlangd en dat was iets.


    “Je gelooft me.” Connor leek niet echt verbaasd, maar er klonk toch iets van verbijstering in zijn stem.


    Mijn hemel, hij was onzeker geweest. Ze moest bijna glimlachen. “Ja.”


    “En je gelooft dat hij mijn erfenis heeft gestolen en me heeft laten ronselen toen ik een nog een jongen was?” vroeg hij.


    Ze dacht aan de woede en agressie in meneer Roberts blik. “Misschien.”


    “En dat hij me in de gevangenis heeft laten smijten en mijn fortuin weer in handen probeerde te krijgen toen ik teruggekeerd was?”


    “Ja, natuurlijk.” Dat had ze meteen geloofd.


    Hij keek zelfvoldaan. “En dat ik je eigenlijk heb gered.”


    Voor zover een heer een dame uit een brandend huis kon redden nadat hij de brand zelf had aangestoken. Ze wilde hem vertellen over meneer Roberts wraakplannetje, maar bedacht zich op het laatste moment. Connor had haar dan wellicht als eerste gezien, maar hij had niet meteen aan een huwelijk gedacht. Zou hij nog steeds met haar willen trouwen als hij erachter kwam dat meneer Robert niets om haar gaf? Dat het helemaal geen wraak was als hij met haar zou trouwen? Ze hoopte van wel. Ze wilde graag geloven dat hij zich aan zijn belofte zou houden, maar ze wist het niet zeker.


    “Je bent een goed alternatief”, antwoordde ze.


    “Dat beschouw ik als een ‘ja’.”


    “Wat edelmoedig van je.”


    Hij glimlachte niet. “Je wordt mevrouw Brice. Je zult er geen spijt van krijgen.”


    Ze had werkelijk geen idee of dat een belofte was of een eis. Ze knikte.


    “Je zult hem niet meer zien.”


    Ze knikte weer. Het maakte haar niet uit of dat een bevel of een belofte was, zolang het maar waar was.


    Connor pakte zachtjes haar kin vast en streek met zijn lippen over de hare. “Tot morgen”, mompelde hij. Toen liet hij zijn hand zakken, draaide zich om en beende naar de deur.


    “Maar…” Ze hadden nog meer te bespreken, nog meer te onderhandelen. Er was nog steeds die kwestie over hoeveel keer per dag. “Wat ga je doen?”


    Hij wierp haar een glimlach toe over zijn schouder. “Robert niet vermoorden.”


    

    


    Er waren heel veel dingen die je een man kon aandoen zonder hem te vermoorden. Armen en benen breken of zelfs verwijderen. Iemand kon leven zonder ledematen. Iemand kon leven zonder heel veel dingen - ogen, neus, oren en tong.


    Connor had verminking nooit op zijn lijst gehad van manieren waarop hij het Robert betaald zou zetten. Maar hij was flexibel en de lijst was niet uitputtend.


    Hij genoot ervan zaken aan de lijst toe te voegen. Zo had hij iets te doen terwijl hij stond te wachten in een steegje bij de herberg in Banfries. De woede die hij voor Adelaide verborgen had gehouden was losgebarsten toen hij bij haar de deur uit was gelopen.


    De rotzak had zijn vuist gebruikt. Zijn vúíst.


    Dus de handen waren als eerste aan de beurt. Hij zou elke vinger apart breken. Dan kwam de tong. Dan…


    De deur van de herberg ging open en Robert en zijn bediende kwamen naar buiten. De lijst was vergeten. Connor vergat alles, behalve zijn woede. Hij wilde eigenlijk meteen aanvallen, maar hield zich in, liet de woede verder toenemen tot de mannen in de schaduw van de steeg stapten. Toen kwam hij tevoorschijn en liep op zijn slachtoffer af. Hij gaf Robert de tijd om zich te verdedigen - in ieder geval om het te proberen - maar die bleef met grote ogen stokstijf staan.


    Die ogen sloegen dicht door Connors vuist. Connor verwelkomde de pijn in zijn hand. Robert kreunde van pijn en viel achterover tegen de muur. Hij wist ternauwernood op de been te blijven en draaide zich om.


    “Help me, idioot!” schreeuwde hij naar zijn bediende.


    Connor hield de man tegen met een snelle beweging van zijn hoofd.


    Toen hij zag dat zijn bediende een stap achteruit deed, trok Robert een klein mes uit zijn jaszak en viel Connor aan. Hij zwaaide met zijn arm. Het was bijna te makkelijk voor Connor om de aanval te ontwijken, het mes weg te slaan en weer een klap uit te delen. Het was net zo makkelijk om Roberts vuist te ontwijken, achteruit te stappen en een vuist in de maag van zijn tegenstander te plaatsen.


    Robert sloeg dubbel en Connor greep hem bij zijn jas om hem weer rechtop te zetten. Er was geen lol aan om een man op zijn achterhoofd te slaan. Het was veel leuker om te horen hoe meneer Roberts neus brak bij de volgende vuistslag.


    Robert viel op de grond, zijn gezicht bloedde.


    Connor onderdrukte de neiging om net zo lang met zijn vuisten op hem in te slaan tot het kreunen zou stoppen… of het beeld van Adelaides blauwe plek zou verdwijnen. In plaats daarvan schopte hij het mes naar Robert toe.


    “Wil je het nog een keer proberen?” daagde hij hem uit. Hij hoopte dat Robert zou happen. Hij zou graag een excuus hebben om zijn belofte te breken.


    Het gekreun werd minder. Robert pakte het mes en krabbelde overeind. “Ik zal je laten ophangen.”


    “Ze hangen geen brave burgers op voor een vechtpartijtje met jullie soort, alleen voor moord. En ik heb je met geen vinger aangeraakt.” Connor veegde wat denkbeeldig stof van zijn jas. “Ik heb de hele avond thuis doorgebracht met een glas cognac.”


    “Ik heb een getuige”, blafte Robert.


    “Is dat zo?” Connor haalde een munt tevoorschijn en gooide die naar Roberts bediende. “Wat heb je gezien?”


    Graham Sefton ving de munt op. Hij keek er geconcentreerd naar. “Het is niet goed dat een man vertelt wat hij weet in ruil voor geld. Hij moet uit zichzelf de waarheid spreken.” Hij gooide de munt terug naar Connor. “En het was niet eerlijk, zeg ik u, hoe die struikrovers mijn meester hebben toegetakeld. Ze waren met z’n tweeën en eentje was een reus van een vent. Minstens tien jaar oud.”


    “Jij… jullie…” Robert keek woedend naar Graham. “Jij verrader! Ik had beter moeten weten dan jouw soort aannemen!”


    “Aye”, zei Graham instemmend. “Dat had u inderdaad. Ik had er met uw tafelzilver vandoor kunnen gaan. Of in uw slaap uw keel door kunnen snijden … Ik heb het overwogen, om eerlijk te zijn.”


    “Zijn keel is voor mij”, zei Connor. “Hij heeft mijn verloofde geslagen.”


    “Juffrouw Ward?” Robert wierp zijn hoofd in zijn nek en lachte hard en kort. “Gaat dit daarover? Juffrouw Ward? Mijn hemel, dit is kostelijk. Je denkt dat je hebt gewonnen. Je denkt dat je me iets vreselijks hebt aangedaan, maar je hebt alleen jezelf te pakken.” Hij veegde het bloed van zijn neus. “Ik wilde die trut helemaal niet. Ik had nooit naar haar omgekeken als jij er niet was geweest. Arme meneer Brice. Ten onrechte beschuldigd. Onschuldig in de gevangenis. Elke zaterdag op de uitkijk voor slechts een blik op zijn schone jonkvrouw. Mijn hemel. Zo tragisch, zo romantisch, zo heerlijk om haar onder je neus vandaan te plukken.”


    Connor reageerde niet. Hij wist dat Robert de waarheid sprak. Hel en verdoemenis, hij was er verantwoordelijk voor dat meneer Robert achter Adelaide aan was gegaan.


    “Nog leuker om te zien dat het je niet is gelukt”, antwoordde Connor kalm.


    “Ik krijg haar wel!” schreeuwde meneer Robert. De humor in zijn ogen was verdwenen. “Ik krijg haar wel als ze jou zat is. Als ze een man wil in plaats van een bastaard. En dan zul je het weten. Dan zul je weten hoe het is!”


    “Hoe wat is?”


    “Om opzijgezet te worden!” Hij krijste bijna. “Om op de tweede plaats te komen! Om geruïneerd te worden…” Hij haalde diep adem en probeerde tot zichzelf te komen. Hij wees met het mes naar Connor “… vanwege een hoer.”


    Connor voelde de haat in golven van meneer Robert afslaan. Hij deed dreigend een stap naar voren en ontblootte zijn tanden. “Als je ook maar in de búúrt komt van juffrouw Ward, snijd ik je hart eruit met dat mes.”


    “Je mag haar hebben. Voorlopig.” Hij draaide zich om en liep wankelend weg.


    Connor keek hem na terwijl Graham naar hem toe kwam. “Knettergek.”


    “Nee, gek genoeg om gevaarlijk te zijn.”


    “Hij zal al zijn bedienden wel ontslaan nu.”


    Connor knikte. “Weet je wie er te vertrouwen zijn?”


    “Ze zouden allemaal wel ergens anders willen werken.”


    “Dat kan. Op Ashbury Hall.”


    “Ga je nog steeds trouwen?”


    Hij antwoordde zonder aarzeling. “Ja.”


    “Je bent een goed mens.”


    Dat was hij niet echt. Hij was egoïstisch en gierig en bezitterig. Het was jammer dat meneer Robert niet echt om Adelaide had gegeven en Connor was woedend dat hij de reden was dat meneer Robert achter haar aan was gegaan. Maar dat veranderde niets aan de feiten. Hij wilde Adelaide en ze was nu de zijne. Ze zou altijd de zijne zijn, dat was het enige wat telde.


    Graham snoof en keek hem met schuingehouden hoofd aan. “Connor?”


    “Hmm.”


    “Mag ik het geld terug?”
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    Connor bezocht Adelaide de volgende ochtend. Hij zei niet waar hij gisteravond was geweest en Adelaide vroeg er ook niet naar. Ze wilde de onaangename gebeurtenissen van de afgelopen week vergeten.


    Dat wilde niet zeggen dat ze meneer Robert vergaf en ook Connor niet voor de vernedering die ze had ondergaan vanwege zijn daden. Ze wilde gewoon niet langer boos blijven nu ze zoveel andere dingen had om zich mee bezig te houden.


    Trouwplannen bijvoorbeeld. Die kostten veel tijd en energie, vooral omdat Connor zo koppig was.


    Hij wilde snel in het geheim trouwen. Zij wilde een officiële aankondiging van het huwelijk. Hij stelde een compromis voor in de vorm van een speciale vergunning. Zij noemde het geldverspilling en weigerde te zeggen waarom ze wilde wachten. Geen enkele bruid, hoe pragmatisch ook, wilde trouwen met een blauwe plek in haar gezicht.


    Om hem van dat argument af te leiden begon ze over iets anders. Ze wilde een kleine dienst. Hij stond erop dat het een uitbundige viering zou worden.


    Ze wilde een eenvoudige japon van mousseline. Hij bood haar aan een japon van zijde te kopen. Zij herinnerde hem aan het feit dat een dame geen kledingstukken mag accepteren van een heer, zelfs niet van haar verloofde. Hij bood aan de vijftienduizend pond vóór de bruiloft te betalen, zodat ze zelf een japon kon kopen.


    “Dat aanbod neemt ze aan.”


    Dat antwoord kwam van Isobel, die met George had zitten spelen terwijl Connor en Adelaide al een uur ruzie zaten te maken.


    “Is dat zo?” vroeg Adelaide. Dat had ze misschien ook, als ze de kans had gekregen.


    “Ja.” Isobel keek haar ondeugend aan. “Ik neem de volledige verantwoording voor de gevolgen van deze beslissing.”


    “Onbaatzuchtig wezen”, mompelde Connor goedkeurend.


    “Torretjes!” George rende naar Connor toe. “Torretjes! Torretjes!”


    “Nee, jongen. Maar kijk wat ik voor je heb meegebracht.” Hij haalde een schone zakdoek uit zijn zak, legde die op tafel en vouwde hem open om de inhoud aan George te laten zien.


    “Koekjes!” George pakte er een aan en liet die aan Adelaide zien. “Koekje.”


    “Dat is het zeker. Een gemberkoekje, zo te zien.” Er zaten er nog drie in de zakdoek. Ze glimlachte naar Connor terwijl George terug liep naar zijn speelgoed. “Dat is heel aardig van je.”


    “Graag gedaan. Ik wist niet of hij van gemberkoekjes hield, maar ik dacht-”


    George klauterde bij Connor op schoot, met een koekje tussen zijn tanden. Hij draaide zich om, leunde tegen Connors borst aan en begon van zijn koekje te eten.


    Connor bleef doodstil zitten en keek naar Georges hoofd. “Eh… is dit veilig?”


    Isobel maakte een gesmoord geluid. Adelaide dwong zichzelf neutraal te blijven kijken.


    “Ja. Kleine kinderen zitten wel vaker op iemands schoot en overleven dat glansrijk.”


    “Juist… Juist, natuurlijk.” Hij klonk niet bepaald overtuigd. Hij wilde George bij de schouders pakken, maar bedacht zich toen. Hij pakte met twee handen de tafel vast, zodat George tussen zijn armen zat en geen kant op kon. “Juist.”


    Adelaide onderdrukte een lach, bang om de betovering van het moment te verbreken. Deze zachte, ietwat onzekerder kant van Connor was nieuw voor haar. Ze had er een glimp van opgevangen toen hij haar de ware reden had gevraagd waarom ze voor hem had gekozen, maar nu ze hem met George zag… was ze op een heel andere manier vertederd.


    Niet iedereen zou een kind toestaan op zijn schoot te klimmen. Ze vroeg zich af of hij nog meer goede eigenschappen had. Iets wat meer waarde had dan een belofte van vijftienduizend pond per jaar.


    Isobel was daar duidelijk niet mee bezig. “We hadden het over het overmaken van de vijftienduizend pond voor de bruiloft.”


    “Juist. Jullie hebben geld nodig voor lopende zaken tot het papierwerk gereed is.” Connor aarzelde, maar liet toen even de tafel los en pakte een stapel bankbiljetten uit zijn zak. Hij reikte over George heen en legde de stapel op tafel. “Tweehonderd pond zou genoeg moeten zijn, denk ik.”


    Adelaide kon haar ogen niet geloven. Tweehonderd pond, zomaar op haar eigen eettafel. Het was precies honderddrieënzeventig pond meer dan wat er over was van haar spaargeld.


    “Mijn hemel.”


    “Tweehonderd pond?” Isobel pakte een biljet van tafel af en draaide het om. “Loop je altijd met zoveel geld op zak?”


    Connor haalde zijn schouders op. “Min of meer.


    “O, het zal fijn zijn om jou als zwager te hebben.”


    Connor lachte en knipoogde naar haar.


    “Nu we alles besproken hebben,” zei Connor terwijl hij naar Adelaide keek, “dacht ik dat het leuk zou zijn om te gaan picknicken.”


    Adelaide hoorde nauwelijks wat hij zei en kon alleen maar naar de bankbiljetten staren. O, wat ze allemaal wel niet kon kopen met dat geld. Kleren, fatsoenlijk eten en ze zou een gedeelte opzij kunnen zetten voor het geval dat er iets vervelends gebeurde.


    “Adelaide?”


    “Hmm?” Ze keek op en zag dat Connor en Isobel haar verwachtingsvol aankeken. “Een picknick. Ja.”


    Ze dacht aan het eten dat nog in huis was en concludeerde dat er geen sprake kon zijn van een picknick.


    “Ik weet niet of dat mogelijk is vandaag. Misschien overmorgen?” Als ze de kans had gehad om wat van die tweehonderd pond uit te geven.


    “Ik denk niet dat de spullen die ik in het rijtuig heb liggen goed blijven tot overmorgen.”


    “Je hebt de picknick meegenomen?” Ze glimlachte, blij dat hij zo attent was. “Nou, in dat geval zou ik heel graag meegaan.”


    “Ik pas wel op George”, bood Isobel aan terwijl ze opstond.


    Bij het horen van zijn naam keek George naar Isobel, glimlachte breed en nam nog een koekje.


    Connor keek bedenkelijk. “Jongen, ga je er nu weer af?”


    George nam een hap van zijn koekje. Het was niet duidelijk of hij Connor had gehoord.


    Connor wilde George weer bij de schouders pakken, maar bedacht zich wederom op het laatste moment. Hij keek naar Adelaide. “Kun jij-”


    “Mijn hoedje en handschoenen halen?” onderbrak ze hem. “Ja, natuurlijk.”


    Ze sprong op van tafel voor hij kon protesteren en liep naar de hal, waar ze heel druk in de weer was met de linten van haar hoedje. Ze ging precies zo staan dat ze goed de eetkamer in kon kijken.


    Isobel deed geen moeite om haar plezier te verbergen. Toen Connor haar aankeek, glimlachte ze alleen maar en schudde haar hoofd. “Pak hem maar op en zet hem maar neer. Hij bijt niet… niet meer.”


    “Juist.”


    Connor keek nog even naar George en probeerde duidelijk te verzinnen hoe hij het kind van zijn schoot kreeg zonder het daadwerkelijk op te tillen. Uiteindelijk pakte hij de zakdoek met het laatste koekje vast en hield die een stukje van zich af, buiten bereik van George.


    “Kijk eens, jongen.” Connor schudde met de zakdoek. “Wil je er nog eentje? Kom dan. Kom hem maar halen.”


    Isobel grinnikte. Adelaide rolde met haar ogen. “George is geen hondje, Connor. Hij zal niet-”


    George draaide op zijn buik, gleed van Connors schoot af en liep naar de uitgestoken hand met het koekje.


    “O, allemachtig!” Adelaide zette het hoedje op haar hoofd. “Zo ga je niet met kinderen om.”


    “George vond het heel acceptabel”, zei Isobel. “Misschien moeten we het eens proberen als hij zijn zondagse kleren niet wil aantrekken.”


    “Nee.” Ze keek naar George, die haar compleet negeerde tijdens het verorberen van het laatste koekje. “Zie je wat je hebt gedaan? Waar is je trots, jongeman?”


    Connor stond op en zag er bijzonder zelfvoldaan uit. “Het is geen schande om te weigeren iets voor niets te doen. Het is een slimme jongen.”


    Het was ergens een compliment - en waarschijnlijk meer ter verdediging van zijn eigen gedrag dan dat van George - maar Adelaide waardeerde het toch dat hij het gaf.


    Ze glimlachte en gebaarde naar de deur. “Zullen we gaan dan?”


    

    


    Toen ze naar buiten liep, vielen haar drie dingen op. Dat het heerlijk koel was, perfect weer voor een picknick. Dat het rijtuig er net zo nieuw uitzag als alle spullen die Connor bezat en dat er twee mannen op zaten… waarvan ze er één herkende.


    “Lieve hemel.”


    Ze pakte Connors arm vast en trok net zo lang tot hij zich naar haar toe boog.


    “Wat-”


    “Die man”, fluisterde ze gehaast. “Op het rijtuig naast de koetsier. Hij kwam bij ons aan de deur. Hij kwam bij ons aan de deur en ging weer weg zonder iets te zeggen. Op de dag dat meneer Robert er was. Hij klopte op de deur, keek naar binnen en-”


    “Ach. Ja, dat weet ik.”


    Ze gaapte hem aan. “Hoe kun jij nou weten-”


    Zijn groene ogen schitterden ondeugend. “Ik heb je toch gezegd dat er iemand een oogje in het zeil hield.”


    “Ja, maar… Dat bedoel je letterlijk?” Ze liet zijn arm los en keek over haar schouder naar de plek waar de man in het bos was verdwenen. “Hij hield letterlijk een oogje in het zeil?”


    “Wees gerust, winterkoninkje.” Hij lachte en leidde haar naar het rijtuig. “Graham hield het huis en de tuin in de gaten. Hij keek niet door de ramen.” Hij keek even naar de blauwe plek op haar wang en zijn blik verhardde zich. “Ik had hem wel door de ramen-”


    “Nee”, onderbrak ze hem streng. “Dat had je zeker niet.”


    Ze ging in de koets zitten en keek goedkeurend naar het mooie interieur. Het was niet helemaal netjes dat ze in een gesloten rijtuig reed, maar het kon haar even niets schelen. Over een paar weken zouden ze trouwen en het was zeer onwaarschijnlijk dat iemand haar zou zien. Connor ging tegenover haar zitten en klopte op het dak. Het rijtuig kwam met een kleine schok in beweging.


    “Ben je boos?” vroeg Connor. Hij leek niet ongerust, eerder nieuwsgierig.


    “Nee, ik ben niet boos.” Ze dacht er even over na. “Niet echt. Ik ben een beetje ongerust. Was het echt nodig om een man, die man in de bossen rond mijn huis te laten sluipen?”


    “Ja.”


    Dat was geen antwoord. “Vertrouw je die Graham…”


    “Sefton. Ik vertrouw erop dat hij de behoorlijke som geld wil hebben die ik hem betaal.”


    “Je gaat me nooit rechtstreeks antwoord op mijn vragen geven, of wel?”


    Connor boog zich voorover en legde zijn vinger onder haar kin. “Ik wil dat je veilig bent. Als dat betekent dat ik iemand moet inhuren om over je te waken als ik dat zelf niet kan, dan is dat zo. Wil je daarover in discussie?”


    “Ik wil niet met je in discussie”, antwoordde ze, en ze koos haar woorden zorgvuldig. “Maar ik zou het bijzonder op prijs stellen als je me op voorhand over zulke zaken informeerde.”


    Hij fronste nadenkend zijn wenkbrauwen en liet haar kin los. “Dat kan ik wel doen.”


    “Ik had de afgelopen nachten wellicht beter geslapen als ik had geweten dat er iemand over ons waakte.”


    “En daar had ik aan moeten denken”, zei hij zacht.


    Dat was bijna een excuus. “Het is niet erg.”


    Hij keek naar haar gezicht. “Je hebt niet goed geslapen de laatste tijd, of wel?”


    “Niet echt, nee.” Niet sinds voor het huisfeest. Dat leek een eeuwigheid geleden. “Wat aardig dat je me erop wijst dat dat duidelijk zichtbaar is.”


    “We zijn nog een tijdje onderweg. Waarom ga je niet even slapen?”


    Hij maakte zeker een grapje. “Ik kan niet slapen als jij tegenover me zit te kijken.” Dat zou niemand kunnen.


    Hij ging naast haar zitten. “En zo?”


    Duizend keer erger. Hun benen en armen lagen tegen elkaar en ze kon de warmte van zijn huid door de lagen kleding heen voelen. Zijn geur kriebelde in haar neus en ze wist dat als ze haar hoofd maar een klein beetje draaide hun lippen elkaar bijna zouden raken. Dat was geen onaangename gedachte, maar betekende nog niet dat ze het durfde.


    Ze staarde recht voor zich uit en probeerde ergens anders aan te denken.


    “Weet je…” Ze schraapte haar keel. “Ik ben eigenlijk helemaal niet zo moe.”


    “Ik begrijp het.” En aan de klank van zijn stem te horen begreep hij het inderdaad. “Probeer een beetje te rusten. Heel even dan maar.”


    Ze schoof een beetje bij hem vandaan, leunde met haar hoofd tegen de zijkant van het rijtuig en deed haar ogen dicht. Dat gaat nooit lukken, dacht ze. Ze zou nooit in slaap kunnen vallen met Connor naast zich.


    

    


    Adelaide werd wakker terwijl ze tegen Connor aan gekruld lag. Zijn arm lag om haar heen, waardoor ze tegen zijn zij werd gedrukt. Haar voeten lagen op de bank naast haar, haar hoofd lag tegen zijn schouder en haar handen… Mijn hemel, haar handen lagen in zijn schoot.


    Ze trok haar handen weg en ging zo snel overeind zitten dat het haar duizelde. “Ik… ik heb niet… Hoe heb ik…? Maakt niet uit.” Ze wilde niet weten hoe ze tegen hem aan was gerold in haar slaap. “Mijn excuses”, mompelde ze. Hij zou haar vast plagen.


    Maar hij streek alleen voorzichtig een ontsnapte lok achter haar oor. “Je hoeft je niet te verontschuldigen. Je was moe.” Hij liet zijn hand zakken. “En dat was mijn schuld.”


    Ze wilde protesteren, maar bedacht zich. Hij had gelijk. Het was, in ieder geval deels, heel erg zijn schuld. Ze keek uit het raam. “Hoelang heb ik geslapen?” Waarom waren ze nog niet aangekomen? Ze draaide zich ongerust om. “Waar gaan we naartoe?”


    “Picknicken”, bracht Connor haar in herinnering. Toen voegde hij er grinnikend aan toe: “In Engeland.”


    Ze was op slag klaarwakker. “Engeland? Je maakt een grapje.” Ze staarde naar zijn grijnzende gezicht. “Je maakt geen grapje.”


    “Inderdaad. We zijn-”


    “Stop!” Ze stond half op om op het dak te kloppen. “Stop het rijtuig!”


    Hij pakte lachend haar hand vast en trok die naar beneden. “Wat doe je nu?”


    “Ik stop het rijtuig.” Dat was toch helder? “Ik kan niet naar Engeland.” Dat vond ze ook heel helder. Wat ze niet snapte was waarom hij bleef lachen.


    Hij trok aan haar hand waardoor ze op zijn schoot viel. “Je ziet er heerlijk uit, half slaperig en verkreukeld-”


    “Laat me los.” Ze probeerde zich los te worstelen. Hoe ver weg waren ze? Hoelang had ze eigenlijk geslapen? “Laat het rijtuig omkeren. Ik moet terug. Isobel zal in paniek zijn.”


    “Isobel weet waar we zijn. Ik heb het haar verteld toen jij in de keuken was om een slabbetje voor George te pakken.”


    “Je hebt het haar verteld? Ze wist ervan?”


    “Ja, en ik moest je zeggen… Hou op met worstelen, liefste… Dank je wel. Ik moest je zeggen dat je geen ruzie moest maken, je geen zorgen hoefde te maken en dat je niet moest vergeten een souvenir voor haar mee te brengen.”


    Ze kneep haar ogen tot spleetjes. “Dat zit je ter plekke te verzinnen.”


    “Gedeeltelijk maar. Ze wil graag een souvenir.”


    Dat klonk inderdaad als Isobel. “Ik kan niet naar Engeland. Ik heb verplichtingen, verantwoordelijkheden…”


    “We gaan niet naar Londen, we zijn tegen de avond terug.”


    “O, maar voor een dagje?” Ze slaakte een zucht van verlichting. “Waarom zei je dat dan niet?”


    “Hoelang duurt een picknick over het algemeen?”


    Ze hield beschaamd haar mond. Dat had ze ook wel kunnen bedenken.


    “Trouwens”, zei Connor, “ik vind het mooi om je verhit te zien.”


    “Ik…” Ze werd zich ineens bewust van haar positie op zijn schoot en van de sterke armen om haar heen en de harde dijen onder haar benen. Zijn mond was vlak bij de hare en zijn ogen sprankelden onmiskenbaar van plezier en verlangen.


    Hij hield haar voorzichtig vast, net zoals die eerste nacht in de tuin - alsof ze bijzonder was, alsof hij haar koesterde.


    Plotseling had ze de behoefte om dapper te zijn, om moedig te zijn zoals in haar kindertijd, voordat haar verantwoordelijkheden alle dromen naar de achtergrond hadden verdrongen.


    Zonder er verder bij na te denken leunde ze voorover en kuste hem. Het was niet meer dan een zachte druk van haar lippen op de zijne, maar ze vond het opwindend - een spannende en bevrijdende daad.


    En Connor leek het te waarderen. Hij glimlachte tegen haar lippen en mompelde zacht. En toen kuste hij haar terug, nam kundig bezit van haar mond. Hij plaagde haar door zachtjes aan haar lippen te knabbelen waardoor haar hartslag versnelde en bedwelmde haar doordat hij intens van haar proefde. Ze greep zijn jas stevig beet.


    Ze hoorde zichzelf naar adem snakken, voelde dat zijn ademhaling versnelde en zijn hand op haar heup lag. En toen…


    Het rijtuig ging langzamer rijden en reed over een hobbel, waardoor ze elkaar los moesten laten.


    Connor vloekte.


    Adelaide negeerde de onderbreking en leunde weer voorover. Ze wilde meer. Ze wilde alles. Maar Connor hield haar tegen, nam haar gezicht in zijn handen en drukte een kus op haar voorhoofd.


    “Het rijtuig, liefste.”


    Ja, dacht ze vaag. Ze zaten in een rijtuig. Ze zocht zijn mond weer. “Hmm.”


    “Het gaat zo stoppen. Nee, liefste… Mijn hemel, wat smaak je lekker… Nee, we zijn er.”


    “Er?” Ze trok zich terug, knipperde met haar ogen en voelde zich een dwaas. Het geluid van de wielen klonk meer gedempt omdat ze op gras reden en uiteindelijk begreep ze wat hij zei. “O, in Engeland!”


    “Ja.” Connor glimlachte beteuterd terwijl het rijtuig tot stilstand kwam. “Wat een perfecte timing.”


    Perfecte timing of niet, Adelaide wilde ineens heel graag de volgende stap in haar avontuur meemaken. Dit was zeker de spannendste dag die ze in jaren had meegemaakt. Ze duwde zich van Connor af - die zachtjes protesteerde - gooide de deur van het rijtuig open en sprong zonder hulp naar buiten.


    “Waar zijn we?”


    “Ongeveer een kilometer van de grens af”, antwoordde Connor. “Of, iets meer dan dertig kilometer van je huis.”


    Er verspreidde zich een warmte door haar lichaam en ze glimlachte naar hem. “Je weet het nog.”


    “Natuurlijk weet ik dat nog.” Hij wees om zich heen. “Wat vind je ervan?”


    “Het is…” Ze keek naar de heuvels, het vruchtbare akkerland en de bomen en struiken. Ze voelde een lach opborrelen. “Het is hetzelfde. Precies hetzelfde.”


    “Maar het is Engeland.”


    “Ja, het is Engeland.” Het was nieuw. Het was meer dan dertig kilometer van haar huis. Het was iets wat ze altijd had willen meemaken en compleet anders dan ze had verwacht. Het was fantastisch.


    

    


    Connor pakte een perfecte maaltijd uit. Kip en lamsvlees, vers brood en aardappelsalade. Er was verdund bier, wijn, en appeltaart na. Alles werd op een deken gelegd en binnen de kortste tijd deelden Connor en zij een maaltijd op een heuveltje dat uitkeek over het Engelse landschap.


    “Wat ga je doen met die vijftienduizend pond?” vroeg Connor nonchalant. Hij leunde op een elleboog op zijn zij, zijn lange benen waren gekruist bij de enkels.


    “Eerst een kindermeisje zoeken voor George”, antwoordde ze. “Misschien zelfs een leraar. Ik vrees dat hij achterloopt in zijn opvoeding.”


    “Hij is twee.”


    “Bijna twee”, verbeterde ze hem, en ze haalde haar schouders op. “Zijn woordenschat is niet wat die hoort te zijn, volgens mij. Isobel en ik hebben geprobeerd-”


    “Het is een goede jongen”, onderbrak Connor haar gedecideerd. “Een slimme jongen. En hij heeft geluk dat hij jou als tante heeft. Waarom zou je iets anders denken? Heeft iemand gezegd-”


    “Nee”, zei ze zacht. Meneer Robert was de enige die een opmerking had gemaakt en zijn mening deed er niet toe. Het feit dat Connor hun opvoeding verdedigde echter wel. Meer dan het geld en Ashbury House. Dat waren vereisten. Als hij haar als echtgenote wilde hebben, moest hij daarvoor zorgen. Maar het geloof in haar en zijn genegenheid voor George - dat waren dingen die hij uit vrije wil aan haar gaf.


    O ja, dacht ze. Hij had zeker nog meer goede eigenschappen. Misschien had hun huwelijk wel een kans van slagen.


    “Adelaide?”


    Connors stem bracht haar weer terug in het heden. “Ik maak me gewoon zorgen.”


    “Dat is niet nodig. Wat wil je nog meer doen als je rijk bent?”


    “Nou…” Ze fronste afwezig haar wenkbrauwen. “Isobel heeft nieuwe jurken nodig, en ik ook. Het dak moet gerepareerd worden, de deuren ook en-”


    “Je hebt het weer over de kleine dingen, de gewone.”


    “Voor mij zijn ze niet gewoon”, mompelde ze, een beetje beledigd.


    “Dat zijn allemaal dingen die je nodig hebt. Maar wat wíl je?”


    “Ik wil de dingen die ik nodig heb.”


    “Maar nu kun je naar meer verlangen. Gebruik je fantasie”, hield hij aan. “Wat ga je doen als je aan al je verplichtingen hebt voldaan? Dan heb je nog duizenden ponden over. Wat ga je daarmee doen? En zeg niet dat je alles opspaart.”


    “Niet alles.”


    “Fantasie, Adelaide. Probeer-”


    “Ik zou graag met George gaan winkelen”, onderbrak ze hem.


    Ze had zich tot nu toe niet gerealiseerd hoe graag ze haar neefje wilde verwennen. Het zou toch heerlijk zijn om speelgoed en lekkers voor hem te kopen? Connor dacht daar blijkbaar anders over.


    “Wat?” vroeg ze. “Waarom kijk je zo naar me?”


    “De meeste jongens brengen niet graag tijd door in een winkel met hun tante.”


    “Wel als de winkel in kwestie de bakkerij van meneer Fenwick is”, antwoordde ze. “Dan mag hij alles hebben wat hij wil. Alles wat hij wil. En hij hoeft alleen maar te wijzen. En hij hoeft ook niets te bewaren, hij mag alles meteen opeten.”


    “Dan zal hij wel ziek worden.”


    “Echt niet. Jij dacht dat je hem met een beetje vleierij om kon kopen. George is zo sterk als een beer en hij zal wel in slaap vallen voordat hij misselijk is.” Ze zag al helemaal voor zich hoe hij met plakkerige wangetjes in slaap zou vallen op een berg speelgoed.


    “Wat nog meer?”


    Ze begon er plezier in te krijgen en pakte een stuk appel. “Dan neem ik Isobel mee naar de boekhandel. Ze houdt heel erg van boeken. En dan mag ze nieuwe waterverf en kwasten kopen. De beste van de stad.”


    “Je kunt nog betere laten bezorgen vanuit Edinburgh of Londen.”


    “Dan doe ik dat. Dan kan ze die uit Banfries gebruiken tot die aankomen.”


    “En wat dan?”


    En dan… Nou, dan was Wolfgang aan de beurt.


    “Ik betaal natuurlijk Wolfgangs schulden af en…” Ze wist niet wat er daarna kwam. Ze wist niet of ze iets voor haar broer kon doen.


    “Je betaalt de schulden van je broer niet af”, zei Connor. “Dat doe ik.”


    “Jij? Maa-”


    “Meneer Robert is een van de schuldeisers. Ik wil niet dat je met hem te maken hebt.” Hij keek haar streng aan. “Geen discussie.”


    “Ik zal je er niet van weerhouden je eigen geld te spenderen om de schulden van mijn broer te betalen.” Ze was niet helemaal dom. “Ik vroeg me alleen af… Hoelang denk je dat het duurt voor hij vrij kan komen?”


    “Meneer Robert zal het ons wel lastig proberen te maken, denk ik. Maar hij kan niet veel doen. Een dag of twee, hooguit.”


    “O.” Ze boog haar hoofd, maar nam geen hap meer van haar appel. Ze had niet zo’n honger meer.


    Connor probeerde haar blik te vangen. “Wat is er?”


    “Zou… zou je het slecht van me vinden als ik zei dat ik er niet erg naar verlang om hem weer thuis te hebben?”


    “Nee, het feit dat je dezelfde ouders hebt wil nog niet zeggen dat je elkaar graag mag. Ik kan het weten.”


    “Het is niet hetzelfde als met jou en meneer Robert. Jij hebt je broer nooit echt gekend. Je hebt nooit van hem gehouden.”


    “Nee. Nooit.” Hij dacht even na. “Wil je graag dat ik wacht voor ik Wolfgangs schulden afbetaal? Ik kan wel een excuus-”


    “Nee. Nee, natuurlijk niet. Ik wil niet dat hij in de gevangenis zit.” Maar ze wilde ook niet dat hij met zijn vijandige gedrag het beetje geluk dat ze nu eindelijk had verstoorde. “Misschien kunnen we een positie in het leger voor hem kopen.”


    Connor schudde zijn hoofd. “Dat heb ik hem al aangeboden. Hij heeft het afgewezen.”


    Adelaides mond viel open. Dat Wolfgang het aanbod had afgeslagen was teleurstellend, maar het verbaasde haar niet echt. Dat Wolfgang het aanbod had gekregen zonder dat zij het wist was verbijsterend. “Je bent naar hem toe gegaan? Je hebt met hem gepraat?”


    “We hebben een discussie gehad, gisteren. Ik heb hem aangeboden een positie te kopen en hij heeft me een afwijzing gestuurd. Hij was niet onder de indruk van mijn bezoek of mijn aanbod.”


    “Je had niet zonder mij moeten gaan.”


    Zijn mondhoeken gingen omhoog. “Ja, moeder.”


    Ze zuchtte. “Ik wilde je niet terechtwijzen. Maar je gaat zijn schulden al betalen. Ik wil niet dat je zijn boosheid moet verdragen.”


    Hij glimlachte niet meer. “Dat moet jij alleen doen?”


    “Liever niet”, verzekerde ze hem. “Ik wilde alleen maar… Ik weet niet hoe ik hem moet helpen. Ik heb alles geprobeerd, maar op de een of andere manier… ik doe het zo vaak fout.”


    Connor zette zijn glas weg en bekeek haar met een soort ongeduldige verbazing. “Hoe kan een vrouw met zoveel capaciteiten zo negatief over zichzelf denken?”


    “Ik denk niet negatief over mezelf. Maar ik… ik ben hier niet voor opgevoed.” Ze schudde haar hoofd, gefrustreerd dat ze de juiste woorden niet kon vinden. “Het was altijd de bedoeling dat ik zou trouwen met een heer met een bescheiden inkomen of dat ik een ouwe vrijster zou worden. Mijn moeder zorgde ervoor dat ik de noodzakelijke vaardigheden aanleerde. Ik kan borduren en schilderen en een etentje organiseren. Maar ik weet niets van zaken of hoe ik een roekeloze broer uit de problemen moet houden. Ik heb nooit geleerd om aan het hoofd van een huishouding te staan.”


    “En toch heb je dat een aantal jaar heel goed gedaan.”


    Ze had het gedaan, ja. “Ik weet niet of ik het goed heb gedaan. Ik…” Ze haalde diep adem, verbaasd door wat ze wilde opbiechten. “Ik had een hekel aan de verantwoordelijkheid.”


    “Wie zou dat niet hebben?” vroeg Connor. “Niemand wil kapitein zijn op een zinkend schip.”


    “Ik weet niet of we echt aan het zinken waren… Ja, je hebt gelijk, we waren aan het zinken.”


    “En hoewel je geen officierstraining hebt gehad, ben je erin geslaagd jezelf, je zus en je neef van het schip te redden en op het vasteland te brengen.” Hij wees naar zichzelf. “Vruchtbaar land, al zeg ik het zelf. Een waar paradijs. Een-”


    “Het is al goed,” onderbrak ze hem lachend, “ik begrijp wat je bedoelt.”


    “Goed.” Connor pakte zijn wijnglas weer. “Bagatelliseer niet wat je hebt bereikt, Adelaide. Jij kunt er niets aan doen dat Wolfgang weigert het schip te verlaten.”


    “Misschien niet.” Ze nam een hapje van haar appel. “Misschien vind ik het leuk om de kapitein van Ashbury Hall te zijn.”


    “Het is een zeewaardig schip, maar ik ben bang dat het al een kapitein heeft.”


    “Jij?” Ze dacht even na en haalde toen haar schouders op. “Ook goed. Admiraal Ward klinkt trouwens ook goed.”


    “Admiraal Brice klinkt zelfs nog beter.”


    “Te laat, je hebt al de rang van kapitein gekozen.”


    “Het wordt nog steeds admiraal Brice, mevrouw Brice.”


    “O. Juist.” Daar moest ze nog aan wennen.


    “En dan ben ik de Opper Generaal van de Vloot.”


    “Je kunt niet…” Ze begon te lachen. “Die rang bestaat niet.”


    Hij pakte de appel uit haar hand. “Wel als ik eenmaal keizer ben. Ik denk dat ik George ga opvoeden als mijn opvolger. Ik denk dat het verstandig is om een bondgenoot te hebben voor als jij wraak gaat nemen. Je bent toch nog steeds van plan om mijn leven tot een hel te maken?”


    Ze deed net of ze na moest denken. “Ik denk… niet je hele leven. Niet de stukken die we delen als man en vrouw. Ik zou zelf niet in een hel willen leven.”


    “Geloof me, mijn lief, er zijn stukken die we als man en vrouw delen waar het-”


    “Dat bedoelde ik niet.”


    “Dat weet ik. Daarom was het ook zo leuk.” Hij was niet onder de indruk van haar boze blik. “Dus, wat kan ik precies verwachten?”


    Ze pakte de appel terug met een zelfvoldane glimlach. “Dat zul je nog wel zien.”


    

    


    Connor bekeek Adelaides gezicht aandachtig. Ze lachte nu, maar de schaduwen onder haar ogen waren er nog. Hij vond die aanblik vreselijk, vond het vreselijk dat hij er nu nog niets aan kon doen.


    Hij dacht aan Gregory’s houten beeldje. Rustig en dapper, dat had hij over haar gedacht. Koppig en moedig was een betere omschrijving. Ze was eraan gewend om het laatste woord te hebben over alles in het huishouden van de familie Ward. Ze was - en zou dat waarschijnlijk ook blijven - rotsvast in haar plichtsbesef. Dat wilde hij ook niet van haar afnemen, maar hij wilde haar leren te delen. Hij was niet van plan om vanaf de zijlijn toe te kijken hoe de last over haar familie zijn vrouw steeds verder terneersloeg. Het zou weldra ook zijn familie zijn.


    Connor keek toe hoe Adelaide het laatste stukje appel in haar mond deed en een nieuw stukje pakte.


    Het was lang geleden dat hij deel uitgemaakt had van een familie - een echte familie. Hij had Michael en Gregory, maar hun band was niet dezelfde als de band die verkregen werd door een huwelijk. Hij voelde zich even onzeker bij wat er van hem verwacht werd. Tot nu toe had hij daar niet echt bij stilgestaan, hij had alleen gedacht aan wat hij van Adelaide wilde en wat hij haar daarvoor wilde geven. Hij wilde haar als vrouw en hij zou haar de zekerheid van zijn naam en fortuin geven.


    Maar er werd meer verwacht van het hoofd van een familie dan de zorg voor huis en haard en het geven van een achternaam. Idealiter trouwde een dame met zelfs maar het kleinste beetje blauw bloed in haar aderen met een heer van stand. Als die niet voorhanden was, dan met een man die zich gedroeg als een heer.


    Connor wist dat hij geen van beiden was. Volgens zijn vader was een heer altijd eerlijk, integer en moedig. Hij was al niet meer eerlijk en integer sinds zijn vijftiende.


    Maar zijn vader was nooit trouw geweest. En Connor kende meerdere mannen die men als heer beschouwde die hij voor geen meter vertrouwde. Hij dacht aan zijn broer. Er bestond niet zoiets als een echte heer, alleen mannen die goed konden doen alsof.


    Zijn vader vond zijn jongste zoon vast geen echte heer, maar Connor schoof die gedachte terzijde. Hij ging niet met zijn vader trouwen. De enige verwachtingen die van belang waren, waren die van Adelaide.


    

    


    

    

  


  
    Hoofdstuk 15


    

    


    

    


    De rit naar huis was net zo plezierig als de picknick. Drie uur lang spraken Connor en zij over allerhande zaken.


    Hij vroeg naar haar ouders en hoe ze was geweest als kind. Hij plaagde haar toen ze toegaf ooit dol te zijn geweest op romantische poëzie en hij vertelde over zijn reizen naar het buitenland.


    Hij was charmant en attent, en heel even dacht ze niet meer aan leugens en schulden en wraakgevoelens. Connor was weer de geheimzinnige heer uit de tuin, dat was het enige wat telde.


    Voor ze het wist was het rijtuig door Banfries gereden… en langs haar huis.


    “De koetsier weet blijkbaar niet meer waar ik woon.”


    “Ik zou je graag aan iemand in Ashbury Hall voor willen stellen, als je het niet erg vindt. Het duurt niet lang.”


    Het werd al laat, het begon al te schemeren. Na een bezoekje aan Ashbury Hall kwam ze waarschijnlijk pas thuis als het al donker was. En dame reed niet met een aanbidder rond na het donker. Maar een dame reed ook niet in een gesloten rijtuig. Wie A zegt, moet ook B zeggen.


    “Ik vind het niet erg. Wie ga ik ontmoeten?”


    “Mijn mannen.”


    Ze nam aan dat hij Michael en Gregory bedoelde, de mannen die met hem vanuit Boston waren gekomen en die met hem in de gevangenis hadden gezeten. Ze bedacht dat hij deze mannen waarschijnlijk als zijn familie beschouwde, terwijl ze niets van hen wist.


    “Ik zou ze heel graag willen ontmoeten.”


    Vergeleken bij haar eerste bezoek bleek Ashbury Hall te bruisen van leven. Er stonden twee voetknechten klaar om haar uit het rijtuig te helpen, er was een butler om de deur open te doen en een dienstmeisje om haar hoedje aan te nemen.


    Haar ogen werden groter bij elke bediende die ze ontmoette en tegen de tijd dat de huishoudster in de grote hal verscheen, wist Adelaide niet of ze moest staren of lachen.


    “Mevrouw McKarnin?”


    De huishoudster, een dunne, lange vrouw met grijs haar en een brede glimlach op haar smalle gezicht, maakte een reverence. “Zoals u ziet, juffrouw Ward. Goedenavond, meneer Brice.”


    Adelaide had mevrouw McKarnin een aantal maanden geleden ontmoet, toen ze nog de huishoudster van meneer Robert was. Ze had de voetknechten, de butler en het dienstmeisje ook herkend.


    Ze draaide zich om naar Connor. “Heb je meneer Roberts bedienden gestolen?”


    “Helemaal niet”, verzekerde hij haar. “Ze waren niet meer in dienst van meneer Robert toen ze hier vanochtend kwamen werken.”


    “Wat, allemaal? Vandaag?”


    Connor schudde met zijn hoofd. “Ze zijn hier beter af.”


    “Ja, dat denk ik ook, maar hoe…?” Ze lachte. “Laat maar. Ik wil het niet weten.”


    “Mooi. Ik wil het ook niet vertellen.”


    Ze wist niet of hij het meende of niet. En wat had ze er een hekel aan dat ze het verschil niet wist! Toch liet ze zich door Connor naar de salon leiden. Het was, net als alles in dit huis, een enorme, luxueus gemeubileerde ruimte. De gordijnen en het behang waren donker groen, de schoorsteenmantel was van marmer en haar schoenen verdwenen in het dikke tapijt. Deze kamer zou de grote salon moeten heten. Eigenlijk zouden alle kamers in Ashbury Hall een bijnaam moeten hebben. De Grandioze Muziekkamer, de Kolossale Bibliotheek, de Kleinere, maar nog steeds Belachelijk Grote Zitkamer.


    Ze onderdrukte een lach en draaide zich om toen ze in de hal stemmen hoorde.


    “Sta nou eens stil, verdorie. Het is alleen een beetje-”


    “Ga weg. Ik heb mijn haar al in eeuwen niet meer gepoederd.”


    “Wil je dat de lass denkt dat we wilden zijn?”


    “Ik draag ’m niet en daarmee uit.”


    Een paar tellen later stonden er een gezette man van middelbare leeftijd en een oude man met te veel poeder in zijn haar in de deuropening. Ze hadden allebei nette kleren aan en voelden zich daar allebei zichtbaar ongemakkelijk in.


    Connor stelde haar eerst aan de oudere man voor. “Juffrouw Ward, mag ik meneer Gregory O’Malley voorstellen. Gregory, juffrouw Ward.”


    Gregory deed een stap naar voren en boog nog redelijk soepel voor zo’n oude man. Hij glimlachte naar haar. “Vergeef je een oude man dat hij je heeft laten schrikken, lass?”


    Ach hemel. De arme man was een beetje seniel aan het worden. “U heeft me niet laten schrikken, meneer O’Malley.”


    Hij straalde. “Zie je wel, jongen. Ruggengraat.”


    Ze had geen idee waar hij het over had, maar hij was blij met haar en ze was geneigd om iedereen aardig te vinden die Connor ongestraft ‘jongen’ noemde.


    De andere man kwam enigszins hinkend op haar af.


    “Juffrouw Ward”, stelde Connor haar voor. “Meneer Michael Birch.”


    “Prettig kennis te maken”, mompelde Adelaide. De naam klonk bekend. Ze keek nog eens goed. “Hebben wij elkaar al eens ontmoet?”


    “Niet echt. Maar ik denk dat u lang naar mijn rug heeft gekeken toen u in de tuin was.”


    Naar zijn rug… in de tuin…


    Toen wist ze het ineens. Meneer Birch, het obstakel in de tuin van mevrouw Cress, was dezelfde Michael waar Freddie over had gesproken.


    “U?” Ze keek hen verbijsterd aan. “Jullie twee?”


    “Wij drieën, lass”, verbeterde Connor haar. Hij schraapte zijn keel. “Gregory was de heer in de gang.”


    “De heer… ik… jij…” Ze keek Connor kwaad aan, toen Michael en ten slotte Gregory O’Malley. De oude bok was helemaal niet seniel.


    Ze was teleurgesteld toen ze zich realiseerde dat ze wéér een leugen had ontdekt. Tot nu toe had ze de hoop gehad dat tenminste een gedeelte van wat er in de tuin was gebeurd echt was geweest. Ze wist natuurlijk dat Connor naar haar op zoek was gegaan, maar ze had zich niet gerealiseerd hoeveel er van die eerste ontmoeting in scène was gezet. Nu vroeg ze zich af of er helemaal niets echt was, of ze ooit meer voor Connor zou betekenen dan een middel om een doel te bereiken.


    Tot haar schrik voelde ze haar tranen branden. Om dat te verbergen zette ze haar handen in haar zij en richtte haar kwaadheid op Michael en Gregory. “Hoe durven jullie onuitgenodigd rond het huis van een dame te sluipen. Samenspannen tegen een onschuldige vrouw. En dat voor volwassen mannen. Jullie moesten je schamen. Allebei.”


    Ze zagen er niet uit alsof ze zich schaamden. Michael stond te grijnzen. Gregory wreef enthousiast in zijn handen. “Aye, ruggengraat.”


    “Aye.”


    Adelaide maakte een wanhopig armgebaar. “Allemachtig, jullie kunnen niet-”


    “Ga even zitten, Adelaide”, zei Connor zacht.


    Ze schudde haar hoofd zonder hem aan te kijken. Ze was bang voor wat ze in zijn ogen zou lezen. Lachte hij haar uit? Was hij trots op zichzelf dat hij haar zo had gemanipuleerd?


    “Ik blijf liever staan”, antwoordde ze koeltjes. Ze wilde zich liever blijven richten op haar kwaadheid. En ze wilde Gregory en Michael een stevige preek geven en dat was lastiger als ze zat.


    “We zullen het er later over hebben”, mompelde Connor. “Als we alleen zijn. Ga zitten, winterkoninkje. Alsjeblieft.”


    Uiteindelijk keek ze hem aan en merkte tot haar opluchting dat hij niet geamuseerd of zelfvoldaan keek. Hij zag er echter ook niet uit alsof hij zich schaamde. Hij keek gereserveerd en ze realiseerde zich dat ze geen antwoorden of excuses van hem zou krijgen met zijn mannen erbij.


    Ze keek weer naar Gregory en Michael, die naar haar grijnsden. Die schaamden zich duidelijk ook niet.


    “Goed dan”, zei ze zo waardig mogelijk.


    Ze ging verslagen op de bank zitten en luisterde een halfuur lang naar de gesprekken en grapjes van Gregory en Michael. Ze vond het vreemd dat ze gewoon verdergingen, alsof ze oude vrienden waren die samen een biertje dronken. En het was heel vreemd dat Connor naast haar zat. Hij had zijn arm over de rugleuning van de bank gelegd en af en toe streelde hij haar nek of speelde hij met een lok. Zijn aanraking bracht warme rillingen teweeg, en enerzijds wilde ze bij hem vandaan schuiven, terwijl een ander deel van haar dichterbij wilde gaan zitten en spinnen als een kat.


    Ze bleef doodstil zitten en probeerde zich te concentreren op het gesprek. Gregory was de derde zoon van een failliete Ierse goudsmid. Michaels ouders waren bedienden geweest van een belangrijke Engelse familie en ze waren gestorven toen hij tien was. Michael en Gregory hadden elkaar ontmoet als scheepsmaatjes op een koopvaardijschip en na een behoorlijk zware overtocht naar Amerika hadden ze besloten om hun geld bij elkaar te leggen en zakenmannen te worden in Boston.


    “Wat voor zaken?” vroeg Adelaide.


    Michael schonk haar een scheve grijns. “Je zou het… kunsthandel kunnen noemen.”


    “Jullie verkochten kunst?”


    “Aye”, zei Gregory. “Maar we waren niet echt succesvol. Tot we Connor ontmoetten.”


    “Hoe hebben jullie elkaar ontmoet?”


    Connor haalde zijn hand weg van haar nek. “Ik denk niet dat-”


    “Ik betrapte hem toen hij mijn zak probeerde te rollen”, verklaarde Michael.


    “Wat?” Ze draaide zich naar hem toe. “Was je een zakkenroller?”


    “Nee, ik werkte in de haven…” Connor schoof een beetje heen en weer. Het was maar een kleine beweging, maar ze zag het. “En af en toe, als de gelegenheid zich voordeed, heb ik wel eens iemand bestolen.”


    “Deed de gelegenheid zich vaak voor?”


    “Wat versta jij onder ‘vaak’?”


    Daar gaf ze maar geen antwoord op.


    Hij verschoof weer. “Af en toe. Ik had niet genoeg ervaring.”


    Michael lachte. “Dat klopt. Ik heb lichtekooien gekend die minder handtastelijk waren dan jij.”


    “We zijn in het gezelschap van een dame”, zei Connor, en hij wendde zich weer tot Adelaide. “Ze hebben me werk gegeven. Ik deed allerlei klusjes in ruil voor kost en inwoning. Later, toen bleek dat ze me konden vertrouwen, werd ik hun zakenpartner.”


    “In de kunstverkoop?” Op de een of andere manier leek dat niet te kloppen. Het spaargeld van twee zeelui kon nooit genoeg zijn om in die handel te gaan en Connor had nooit iets laten blijken van zijn interesse in kunst toen ze het over Isobel hadden gehad. “Wat voor een kunst-”


    Connor stond op. “Het wordt al laat, ik zal je naar huis brengen. Heren, als jullie ons willen excuseren?”


    Michael kwam moeizaam overeind. “Maar we kwamen net-”


    “Een andere keer.”


    De mannen gingen met tegenzin weg. Michael draaide zich bij de deur om en zei op een toon die bíjna voor verontschuldigend kon doorgaan: “Voor wat het waard is, juffrouw. Ik ben nooit in het huis van het oudje geweest.”


    Het duurde even voordat Adelaide zich realiseerde dat hij het weer over het huis van mevrouw Cress had. “O, in hemelsnaam… u was op haar grondgebied, meneer Birch. En mevrouw Cress is geen oudje. Ze is-”


    “Goedenavond, heren.” De mannen stopten meteen met lachen toen ze hoorden hoe streng Connor klonk. Dat effect was echter maar tijdelijk. Adelaide hoorde ze weer lachen toen ze eenmaal op de gang waren.


    “U heeft interessante vrienden, meneer Brice.”


    “Ze bedoelen het niet slecht, Adelaide.”


    “Was alles dan een leugen die avond?” onderbrak ze hem. Ze wilde een verklaring voor zijn gedrag. Ze wilde zijn excuses horen.


    “Niet echt een leugen”, protesteerde Connor. “Een misleiding. Er is een verschil.”


    Dat leek helemaal niet op een verklaring of een verontschuldiging. “Inderdaad. Voor misleiding heb je een web aan leugens nodig.”


    “Ik had geen keus”, antwoordde Connor geduldig. “Ik was net uit de gevangenis en jij was al bijna verloofd. Ik dacht dat ik geen tijd had om je het hof te kunnen maken.”


    “Nou, dat zullen we ook nooit meer te weten komen, of wel?” Ze sloeg haar armen over elkaar. “Ik wil weten wat je verder nog voor me verborgen houdt. Wat moet ik nog meer weten?”


    “Niets. Er is… Nou…” Hij glimlachte schaapachtig. “Misschien heb ik ervoor gezorgd dat de schuldeisers van je broer nog niet de hand konden leggen op je erfenis.”


    Haar hart maakte een duikvlucht.


    “Heeft iemand geprobeerd mijn erfenis in handen te krijgen?”


    “Ik heb er misschien ook voor gezorgd dat je dat niet te weten kwam.”


    Dat moest ze even in stilte verwerken.


    Connor haalde zijn schouders op. “Er zijn gewoon wat papieren kwijt geraakt. Zo kon ik de boel vertragen tot ik vrijkwam. Als je de erfenis was kwijtgeraakt, had je alles op alles gezet om een aanzoek van meneer Robert te krijgen.”


    Dat had ze dan zeker. De redenen voor zijn bemoeienis klonken heel logisch - vanuit het standpunt van een man die de bijna-verloofde van zijn broer af wilde pakken. Maar hij had het niet voor haar verborgen hoeven houden. Daar was geen enkele reden voor… behalve om haar te beschermen.


    Dat was heel zorgzaam. Misplaatst en aanmatigend, maar toch ook zorgzaam.


    “Je had het me moeten laten weten. Het was verkeerd en in de toekomst zal ik zulk arrogant gedrag niet meer tolereren.” Ze snoof, streek een paar kreukels in haar japon glad en keek mompelend naar de vloer. “Maar dank je wel voor je hulp.”


    “Graag gedaan.” Hij mompelde helemaal niet.


    Ze liet haar handen zakken en keek hem verbijsterd aan. “Je kunt je excuses niet aanbieden, of wel?”


    “Niet echt, nee.” Hij deed net alsof hij diep moest nadenken. “En hoewel ik een diepgewortelde aversie heb tegen de ogenschijnlijke wijsheid van het erkennen van fouten, zou ik-”


    “O, laat ook maar.” Ze lachte. “Heb je nog meer vervelende familieleden? Je bent niet getrouwd? Je wordt niet gezocht voor moord in Amerika?”


    “Nee. Niet voor moord.”


    “Lieve he-”


    Hij lachte en trok haar in zijn armen. “Wat ben je lichtgelovig.”


    “Dat is niet-”


    Hij boog zich naar haar toe en kuste haar kort maar gepassioneerd. “Rustig maar, winterkoninkje. Voor zover ik weet heb ik maar één broer. Ik ben nog nooit getrouwd geweest en ik word nergens gezocht, voor geen enkele misdaad. Het was maar een grapje.”


    “Een slechte grap”, mopperde ze. “Ik wil dat je belooft dat er niet nog meer leugens zijn en dat die er ook niet meer komen.”


    Hij streelde haar kaak en keek haar vragend aan. “Geloof je me op mijn woord?”


    “Nee, niet helemaal.” Ze vond hem aardig, was hem zelfs dankbaar, maar het zou dwaas zijn te vergeten welke positie ze innam op Connors prioriteitenlijst… ver onder zijn wraakplannen. “Maar ik wil toch graag dat je het belooft.”


    Hij liet haar plotseling los en glimlachte kil. “Goed dan. Bij dezen.”


    

    


    Twee dagen later zat Connor met gefronste wenkbrauwen achter zijn bureau in Ashbury Hall. Het was nieuw. Het hout was geboend tot het blonk als een spiegel. Bijna elk meubelstuk, het hele huis zag er hetzelfde uit.


    Ashbury Hall was klaar: de renovatie was bijna afgerond. Hij had de bedienden van Robert overgenomen. Het enige wat er nog moest gebeuren was dat Adelaide bij hem introk en de laatste hand aan het huis legde. Alles was zoals het zou moeten zijn. Alles verliep volgens plan.


    Waarom was hij dan ontevreden? Waarom werd hij geplaagd door de gedachte aan die ene kleine leugen? Het was niet echt een leugen. Adelaide hoefde niet te weten dat Robert nooit echt iets om haar had gegeven, dat hij alleen in haar geïnteresseerd was geweest vanwege…


    Connor vloekte hartgrondig… vanwege hem.


    Dat was de waarheid. Hij wist het en hij was niet van plan het aan Adelaide te vertellen. Hij loog niet echt, hij vertelde haar gewoon niet alles.


    Over het algemeen had hij geen moeite met liegen. Het doel heiligt de middelen en zo. Maar dit was anders. Het voelde anders. Hij had een fout gemaakt door zijn interesse in Adelaide niet geheim te houden. Zijn onvoorzichtigheid had Adelaide heel veel moeilijkheden bezorgd en daarvoor moest hij zich bij haar verontschuldigen. Dat zou echter niets oplossen.


    Adelaide had een hekel aan Robert en het maakte haar niet uit wat hij van haar vond, maar niemand wilde te horen krijgen dat ze onder valse voorwendselen het hof was gemaakt. En al helemaal niet voor de tweede keer.


    Niet echt voor de tweede keer. Hoewel de manier waarop niet echt gebruikelijk was en wellicht niet de droom van ieder meisje, meende hij zijn hofmakerij. Hij verlangde daadwerkelijk naar Adelaide. Ze zou nooit te weten komen dat Robert dat niet had gedaan.


    Dit was toch zeker de vierde keer dat Connor tot die conclusie kwam. En toch was hij niet tevreden, knaagde die leugentjes aan zijn geweten.


    En dat was zijn eigen schuld. Ergens in de afgelopen week was Adelaide onder zijn huid gekropen. Nee, dat was niet waar. Dat was maanden geleden al gebeurd. De afgelopen week was ze alleen verder gekropen. Ze zat in zijn bloed.


    En waarom ook niet? De hemel wist dat ze overal was. Ze was constant in zijn gedachten, plaagde hem in zijn dromen en speelde de hoofdrol in zijn fantasieën. Hij had visioenen van hen samen op momenten dat het hem bijzonder slecht uitkwam. Vanochtend nog had hij met Michael de boekhouding bekeken en ineens moest hij aan Adelaide denken…


    Connor duwde zijn stoel achterover op twee poten, legde zijn benen op het bureau en staarde naar het plafond.


    Ze was in de ommuurde tuin geweest, als hij het zich goed herinnerde, met het masker van het winterkoninkje en verder niets. Er lag een deken op de grond en om haar lippen lag een verleidelijke glimlach. Ze wachtte op hem. Alleen op hem.


    Haar dikke haar viel los om haar naakte schouders. Hij veegde een lok opzij en boog zich voorover om haar huid te proeven. Ze huiverde. Ze haalde trillend adem en hij voelde zijn lichaam reageren. Toen ze haar hand ophief, hield hij haar tegen.


    Hij zou haar nog niets toestaan, niet meteen. Hij zou haar stil laten staan terwijl hij elke ronding, elke zachtheid verkende. Als ze begon te trillen en haar knieën het begaven, zou hij haar neerleggen en verdergaan met de zoete marteling. Als ze begon te kreunen, zou hij haar toestaan hem aan te raken. En als ze zijn naam uitschreeuwde, zou hij tussen haar zachte dijen glijden en…


    De stoel viel met een klap op de grond.


    “Verdorie. Verdorie!”


    Het leidde hem behoorlijk af. En hij voelde zich weer als een schooljongen.


    Hoe moest hij zijn wraak nu voorbereiden als hij steeds aan die leugen moest denken en hij steeds voor zich zag dat ze naakt voor hem lag.


    Hij kon wel werken met een schuldgevoel, maar hij kon geen plannen bedenken met een naakte vrouw in zijn gedachten.


    “Mijn excuses, meneer.”


    Connor keek en zag zijn nieuwe butler staan. Verduiveld, hoe heette de goede man ook al weer? Jenkins, Jones…


    “Jennings.” Dat was het.


    “Ja, meneer.” Jennings hield een briefje vast. “Er is een bericht voor u gekomen, meneer.”


    Connor pakte de brief aan, las de inhoud en grijnsde.
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    Wolfgang Ward kwam weer terug bij zijn familie met niets anders dan de kleren aan zijn lijf en de vijandigheid die hij als een mantel om zich heen droeg.


    Adelaide stond met Isobel en George op de trappen voor hun huis en zag dat hij uit Connors rijtuig klom.


    Hij zag er verschrikkelijk uit, erger dan de laatste keer dat ze hem had gezien. Adelaide begreep er niets van. Hoe kon hij nu nog magerder geworden zijn? Ze snapte dat hij boos en verontwaardigd was, hij had er nooit goed tegen gekund dat hij zijn zin niet kreeg. Maar de huidige omstandigheden waarin zijn familie verkeerde, waarin híj verkeerde, zouden hem toch enigszins tevreden moeten stellen. Hij was vrij, had geen schulden meer en geen last meer van meneer Robert.


    Waarom keek hij dan zo ontevreden?


    Ze keek hem boos aan toen hij zonder een woord van dank naar de koetsier naar het huis beende. Boos en verontwaardigd of niet, hij had de koetsier moeten vragen Connor te bedanken voor het rijtuig.


    Hij omhelsde Isobel en glimlachte breed naar George en kietelde hem even. Adelaide gaf hij slechts een plichtmatige kus op de wang. “Ik wil je even spreken.”


    In de hoop dat het ongetwijfeld vervelende gesprek snel achter de rug zou zijn liep Adelaide achter haar broer aan de salon in, waar hij op zoek ging naar cognac. Hij zei niets over de huidige staat van het huis, dat het nog verder was vervallen sinds hij het had verlaten. Hij repte met geen woord over het verdwenen meubilair.


    “Als je vaders karaf zoekt, die is twee maanden geleden verkocht”, zei Adelaide koel.


    Wolfgang vloekte zacht en duwde de kast weer dicht. “Maakt niet uit, ik drink het bocht in de herberg wel. We moeten bespreken wat ons nu te doen staat.”


    “Met wat?”


    “Jouw verloving. Ik heb erover nagedacht en ik heb besloten dat je die het beste per brief kunt verbreken. Het is niet nodig om een scène-”


    “Verbreken?” onderbrak ze hem. “Waarom zou ik dat willen?”


    “Omdat er geen reden is om die door te laten gaan.” Hij sprak alsof ze een beetje traag van begrip was. “Onze schulden zijn afbetaald, Adelaide. We hebben de erfenis en het geld dat meneer Brice-”


    “De erfenis is bijna op. En daar gaat het ook niet om. Ik heb me niet met meneer Brice verloofd vanwege zijn geld.” Ze zou met hem trouwen vanwege zijn geld, maar dat was iets heel anders. Dat was een redelijk geaccepteerde manier om voor je familie te zorgen. Nu de verloving verbreken stond gelijk aan diefstal en bedrog. “Nee, zoiets kun je niet maken. Ik doe het niet.”


    “Het gebeurt wel vaker. Dames verbreken om allerlei redenen hun verloving tegenwoordig-”


    “Die hebben geen geld aangenomen, Wolfgang. Een verloving is niet iets wat je kunt verhuren voor geld om het vervolgens weer terug te eisen.”


    Hij maakte een ongeduldig gebaar met zijn hand. “Nou, wat wil je dan doen? De bruiloft kan onmogelijk doorgaan. Je bent de achternicht van een graaf, je kunt niet zomaar met iedereen trouwen.”


    “Ik ben het aangetrouwde achter-achter-achternichtje van een graaf, Wolfgang. Dat betekent helemaal niets. En ik wil het huwelijk zeker doorgang laten vinden, graag zelfs.” Ze kneep in de brug van haar neus. Dit was zo vermoeiend. “Meneer Brice heeft de middelen en de wens om voor onze familie te zorgen. Jóúw familie.” Ze liet haar arm zakken. “Nog een paar maanden en we waren geëindigd in het armenhuis. Kan het je dan niets schelen?”


    “Dat zou meneer Robert nooit hebben toegestaan.” Wolfgang begon te ijsberen voor de open haard. “Mijn hemel, wat heb je er een puinhoop van gemaakt. Hij zal dit niet lichtvaardig opnemen, maar als je nu een gebaar maakt, dan zal hij misschien-”


    “Meneer Robert? Je bent boos omdat ik…?” Ze schudde langzaam haar hoofd, verbijsterd door zijn onverschilligheid. “Hoe kun je hem nu nog verdedigen?” fluisterde ze hees. De blauwe plek op haar wang was nog niet helemaal vervaagd en haar broer was al bereid om alles te vergeven. “Hoe kun je hem nog verdedigen na alles wat er is gebeurd?”


    Wolfgang zuchtte diep. “Ik verdedig hem niet. Hij had geen geweld mogen gebruiken.” Het was alsof hij het over een kleinigheidje had. Alsof meneer Robert een koekje uit de trommel had gepakt. En of het een beetje flauw van haar was dat ze daar zoveel misbaar over maakte.


    Ze werd kwaad. “Dat jij deze belediging zo makkelijk terzijde schuift zegt meer over jou dan-”


    “Denk je dat je beter af bent met Brice?” zei hij smalend. “Hij is een bastaard, Adelaide.”


    “Meneer Brice is…” Ze wilde zeggen dat hij goed en eerzaam was, maar dat was natuurlijk vreemd. Hij had tegen haar gelogen en haar met opzet gecompromitteerd. Dat was niet bepaald eerzaam. “Hij is de zoon van een baron, hij is de man die jouw schulden heeft afbetaald en de man met wie ik ga trouwen. Je zult hem respect betuigen.”


    Wolfgang perste zijn lippen op elkaar. “Ik zal hem terugbetalen, maar dat is dan ook alles.”


    Ze lachte hem bijna uit. Alleen Wolfgang kon zo’n onmogelijke belofte doen.


    “O, laat me weten wanneer de pruimentijd is begonnen”, teemde ze. “Tot die tijd, in het belang van je familie en het geld voor je cognac, gedraag je je. Heb je me begrepen?”


    Ze verwachtte van niet en het verbaasde haar dan ook niet dat Wolfgang haar een lelijke blik toewierp en de kamer uitbeende.


    

    


    Adelaide ontliep Wolfgang de rest van de dag, wat niet moeilijk was omdat hij na hun woordenwisseling meteen naar de herberg was vertrokken en pas tegen de ochtend weer naar huis was gekomen.


    Het was nu vroeg in de middag, hij lag nog steeds in bed. Zij verzorgde de hortensia die ze bijna had verwoest. Ze probeerde er maar niet bij stil te staan waar hij het geld voor de drank vandaan had gehaald. Waarschijnlijk van Isobel. Hij had haar vast gezegd dat hij nieuwe kleren nodig had of wilde vieren dat hij vrij was gekomen. Gelukkig was Isobel niet gek en ook niet bijzonder gul. Ze zou hem hooguit een paar shilling hebben gegeven. Die hij waarschijnlijk moeiteloos binnen een uur in een schuld van honderd pond had omgezet.


    “Dat hoef je niet zelf te doen”, klonk Connors zware stem achter haar. “We kunnen een tuinman inhuren.”


    Ze draaide zich geschrokken om en zag dat hij vlak achter haar stond met een dikke stapel papieren en een flink boek. Ze had hem niet aan horen komen.


    “Goedemiddag, meneer Brice.” Ze deed haar handschoenen uit en glimlachte. “Ik hou van tuinieren, zoals u wellicht nog weet.”


    “Dat heeft u inderdaad gezegd.” Hij fronste zijn wenkbrauwen. “Ik dacht dat dat bloemen plukken betekende en zo.”


    “Ik vind alles leuk.” Zelfs het saaie onkruid wieden schonk voldoening. Ze keek hem met schuingehouden hoofd aan en vroeg zich af of hij het wel prettig vond dat zijn toekomstige vrouw in de aarde stond te wroeten. “Vind je dat vervelend?”


    “Nee. Niet als jij het leuk vindt.” Hij verschoof de papieren in zijn hand en gaf haar het boek. “Ik heb iets voor je meegenomen.”


    “Wat is het? Een atlas?” Ze draaide het boek om en bekeek de fraaie leren omslag. Het was heel attent, maar ook een ietwat vreemd cadeau. “Dat is heel aardig van je, dank je wel.”


    “De atlas is niet de verrassing. Het is een instrument. Ik wil dat je gaat kijken waar je naartoe wilt op je reis door Europa.” Hij klopte op het boek. “Een huwelijksreis. Dát is de verrassing.”


    Ze keek hem verdwaasd aan, keek naar de atlas en weer naar hem. “Echt? Meen je dat? Kunnen we overal naartoe waar ik wil?”


    “Waar je maar wilt. Maak maar een lijst.”


    Ze lachte, verrukt van het idee. Ze had al wel honderden lijstjes gemaakt. Met pen en papier toen ze daar nog geld voor hadden gehad. Later in haar hoofd - een lijstje voor rekeningen, een voor schulden, een voor dingen die ze nodig hadden maar niet konden betalen, een voor reparaties die ze zich niet konden veroorloven. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze voor de laatste keer zomaar een lijstje had gemaakt.


    Ze mocht overal naartoe. De mogelijkheden waren eindeloos. Nou ja, niet helemaal eindeloos. Ze kon niet net als haar ouders een heel jaar lang wegblijven. Ze moest aan George denken en haar broer kon niet te lang alleen blijven. Maar misschien wel twee maanden, of misschien drie. Drie maanden lang reizen. Ze kon het bijna niet geloven.


    Ze was helemaal opgewonden. “Ik wil naar Pruisen en Frankrijk.”


    “Dat is een begin. En waar nog meer naartoe?”


    “O, ik denk niet dat we genoeg tijd hebben.”


    “We hebben net zoveel tijd als je wilt.”


    Ze schudde haar hoofd. “Ik kan George niet al te lang alleen laten.”


    “Waarom zouden we hem achterlaten? Reizen is onderdeel van een goede opvoeding.”


    “Mag hij mee?”


    “Natuurlijk, als we ook een kindermeisje meenemen.”


    Hij veegde een lok van haar schouder. “Ik wil niet dat je tijd helemaal in beslag wordt genomen omdat je hem uit een kanaal in Venetië moet vissen. En ik denk dat Isobel ook wel wat tijd voor zichzelf wil hebben.”


    “Mag Isobel ook mee? En Wolfgang?”


    “Die mag ook mee, als hij wil.”


    Denkend aan het slechte humeur van haar broer, hoopte ze eigenlijk van niet. Maar hij kon ook niet te lang alleen blijven.


    “Ik weet niet of hij dat wil.”


    “Dan gaat hij niet mee”, zei Connor nonchalant.


    “Wolfgang kan niet lang alleen blijven, want-”


    “Alleen?” Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. “Hij is toch geen invalide?”


    “Bijna wel”, mopperde ze. “Hij neemt telkens verkeerde beslissingen. Ik denk niet dat hij in staat is om een juiste beslissing te nemen.”


    “Dat is hij wel. We zullen doen wat we kunnen, maar hij is een volwassen man, Adelaide. Je kunt hem niet tegenhouden als hij vastbesloten is een puinhoop van zijn leven te maken.”


    “Ik weet het, maar ik blijf het proberen.” Ze keek naar de grond en schopte tegen een steentje. “Hij benadeelt niet alleen zichzelf. Isobel en George zijn-”


    Hij pakte haar kin vast en keek haar in de ogen. “Jouw lot is niet langer verbonden met dat van je broer, begrijp je dat?”


    Adelaide dacht even na. Een deel van haar zou altijd met Wolfgang verbonden blijven, omdat een deel van haar altijd zou blijven hopen dat de jongen van wie ze had gehouden een man zou worden op wie ze trots kon zijn. Hoewel ze het moeilijk vond, zou ze die band nooit kunnen verbreken. Wie anders zou zich om hem bekommeren?


    Maar Connor had gelijk wat de financiën betrof. De dagen dat ze moest vrezen dat ze in het armenhuis zouden eindigen waren voorbij.


    “Ik begrijp het.” Ze pakte zijn hand vast, kneep er zachtjes in en liet die toen los. Ze liet ook haar verdriet los. Ze wilde niet meer over droevige zaken nadenken. Het was een mooie dag, een prachtige dag. En ze mocht een reis plannen.


    “Wanneer gaan we weg?” vroeg ze, opnieuw opgewonden. Meteen na de bruiloft? Of zouden ze zich eerst installeren in Ashbury Hall?


    “Als ik klaar ben met Robert.”


    Dat had ze niet verwacht.


    Had Connor niet gezegd dat hij een lijst had? Een lange lijst met verrassingen voor zijn broer, of zoiets? Hoe lang was die lijst? Hoeveel weken, maanden of zelfs jaren zou het duren voor de lijst was afgewerkt?


    Ze probeerde haar teleurstelling niet te laten blijken. Hij had haar nooit beloofd dat hij haar mee op reis zou nemen, en hij had al helemaal niet beloofd dat heel snel te doen. Uiteindelijk zou hij haar meenemen en dat was meer dan ze ooit had verwacht.


    “Nou,” zei ze, naar ze hoopte opgetogen, “dan heb ik de tijd om de reis voor te bereiden. Heb je speciale aanbevelingen?”


    “Ik kan me herinneren dat Wenen erg mooi is in de herfst. Ik denk dat Isobel Rome wel erg mooi zal vinden.”


    “Ben je daar ook al geweest?”


    “Mijn moeder heeft me meegenomen naar Wenen als kind. Ik was twee jaar geleden in Rome voor zaken.”


    Ze keek hem aan. “Wat zijn eigenlijk jouw zaken?”


    “Ik doe verschillende dingen, maar het meeste is handel. Goederen uit Amerika, zijde uit China-”


    “China? Ben je in China geweest? Hoe ben je in ’s hemelsnaam een wereldreiziger geworden nadat je bent ontsnapt aan die ronselaar?”


    Hij schudde zijn hoofd. “Dat vertel ik een andere keer.”


    “Maa-”


    “Ik heb nog iets voor je.” Hij gaf haar de papieren.


    “Nog meer cadeautjes? Wat is dit allemaal?”


    “De contracten. Je vijftienduizend pond. En nog een paar andere dingen.”


    “Hoe heb je dat zo snel voor elkaar gekregen?”


    “Het was niet makkelijk.” Hij pakte het boek van haar aan voor ze het liet vallen. “Alleen de speciale vergunning al-”


    “Speciale vergunning?” Ze zocht tussen de papieren, realiseerde zich dat ze geen idee had hoe een speciale vergunning eruitzag of waarom ze dat wilde weten, en staarde Connor weer verbijsterd aan. “Maar we hebben geen speciale vergunning nodig. We zouden wachten op de officiële huwelijksaankondiging.”


    “Ja, omdat jij niet in het geheim wilde trouwen.” Hij gebaarde naar de papieren. “Dat hoeft nu ook niet meer.”


    Er waren nog meer redenen geweest om te wachten. Ze probeerde te bedenken wat die ook al weer waren, terwijl haar hart in haar keel bonsde. “Ik… ik heb nog geen jurk. Isobel en ik zijn gisteren pas naar de naaister geweest.”


    “Draag de jurk die je aanhad toen we elkaar hebben ontmoet. Trouw vandaag met me.”


    “Nee.” Ze kon haar oren niet geloven. “Nee, dat was een baljurk. En ik wil de contracten doorlezen en-”


    “Lees ze dan door.”


    “Wat, nu?”


    “Waarom niet.”


    Ze schudde haar hoofd. “Ik weet niets van contracten. Een advocaat-”


    “Als ik je wilde bedriegen,” onderbrak Connor haar ongeduldig, “dan had ik er wel voor gezorgd dat het contract te ingewikkeld was om te begrijpen en dan had ik elke advocaat betaald die je inhuurde om te zeggen dat alles in orde was.”


    “Niet iedereen is omkoopbaar”, mopperde ze.


    “Nee, maar er zijn er genoeg om zaken aangenaam te bespoedigen”, zei hij vrolijk. “Laten we deze hofmakerij bespoedigen-”


    “Maar je wilde een grote bruiloft. Je wilde duizenden bloemen en je bruid gekleed in een schitterende japon.” Ze had aangenomen dat hij meneer Robert flink de ogen wilde uitsteken.


    “Ik koop honderd nieuwe japonnen voor je en kijk toe hoe jij de tuin verzorgt.” Hij glimlachte. “Ik wilde snel trouwen, weet je nog.”


    “Ja, maar ik… ik heb plannen gemaakt.” En dan vooral het plan om over een paar weken te trouwen. “Ik kan niet-”


    “Wijzig je plannen. Elke dag uitstel is een risico. Mijn paard kan me afwerpen of ik verander van gedachten en emigreer morgen naar Australië met de weduwe McClary.”


    Mevrouw McClary was oud genoeg om zijn grootmoeder te zijn. “Die wil jou niet hebben. Ze heeft een betere smaak dan ik.”


    Hij grinnikte en ze dacht nog even na. Hij had eigenlijk wel gelijk. Hij kon van gedachten veranderen. Als hij erachter kwam waarom meneer Robert haar het hof had gemaakt bijvoorbeeld. Dan had ze geen vijftienduizend pond meer en ook geen echtgenoot.


    Connor voelde dat ze op het punt stond te zwichten. Hij legde de atlas en de papieren op de grond, en kwam dichterbij staan tot ze zijn heerlijke geur rook. Hij streelde haar wang. “We kunnen in Ashbury Hall wonen. Iedereen is bijna klaar. Bijna alle nieuwe ramen zitten erin. De meubels zijn er, de bedienden, er is een kinderkamer voor George. Ik heb een tuinman-”


    “Je hebt een kinderkamer in laten richten?”


    “Wat had je dan gedacht?”


    Ze wist niet wat ze had verwacht, maar niet dat hij aan George had gedacht. “Het is alleen-”


    “Alles is klaar”, zei Connor zacht. “Waarom zouden we nog wachten?”


    Ze dacht na over wat het beste was voor haar en haar familie, en kwam weldra tot de conclusie dat haar besluit op termijn niets zou veranderen. Of ze nu vandaag met hem trouwde of over een paar weken, de uitkomst was hetzelfde.


    Maar als ze het nog langer uitstelde, zou ze zelf geen beslissing meer kunnen nemen. Ze zou wakker worden op haar trouwdag met als enige keus haar jawoord te geven of anders haar familie te gronde te richten.


    Maar vandaag… kon ze kiezen om te trouwen. Toegegeven, het was een bijzonder ruime definitie van het woord keus, maar genoeg om haar een glimlach te ontlokken.


    Ze zou vandaag met Connor kunnen trouwen omdat ze vandaag met Connor wílde trouwen, zonder verdere reden. Zonder verdere verwachtingen. Ze kon precies doen wat ze wilde.


    “Ik wil me omkleden”, verkondigde ze. “Ik wil dat Isobel en George erbij zijn.” Ze pakte de stapel papieren en duwde die tegen zijn borst. “En ik wil dat je de contracten ondertekent.”
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    Op dertienjarige leeftijd was Adelaide even verliefd geweest op Paul Montgomery, de zoon van een boer, en drie weken lang had ze haar moeder ondervraagd over haar bruiloft. Hadden ze muziek gehad? En bloemen? Had ze zich gevoeld als een prinses in haar zijden japon? Haar moeder had geduldig en geamuseerd geantwoord. Ze herinnerde zich de opwinding, de zenuwen en een wervelwind aan activiteiten.


    Adelaide verwachtte eenzelfde ervaring op haar eigen huwelijksdag, maar er waren niet zoveel activiteiten. En de enige wervelwind was George, die categorisch weigerde om in bad te gaan en zijn zondagse kleren aan te trekken op een vrijdag. Het duurde bijna een uur voordat ze hem gebaad en aangekleed hadden.


    Verder was er niets opwindends. Anders dan haar moeder was Adelaide niet verliefd op haar bruidegom. Ze was op zijn hoogst voorzichtig op hem gesteld.


    Uiteindelijk was haar huwelijksdag vooral gevuld met praktische zaken.


    Ze waste zich, kleedde zich om. Er werd bericht gestuurd naar Wolfgang in de herberg. Er werd geen antwoord verwacht.


    Connor vertrok naar Ashbury en kwam een paar uur later terug met zijn rijtuig om ze allemaal naar de kerk te brengen waar Adelaide haar hele leven de dienst had bijgewoond. De dominee had haar nog gedoopt en haar jaren later op de rug geklopt toen ze over de schoenen van zijn zoon had overgegeven.


    Nu stond ze voor hem terwijl hij sprak over trouw en de onschendbaarheid van het huwelijk. Hij zei ook iets over de gehoorzaamheid van een vrouw aan haar man. Ze deed net of ze hem niet hoorde.


    Weer een stap gezet. Dit was gewoon weer een stap en het was allemaal haar eigen keus.


    Ze sprak haar geloften uit. Connor de zijne. Isobel klapte in haar handen toen de dominee verklaarde dat ze man en vrouw waren. George stootte zijn hoofd tegen een kerkbank en begon te huilen. Michael Birch en Gregory O’Malley waren getuigen.


    En ze was getrouwd. Ineens had ze een echtgenoot en een nieuw leven. Het was gebeurd.


    “Nou”, hoorde ze zichzelf fluisteren. “Nou.”


    Connor legde zijn grote hand tegen haar rug en zijn lage stem zweefde ergens boven haar hoofd.


    “Ben je klaar om te gaan?”


    Hij was geamuseerd en ze voelde zich een beetje beledigd, maar zijn aanraking en stem waren een veilige haven in haar verwarde staat. Ze kon langzaam maar zeker weer een beetje helder denken terwijl hij haar de frisse lucht in leidde. Ze bedankte Gregory en Michael, en klom in het rijtuig met haar familie en Connor. Tegen de tijd dat ze bij haar huis aankwamen voelde ze zich weer bijna… zichzelf.


    Ze had nauwelijks gehoord wat Connor had gezegd voor het altaar, maar ze begreep wat hij nu tegen Isobel zei. Ze moesten vanavond alles inpakken en dan zou hij morgen een rijtuig sturen om hen op te halen. Ze knikte terwijl het rijtuig stil hield voor haar huis.


    Isobel stapte uit, nam George in haar armen en liep naar het huis toe. Adelaide stond op om haar achterna te gaan. Zou ze haar ivoorkleurige mousseline japon inpakken of was die nu zo versleten dat die niet meer draagbaar was?


    Ze voelde een arm om haar middel voor ze zelfs haar hoofd maar naar buiten kon steken.


    Connor trok haar lachend terug naar binnen en weer op de bank naast hem. “Waar ga je naartoe, liefste?”


    Ze staarde hem verbaasd aan. “Ik… je zei dat je morgen een rijtuig zou sturen om ons op te halen. Nadat we alles ingepakt hadden. Dat zei je net nog.”


    “Ik zei dat ik morgen de familie Ward op zou laten halen…”, hij reikte langs haar heen en deed de deur dicht, “… mevrouw Brice.”


    Ze realiseerde zich dat ze toch niet zo helder van geest was als ze had gedacht. Natuurlijk was het niet zijn bedoeling dat ze weer met Isobel en George naar huis ging, ze was nu zijn vrouw. Het was hun huwelijksdag. Omdat, lieve hemel, het nog niet was gebeurd.


    Ze schrok toen ze zich ineens realiseerde dat er meer nodig was dan een jawoord in een kapel om een echtgenote te worden. Er waren ook… andere dingen. Geheime, ondeugende dingen waar ze niet echt een idee van had.


    “Ik…” Haar ogen schoten weer naar de deur en als het rijtuig niet net weer in beweging was gekomen, zou ze waarschijnlijk een tweede poging hebben gewaagd om uit te stappen.


    Die gedachte was klaarblijkelijk duidelijk op haar gezicht te lezen, want Connor schoof een arm onder haar knieën en zette haar op zijn schoot. Ze voelde de paniek toenemen. Wilde hij het in het rijtuig afwerken?


    Maar die angst duurde niet lang. Het zag er niet naar uit op dat Connor zijn rechten als echtgenoot voortijdig ging opeisen. Hij drukte haar wang tegen zijn borst en legde zijn armen losjes om haar middel. Ze voelde zijn kin zachtjes op haar hoofd rusten.


    “Je zult geen spijt krijgen”, zei hij zachtjes, en hij streelde voorzichtig haar rug.


    Hij wilde haar blijkbaar op haar gemak stellen en zij wilde dat het hem zou lukken, maar ze vreesde dat ze allebei teleurgesteld zouden worden.


    Ze werd omringd door zijn geur, was zich uitermate bewust van het kloppen van zijn hart en zijn sterke spieren. Hij was zoveel groter dan zij, zoveel sterker en wist naar alle waarschijnlijkheid veel meer van wat er gebeurde tussen man en vrouw.


    Ze kon alleen aan hem denken, aan wat hij zou gaan doen en wat een dwaas ze was geweest door haar moeder over de huwelijksdág te vragen in plaats van over de details van de huwelijksnácht. Niet in het bijzonder de huwelijksnacht van haar ouders, maar een huwelijksnacht. Ze had haar moeder moeten vragen wat er gebeurt tijdens een huwelijksnacht.


    Ze vroeg zich af of ze het aan Connor kon vragen, maar wist niet of het echt nodig was. Hoewel ze niet op de hoogte was van alle details, was ze nu ook weer niet helemaal onwetend. Misschien had ze er met een van de vrouwen uit het dorp over moeten praten, of zelfs met Isobel, die altijd zo nieuwsgierig was en er waarschijnlijk een boek over had. Waren er wel boeken over dit onderwerp? Verdorie, dat had ze iemand moeten vragen.


    Connor streek met zijn lippen over haar haren. “Pieker niet te veel, liefste.”


    “Dat doe ik niet.”


    Hij lachte zacht. Hij streelde met zijn duim de zachte huid van haar arm. “Doe je ogen dicht, winterkoninkje. Ontspan je.”


    Ze haalde diep adem en concentreerde zich op zijn aanraking en de voorzichtige manier waarop hij haar vasthield. Dat hielp, een beetje. Ze had zich nog niet helemaal kunnen ontspannen toen ze Ashbury Hall bereikten, maar ze stond ook niet meer op het punt om op de vlucht te slaan.


    Het hielp ook dat de bedienden niet op een rijtje stonden om haar te verwelkomen. Dat zou ze echt uiterst gênant hebben gevonden.


    Mevrouw McKarnin en een dienstmeisje waren de enigen die hen binnen opwachtten. “Kan ik uw handschoenen aannemen, mevrouw?”


    “Wat? Nee!” Adelaide trok een grimas toen de huishoudster haar bevreemd aankeek. “Het spijt me, mevrouw McKarnin. Ik bedoel, dank u voor het aanbod, maar ik wil mijn handschoenen graag nog even aanhouden.” Geen enkel kledingstuk zou verwijderd worden, tenzij het strikt noodzakelijk was. Ze wist dat dat belachelijk was, maar besloot dat te negeren.


    “Zoals u wenst, mevrouw. Kan ik anders iets voor u betekenen?”


    “Jawel. Mag ik…” U een aantal ongepaste vragen stellen? “… een glas water?”


    Connor kwam naast haar staan. “Daar zorg ik wel voor, mevrouw McKarnin. Dank u wel.”


    Hij legde een warme hand tegen haar rug en duwde haar zachtjes vooruit. Adelaide moest wel met hem meelopen - door de grote hal, de trap op, de gang door naar de familievleugel. Maar tot haar verbazing leidde Connor haar niet de slaapkamer in, maar naar de daarnaast gelegen zitkamer. Die was iets kleiner en minder indrukwekkend dan de rest van het huis. Het blauw en groen dat hier was gebruikt was zachter, de sofa en de stoelen waren vrouwelijker qua vormgeving en het hout had een warme gouden gloed.


    Ze keek toe terwijl Connor een klein glas madera inschonk bij een tafeltje en vroeg zich af of hij de kamer in had laten richten naar haar smaak.


    Toen vroeg ze zich af of hij een nacht uitstel wilde ruilen voor de kans om zijn zitkamer in te richten naar zijn eigen smaak.


    O, in ’s hemelsnaam. Haar angst begon belachelijke vormen aan te nemen. Ze haalde diep adem en sprak zichzelf vermanend toe. Vrouwen werden wel vaker een echtgenote. Daar was nog niemand aan gestorven voor zover zij wist, dus waar was ze nu precies bang voor? Een paar ongemakkelijke momenten, dat was alles. Had Connor niet onderhandeld over tien keer per dag? Het kon nooit lang duren als het tien keer per dag gedaan kon worden.


    “Hoe erg kan het nou zijn?”


    Connor draaide zich om met een glas in zijn hand.


    “Wat zei je?”


    “Niets.”


    Connor liep naar haar toe. “Niet bang zijn, Adelaide.”


    “Dat ben ik ook niet.”


    Hij gaf haar de madera en zei niets, wat ongeveer hetzelfde was als haar een leugenaar noemen.


    “Goed dan”, gaf ze toe. “Ik ben misschien een beetje nerveus. Maar ik stel me zo voor dat het hetzelfde is als een splinter verwijderen. Even op je tanden bijten, een korte ruk, en het is voorbij.”


    “En het is voorbij.”


    “Ja.” Ze knikte, dacht even na en trok toen een grimas. “Het was niet mijn bedoeling het te laten klinken alsof ik verwacht dat het pijn doet.” Maar bij nader inzien leek het haar niet geheel ondenkbaar dat ze gewond raakte. “Ik weet zeker dat het fijn is.” Nee, hoor. “Maar, omdat we het er verder niet meer over hebben gehad, wil ik je nu toch zeggen…” Ze dronk haar glas in één teug leeg. “Ik ga het niet tien keer per dag doen.”


    “Tien keer…” Connor knipperde met zijn ogen en deed toen kreunend zijn ogen dicht. “O, verdorie.”


    ‘O, verdorie’ was niet het antwoord waarop ze had gehoopt. “Ik wil best nog onderhandelen. Een beetje.”


    Connor deed zijn ogen open, pakte haar glas aan en zette het weg. Toen pakte nam hij haar hand in de zijne en zei op een geduldige, vriendelijke en berouwvolle toon: “Adelaide, liefste.”


    “O, mijn hemel.”


    Ze wilde haar hand op zijn mond leggen. Die toon was niet goed, die werd alleen gebruikt om slecht nieuws te brengen en…


    “Ik maakte maar een grapje over die tien keer.”


    “O.” Nou, dat was dan niet zo erg. Ze vond het niet fijn dat hij een grapje had gemaakt, maar ze was opgelucht dat hij niet verwachtte dat ze…


    “En het lijkt niet op het verwijderen van een splinter.”


    Haar opluchting verdween. Ze hoopte dat hij niet bedoelde dat het wel pijn deed. “Het gaat zeker ook niet snel voorbij, of wel?”


    Zijn lippen krulden om. “Niet als je het goed doet.”


    “Laten we het dan niet zo goed doen”, stelde ze voor.


    “Dat zul je niet zo leuk vinden.”


    Ze was bang dat ze het toch al niet leuk zou vinden.


    “Kunnen we het niet proberen?”


    Connor zuchtte. “Je bent bang.”


    “Nou, niet toen ik nog dacht dat het snel gedaan kon worden.”


    “Vertrouw je me, Adelaide?”


    O hemel, niet weer. “Als je me vraagt of ik erop vertrouw dat je goed bent in…”, ze zwaaide met haar hand richting de slaapkamer, “… dát, dan neem ik aan dat ik geen keus heb.”


    Het was even stil. “Ik voel me bijna een monster.”


    “Heb je liever dat ik lieg?”


    “Laten we dit nog een keer proberen”, stelde hij voor, en hij legde een hand in haar nek en drukte zijn lippen op de hare.


    Ze hield intuïtief haar handen tussen hen in. Ze fladderden wat, maar bleven toen op zijn jas rusten terwijl zijn lippen zacht, verleidelijk op de hare drukten. Heel even dacht ze aan hun kus in de tuin, toen hij haar had verleid te doen wat hij wilde. Maar met de volgende aanraking van zijn lippen, de volgende voorzichtige streling van zijn tong verdween de overeenkomst. Deze kus was compleet anders. Hij eiste niets, hij manipuleerde niet. Hij kuste haar niet geduldig maar met oneindige tederheid.


    Ze voelde een zalige warmte bezit van haar nemen en haar knieën werden slap. Ze leunde tegen hem aan en zijn arm gleed om haar middel, hij trok haar dichter tegen zich aan. Zijn mond verliet de hare en hij drukte vlinderlichte kusjes op haar wang. Hij drukte zijn lippen op haar slaap en plaagde de gevoelige huid van haar kaak.


    Ze huiverde toen hij bij haar oorlelletje aankwam en snakte naar adem toen hij zachtjes beet.


    Connor fluisterde tegen haar wang: “Dit vind je fijn, of niet?”


    “Ja.”


    Hij speelde met haar, vond plekjes in haar nek waardoor ze begon te trillen. “De rest is precies hetzelfde… Alleen meer… Sta me toe.”


    Ze gaf toe met een beverig knikje en in één soepele beweging tilde hij haar op.


    Ze was zich vaag bewust dat hij haar naar de slaapkamer bracht, zag kaarslicht en hoorde een vuurtje knapperen. Toen dacht ze niet meer maar vóélde ze alleen nog maar. Van haar voeten die op de vloer gleden, de druk van zijn mond in haar hals, de zijden zachtheid van zijn haar tussen haar vingers. De warmte verspreidde zich, ze voelde zich rusteloos worden, wachtend op de volgende aanraking, het volgende gevoel van aarzelend genot. Maar Connor verleidde haar tergend langzaam. Hij nam de tijd om haar te ontkleden, proefde en streelde elk stukje huid dat hij ontblootte. Hij duwde voorzichtig haar trillende handen opzij als ze probeerde te helpen.


    “Zo”, fluisterde hij, en hij smoorde haar protest met zijn mond. “Op mijn manier.”


    Ondanks de warmte in de kamer voelde ze zich even verkillen toen hij haar hemd over haar hoofd uittrok. Connor legde haar op het bed en de kilte verdween toen zijn harde lichaam op het hare drukte. Zijn geur, het gevoel van hem overspoelde haar… het heerlijke aroma van sandelhout, de zachte haartjes op zijn borst, de warmte van zijn handen die over haar huid gleden.


    Hij streelde haar dij en zocht de warmte tussen haar benen. Ze kronkelde onder hem, opgewonden en beschaamd tegelijk.


    “Connor…”


    “Sst, liefste… laat me.”


    Ze staakte haar verzet en snakte naar adem bij het gevoel van zijn vingers. Hij streelde en plaagde tot het genot een zoete pijn werd en de pijn veranderde in een wanhopig verlangen. Ze kreunde en spande zich onder hem, pakte hem bij zijn schouders, zijn haar, overal waar ze hem maar kon aanraken. Connor boog zijn hoofd, zoog op haar tepel en plotseling werd het verlangen weer genot - een grote golf die door haar lichaam vloeide en haar duizelig en hijgend maakte.


    Ze zuchtte huiverend, deed haar ogen open en keek in Connors groene ogen. Ze waren donker van verlangen, schitterden van triomf en er lag een warme blik in.


    Zijn handen gleden onder haar knieën. “Leg je benen om mijn… zo, ja.”


    Hij verplaatste zijn gewicht en ging voorzichtig bij haar naar binnen. Het was gevoelig, maar deed niet echt pijn. Het veranderde niets aan het fantastische gevoel van Connors lichaam op het hare of haar verlangen naar het volgende gevoel, de volgende golf van genot. Tot hij iets in haar haren mompelde en met een lange, vastberaden beweging van zijn heupen in haar gleed.


    Plotseling was de beweging niet meer zo heerlijk. “Au!” riep ze, en ze drukte haar nagels in zijn schouder.


    Connor bleef stil liggen, alleen zijn borst bewoog nog zwaar op en neer. “Het spijt me, liefste, het spijt me. Dat moest even, nu is het voorbij.”


    En of het voorbij was!


    Ze duwde tegen zijn borst, maar hij gaf geen millimeter mee.


    “Connor-”


    “Lig stil, liefste.” Hij boog zijn hoofd en streek met zijn lippen langs de hare. “Even wachten. Het wordt zo beter, dat beloof ik.”


    Hij kuste haar weer, langzaam en intens, en de pijn ebde weg. Zijn handen gleden over haar huid en het vuurtje begon weer te branden. Eerst nog met kleine vlammetjes, maar al snel stond haar hele lijf weer in vuur en vlam. Ze liet haar handen voorzichtig over de harde spieren van zijn armen glijden en langs zijn rug. Ze hoorde hem ruw ademhalen en voelde het wilde kloppen van zijn hart tegen haar hand.


    Connor kuste haar nek, haar kaak. “Beter?”


    “Ja.” Het vervelende gevoel was weg en maakte plaats voor het onverklaarbare verlangen om zich te bewegen. “Ik denk… Ik wil…”


    “Ik weet het.” Hij trok zich voorzichtig een stukje terug en gleed toen weer naar binnen.


    “O.”


    Zijn lippen krulden om in een ondeugende glimlach. “Beter?”


    Ze kon geen antwoord geven. Hij bewoog zich weer in een regelmatig ritme waardoor ze geen woord meer kon uitbrengen. De zoete pijn en het verlangen kwamen weer terug, maar anders nu. Ze kromde aarzelend haar rug en werd beloond met een donker gekreun. Connor begroef zijn gezicht in haar haren. Hij begon sneller te bewegen, krachtiger en toch was het nog niet snel genoeg, of langzaam genoeg, of wat dan ook. Ze verlangde ergens naar.


    “Ik wil… Connor, ik wil…”


    “Sst. Ik weet het.”


    Hij liet zijn hand tussen hen in glijden en streelde haar waar hun lichamen elkaar raakten. Het genot overspoelde haar, golf na verbazingwekkende golf. En net toen ze weer bij begon te komen, greep Connor haar stevig vast, gleed diep in haar en sidderde in haar armen.
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    Adelaide deed haar ogen open en kneep ze weer dicht tegen het ochtendlicht dat door de kieren van de gordijnen scheen. Ze was nog niet helemaal wakker, rolde op haar rug en strekte de pijnlijke spieren in haar benen. Het zachte laken streelde haar naakte huid. Ze kreunde bijna van genot… tot ze zich herinnerde waarom ze met blote benen in een bed lag met zachte lakens en niet onder haar kriebelige oude deken in een eeuwenoude nachtjapon.


    Ze was getrouwd. Ze was een echtgenote.


    Ze liet haar hoofd weer op het kussen zakken en zag dat Connor naast haar lag te slapen.


    Lieve hemel, ze had een echtgenoot.


    Ze voelde een lach opborrelen in haar keel, een lach die het midden hield tussen verrukking en paniek. Ze slikte beide in, ze wilde Connor niet wakker maken.


    De volgende stap, ze moest aan de volgende stap denken.


    Maar ze vond het moeilijk om daaraan te denken. Het was veel interessanter om na te denken over de stap die ze gisteravond had genomen.


    Haar huwelijksnacht was een wervelwind van ontdekkingen geweest. Wat ze hadden gedaan… Wat zij had gedaan… Losbandig was nog te vriendelijk. Ze zou zich waarschijnlijk moeten schamen, of toch op zijn minst een tikje opgelaten moeten voelen. Maar dat deed ze niet. Ze voelde zich heerlijk verdorven, was trots op zichzelf en enorm nieuwsgierig naar de man die naast haar lag te slapen.


    Connor was haar echtgenoot. Ze was met hem getrouwd en had het bed met hem gedeeld. En toch kende ze hem nauwelijks.


    Haar blik gleed over zijn lichaam, op zoek naar details. Hij sliep op zijn buik met zijn armen onder het kussen en zijn benen wijd uit elkaar, en nam zo meer dan de helft van het bed in beslag. Lange donkerblonde wimpers lagen op zijn lichtgebruinde huid. Hij had een klein litteken op zijn voorhoofd en een groot litteken dat onder aan zijn linkerschouder begon, grillig over zijn rug liep en verdween onder de lakens.


    Ze fronste haar wenkbrauwen en vroeg zich af hoe hij dat had opgelopen en hoe zwaargewond hij wel niet geweest moest zijn. Het herinnerde haar aan het feit dat hij niet altijd onder zachte lakens had gelegen en dat zijn leven moeilijk en zwaar was geweest.


    Er waren diverse manieren waarop hij gewond had kunnen raken. Connor was nog maar een jongen geweest toen hij was geronseld. En hoewel ze niet veel wist van het leven van een zeeman, had ze wel iets gehoord over de verschrikkingen aan boord van een oorlogsschip. Het litteken kon zijn veroorzaakt door de zweep van de kapitein. Connor kon gewond zijn geraakt in een gevecht of-


    “Waak je over mij, liefste?”


    Connors stem, hees van de slaap, verdreef de angstaanjagende gedachten. Ze keek naar zijn gezicht en zag dat zijn groene ogen haar net zo nauwlettend opnamen als zij zo-even bij hem had gedaan.


    Ze geneerde zich plotseling, schraapte haar keel en staarde naar een plek op de muur achter hem. “Nee, hoor.”


    “Gelukkig maar, want dat is mijn taak.” Hij rolde op zijn rug. “Waar dacht je aan? Ik kon je hersens horen kraken.”


    “Ik vroeg me af hoe je gewond was geraakt”, antwoordde ze naar waarheid. Hoe moest ze hem anders leren kennen als ze hem niets vroeg? Ze haalde haar schouders op toen hij haar vragend aankeek. “Je hebt een litteken op je rug.”


    “Ah. Ik ben van mijn paard gevallen toen ik jong was. Ik ben van een rotsachtige heuvel gerold.”


    “O.” Dat… was niet wat ze had verwacht.


    Connor lachte, stak zijn armen naar haar uit en trok haar boven op zich. “Je had iets anders verwacht.”


    “Ik dacht… Je bent geronseld.”


    “Dat klopt.” Hij sloeg zijn armen losjes om haar heen. “Er zijn meer manieren om gewond te raken, liefste.”


    En meerdere soorten littekens, dacht Adelaide. Ze wilde hem vragen naar de littekens die hij had, maar dacht dat ze dat beter voor een andere keer kon bewaren. Misschien als ze wat meer aan elkaar waren gewend.


    “Hoe word je van een jongen die geronseld is de eigenaar van dit allemaal?” vroeg ze in plaats daarvan.


    Hij hield haar steviger vast. “Nou, ik zag het, besloot dat ik het wilde bezitten, heb het gecompromitteerd in een tuin en dat was-”


    “Dat bedoelde ik niet.” Ze schoot in de lach en gebaarde naar de kamer. “Ik bedoel dít allemaal.”


    “Dat weet ik.” Ze voelde dat hij zijn schouders ophaalde. “Ik heb talent voor de handel.”


    “Maar hoe ben je van een geronselde zeeman een handelaar geworden?”


    “Geluk, hard werken, volharding. Maar met name geluk.”


    Ze onderdrukte een zucht. Connor was niet het soort man dat zich onder druk liet zetten. En dat was jammer, want zij was het soort vrouw dat het niet kon laten om hem onder druk te zetten.


    “Kun je iets specifieker zijn?”


    “Een andere keer.” Met een snelle beweging rolde hij haar op haar rug en ging op haar liggen. Hij keek haar onderzoekend aan. “Hoe voel je je?”


    “O, heel goed.” Ze vond het een prettig gevoel hoe hij haar in de matras drukte, zijn benen verstrengeld met de hare en zijn armen aan weerszijden van haar. Plotseling voelde ze zich beter dan goed. Ze voelde zich… geïnteresseerd. Met een verlegen glimlach sloeg ze haar armen om hem heen en liet haar vingers over de warme huid en gespannen spieren op zijn rug dwalen.


    Connor maakte een goedkeurend geluid en ze zag dat zijn ogen donker werden van verlangen. Hij liet zijn hoofd zakken en nam bezit van haar mond met een langzame, uitgebreide kus.


    Ze voelde het verlangen in haar lijf stromen, in haar bloed, maar net toen de spanning begon toe te nemen, trok Connor zich terug. “Genoeg”, zei hij met moeite. “Dat is genoeg, liefste.”


    Ze stopte haar strelingen. “Waarom?”


    “Omdat…” Hij keek naar haar lippen. Hij haalde moeizaam adem. “Omdat… Verdorie, nog ééntje.”


    Hij nam weer bezit van haar mond, dieper en harder deze keer, alsof hij iets van haar nodig had. Om hem te helpen kromde ze haar rug, waardoor het bewijs van zijn opwinding tegen haar buik bewoog.


    Connor trok zich kreunend terug. “Lieve hemel, dat is genoeg. Het is te snel.”


    “Te snel?” zei ze verdwaasd, en ze keek naar het raam. “Omdat het ochtend is, bedoel je? Hoort… hoort dat niet?”


    Hij knipperde met zijn ogen en draaide toen snel zijn gezicht weg… Maar niet snel genoeg, ze had zijn glimlach al gezien.


    “Lach je me uit?”


    Zijn schouders schudden.


    “Je lacht me uit!”


    “Mijn hemel, ja, het spijt me.” Hij keek haar aan, op zijn knappe gezicht las ze een combinatie van geamuseerdheid, opwinding en genegenheid. “Het is nog te snel na de eerste keer, lieverd. Dat bedoelde ik.”


    “O.” Ze bloosde een beetje en probeerde haar teleurstelling te verbergen. “Weet je… het zeker?”


    “Ik ben zelf nog nooit een maagd geweest dus… Nee, ik weet het niet zeker.” Hij drukte snel een kus op haar lippen verliet met een spijtige kreun haar armen. “Maar we gaan het niet riskeren.”


    Hij rolde van het bed af en liep zonder enige gêne door de kamer naar een kast. Adelaide moest wel naar hem kijken - naar zijn gespierde benen, zijn bruine huid en zijn stevige billen. Ze keek vooral naar zijn billen, vond zijn achterkant zeer fascinerend. En het speet haar bijzonder dat Connor die aan het zicht onttrok door een kamerjas aan te trekken.


    “Heb ik daar niet ook iets over te zeggen?” vroeg ze, terwijl ze het laken om zich heen sloeg.


    “Zeker wel”, zei Connor. “En hoewel ik niet van gedachten zal veranderen, hoor ik een vrouw graag smeken om-”


    “Laat maar”, teemde ze, en ze rolde met haar ogen terwijl ze moest lachen.


    Ze hield het laken stevig vast, liet haar voeten van het bed glijden en raapte haar onderhemd op. Ze voelde zich een beetje dwaas met het laken als een sleep achter zich aan, maar er was een verschil tussen ondeugend en losbandig genoeg om poedelnaakt door de kamer te paraderen. Het duurde even, maar uiteindelijk slaagde ze erin om het hemd over haar hoofd te krijgen zonder het laken los te laten. Toen haar hoofd weer tevoorschijn kwam, zag ze dat Connor geamuseerd naar haar stond te kijken.


    “Moest dat echt zo?”


    “Ja.”


    “Je had ook kunnen vragen of ik me om wilde draaien”, onderwees hij haar. “Of om je een ochtendjas te geven.”


    “Nou, als je wilt helpen, dan kun je me assisteren bij het dichtmaken van mijn japon.”


    Hij hielp haar behendig met het dichtmaken van de knoopjes. Adelaide bedacht dat ze niet wilde weten hoe hij daar zo handig in was geworden.


    Ze wreef met haar handen over de stof rond haar middel. Het was dezelfde japon waar ze in was getrouwd en dezelfde japon die ze had gedragen toen ze Connor voor het eerst bij daglicht had gezien. Het voelde raar om dezelfde japon nu te dragen.


    “Connor?”


    Hij veegde haar haren over haar schouder en duwde zijn lippen in haar nek. Haar huid begon te tintelen.


    “Hmm?”


    “Waarom ben je met me getrouwd?”


    Hij stopte met bewegen. “Dat weet je.”


    “Je zei dat het was om wraak te nemen. En je hebt gezegd dat je naar me verlangde.”


    “Dat is ook zo.” Zijn adem was warm en vochtig op haar huid. “Dat is nog steeds zo.”


    “Die dingen had je…” Ze bevochtigde haar lippen. “Die dingen had je ook kunnen hebben-”


    “Op een andere manier”, maakte hij haar zin af. De warmte van zijn mond verdween van haar nek en het plekje voelde vochtig en koud.


    “Ja. Het zou net zo verschrikkelijk voor meneer Robert zijn geweest als je me als minnares had genomen.”


    Hij pakte haar zacht bij haar arm en draaide haar om. Hij keek haar onderzoekend aan, maar haar gezicht verried niets van haar gedachten. “Zou je mijn minnares zijn geworden?”


    Niet in eerste instantie, dacht ze. Maar wel als ze meneer Roberts ware aard had ontdekt… Als het de enige manier was geweest om haar familie te redden…


    Ze wist het niet.


    “Nee”, zei ze, omdat ze dacht dat hij dat verwachtte.


    Hij knikte, zijn gezichtsuitdrukking onleesbaar. “Dus.”


    Ze wist niet wat voor een antwoord ze had verwacht, maar in ieder geval niet ‘dus’. Ze voelde een grote knoop in haar maag.


    Ze dwong zichzelf te glimlachen en deed een stap achteruit. “Nou, dat is logisch, of niet?”


    “Adelaide…”


    “Weet je, ik denk dat ik maar eens door de tuin ga wandelen vanochtend. We hebben al lang niet meer zulk lekker weer gehad en het is jammer om de gelegenheid-”


    Hij pakte haar arm vast voor ze bij de deur was. “Hebben we ruzie?”


    Ze zuchtte en deed haar ogen dicht. Ze wilde geen ruzie meer maken. Hij had niet gelogen over de reden waarom hij met haar wilde trouwen en het had geen zin om hem die nu kwalijk te nemen.


    “Nee.” Ze draaide zich om en keek hem aan. “Waarom zouden we ruziemaken? Ik wil gewoon gaan wandelen.”


    Hij fronste zijn wenkbrauwen, maar knikte en liet haar arm los.


    Adelaide glimlachte geforceerd en deed de deur open.


    Bijna een uur lang wandelde ze door de tuinen van Ashbury Hall, maakte aantekeningen van wat er al was gedaan aan het gazon en de tuin en liet de frisse ochtendwind haar zorgen wegblazen, al was het maar voor even.


    Er was al een tuinman aangenomen en ze wist dat een architect bezig was met een ontwerp voor de tuin. Het was een groot, uitgebreid ontwerp. Ashbury Hall was een groot landhuis en het zou een tuin hebben die bij die grandeur paste.


    Ze liep langs het huis en zag dat een klein gedeelte van de tuin al omgeploegd was. Er was ruimte voor een kleine fontein. Een paar stenen banken zouden er mooi bij passen. Het zonlicht hier was perfect voor dahlia’s. Die had ze nog nooit gekweekt, maar…


    Connors stem onderbrak haar mijmeringen. “Vind je het een mooie plek?”


    Ze keek over haar schouder en glimlachte naar hem. Tot haar blijdschap was haar sombere bui inderdaad verdreven. “Ik denk dat het een prachtige tuin gaat worden.”


    “Hij is van jou.”


    “Ja.” Ze keek om zich heen. Ze was de vrouw des huizes van Ashbury Hall, hoewel het haar nog vreemd voorkwam. “Er is genoeg te doen voor de architect en de tuinman, maar-”


    “Nee, ik bedoel…” Hij wees naar de omgewoelde aarde. “Dat. Aan deze kant van het huis. Dit is van jou.”


    “Deze omgewoelde aarde?”


    Connor kuchte in zijn vuist. Toen trok hij aan zijn das. Daarna hield hij zijn handen op zijn rug alsof hij zich ineens realiseerde dat hij aan het wriemelen was.


    Ze keek hem verbaasd aan. Voelde hij zich niet op zijn gemak?


    “Ik heb ze er gisteren aan laten beginnen”, verklaarde hij. “Toen ik het rijtuig ging halen. Ik dacht dat je graag een stuk van de tuin voor jezelf zou willen hebben. Je kunt ermee doen wat je wilt.”


    Het laatste restje van de kilte die haar had bevangen in hun slaapkamer verdween. Ze wist niet of Connor haar wilde verwennen, omkopen of iets goed wilde maken, maar ze wist wel dat het haar goed beviel. Wat hij dan ook had gedaan, en wat zijn motieven nu dan ook waren, hij deed zijn best voor hun relatie.


    Ze drukte een kus op zijn wang. “Dank je wel.”


    “Graag gedaan.” Hij legde zijn hand in haar nek en trok haar naar zich toe voor een lange, zinderende kus waarvan ze buiten adem raakte. “Ik wilde nog even genieten van onze privacy”, zei hij uiteindelijk toen hij haar weer losliet. “Ik heb het rijtuig gestuurd om je familie op te halen.”


    “O.” Ze knipperde met haar ogen, probeerde hem te begrijpen ondanks het ontluikende verlangen. Dat lukte niet.


    Maar toen hoorde ze Connor zeggen: “Wolfgang komt ook.”


    Waarmee elke gedachte aan passie verdween.


    “O. Hoe weet je dat zo?”


    “Ik heb er met hem over gesproken in de gevangenis.”


    “Wat zei je dan?”


    “Dat er een toelage verbonden was aan een verhuizing naar Ashbury Hall.”


    “Weer omkoperij?” Dat verbaasde haar niet, de reden erachter wel. Ze had gedacht dat Connor juist geld zou betalen om Wolfgang uit de buurt te houden.


    “Een compromis. Hij heeft geld nodig, ik wil een oogje in het zeil houden om te zien of hij dat geld wel verstandig besteedt.”


    “Dat heb je hem toch niet gezegd?” Ze kon zich de reactie van Wolfgang wel voorstellen.


    “Heb een beetje vertrouwen, liefste. Ik heb hem gezegd dat zijn familie hem nodig heeft.” Hij drukte een kus op haar haren en speelde met een loshangende lok. “En dat hij zijn ouderlijk huis wellicht wat minder gerieflijk gaat vinden als de reparatie aan het dak begint.”


    “Reparatie?”


    “Daar wordt volgende week mee begonnen. De deuren van de salon worden meteen vervangen.” Hij keek haar doordringend aan. “En die kersenhouten stoel gaat in de open haard.”


    Ze barstte in lachen uit, hij deed echt zijn best. “Ik had moeten weten dat je wist wat mijn bedoeling was. We kunnen die stoel niet opstoken, het is een erfstuk.”


    “Naar de zolder dan”, zei hij, en hij gaf haar nog snel een kus. “Dan laat ik je nog even alleen.”


    Nadat hij verdwenen was keek Adelaide nog eens goed om zich heen. Dit was van haar. Het huis, de landerijen, het stuk omgeploegde aarde en de vijftienduizend pond op de bank - het was allemaal van haar.


    Jarenlang had ze zich zorgen gemaakt over haar familie. Wekenlang had ze in zak en as gezeten over een onzekere toekomst. Die toekomst was aangebroken… en die was fantastisch. Ze was veilig. Ze waren allemaal veilig. Ze zouden nooit naar het armenhuis gaan, er zou nooit een schuldeiser meer aan de deur staan. Isobel zou nieuwe japonnen krijgen, nieuwe boeken en wat ze maar wilde. George zou een kindermeisje krijgen en later goede leraren en zoveel koekjes als hij eten kon. En Wolfgang… Wolfgang zou wel bijdraaien, daar was ze van overtuigd.


    Voor het eerst in lange tijd voelde ze zich vrij - echt vrij. Ze hoorde haar eigen lach over de landerijen schallen. En ze spreidde haar armen uit en draaide rondjes als een klein kind.


    

    


    Connor zag Adelaide rondjes draaien in de tuin. Haar lach dwarrelde omhoog en verlichtte zijn gemoed.


    Afgelopen nacht waren zijn stoutste dromen uitgekomen, maar de ochtend was niet verlopen zoals hij had gehoopt.


    Achteraf gezien was hij niet op zijn charmantst geweest. Maar verdorie, wat kon die vrouw aandringen.


    Hoe was hij gewond geraakt? Hoe was hij van een jongen die geronseld was tot handelaar geworden? Waarom was hij met haar getrouwd? Waarom had hij haar niet tot zijn minnares gemaakt? Hij was nerveus geworden van de vragen en de geduldige manier waarop ze ze had gesteld. Ze wilde dat hij dingen met haar deelde. Daar was híj echter niet goed in. Hij was gul met zijn geld en bezittingen, omdat hij het zich kon veroorloven om die weg te geven.


    Maar Adelaide wilde dat hij een stukje van zichzelf gaf. Hij wist niet of hij aan die verwachting kon voldoen, hij wist niet hoe. Het was nog nooit van hem verwacht. Hij was niet opgevoed met broers of zussen. En hoewel hij wist dat zijn ouders van hem hadden gehouden, waren zij niet gul met hun genegenheid. De minnaressen die hij had gehad waren tevreden geweest met zijn tijd en kostbare snuisterijen. En zijn mannen… dat waren zijn mannen. Ze praatten over vrouwen, drank en hun behoefte om Roberts hoofd op een staak te zien.


    Niemand had hem ooit om meer gevraagd dan hij wilde geven.


    Adelaide leek blij met het stukje tuin dat hij haar had gegeven. En misschien zou hij haar op deze manier gelukkig kunnen houden, hen allebei gelukkig kunnen houden - met omkoperij, afleiding en door voorzichtig afstand te bewaren.


    Hij hoopte dat het genoeg zou zijn. Hij hoopte dat ze niet zoveel vragen zou stellen.


    Want hij wist eerlijk gezegd niet of de antwoorden haar zouden bevallen.


    

    


    

    

  


  
    Hoofdstuk 19


    

    


    

    


    Als Adelaides huwelijksnacht een wervelwind van ontdekkingen was geweest, dan was de eerste week van hun huwelijk een opleiding.


    De dag nadat de rest van haar familie was gearriveerd nam Connor hen allemaal mee naar het dorp, behalve Wolfgang, die in zijn kamers bleef, zodat Adelaide haar wens om haar neefje en zuster met lekkernijen en tekenspullen te verwennen kon laten uitkomen. Zoals Adelaide al had voorspeld viel George in slaap voordat hij zich ziek had gegeten. Isobel ging met haar verf en schildersezel naar buiten en bracht de volgende zes dagen elk vrij uurtje in de tuin door, op jacht naar bloemen om te schilderen.


    Adelaide genoot van haar eigen hobby’s. Ze begon aan de heerlijke taak van het ontwerpen van haar eigen tuin en vroeg in een zeldzaam moment van spontaniteit aan de stalmeester om haar te leren paardrijden. Maar met zoveel taken die haar aandacht vroegen had ze maar weinig tijd voor zichzelf.


    De grootste reparatiewerkzaamheden aan het huis waren klaar, maar er was nog steeds genoeg werk te doen en de decorateur leek haar toestemming nodig te hebben voor elke stukje behang of metertje gordijnstof dat hij wilde bestellen. Daarnaast moesten natuurlijk de bedienden worden aangestuurd. Er moesten nieuwe kleren gekocht worden voor de hele familie. Er moesten brieven geschreven worden aan Lilly en Winnefred. Er moest een kindermeisje worden gezocht voor George en ze hoopte Wolfgang uit zijn slechte bui te krijgen door hem daarbij om hulp te vragen, maar hij kon er niet echt enthousiast van worden.


    “Wat weet ik nou van kindermeisjes?” was zijn reactie. En dat was meteen ook het enige wat hij de hele week tegen haar zei. Hij bleef overdag in zijn kamers en ’s avonds verdween hij naar de herberg in het dorp. Op Connors aandringen begon ze er niet over. En George had nu ook nog niet echt een kindermeisje nodig. Hij genoot in zijn nieuwe thuis en er waren genoeg mensen die graag op hem pasten.


    De bedienden en bewoners van Ashbury Hall waren dol op het kind, maar niemand was zo gek met hem als Michael, Gregory en Graham. Ze brachten veel tijd met de jongen door en vonden het vooral leuk om hem op te pakken en omhoog te gooien als een zak meel. Adelaide kreeg bijna een flauwte toen ze dat Gregory voor het eerst zag doen, maar de oude man ving George met gemak weer op.


    Het was vreemd om een huis te delen met volwassen mannen die geen familie waren en die geen bedienden of gasten waren. Connor behandelde Michael en Gregory als familie, maar hoewel Adelaide kon genieten van het goedmoedige gekibbel tussen de mannen, vertrouwde ze ze nog niet helemaal.


    Er hing een sfeer van geheimhouding om hen heen. En om Connor. En om bijna alles wat ze deden.


    Connor bracht elke dag uren door in zijn studeerkamer. Soms alleen, maar meestal met zijn mannen, en het zware gemompel van mannenstemmen dreef dan de hal en de salon binnen. Adelaide vond het geluid vreemd prettig en zocht vaak naar een excuus om in de salon te zitten als de mannen boven bezig waren. Hoewel ze niet kon horen wat er werd gezegd, was het duidelijk aan de stemmen te horen wie er aan het woord was. Ze spitste haar oren naar de herkenbare zware stem van Connor.


    Adelaide vroeg zich af of ze minder graag naar hem zou willen luisteren als hij vaker bij haar was geweest. Niet zozeer voor lichamelijk genot, daartoe was hij altijd beschikbaar. Elke nacht om precies te zijn. En elke ochtend. En ze wist vrij zeker dat hij daarvoor ook overdag beschikbaar zou zijn, mocht ze toespelingen in die richting maken. In dat opzicht, en tot haar grote genoegen, was hij zeer attent.


    Hij was eigenlijk in alle opzichten zeer attent… als hij in de buurt was. Hij was bijna altijd bij het ontbijt en het diner, maar zelden bij het middageten. Als ze hem in de gang tegenhield om een vraag te stellen, of iets met hem besprak voor ze gingen slapen, luisterde hij en gaf waardevol advies. Als ze hem echter een vraag wilde stellen als hij met zijn mannen sprak, moest ze wachten. Connor had haar niet direct verboden in zijn studeerkamer te komen, of gezegd dat ze hem niet mocht storen, maar gezien zijn enorme behoefte aan wraak nam ze aan dat hij het niet op prijs zou stellen als ze hem stoorde.


    Ze wist niet precies wat hij dacht van hun huwelijk tot nu toe. Ze had geen reden tot klagen. Connor verwaarloosde zijn plichten als echtgenoot niet en toch kon ze het gevoel van teleurstelling niet onderdrukken als hij zich terugtrok met zijn mannen. En de wrede glimlach op zijn gezicht als hij weer tevoorschijn kwam gaf haar een ongemakkelijk gevoel. ‘Wreed’ was niet een woord dat bij haar wittebroodsweken hoorde.


    Maar ze was ook bang voor hem, voor de risico’s die hij nam. Hoe ver wilde hij gaan in zijn hand naar wraak en wat als hij daarbij weer in de gevangenis kwam, of erger nog, aan de galg? Wat als het allemaal nergens toe leidde? Hoelang zou hij zijn leven wijden aan het nemen van wraak in plaats van aan andere zaken… inclusief zijzelf?


    Ze probeerde zichzelf voor te houden dat ze van meet af aan had geweten wat zijn prioriteiten waren. Ze wist wat haar te wachten stond. Maar dat hielp niet. Voor de eerste keer in een lange tijd, hoopte ze op meer.


    

    


    Het huwelijk met Adelaide was precies wat hij ervan had verwacht, dacht Connor terwijl hij door de gang liep. Eigenlijk meer dan hij had gehoopt. Hij had gedacht dat het aangenaam zou zijn. Maar niet dat het ook nog eens heel handig zou blijken te zijn.


    Welke kleur moesten de gordijnen in de zitkamer worden?


    Vraag maar aan mijn vrouw.


    Wilt u lam of biefstuk bij het diner?


    Vraag maar aan mijn vrouw.


    Ruzie tussen de dienstmeisjes? Een probleem met de tuinman? Zin in een mooie vrouw in zijn armen?


    Allemaal kwesties die Adelaide meteen op kon lossen.


    Een verdomd briljant instituut, dat huwelijk.


    De enige teleurstelling was eigenlijk dat hij zich nog steeds niet kon concentreren. Hij hoefde haar geur maar op te vangen in de hal of haar lach door een muur heen te horen of zijn gedachten dwaalden naar het extra uurtje dat hij vanochtend met haar in bed had doorgebracht, of naar de geneugten van de avond die nog komen ging.


    Hij fantaseerde er net over dat Adelaide hem met een vinger gebaarde dichterbij te komen toen hij werd afgeleid door een zacht gesnik en een beweging in de deuropening. Hij draaide zich om en zag George op de grond zitten in één van de extra slaapkamers. Zijn ogen en neus waren rood en er biggelden dikke tranen over zijn wangen.


    Er gleed iets wat op angst leek langs Connors ruggengraat, maar dat negeerde hij. Kinderen huilden wel vaker, er was geen reden tot paniek. Geen enkele reden, herhaalde hij, terwijl hij een stap dichterbij deed, toen weer terug en toen weer naar voren. En hij herhaalde het nog eens nadat hij eindelijk de kamer uit was gelopen en hulpeloos naar de jongen stond te staren.


    “Doe dat eens niet”, zei hij op een volgens hem vriendelijke toon.


    Daar was het kind het blijkbaar niet mee eens. George keek hem met grote ogen aan en begon oorverdovend te huilen.


    “Mijn hemel. Doe dat maar helemaal niet.”


    Hij knielde neer, waarop de jongen leek te kalmeren en het gehuil veranderde in snikken. Connor haalde diep adem en gaf de jongen een bemoedigend klopje op zijn arm.


    George zakte in elkaar op de grond als een soufflé.


    Mijn hemel.


    Nu was er wel reden tot paniek. Hij pakte George bij zijn schouders vast en probeerde hem rechtop te zetten. George zakte weer in elkaar.


    Hij probeerde het nog een keer, met hetzelfde resultaat. “Verdorie. Ga zitten.”


    Hij kromp ineen. Eerst gooide hij het kind om en nu was hij er ook nog eens tegen aan het vloeken.


    Goed gedaan hoor.


    Waar waren de bedienden? Waar was Adelaide?


    “Hou op… George… Zo gedraag je je niet. Wil je dat de dienstmeisjes denken dat je een baby bent?”


    Het gesnik hield abrupt op. George drukte zich langzaam op tot hij weer zat en snoof luidruchtig. “Geen baby.”


    “Zeker niet”, verzekerde Connor hem snel. “Geen baby.”


    George haalde nogmaals zijn neus op en hield vragend zijn hoofd schuin. “Stout?”


    “Heb je het over mij of over jezelf?” Hij schudde met zijn hoofd toen George hem alleen maar aanstaarde. Hij doelde waarschijnlijk op het vloeken en hoe sneller ze dat vergeten waren, hoe beter. “Laat maar. Wat is er aan de hand?”


    Toen hij daar geen antwoord op kreeg, probeerde Connor het op een andere manier. “Wat is er, George? Wat is er gebeurd?”


    Niets. Het kind zat gewoon en staarde naar hem met grote, vochtige ogen, natte wangen en een enorme hoeveelheid vloeistof die uit zijn neus liep.


    Connor sprak elk woord langzaam en duidelijk uit, terwijl hij een zakdoek tevoorschijn haalde om Georges gezicht af te vegen. “Waarom… huil…je…?” Hij zweeg, kreeg ineens een vreselijke gedachte. “Je hebt toch niet… je draagt toch geen luiers meer, of wel?”


    “Au”, zei George plotseling. Hij deed zijn elleboog omhoog, waarbij hij Connor bijna op zijn kin raakte, en wees naar een plekje op zijn onderarm.


    Connor staarde naar het plekje. Er was niets te zien en hij wist dan ook niet wat er nu van hem werd verwacht. Hij was blij dat hij geen luier hoefde te verschonen.


    “Ik zie het”, loog hij. O, verdorie. Moest hij er een kus op drukken? Hij hoopte dat dat niet de bedoeling was.


    “Kus.”


    Verdorie.


    “Volgens mij doet het maar een beetje pijn, George. Zullen we je tante gaan zoe-”


    Georges lippen begonnen te trillen. “Kus.”


    Connor kuste de plek en werd beloond met een brede glimlach van George.


    Nou… zie je wel, dacht hij. Dat was toch niet zo moeilijk. Helemaal niet, zelfs.


    En omdat niemand het had gezien was er ook niets aan de hand.


    “Goed gedaan, Connor.”


    Hij draaide zich langzaam om en zag dat Adelaide in de deuropening stond.


    “Hoelang sta je daar al?”


    “Niet zo lang.”


    Maar lang genoeg om hem te kunnen helpen. “Je had wel iets kunnen zeggen.”


    “Ja.” Haar mondhoeken gingen omhoog. “Dat had ik kunnen doen.”


    Hij stond op. “Doe ik net zo irritant als ik zelfvoldaan ben?”


    “Nog veel erger”, verzekerde ze hem.


    “Prima.”


    Adelaide lachte zacht en liep naar George. Ze tilde hem op, drukte een kus op zijn zwaargewonde elleboog en keek hem bozig aan. “Weet je waarom je je pijn hebt gedaan, lieverd? Omdat je hier rondliep in plaats van dat je in je bedje lag te slapen.”


    Connor betwijfelde of de jongen begreep wat er werd gezegd, maar hij reageerde zeker op het woord ‘slapen’.


    “Nee! Naar beneden!” Hij kronkelde in Adelaides armen, maar dat haalde niets uit.


    “O ja. Slapen.”


    Adelaide negeerde het protest en liep naar het schellekoord. Connor keek boos naar het schellekoord. Waarom had hij daar niet aan gedacht? Hij keek nog steeds boos toen het dienstmeisje arriveerde en Adelaide van haar last verloste.


    “Je voelt je nog steeds niet op je gemak met hem, of wel?”


    “Ik ben erg op hem gesteld.”


    “Ja, dat weet ik, het was ook niet als kritiek bedoeld.” Ze liep naar het bed en leunde tegen een bedstijl. “Het viel me gewoon op. Waren er geen kleine kinderen in Boston?”


    “Jawel.” Hij voelde plotseling een spanning in zijn schouders. “Maar die waren anders, die waren niet zo…”


    “Niet zo wat?” drong Adelaide aan.


    Van hem, dacht hij. Die woonden niet bij hem. “Onschuldig.”


    “Alle kinderen zijn onschuldig.”


    “Je bent nooit in de achterbuurten van Boston geweest.”


    “Alle kinderen”, herhaalde ze, en keek hem toen onderzoekend aan. “Het moet daar zwaar geweest zijn voor je. Je was zelf nog maar een kind.”


    De spanning nam toe. “Ik was een tiener, geen kind.”


    “Daar heb ik zo mijn twijfels over”, mompelde ze. “Hoe oud was je toen je Gregory en Michael ontmoette?”


    Ze vroeg het nonchalant, maar hij wist dat ze zat te vissen naar informatie over zijn verleden. “Nog een tiener.”


    “Je weet het niet meer precies?”


    Hij wist het nog goed, hij wilde alleen niet nog meer vragen oproepen.


    “Ik was bijna zestien toen ik van het schip wist te ontsnappen”, antwoordde hij stijfjes. “En vier maanden na mijn zestiende verjaardag ontmoette ik Gregory en Michael. Mijn leven was moeilijk voor ik hen ontmoette en daarna niet meer. Ik had eten, onderdak en twee volwassenen die voor me zorgden.”


    “Wil je me vertellen hoe het was om geronseld te zijn?”


    “Nee.” Zeker niet.


    “Waarom niet?


    “Omdat je dat zelf wel kunt bedenken.” De ontberingen waaraan de geronselde zeelui werden blootgesteld waren niet echt geheim. Er waren genoeg mannen die hadden verteld over de aanhoudende honger, de wrede kou in de winter en de verzengende hitte in de zomer, de eindeloze uren van hard werk en de vernederende wetenschap dat je leven niets waard wordt geacht.


    Als ze verhalen wilde, kon ze die wel ergens anders vinden.


    “Je wilt er liever niet over praten”, raadde ze.


    “Het is niet altijd goed om er stil bij te blijven staan.”


    Hij wachtte op een tegenwerping, maar ze verbaasde hem door te knikken alsof ze hem begreep. “Wil je me dan over Boston vertellen? Over jou en Gregory en Michael?”


    Verdorie, ze was net een hond met een bot. “Je wilt weten in wat voor soort zaken wij zaten”, raadde hij.


    Ze keek hem aan. “Ja, waarom zou ik dat niet mogen weten?”


    Hij kon meerdere redenen bedenken, maar daar zou ze de komende dertig of veertig jaar huwelijk toch geen genoegen mee nemen. Hij rolde met zijn schouders om de spanning te verlichten en besloot dat het hem niet kon schelen wat ze wist. Hij had niets gedaan wat hij niet weer zou doen. Hij had niemand vermoord en ook geen kinderen brood uit de mond gestoten. Hij schaamde zich niet voor zijn verleden.


    Als de antwoorden haar niet bevielen… dan kon ze daar nu niets meer aan veranderen. Ze had het contract getekend, haar geloften uitgesproken en vijftienduizend pond aangenomen. Het was te laat om van gedachten te veranderen.


    

    


    Adelaide keek gefascineerd naar hoe de man die ze een kleuter had zien kussen veranderde in de afstandelijke man die ze in het huisje van de weduwe had ontmoet. Zijn gezichtsuitdrukking werd hard, terwijl hij tegen een secretaire leunde en zijn armen over elkaar sloeg.


    “Vervalsingen”, zei hij plotseling met een schouderophalen. “We maakten vervalsingen.”


    Haar ogen werden groter. Ze had iets onbetamelijks verwacht, niet iets verbodens! “Je zei dat je niet werd gezocht voor een misdaad.”


    “Dat word ik ook niet. Niemand is er ooit achter gekomen, we zijn nog nooit aangeklaagd.”


    “O. Nou, wat voor een vervalsingen maakten jullie dan?”


    “Aktes. Testamenten. Zelfs een keer een huwelijkscertificaat.” Hij haalde weer zijn schouders op. “Alles waar de klant voor betaalde.”


    “Heb je…” Ze slikte moeizaam. “Heb je ook geld vervalst?”


    Hij glimlachte minzaam. “Dat is valsemunterij, liefste. Een heel ander vak.”


    Ze lachte geluidloos. “Borduren en paardrijden zijn een vak, Connor. Vervalsen is een misdaad.”


    En in het geval van valsemunterij was het zelfs een halsmisdaad. Bij de gedachte dat Connor weer in de gevangenis zou komen en aan de galg zou eindigen werd ze misselijk. Ze stond op en liep naar het raam.


    “Je ziet bleek”, zei Connor, eerder boos dan bezorgd.


    “Wat had je dan verwacht?” Ze deed het raam open en ademde de frisse lucht in. “Dit is verontrustend nieuws.”


    “Het is te laat om van dit huwelijk af te zien.” Zijn stem klonk scherp. “Dat sta ik niet toe, heb je dat begrepen?”


    Ze draaide zich om en keek hem aan, niet zozeer verbaasd over zijn kwaadheid maar door de ondertoon van angst in zijn stem.


    “Ik wil ben niet van plan van dit huwelijk af te zien”, zei ze voorzichtig. Hij moest weten dat ze zou blijven. Lieve hemel, ze was met hem getrouwd nadat hij in het huis van mevrouw Cress had ingebroken - vlak nadat hij ontslagen was van vervolging vanwege struikroverij - met als enige reden dat hij de verloofde van een andere man wilde afpakken door middel van bedrog. Dan waren een paar vervalsingen van ondergeschikt belang.


    “Maar je zou het wel graag willen”, smaalde Connor.


    “Ik zou graag willen dat je ophoudt met aannames te doen”, snauwde ze.


    “Wat wil je zeggen?”


    “Ik wil iets weten. Ik wil weten of dat de manier is waarop je je hele fortuin hebt verkregen.” Kwamen haar vijftienduizend pond daar vandaan? Had hij daar de schulden van haar broer van betaald en landhuizen zoals Ashbury Hall gekocht? “Maak je nog steeds vervalsingen?”


    “Wees gerust, winterkoninkje. We hebben een beetje winst gemaakt als criminelen, maar we hebben een fortuin gemaakt met de handel. Ik heb al meer dan tien jaar geen vervalsing meer verkocht.”


    De hemel zij dank. “Waarom ben je ermee gestopt?”


    “We waren voorzichtig, maar het is altijd een risico. Toen we eenmaal genoeg geld hadden om in andere zaken te investeren, leek het verstandig om het risico uit de weg te gaan. Zo eenvoudig was het.”


    “Je bent er nogal nonchalant onder.”


    “Waarom ook niet? Ik heb er geen spijt van.” Hij keek een tijdje naar haar, stond op en liep naar haar toe. “En ik was ook niet van plan om te doen alsof het me spijt voor jou. Ik zou nu geen respectabele zakenman zijn als ik als ik geen geld had verdiend als crimineel. Ik deed wat nodig was om mijn fortuin te vergaren.”


    Hij gaf haar niet de mogelijkheid om te reageren. Hij ging vlak voor haar staan, zijn grote lichaam torende boven het hare uit.


    “Het is ook jouw fortuin, zoals je weet.” Hij streelde met zijn vinger langs het groene fluweel op het bovenlijfje van haar japon. De japon was nieuw, duur en gekocht van Connors geld. “Ben je bereid dit allemaal op te geven nu je weet waar het vandaan komt?” Hij streelde de gevoelige huid van haar nek en glimlachte spottend. “Wat vindt u, mevrouw Brice? Zullen we het allemaal aan het goede doel schenken? Of denkt u dat u het kunt verdragen de vruchten te plukken van mijn op illegale wijze verkregen fortuin?”


    Adelaide keek hem nieuwsgierig aan. Met elke seconde die verstreek, elk woord dat werd gesproken werd hij gevoellozer, neerbuigender. Hij wilde dat ze kwaad werd, realiseerde ze zich. Hij wilde dat ze verklaarde dat hij een hopeloze rotzak was en dat ze het opgaf. En dat zou ze misschien ook hebben gedaan, als ze de angst in zijn stem niet had gehoord.


    Ze hield zijn blik vast, stak haar hand uit en legde die op de zijne. “Mag ik vragen waarom je zo je best doet om vervelend te zijn?”


    “Ik help je alleen maar te herinneren met wie je bent getrouwd.”


    “Ik weet met wie ik ben getrouwd. Ik heb net gezien hoe hij de tranen van een kleine jongen afveegde.”


    “Denk je dat ik dat ben?”


    “Dat ben je ook.”


    Hij trok zijn hand weg. “Het deel dat je prettig vindt.”


    “Ik vind het prettiger dan dit.”


    Hij pakte haar kin vast en zijn ogen boorden zich in de hare. “Ik schaam me voor geen enkel deel van mijzelf en ook niet voor wat ik heb gedaan.”


    “Dat is me duidelijk.” Hij had overduidelijk nergens spijt van, maar nog steeds hoorde ze die angst.


    Ineens bedacht ze dat hij niet bang was voor zijn eigen oordeel; hij was bang voor het hare. Ze dacht ineens aan iets wat hij op die eerste avond had gezegd, toen ze had toegegeven dat ze met een man wilde trouwen vanwege zijn geld.


    “Het is een schande dat je geen keus had”, zei ze snel, en ze wachtte terwijl de boosheid in zijn blik verdween. En toen, omdat ze niet van plan was om hem alles te vergeven, zei ze nog: “In Boston.”


    Connor knipperde met zijn ogen en liet haar los. “In… pardon?”


    “Je moest je schamen voor wat je hebt gedaan tijdens het huisfeest.”


    Hij keek verbijsterd, maar ze zag ook de eerste sprankjes van humor in zijn ogen. “Dus mijn slechte daden zijn acceptabel zolang jij er geen last van hebt?”


    Ze deed net alsof ze nadacht. “Ja, zoiets.”


    Hij keek haar geamuseerd aan. “Zo zo, mevrouw Brice. Wat egoïstisch van u. Ik had niet gedacht dat u daartoe in staat was.”


    “We hebben allemaal zo onze zwakheden”, zei ze zacht.


    De geamuseerdheid verdween en hij wendde zijn blik af. Hij keek weg. Na een lange tijd fluisterde hij: “Ik denk dat je gelijk hebt.”


    Ze zag liever zijn glimlach, maar deze bedachtzaamheid was beter dan de bui van daarnet. Ze dacht dat hij nu liever even alleen zou willen zijn, streelde zijn arm en liep weg.


    “Zie ik je bij het diner?”


    Hij knikte zonder haar aan te kijken en ze liep naar de deur. Ze stond bijna in de gang toen ze zijn stem weer hoorde.


    “Mijn vader heeft ooit een stroper betrapt.”


    Ze draaide zich langzaam om en zag dat hij nog steeds roerloos voor zich uit stond te staren.


    “Ik was twaalf, bijna dertien”, ging hij verder. “Hij bracht de man naar de magistraat, die hem veroordeelde tot twee jaar in de gevangenis, op mijn vaders verzoek.”


    Ze liep de kamer weer in en deed de deur achter zich dicht. “Dat lijkt me nogal streng.”


    “Mijn vader had hem kunnen laten executeren. Hij vond zichzelf heel mededogend.” Eindelijk bewoog hij en keek uit het raam. “Ik weet nog… ik moest bij hem komen in de bibliotheek en hij legde me uit dat het goed was om genade te schenken, maar niet om toegeeflijk te zijn. Hij zei dat gebrek aan moreel besef het toonbeeld was van een zwakke geest. Met dieven zoals de stroper moest je medelijden hebben vanwege hun inferieure geboorte, maar je moest niet te toegeeflijk zijn, omdat ze anders niet zouden begrijpen wat het doel van straf was en weer terug zouden vallen in hun oude slechte gewoontes.”


    “Hij vergiste zich”, zei ze rustig.


    “Dat klopt en hij was ook hypocriet, want hij was zelf niet echt zonder zonde.” Hij zei even niets meer en keek haar eindelijk aan. “Ik hield van mijn vader.”


    Dus had hij elk woord van die les onthouden. Zelfs nadat hij erachter was gekomen dat de woorden niet klopten hadden ze nog steeds de kracht om elk stukje gestolen brood te veranderen in een brok steen.


    Ze kon zich niet voorstellen hoe het geweest moest zijn om te moeten kiezen tussen honger en de angst om een geliefde vader teleur te stellen. Ze wilde dat ze die herinnering weg kon nemen, wilde dat ze hem kon verzekeren dat zijn vader trots zou zijn geweest op de man die hij was geworden. Maar omdat dat niet mogelijk was, deed ze het enige wat ze wel kon. Ze liep de kamer door, legde haar hand op zijn borst en kuste hem.


    “Ik schaam me niet voor je”, fluisterde ze. En omdat ze er wanhopig naar verlangde hem weer vrolijk te zien, voegde ze eraan toe: “Maar je bent echt gek als je dacht dat ik deze japon terug ging geven.”


    Connor glimlachte langzaam en er verscheen een ondeugende glans in zijn ogen. Zijn hand gleed om haar middel en hij trok haar naar zich toe. Haar hart sloeg over. “Wat doe je?”


    “Bewijzen dat je het mis hebt.” Hij boog voorover en knabbelde aan een oorlelletje. “Je gaat die japon teruggeven.”


    “Wat? Nee! We zijn niet in de slaapkamer, we kunnen nie-”


    “Je zus is in de tuin, je broer is in de stad en George ligt te slapen.”


    Haar ogen vlogen naar de deur terwijl ze huiverde van genot bij het gevoel van zijn lippen op de gevoelige huid in haar hals. “Maar… de bedienden…”


    “Die zullen ons niet storen.” Hij bleef even hangen bij haar schouder, waardoor haar knieën slap werden. “Niet als ze hun baan willen houden.”


    “O… O, maa-”


    Hij smoorde haar protest in twee stappen. Eerst deed hij heel snel de deur op slot en toen nam hij bezit van haar mond met een lange, verleidelijke kus. Ze gaf het op.


    Om eerlijk te zijn had ze niet echt geprotesteerd. Ze wilde niet ophouden. Niet echt. Ze zou de heerlijke sensatie van steeds sterker wordend verlangen wel eeuwig willen laten duren.


    Nou, misschien niet voor eeuwig, dacht ze toen zijn kus zich nog verder verdiepte en ze duizelig werd van genot. Ze bewoog zich rusteloos tegen hem aan, haar vingers zochten de knopen van zijn vest. Er zat te veel tussen hen in, te veel lagen kleding, en ze zuchtte van tevredenheid toen Connor hen snel uitkleedde. Ze vergat haar angst om betrapt te worden en hoorde zichzelf kreunen toen hij met zijn tong haar tepel beroerde.


    Ze vergat alles als ze bij Connor was, alles behalve het genot en de verwachting van wat nog komen zou. Er waren geen geheimen of onderhandelingen als ze samen de liefde bedreven, geen wraak en geen vijftienduizend pond. Er waren alleen verwachtingen waarvan ze wist dat die zouden worden ingelost en beloftes waarvan ze wist dat die nagekomen zouden worden.


    Ze voelde zich geen middel om een doel te bereiken toen hij haar op het bed legde. Ze voelde zich een geliefde, een beminde echtgenote. Ze dacht niet meer aan een marionet toen ze haar handen over zijn rug liet glijden en het vuur in zijn ogen zag verschijnen. Hier had ze macht en was ze zijn gelijke. Ze had niet veel tijd nodig gehad om te ontdekken dat ze hem wild kon maken door een zachte streling. Of hoe ze alle kracht uit zijn ledematen kon laten vloeien en hem hulpeloos kon laten kreunen. De keuze was aan haar.


    Ze koos ervoor om veeleisend te zijn, stak haar hand tussen hen in om zijn mannelijkheid te strelen met een vrijpostigheid die ze niet kende van zichzelf. Zijn hese gekreun voedde haar eigen verlangen en terwijl zijn mond en handen over haar huid dwaalden, werd ze net zo hulpeloos als Connor, moest ze zich overgeven aan de verlangens van haar lichaam… en het zijne.


    Op weg naar het hoogtepunt voelde ze alleen nog maar het schaamteloze genot en de zoete vreugde van de wetenschap dat Connor haar niets onthield. In de warme gloed die daarop volgde proefde ze het zeldzame genot van pure bevrediging, en heel even verlangde ze nergens anders meer naar. Connors armen waren stevig om haar heen geslagen en zijn hart klopte onder haar oor.


    Op dat moment was alles zoals het hoorde te zijn.
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    Adelaides heerlijke stemming duurde precies tweeëndertig uur. Tot Wolfgang haar opzocht in de bibliotheek en zei: “Ik heb geld nodig.”


    Adelaide keek niet eens op van de kleine schrijftafel waarop ze haar ontwerp voor de tuin had gelegd. Ze had geweten dat het slechts een kwestie van tijd zou zijn voor Wolfgang om geld kwam vragen.


    “Mag ik vragen waarvoor?”


    “Maakt dat iets uit? We zijn nu toch rijk, of niet?”


    Dat waren ze inderdaad en dat wilde ze graag zo houden. Ze doopte haar pen in de inktpot. “Waar is het voor?”


    “Ik heb pech gehad bij het kaarten.”


    “Je hebt gegokt? Verrassend. Hoeveel heb je verloren?”


    “Vierduizend pond.”


    Ze liet de pen vallen. “Je maakt een grapje.”


    Alsjeblieft, alsjeblieft, zeg dat je een grapje maakt.


    “Nee.”


    “Hoe…?” Ze stond op en was verbaasd dat ze nog op haar benen kon staan. “Hoe kon je? Zoveel… In één nacht?”


    Ze had gehoord dat mannen hun hele fortuin verloren met één spelletje kaarten, maar dat waren verhalen over de gokholen in steden als Londen. Zoiets bestond niet in Banfries of de omliggende dorpjes.


    Wolfgang haalde zijn schouders op. “Ik zei het toch al, ik heb pech-”


    “Dat is geen excuus!” Ze duwde hem opzij en begon te ijsberen voor de open haard. “O, verdorie. Verdorie, Wolfgang. Dat is bijna een derde van wat ik bezit.”


    “Niet”, zei Wolfgang, en hij snoof. “Je echtgenoot is steenrijk.”


    “Als je zijn geld wilt, dan kun je hém erom gaan vragen.”


    Isobels stem klonk vanuit de deuropening. “Wie om wat vragen?”


    “Gaat je niet aan!” snauwde Wolfgang. “Dat is tussen Adelaide en-”


    “Jouw gedrag gaat ons allemaal aan”, onderbrak Adelaide hem. Ze negeerde zijn boze blik en gebaarde Isobel om binnen te komen. “Onze broer heeft gisteren vierduizend pond verloren bij een kaartspel.”


    “Wat?” Isobel trok wit weg. “Leugenaar. Er wordt niet op die schaal gegokt in Banfries.”


    “Blijkbaar wel”, mompelde Adelaide.


    “Dat kan niet”, hield Isobel vol. “Er is niemand in het dorp die het zich kan veroorloven om zo te gokken. Niemand…” Ze deed walgend een stap naar achteren. “Wolfgang, zeg dat het niet waar is.”


    Het duurde even voordat Adelaide begreep waar Isobel op doelde. Dat kon niet waar zijn. Dat kon onmogelijk waar zijn.


    “Meneer Robert?” Ze zag dat Wolfgang zijn blik afwendde en wist dat het waar was. “Je hebt het geld verloren aan meneer Robert? Hoe kon je? Hoe kon je zo… dom zijn?”


    Wolfgang deed zijn mond open, maar ze onderbrak hem met een woedende zwaai van haar arm. “Het kan me niet schelen!” Als hij het geld aan iemand anders schuldig was geweest, had ze hem misschien nog willen helpen. Maar hier zou ze hem niet bij helpen. “Ik wil je excuses niet horen. Ik wil geen enkele belachelijke, egoïstische, kinderachtige verklaring van je horen. Hij krijgt geen geld van mij. Hoor je wat ik zeg? Meneer Robert krijgt geen cent van mij.”


    Wolfgang perste zijn lippen op elkaar. “Je weet wat er gebeurt als ik niet betaal.”


    “Dan moet je weer naar de gevangenis?” gokte Isobel. “Je moet bij de gevolgen stilstaan voordat je overgaat tot zulke egoïstische dingen, niet daarna. Je hebt er zelf een puinhoop van gemaakt, ruim het nu ook maar zelf op.”


    Wolfgang bleef Adelaide aankijken. “Ik ga niet alleen.”


    Ze huiverde. “Wat bedoel je?”


    “Een zoon hoort bij zijn vader, vind je ook niet?”


    Isobel snakte naar adem. Het was niet ongebruikelijk dat kinderen met hun ouders in de schuldenaarsgevangenis leefden, maar ze had nog nooit een man ontmoet die zijn kind uit wrok aan zo’n lot wilde onderwerpen. Ze had nooit gedacht dat Wolfgang zo kon zijn.


    “Dat meen je niet”, fluisterde Isobel.


    “Jawel.”


    Adelaide schudde haar hoofd. “Wat is er met je gebeurd? Wat ben je geworden?”


    “Een man!” snauwde Wolfgang. “Een volwassen man die het zat is om bevelen te krijgen van zijn eigen zussen.”


    Isobel keek haar aan. “Haal je echtgenoot erbij, die zal er een stokje voor steken.”


    Adelaide slikte moeizaam. Ze kon nu niet naar Connor, die was met zijn mannen bezig in de studeerkamer.


    Wolfgang snoof. “O ja, laten we vooral meneer Brice erbij halen. Hij zal me waarschijnlijk wel wegsturen als hij hiervan hoort.”


    Isobel schudde haar hoofd. Adelaide bleef stokstijf staan.


    Wolfgang voelde dat hij had gewonnen en trok aan de manchetten van zijn jas waarvoor ze gisteren de kleermaker had betaald. “Als ik gedwongen word dit huis te verlaten, neem ik George met me mee. Begrepen? Zorg dat ik het geld tegen het eind van de week heb.”


    Hij liep langs hen heen, zonder hen aan te kijken.


    “Wolfgang Ward!” riep Isobel hem na. Ze wachtte tot hij zich had omgedraaid, stak toen haar kin in de lucht en sprak de woorden die Adelaide al een tijdje zo voelde. “Je bent mijn broer niet meer.”


    Er vloog heel even een gepijnigde blik over zijn gezicht.


    “Het einde van de week”, herhaalde hij, en hij ging weg.


    “Wat moeten we doen?” fluisterde Isobel.


    “Ik weet niet…” Adelaide schudde hulpeloos het hoofd. Ze wist het niet, kon niet meer nadenken. Alle ellende zou achter de rug moeten zijn. George zou een kindermeisje krijgen en speelgoed en lekkers en…


    “Ik laat hem George niet meenemen. Echt niet. Echt niet.” De klank van paniek in Isobels stem haalde Adelaide uit haar verdoving.


    “Nee, dat doen we niet. We zullen wel iets bedenken. Nu… Nu moet ik met de bedienden gaan praten. Kijken of ze geruchten hebben gehoord over waar Wolfgang was gisteravond en wie er nog meer-”


    “Wat hebben we daar nou aan? We weten-”


    “We weten alleen wat hij ons heeft verteld. Misschien waren er getuigen bij. Misschien wordt er gefluisterd over vals spelen. Ik zie meneer Robert er wel voor aan. Elk beetje informatie kan helpen.”


    “Je hebt gelijk.” Isobel knikte alsof ze hen allebei moest overtuigen. “Natuurlijk heb je gelijk. Ik ga kijken wat ik te weten kan komen.”


    Isobel draaide zich om en rende de deur uit. Adelaide deed haar schoenen uit en begon weer te ijsberen.


    Ze liep naar het leek urenlang, tot haar hielen pijn deden en haar benen begonnen te trillen. Ze moest een beslissing nemen, ze moest de júíste beslissing nemen. Vergissingen kon ze zich niet veroorloven. Maar hoe ze ook wikte en woog, hoe ze het ook wendde of keerde, ze kon geen oplossing verzinnen.


    Als ze het geld gaf en niks zei, zou George veilig zijn. Maar slechts tot Wolfgang met de volgende eis kwam. Ze twijfelde er geen moment aan dat er een volgende keer zou komen, en daarna weer. Uiteindelijk zou ze geen geld meer overhebben en zou ze Connor om meer moeten vragen. Hij zou Wolfgang de deur wijzen en Wolfgang zou George meenemen.


    Als ze weigerde het geld te betalen en Connor inlichtte, zou Wolfgang gedwongen worden te vertrekken en zou hij George meenemen.


    Als ze weigerde te betalen en niets zei tegen Connor… Dat was helemaal geen mogelijkheid. Wolfgang zou vertrekken met medeneming van George, Connor zou willen weten waarom.


    “Is er een reden waarom je een gat in het nieuwe tapijt aan het slijten bent?”


    Ze onderdrukte een kreet van verbazing bij het horen van Connors stem, draaide zich om en zag hem in de deuropening staan met een kasboek in zijn hand en een nieuwsgierige blik in zijn ogen.


    “Ik…” Ze kon niets bedenken. Ze kon geen enkel excuus bedenken voor het ijsberen en wist ook niet of dat eigenlijk wel verstandig was. Ze wist niet meer wat ze moest doen en staarde hem roerloos aan.


    Connor liep naar binnen en gooide het kasboek op een bank. “Wat is er aan de hand?”


    Ze bleef naar hem staren terwijl hij door de kamer liep en voor haar bleef staan. Haar ogen vlogen over zijn vertrouwde gezicht.


    Dit was de man die koekjes mee had genomen voor George.


    Dit was de man die George op zijn schoot had laten zitten en een kusje had gegeven op Georges elleboog toen hij dacht dat niemand hem kon zien. Hij gaf vast genoeg om George…


    Hij gaf vast genoeg om haar…


    “Ik zit met een dilemma”, flapte ze eruit.


    “Ik begrijp het”, zei Connor voorzichtig. “En wat is dat?”


    “Het is…” Het was ondenkbaar, onmogelijk. Dat was het dilemma. Ze schudde haar hoofd, ze was nog nooit zo bang geweest. Tot haar schrik barstte ze in tranen uit.


    Connor schrok. “Kom kom, doe dat nou niet.”


    Als ze zich niet zo verschrikkelijk had gevoeld had ze waarschijnlijk moeten lachen. Hij keek en klonk net zo slecht op zijn gemak als toen hij bij de huilende George had gestaan.


    “Het spijt me.” Ze veegde over haar wangen, anders huilde ze nooit! “Ik zal ophouden”, verzekerde ze hem, maar ze snikte tegelijk. “Ik heb even… een momentje… meer niet. Ik moet even…”


    Connor kreunde zacht en plotseling lag ze in zijn armen, met haar wang tegen zijn schouder. Hij wreef over haar rug, kuste haar op haar hoofd en mompelde lieve woordjes in haar haren.


    Ze moest nog harder huilen. Dat wilde ze niet, maar ze kon gewoon niet ophouden en hoe ze ook probeerde, het snikken werd alleen maar erger. Connor tilde haar op. Ze was zich vaag bewust dat hij ging zitten en haar op zijn schoot trok. Zo hield hij haar vast, terwijl hij haar haren streelde en lieve woordjes in haar oren fluisterde tot ze weer een beetje tot bedaren was gekomen.


    Connor haalde een zakdoek uit zijn zak en veegde zacht over haar wangen. “Beter?”


    Ze snoof en pakte de zakdoek aan. “Nee, natuurlijk niet.”


    Huilen loste nooit iets op. Ze zag er nu alleen opgeblazen uit en was doodmoe, meer niet!


    “Wel als je het me vertelt.” Hij duwde haar wang weer tegen zijn schouder en liet zijn kin op haar kruin rusten. “Zeg me wat er aan de hand is, liefste, dan los ik het op.”


    “Ik denk niet dat je dat kunt.” Of dat ze het durfde te riskeren het aan hem te vragen.


    “Waarom niet? Ik…” Hij werd ineens stil. “Je bent toch niet… Je bent toch niet ziek, of wel?”


    “Nee, helemaal niet.”


    Hij hield haar even steviger vast. “Wat is er dan aan de hand?”


    Ze schudde haar hoofd. Waar moest ze beginnen?


    “Gaat het over een vriend, liefste? Is er iemand overleden?”


    “Nee. Nee, dat is het niet. Er is niemand ziek of overleden-”


    “Dan kan ik het voor je oplossen.”


    Ondanks alles moest ze lachen.


    “Vind je dat grappig?” vroeg Connor.


    “Ik vind je arrogantie verbazingwekkend.” En troostrijk. Het was makkelijker om in iemand te geloven die in zichzelf geloofde. Ze keek hem aan.


    “Wil je me één ding beloven?”


    “Alles.”


    “Ik wil dat je belooft dat George bij ons blijft.”


    Hij was zichtbaar verbaasd. “Is dat alles? Waarom denk je-”


    “Beloof het.” Ze wist dat het onredelijk was, maar ze wist gewoon dat als Connor die woorden eenmaal had gezegd, het ook waar zou zijn. “Beloof me dat Georgie bij ons blijft. Zeg het. Je moet-”


    “Sst.” Hij kuste haar voorhoofd, haar wangen. “Ik beloof dat George bij ons blijft, goed?” Hij wachtte tot ze beverig knikte. “Goed. Vertel me dan nu maar eens wat er aan de hand is.”


    Ze likte over haar droge lippen en hoopte maar dat ze de juiste beslissing nam.


    “Het gaat over Wolfgang”, begon ze, en vervolgens vertelde ze over die vreselijke scène met haar broer. Connor luisterde naar haar zonder haar te onderbreken en zonder een zichtbare reactie. Toen ze klaar was, knikte hij alleen maar en duwde haar hoofd weer onder zijn kin.


    “Goed. Laat mij het nu maar oplossen.”


    Ze wilde dat het zo makkelijk was. “Het is niet net als een picknickmand die ik aan je over kan dragen.”


    “Zeker wel. Je zegt gewoon: ‘Echtgenoot, wil je dit voor me oplossen?’ Dan zeg ik ja. En dan vertrouw je erop dat het wordt opgelost.”


    Ze glimlachte vermoeid. “Echtgenoot, wil je dit voor me oplossen?”


    “Ja.” Connor tilde haar kin omhoog met zijn vinger. “Vertrouw je me?”


    Hoe vaak had hij dat nu al aan haar gevraagd? De eerste keer op de avond dat ze Michael en Gregory had ontmoet. Toen was ze zeker geweest van haar antwoord. Wat kon er in korte tijd toch veel veranderen.


    “Ik ben toch naar je toe gekomen?”


    “Dat is geen antwoord.” Hij nam haar gezicht in zijn handen en keek haar indringend aan. “Adelaide, vertrouw je me?”


    Ze kon een aantal antwoorden bedenken.


    Ik vertrouw je nu.


    Ik vertrouw je hiermee.


    Ik vertrouw erop dat je me wilt helpen.


    Geen van allen echt een antwoord op de vraag en ook geen weergave van hoe ze zich daadwerkelijk voelde.


    Ze keek hem aan en dacht na over wat ze ging zeggen. Hun gezichten waren zo dicht bij elkaar dat ze zijn warme adem over haar lippen voelde strijken en de ergernis en vastberadenheid in zijn ogen kon lezen. Het duurde even voordat ze zag wat daarachter schuilging. Ze zag angst en kwetsbaarheid. Hij wilde dat ze hem vertrouwde en hij was bang dat ze dat niet deed.


    Ze zou botweg kunnen zeggen dat hij daarbij stil had moeten staan voordat hij haar compromitteerde in de tuin van mevrouw Cress. Ze zou hem heel makkelijk kunnen kwetsen. Het zou wraak betekenen.


    Maar daar kon ze niet echt enthousiast over worden. Als ze nog wraakgevoelens had over de manier waarop hij haar het hof had gemaakt, dan waren die nu verdwenen, en het voelde goed om die boosheid los te laten. Het voelde heerlijk en bevrijdend.


    “Adelaide…”, zei Connor op waarschuwende toon.


    O ja, hij maakt zich zorgen.


    Ze glimlachte, wat hem verbaasde. Toen nam ze zijn gezicht in haar handen en drukte een ferme kus op zijn mond.


    “Ja”, verklaarde ze, nadat ze hem had losgelaten. “Ik vertrouw je.”


    

    


    Er viel een last van Connor schouders.


    ‘Ik vertrouw je.’


    Hij wist niet waarom hij die woorden zo graag wilde horen of waarom Adelaide ze zo nadrukkelijk had uitgesproken… Maar hij had ze graag willen horen, punt uit. En hij zag haar liever zo dan in tranen.


    “Nou,” zei Adelaide, “wat gaan we doen?”


    Haar stem klonk ferm, maar hij zag nog steeds de ongerustheid in haar ogen. Hij voelde de boosheid toenemen die was begonnen vanaf het moment dat ze hem over Wolfgangs dreigement had verteld. Hij verborg zijn kwaadheid echter zorgvuldig, veegde een lok uit haar gezicht en wilde dat hij haar angst ook zo makkelijk kon wegvegen.


    “We hebben nog tot het einde van de week.” Hij drukte een kus op haar voorhoofd. “Geef me even een dag om erover na te denken.”


    

    


    Connor had geen dag nodig. Hij wist precies wat hij moest doen.


    Eerst haalde hij Adelaide over om even te gaan liggen… Nou ja, eerst probeerde hij haar over te halen, toen eiste hij het, toen smeekte hij en uiteindelijk deed hij alle drie tegelijk en dat leek te werken.


    Ze mopperde, maar dook uiteindelijk toch onder de wol en beloofde daar minstens een uur te blijven, zodat Connor de tijd had om Wolfgang in zijn kamer op te zoeken.


    Hij nam niet de moeite om te kloppen, maar gebruikte de sleutel van de huishoudster.


    “Goedenavond, meneer Ward.”


    Wolfgang stond bij de wastafel met een paar handschoenen in zijn hand, blijkbaar in de veronderstelling dat hij uit kon gaan. “Verdorie, man, kun je niet kloppen?”


    “Jawel.” Connor liep naar binnen, deed de deur achter zich dicht en liep de kamer door, genietend van de zenuwachtige blik in Wolfgangs ogen.


    “Heb je iets te zeggen?” vroeg Wolfgang met zijn kin in de lucht. “Kom maar op dan.”


    “Gaan we eerlijk zijn? Prima.” Connor leunde met zijn heup tegen de wastafel. “Ik mag je niet. De enige reden dat je hier in huis woont is dat je zus nog genegenheid koestert voor de jongen die je eens bent geweest. Daar zag ik tot nu toe geen bezwaar tegen, dus ben ik geduldig geweest met je.”


    Wolfgang gooide zijn handschoenen opzij. “Ik heb nooit gewild-”


    Connor greep Wolfgang bij de keel en drukte hem tegen de muur.


    “Dat geduld is nu ten einde.”


    Wolfgang probeerde te protesteren en haalde uit naar Connors hand. Connor negeerde hem. “Je heb Adelaide gedreigd met je zoon?”


    Wolfgang kon geen antwoord geven. Dat was ook niet nodig, Connor vroeg het alleen maar als een excuus om het gesprek langer te laten duren en dus de keel van die rotzak langer dicht te kunnen knijpen. Hij wilde net zo lang blijven knijpen tot Wolfgangs ogen zouden wegdraaien. Dus hij wilde George meenemen? Dus hij wilde Adelaide kwetsen?


    “Ik zal ervoor zorgen dat deze familie geen verdriet meer kunt doen. Ik zal je elimineren, is dat duidelijk?”


    Hij liet Wolfgang even los zodat die kon knikken, maar blijkbaar was de jonge man te koppig of te dom om dat te doen.


    “Dat kun je niet”, zei Wolfgang hijgend. “Adelaide haat me, maar ze zou je nooit toestaan om geweld-”


    Connor kneep weer en fluisterde. “Adelaide zou het nooit te weten komen.”


    Hij wachtte tot hij zag dat Wolfgang begreep wat hij bedoelde. Een man kon een ongeluk krijgen - hij kon van zijn paard vallen, overreden worden door een rijtuig, neergeschoten worden bij de jacht. Connor was niet van plan om dat te laten gebeuren, maar hij wilde graag dat Wolfgang dacht van wel.


    “Ben ik duidelijk?” Hij kneep weer wat minder hard.


    “Ja”, zei Wolfgang, en hij hoestte. “Ja.”


    “Mooi.” Connor liet hem los en Wolfgang gleed langs de muur naar beneden. “Waarom ben je Robert vierduizend pond schuldig?”


    Wolfgang gaf niet meteen antwoord. Hij keek weg, een teken dat hij van plan was te liegen. Connor balde zijn vuist om Wolfgang ervan te overtuigen dat hij dat beter niet kon doen.


    “Waarom?”


    “Brieven!” snauwde Wolfgang uiteindelijk. Hij deed kreunend zijn ogen dicht en liet zijn hoofd tegen de muur rusten. “Hij heeft brieven.”


    “Wat voor brieven?”


    “O, verdorie”, kreunde hij. “Brieven van mij… aan lord Stites.”


    Connor kende die naam. “Jij hebt iets uitgehaald met de zoon van een hertog?”


    “Nee, hij heeft geld van zijn vader gebruikt. Op mijn advies.”


    “Waarvoor?”


    “Een financieel plan. Hij vond het een briljant idee en vond het heerlijk om zijn vader geld afhandig te maken.”


    En in de brieven stond natuurlijk hoe een en ander in zijn werk ging. Domme jongen. “Hoeveel?”


    “Tienduizend. We zouden allebei vijfduizend krijgen. Hij heeft alles gehouden.”


    “Hoe heeft Robert die brieven in handen gekregen?”


    “Ik weet het niet.” Wolfgangs ogen vlogen open. “Wat maakt dat nou uit? Ik heb geld gestolen van een hertog, weet je wat dat betekent? Realiseer je je wat er met mij gebeurt als hij erachter komt?”


    Gezien het feit dat de zoon van een hertog erbij betrokken was zou Wolfgang waarschijnlijk snel en stilletjes bestraft worden. Een deportatie of plotselinge verdwijning. “Je bent een domme, egoïstische stommeling, Wolfgang, maar omwille van je familie en je leven ga je de volgende vierentwintig uur net doen of je dat niet bent en precies doen wat ik zeg. Begrepen?”


    Wolfgang knikte zwakjes.


    “Goed. Blijf hier en praat met niemand.”


    Wolfgang keek op, met een klein beetje hoop in zijn ogen. “Ga je meneer Robert vierduizend pond geven?”


    “Ik ga die brieven terughalen”, verbeterde Connor hem. “En jij gaat de positie in het leger aannemen die ik je heb aangeboden.”


    Wolfgang knikte weer, deze keer met meer enthousiasme. “Dat wilde ik al. Toen jij-”


    “Het kan me niet schelen wat jij wilt. Je doet gewoon wat ik zeg.” Hij was klaar met dit gesprek en draaide zich resoluut om.


    “Brice?”


    “Vervloekt, wat nu weer?”


    Wolfgang verbaasde hem enigszins door hem recht aan te kijken. “Ik zou George niet weggehaald hebben. Ik weet wat ik ben, maar… Dat zou ik mijn zoon niet hebben aangedaan. Dat moet Adelaide weten.”


    “Dat weet ze ook. Ze weet dat ik dat nooit zou hebben toegestaan.” En hij liep de kamer uit op zoek naar zijn mannen… en die vervloekte brieven.


    

    


    De eerste trof hij in de bibliotheek met Graham, en het vinden van de brieven bleek bijna net zo gemakkelijk. Connor hoefde mevrouw McKarnin niet eens om te kopen. Ze was zo dankbaar voor de beter betaalde positie op Ashbury Hall dat ze gretig haar medewerking verleende.


    “Zakelijke dingen bewaarde hij in zijn studeerkamer”, vertelde ze hem. “Persoonlijke correspondentie bewaarde hij in een houten kist naast zijn bed. De baron week daar nooit van af.”


    “Dank u wel, mevrouw McKarnin.”


    “Graag gedaan, meneer.”


    Graham draaide zich naar hem om toen mevrouw McKarnin weg was. “Chantage is handel.”


    “Aye”, zei Michael instemmend. “Wie gaat de brieven halen?”


    Ze wilden het alle drie doen en er ontstond een lange discussie, omdat ze alle drie van mening waren dat zij het meest geschikt waren.


    Connor leunde achterover in zijn stoel. “Ik zal het wel doen.”


    Waarop Gregory en Michael luid protesteerden. Graham vroeg: “Waar gaan die brieven over?”


    Connor dacht even na. Hij had nog niet alles verteld, alleen dat Robert brieven had die Adelaide terug wilde hebben. Hij had liever geen geheimen voor zijn mannen, vooral niet voor Gregory en Michael, maar hij wilde niet dat Adelaide de laatste was die hoorde over de misdaad van haar broer. Hij zou haar de waarheid vertellen als hij zeker wist dat de brieven geen bedreiging meer vormden. Dan zou hij zijn mannen over de inhoud vertellen… misschien. Dat hing ervan af wat zij daarvan vond.


    “Die zijn persoonlijk”, antwoordde hij.


    Michaels sloeg met zijn vuist op het bureau. “Je laat je vrouw brieven sturen naar-”


    “Nee.” Hij keek Michael woedend aan. “Het zijn gewoon brieven die ze wil hebben. De inhoud zou een schandaal veroorzaken voor de familie.”


    “En dat weet Robert”, raadde Gregory. “Chanteert hij haar ermee?”


    “Nee, Wolfgang.”


    “Ah.” Michael knikte naar Gregory. “Dat verklaart een hoop.”


    Graham stond op. “Wacht even, jongens.”


    “Neem wat bier mee!” riep Michael hem na. “Luister jongen, het heeft geen enkele zin dat jij bij Robert naar binnen sluipt. Zoiets heb je nog nooit gedaan.”


    Gregory was het ermee eens. “En je moet rekening houden met je familie.”


    Connor besloot om geen antwoord te geven. Vijf minuten met heftig gediscussieer later ging de deur open, kwam Graham binnen en gooide een stapel brieven op het bureau. “Zijn dit ze?”


    Het werd doodstil. Connor pakte de bovenste brief en nam hem vluchtig door. “Vervloekt.”


    “Zijn ze het?”


    “Ja.” Hij gooide de brief op de stapel en keek Graham onderzoekend aan. “Hoe kom je hieraan?”


    “Gewoon. Ik zag de kist twee weken geleden, dacht dat de inhoud misschien wel iets waard was.” Hij glimlachte. “En die werd niet zo vaak gecontroleerd als het tafelzilver.”


    “Zijn dit ze allemaal?”


    “Aye, en ik wil er honderd pond voor hebben.”


    “Ik geef je er vijftig voor en dan zal ik je nek niet breken omdat je ze niet eerder hebt gegeven.”


    “Vijfenzeventig, en dan geef ik door aan Roberts nieuwe kamerdienaar dat iemand de kist moet controleren.”


    “Goed.”


    Connor keek even naar Gregory en Michael. Ze stonden tegelijkertijd op en liepen zwijgend de kamer uit.


    Graham keek van de deur naar Connor. “Als je toch nog van plan bent mijn nek te breken, moet ik je waarschuwen dat die sterker is dan je denkt.”


    “Ik ga je nek niet breken, we hebben een afspraak.” Hij leunde achterover in zijn stoel. “Je hebt goed verdiend de afgelopen paar maanden.”


    “Een man moet rondkomen.”


    “En als hij hier wil wonen, moet hij van het tafelzilver afblijven.”


    Graham glimlachte en schudde zijn hoofd. “Als ik je kwaad had willen doen, dan had ik die brieven voor hetzelfde doel gebruikt als Robert.”


    “Waarom heb je ze verborgen gehouden?”


    Graham haalde zijn schouders op. “Ik dacht dat als de jongen niet wist dat de brieven er waren en jij niet wist dat ze er waren, de lass ook niet zou weten dat ze er waren. Waarom zou ik ze dan ter sprake brengen?” Hij keek boos. “Een meisje hoeft niet te weten wat voor een rottige trucjes haar broer heeft uitgehaald.”


    “Je had ze kunnen vernietigen.”


    “Aye, maar deze broer…”, Graham kneep zijn ogen tot spleetjes en schudde zijn hoofd, “… die vertrouw ik niet. Ik dacht dat het goed zou zijn om iets achter de hand te hebben. Ga jij ze gebruiken?”


    “Nee. Ik heb mijn eigen middelen om Wolfgang in toom te houden.”


    “Dat neem ik direct aan. Zijn we klaar?”


    “We zijn klaar.”


    Terwijl Graham de kamer uit liep, las Connor nog een van de brieven en vloekte. Verdorie, Adelaide zou er kapot van zijn.
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    Adelaide maakte zichzelf wijs dat ze geen verdriet had - niet meer dan een uur geleden in ieder geval. Ze wilde geen verdriet meer om hem hebben. Ze was klaar met hem.


    Ze accepteerde de brieven en de uitleg van Connor in stilte, en keek toe hoe ze werden verbrand in de open haard. Toen ze volledig verbrand waren, draaide ze zich om naar Connor, sloeg haar armen om hem heen en hield hem stevig vast tot het verdriet dat ze niet had minder werd.


    Wolfgang vertrok de volgende morgen van Ashbury Hall. Hij zou naar het zuiden gaan, naar een ander landgoed van Connor en daar wachten tot hij te horen kreeg waar hij gestationeerd werd.


    Er werd niet veel ruchtbaarheid gegeven aan zijn vertrek. Hij ging even kijken bij zijn slapende zoon, knikte naar Isobel in de gang en liep samen met Adelaide naar het wachtende rijtuig. Op haar verzoek waren Connor en zijn mannen er niet bij.


    Hij bood zijn excuses aan. Een zacht ‘het spijt me’ voor hij in het rijtuig stapte en de deur dichtdeed.


    Adelaide geloofde hem, maar ze wist niet of het hem speet voor zijn familie of voor zichzelf. En omdat ze daar geen antwoord meer op zou krijgen, besloot ze zich te concentreren op de toekomst.


    George was veilig, Isobel was gelukkig en Wolfgangs rijtuig reed weg. Hij zou een nieuw leven beginnen ver bij hen vandaan.


    Ze glimlachte aarzelend terwijl ze het huis binnenliep. Met elke stap voelde ze meer gewicht van haar schouders vallen en de laatste touwtjes van de marionet wegvallen. Ze liep tegen een dienstmeid aan met de jammerende George in haar armen.


    “Hij is een beetje slecht wakker geworden, mevrouw. Ik wilde even met hem gaan lopen-”


    “Ik neem hem wel over.” Ze zette George op haar heup en streelde door zijn warrige haardos. “Wil je een glas melk naar de salon brengen, alsjeblieft? En een schaaltje met die taartjes die de kokkin gisteren heeft gemaakt.”


    “Die gevuld met pudding, mevrouw?”


    “Ja, graag.”


    Ze had zin om hem te verwennen.


    “Laten we gewoon een beetje roekeloos zijn”, fluisterde ze tegen George, terwijl ze hem de salon in droeg. Ze zette hem neer op het dikke tapijt. “Ik heb zo iets lekkers voor je.”


    Toen de taartjes waren gebracht, sneed Adelaide ze in drieën, terwijl George zijn melk dronk. Ze veegde de pudding van haar vingers, nam zelf een stuk en zette het schaaltje op de grond voor George. Toen keek ze toe terwijl hij op zijn hurken voor de schaal ging zitten.


    “Koekjes!”


    “Inderdaad, koekjes.”


    Ze ging naast hem zitten, waarbij het haar niets kon schelen dat ze hem geen goed voorbeeld gaf door op de grond met haar handen taartjes te eten.


    “Ooo, beestje.”


    “Beestje?… O, bah.” Ze lachte en woelde door zijn krullen. “Nee, er zijn geen beestjes. Het is…” Ze nam een hap en zei: “Hmm.”


    George stopte een groot stuk taart in zijn mond.


    “Jij mag er twee.”


    Connors plagende stem klonk boven haar hoofd. “Binnen een jaar is hij zo dik als zijn naamgenoot.”


    Er ging een aangename rilling door haar heen terwijl hij achter haar kwam staan, zo dichtbij dat ze de warmte van zijn krachtige benen kon voelen. Ze bedacht even dat het jammer was dat ze niet toegestemd had in zijn eerdere eis om tien keer per dag met haar het bed te delen.


    “Nee, hoor.” Ze glimlachte naar hem. “En hij is niet vernoemd naar de prins-regent. Hij is vernoemd naar zijn grootvader van moederskant.” Die, nu ze er even over nadacht, redelijk stevig was geweest. “Misschien heb je gelijk.”


    Ze wilde het bord weghalen, ééntje was toch meer dan genoeg.


    “Laat toch. Verwen hem nog maar een beetje als je er zo van geniet.”


    Hij nam haar bij de hand en hielp haar overeind. Hij keek haar bezorgd aan. “Hoe gaat het met je?”


    “Goed. Redelijk, gezien de omstandigheden. Ik voel…” Ze deed haar ogen dicht terwijl hij zijn duim langs haar kaak liet glijden en een vederlichte kus op haar wang drukte. “Ik voel me mijzelf. Ik voel me meer mijzelf dan ik me in lange tijd heb gevoeld.”


    Ze voelde zijn glimlach op haar huid. “Was je iemand anders?”


    “Nee. En ja. Sommige delen.” Ze glimlachte schaapachtig toen hij haar nieuwsgierig aankeek. “Ik was vroeger zorgeloos, zelfs een beetje roekeloos. Toen onze familieomstandigheden veranderden, heb ik die delen terzijde geschoven. Ik denk dat ik ze ben vergeten.” Omdat ze geen keus had. Zorgeloze, roekeloze personen waren niet het meest geschikt om een huishouding te leiden. “Volgens mij herinner ik me ze weer.”


    “Moet ik daaruit opmaken dat je niet de vrouw bent met wie ik ben getrouwd?”


    “Je zult merken dat je bruid veel gezeglijker was dan je echtgenote.”


    “Als ik een pond kreeg voor elke echtgenoot die die woorden te horen kreeg…” Hij glimlachte toen ze moest lachen. “Je was nooit echt gezeglijk, liefste.”


    “Misschien niet.”


    Maar ze was voorzichtiger geweest, durfde geen risico’s te nemen, niets te onderzoeken. Nu ze het er toch over hadden… Ze keek uit het raam naar de stallen.


    “Dus je voelt je roekeloos.”


    Hè, verdorie. Gezien wat ze hem wilde vragen was roekeloos nu een slecht gekozen woord. “Misschien niet roekeloos. Eerder… avontuurlijk op een verantwoorde manier.” Ze glimlachte naar hem. “Mag ik op je hengst rijden?”


    Connor staarde haar aan, slikte de hap door en zei: “Dat mag.”


    “Echt? Wanneer?”


    “Als ik dood en begraven ben en jouw gezelschap wil.”


    “Ah.” Ze hield haar hoofd schuin. “Dat was bijna romantisch.”


    “Graag gedaan.” Hij glimlachte ondeugend terwijl ze lachte en gaf toen een teken aan de voetknecht die binnen was gekomen. “Wat is er, John?”


    “Mijn excuses, meneer. Meneer O’Malley, meneer Birch en meneer Sefton vroegen of ik u wilde zoeken, meneer.”


    Connor knikte naar de voetknecht, boog voorover om haar een snelle kus te geven en liep de kamer uit.


    Adelaide fronste haar wenkbrauwen. “Ben ik nu net terzijde geschoven?”


    George pakte zijn tweede stuk taart, kneep er hard in en keek teleurgesteld toen er geen grote klodder pudding tevoorschijn kwam.


    “Neem maar een paar hapjes, schatje, dan loopt het er wel uit.” Ze keek naar de deur en tikte met haar voet op de grond. “Weet je, volgens mij ben ik net terzijde geschoven.”


    Connor had net zo goed naar haar kunnen knikken en de voetknecht kunnen kussen. Zij en haar vragen waren gewoon aan de kant gezet. Als ze nog verder met hem wilde praten, moest ze wachten tot hij klaar was met zijn mannen.


    Dat zou ze mooi niet doen. Ze was geen bediende en ze was het zat om na zijn mannen te komen… en meneer Robert. Niemand hoefde na meneer Robert te komen.


    “We zullen dit eens even regelen”, mompelde ze.


    Ze tilde George met zijn taartje op en liep Connor achterna. De hakken van haar laarsjes klonken luid in de hal. Dus hij vond dat ze ongezeglijk was geweest? Dacht dat hij de enige was met buien? Ze zou hem laten zien wat ongezeglijk was. Ze zou hem laten zien wat een bui was.


    Ze haalde hem in terwijl hij voor de deur van de studeerkamer stond. “Dan niet jouw hengst. Een ander paard.”


    Hij schrok niet - wat ze eigenlijk wel had gehoopt - maar trok slechts een wenkbrauw op. “Pardon?”


    “Ik wil een ander paard om op te rijden.” Hun gesprek was net dertig seconden geleden afgelopen. Hoe gemakkelijk was zij eigenlijk terzijde te schuiven?


    “Ah. Juist. Dus kies maar een ander. We hebben genoeg paarden.” Hij deed de deur open en liep de studeerkamer in.


    Vastbesloten om niet twee keer aan de kant te worden gezet haalde ze diep adem en liep hem achterna. Gregory, Michael en Graham zaten rond het bureau te praten en door een stapel paperassen te bladeren. Ze hielden op slag op met praten.


    Mooi, dacht ze. Laat ze maar wachten.


    “We hebben verschillende paarden om rijtuigen te trekken, één hengst en een oude knol”, zei ze, terwijl ze George op haar andere heup zette.


    Connor liep achter het bureau en schudde zijn hoofd naar Gregory, die de paperassen weg wilde leggen. Hij draaide zich naar haar om. “Waarom kun je niet op de oude knol rijden?”


    Gregory haalde zijn schouders op en begon weer met Michael en Graham te praten. Het was irritant om een gesprek te voeren met Connor, terwijl er vlakbij een ander gesprek gaande was. Het was nog irritanter dat Connor zich in beide gesprekken mengde.


    “Ik heb er al op gereden” zei ze, terwijl ze harder probeerde te praten dan Gregory. Ze ontweek het handje van George met zijn taartje. “Ik wil een paard dat harder kan lopen dan in stap. Waarom heb je eigenlijk een oude knol?”


    “Ik dacht dat George het leuk zou vinden om erop te rijden over een paar jaar.” Hij draaide zich weer naar haar toe. “Je hebt zelf geld. Koop een paard als die in de stal je niet bevallen.”


    “Ik weet niets van het kopen van paarden. Zwaai niet met je handje, George. Het is eten, geen zeilboot.”


    “De stalmeester kan je adviseren.”


    “Waar is de kaart?” vroeg Gregory.


    “De stalmeester heeft me geadviseerd. Hij zei dat ik op de oude knol moest rijden.”


    Connor schoof Gregory een papier toe. “Ik zal met hem gaan praten.”


    “Ik wil niet dat je met hem gaat praten.”


    “Niet die kaart, die andere.”


    “Er is geen andere”, zei Graham.


    “Ik wil dat jij met me praat over welk paard ik zou moeten kopen.”


    “Dat wil ik graag doen, als ik hier klaar ben.”


    “Ik zou liever hebben dat je hier even mee wacht-”


    “Deze heeft zwarte inkt, ik zoek die met de blauwe-”


    “George, wil je alsjeblieft-” Ze realiseerde zich te laat dat het niet handig was geweest om George mee te nemen naar de studeerkamer. Hij kneep in het taartje en een enorme klodder pudding droop eruit. Adelaide keek hulpeloos toe terwijl de klodder op Connors bureau terechtkwam, op een stuk papier waarvan ze zeker wist dat Gregory net had gezegd dat het ‘de sleutel’ was.


    O, nee.


    Ze staarde naar de klodder. De mannen zeiden niets. Verroerden zich niet. Zelfs George leek te begrijpen wat voor verschrikkelijks er net was gebeurd. Hij hield zich doodstil in haar armen.


    Heel langzaam keek ze op naar Connor, maar hij keek nog steeds naar het bureau. Ze wilde iets zeggen, iets om de stilte te doorbreken, maar ze wist niet wat. Wat als de schade niet te herstellen was? Wat als het papier onvervangbaar was? Het was vast belangrijk, anders had het niet bovenop gelegen. Haar hart bonkte in haar keel. Wraak was het allerbelangrijkste voor Connor. En zij had een peuter er pudding op laten kliederen.


    “Connor, ik-”


    Ze schrok toen Connor zich bewoog. Heel rustig doopte hij zijn vinger in de klodder pudding. Hij keek George aan en toen, tot haar verbazing, stak hij zijn vinger in zijn mond en haalde die er weer uit met een luide plop.


    “Manna uit de hemel”, zei hij, en hij knipoogde naar haar.


    George begreep natuurlijk niet wat hij zei, maar hij wist dat het opeten van iets wat was gevallen - en dan nog wel met je vingers - bijzonder dwaas en zeker niet toegestaan was. Of hij vond het geluid gewoon leuk. Wat ook de reden was, hij gooide zijn hoofd in zijn nek en schaterde het uit. Hij schudde in haar armen.


    Adelaide smolt, maar wat haar de adem benam was de uitdrukking op Connors gezicht. Hij leek enorm trots op zichzelf. Trots, opgetogen en een beetje verbaasd. Alleen omdat hij een kleine jongen aan het lachen had gemaakt.


    En op dat moment was Adelaide hopeloos, onherroepelijk verliefd.


    Ze was verbijsterd. Haar hart klopte in haar keel, ze kon geen adem meer halen en niet meer nadenken.


    Ze kon alleen nog maar naar Connor kijken en zeggen: “Ik zal het schoonmaken.”


    Connor schudde met zijn hoofd en duwde het vel papier naar Michael. “Ik zal vandaag een brief sturen naar lord Gideon in Murdoch House zodat we morgen op bezoek kunnen gaan. Ik denk dat hij wel een goed paard heeft voor je.”


    Paarden? Hij wilde over paarden praten?


    “Ik… Dank je wel. Ik zal…” Ze liep achteruit, kromp ineen toen Connor achter het bureau vandaan kwam en haar zacht bij de arm pakte.


    “Het spijt me”, fluisterde ze terwijl hij haar naar de deur leidde. “Echt waar. Ik weet hoe belangrijk dit voor je is. Ik zorg dat je een nieuwe krijgt.”


    “Je weet niet wat het is.”


    “Het is de blauwe kaart”, mompelde Gregory.


    O, ze kon wel door de vloer zakken. “Het spijt me zo-”


    Connor duwde haar zachtjes over de drempel. Ze wilde wegvluchten, maar zijn volgende woorden hielden haar tegen.


    “Weet je de echte reden waarom ik je niet tot mijn minnares heb gemaakt, Adelaide?”


    Was er een onechte reden? Ze schudde haar hoofd.


    “Dezelfde reden als waarom ik niet boos ben over de pudding. Omdat je belangrijk bent.”


    En na die verbijsterende woorden gesproken te hebben deed hij de deur dicht.


    Adelaide staarde zonder iets te zien naar de houten deur tot George ongeduldig werd. Ze liep langzaam terug.


    ‘Je bent belangrijk.’


    Het was niet echt een liefdesverklaring en ze had het ook liever niet willen horen vlak voordat een deur voor haar neus dicht werd gedaan, maar toch…


    ‘Je bent belangrijk.’


    Het was lief. De paniek de ze had gevoeld toen ze zich realiseerde wat ze voor Connor voelde ebde weg. Ze bleef onzeker, maar had ook hoop. Connor hield dan misschien niet van haar, maar ze was belangrijk voor hem en dat was een goed begin. Het was niet dwaas om te geloven dat zijn genegenheid verder uit zou groeien. Het was niet dom om verliefd te zijn op een man die om haar gaf. Het was opwindend.


    Ze voelde zich dapper en roekeloos en hoopvol gestemd… tot ze bijna acht uur later met de huishoudster sprak en ontdekte dat er geen brief naar Murdoch House was gestuurd.


    Connor was het vergeten. Ze probeerde daar geen conclusies uit te trekken. Iedereen vergat wel eens iets. Iedereen moest af en toe ergens aan herinnerd worden. Ze zou hem eraan herinneren als hij kwam slapen, hij zou berouwvol zijn en de brief zou alsnog verstuurd worden.


    Ze viel in slaap terwijl ze op hem wachtte en werd de volgende ochtend alleen wakker. Ze was teleurgesteld, maar weigerde de hoop op te geven. Connor zou er wel aan denken, ze wist het zeker.


    Maar de tijd verstreek en mevrouw McKarnin had nog steeds geen nieuws over een brief die was verstuurd. Adelaide begon haar geduld te verliezen.


    Ze liep - of beter gezegd - stampte een paar keer langs de studeerkamer. Maar dat had geen enkel effect. Ze hoorde alleen maar boze stemmen en de zin: “De rotzak is verdwenen!”


    Ze hoopte dat hij was verdwenen. Ze hoopte dat meneer Robert in een moeras terecht was gekomen of dat hij naar Australië was geëmigreerd. Ze was de schaduw die hij over hun levens wierp beu en wilde dat Connor het verleden liet rusten.


    Het was hoog tijd dat ze niet meer al hun tijd besteedden aan meneer Robert.


    Tegen de middag, toen het duidelijk was dat Connor haar niet mee zou nemen naar lord Gideon om een paard uit te zoeken, besloot ze dat het hoog tijd was dat ze ophield te wachten tot Connor zich weer herinnerde dat ze belangrijk was.
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    De rotzak was naar Edinburgh gevlucht.


    Connor liep zijn studeerkamer uit terwijl de adrenaline nog door zijn aderen raasde. Het had meer dan zesendertig uur geduurd voordat ze Robert weer hadden gevonden. Het had hem een fortuin gekost om de nieuwe huishoudster van Robert om te kopen. Ze was niet van plan haar nieuwe meester te verraden… voor minder dan honderd pond.


    Nu was alles in gereedheid gebracht. Roberts vlucht naar Edinburgh kwam heel handig uit. De man had zijn toevlucht gezocht bij zijn eigen mensen. Hij zou dineren en feesten met de elite van Schotland en zijn gelijken om zich heen verzamelen als stenen in een verdedigingsmuur.


    Wat zou het heerlijk zijn om te zien hoe die stenen een voor een op zijn hoofd neerkwamen.


    Connor grijnsde. Bijna, bíjna had hij zijn doel bereikt. Nog een paar weken en hij was klaar met Robert… Misschien nog twee maanden… Zes weken op zijn hoogst…


    Nu wilde hij mijmeren over de aankomende overwinning met een glas cognac en het gezelschap van zijn mooie vrouw.


    Het eerste kon hij zo krijgen, de tweede was nergens te vinden - iets wat Connor maar moeilijk kon accepteren. Hoe kon ze nu niet thuis zijn? Wat was ze aan het doen in haar eentje? Nou ja, niet helemaal alleen. Volgens zijn butler had mevrouw Brice een dienstmeisje, een koetsier en een paar voetknechten meegenomen. Maar ze was niet bij hem en dat was het probleem.


    Connor was eraan gewend geraakt dat hij elke minuut van de dag wist waar ze was. Zelfs als hij zich had teruggetrokken met zijn mannen, hoefde hij alleen maar even te vragen om te weten waar ze was.


    Mevrouw is in de tuin.


    Mevrouw is in de kinderkamer.


    Mevrouw is op de veranda met juffrouw Ward.


    Dat vond hij prettig. Hij vond het fijn te weten dat hij maar uit het raam hoefde te kijken om haar te zien of maar door de hal hoefde te lopen om met haar te kunnen praten. Hij vond het fijn om haar in zijn nabijheid te hebben. En was dat juist niet een van de voordelen van een huwelijk?


    Ze was verdorie niet in zijn nabijheid nu, niet bij de hand. En dat was verdomd onhandig. Erger nog, niemand wilde hem vertellen waar ze precies naartoe was en hoelang ze weg bleef. Ze wisten het allemaal wel, en dat ze het hem niet wilden vertellen was overduidelijk.


    Ik weet het niet, meneer.


    Ik zou het niet kunnen zeggen, meneer Brice.


    Ze is uit.


    Dat laatste zei Isobel, die daarna de deur van haar kamer voor zijn neus dichtdeed.


    Hij staarde naar het hout, en worstelde met zijn verbazing en woede. Uiteindelijk won het laatste.


    Nu was het genoeg. Hij bonsde met zijn vuist op de deur. “Ik weet heel goed dat ze uit is! Waar naartoe? Wat is er verdorie aan de hand hier?”


    Het enige antwoord was het geluid van de sleutel die in het slot werd omgedraaid. Zijn bloed begon te koken. Hij liet zich niet buitensluiten in zijn eigen huis! Hij draaide zich om en ging op zoek naar het dichtstbijzijnde schellekoord om hulp te vragen bij het uit de scharnieren tillen van de deur, maar ineens hoorde hij het zachte gerinkel van een sleutelbos.


    “Mevrouw McKarnin!”


    De huishoudster kwam tevoorschijn uit een van de kamers en keek hem met nauwelijks verholen ongenoegen aan, alsof hij net in iets vies had getrapt.


    Had iedereen zich tegen hem gekeerd? “Dit is gewoon muiterij!”


    “Pardon, meneer?”


    “Niets.” Hij stak zijn hand uit en gebaarde met zijn vingers. “De sleutel van de kamer van juffrouw Ward.”


    Ze nam de tijd, haalde de enorme ring met sleutels tevoorschijn en zocht uitgebreid tussen de sleutels.


    Connor tikte met zijn voet op de grond, knarste met zijn tanden en tikte maar weer met zijn voet. “Vandaag nog zou-”


    “Ik geloof niet dat ik hem bij me heb, meneer.”


    “Wat bedoelt u, u heeft hem niet bij u?”


    “Ik weet het alweer. Ik heb de sleutel op een veilige plek gelegd. Wat als iemand nu mijn sleutelring in handen krijgt? Wat als die persoon kwade bedoelingen heeft?” Ze snoof en keek hem doordringend aan. “Ik moet alle voorzorgsmaatregelen treffen om de reputatie van een dame te beschermen.”


    “O, in ’s hemelsnaam… ik ga mijn schoonzus toch niets aandoen. Ik wil alleen met haar praten.”


    “Ik zal de sleutel gaan zoeken.”


    Hij wilde er duizend pond onder verwedden dat ze van plan was te blijven zoeken tot sint-jutmis. Hij wilde er duizend pond onder verwedden dat de sleutel gewoon aan de ring hing.


    “Mevrouw McKarnin!” Hij telde tot tien terwijl ze zich omdraaide. “Waar is mijn vrouw?”


    “Ze is uit, meneer.”


    Hij telde tot vijftien. “Waar naartoe?”


    “Dat heb ik niet gevraagd, meneer.”


    Twintig. “Heeft ze aangegeven hoelaat ze weer terug wilde zijn?”


    Als ze hem nu geen antwoord gaf, dan…


    “Voor het donker, meneer.”


    Hij ontspande zich, een klein beetje. “Dank u wel. Ik ga de krant lezen in mijn studeerkamer… nee, in de salon.”


    De stoelen in de salon waren comfortabeler. En de salon had toevallig ramen die uitkeken op de oprijlaan en de stallen, maar hij weigerde toe te geven dat dát de reden was waarom hij daar wilde gaan zitten. Een man had het recht om de krant te lezen waar hij wilde.


    Hij las niet en ging ook niet zitten. Hij probeerde het wel een paar keer, maar elke keer dat hij wilde beginnen werd hij weer ongerust. Stel dat er een ongeluk was gebeurd met het rijtuig? Stel dat Robert helemaal niet in Edinburgh zat? Stel dat de twee voetknechten niet voldoende bescherming boden? En elke keer stond hij weer op om te ijsberen. Drie uur later, toen het rijtuig eindelijk de oprijlaan op reed, was hij bijna gek van ongerustheid.


    “Dat werd verdorie tijd.”


    Hij beende het huis uit, de trappen af en wachtte met zijn handen op zijn rug tot het rijtuig stilhield en Adelaide uit zou stappen. Hij zou niet gaan schreeuwen, stel je voor dat hij zijn excuses moest aanbieden omdat hij boos was geworden!


    “Waar ben je geweest, verdorie?” Hij zou later wel zijn excuses aanbieden.


    Adelaide keek hem aan. “De boerderij van meneer Cawley.”


    “Wat moest je daar dan?”


    “De stalmeester had gezegd dat ik daar een geschikt paard kon kopen.”


    “Een geschikt-”


    “Hij heeft een erg mooie vierjarige merrie. Mevrouw Crumpets. Een domme naam voor een mooi paard.”


    Ze liep naar het huis en zou zonder verder iets tegen hem te zeggen langs hem heen zijn gelopen als hij niet met haar mee was gelopen.


    “Heb je haar gekocht?”


    “Nee.” Ze bleef recht voor zich uit kijken terwijl ze naar binnen liep.


    “Waarom niet?”


    “Meneer Cawley wilde haar niet aan mij verkopen.”


    “Waarom niet?”


    “Omdat hij niet wist of mijn echtgenoot dat wel goed zou keuren.” Ze gooide haar reticule op een tafeltje, harder dan nodig. “Hij zegt dat hij de merrie niet aan mij verkoopt zonder jouw toestemming.”


    “Ik begrijp het.” Hij voelde zich ineens onverklaarbaar schuldig. Alsof hij zijn verontschuldigingen aan moest bieden voor het gehele mannelijk deel van de bevolking. “Ik zal met hem gaan praten.”


    Ze rolde met haar ogen en liep langs hem heen, maar hij pakte haar bij de arm en draaide haar weer om. Ze bloosde van kwaadheid.


    “Ben je boos op me?” Waarom dan? Hij had drie uur ongerust op haar zitten wachten.


    “Natuurlijk ben ik boos op jou!” snauwde ze. “Het was een beledigende en volstrekt onnodige ervaring. Eentje die ik niet had hoeven ondergaan als jij een brief had gestuurd naar lord Gideon en me mee had genomen naar Murdoch House, zoals je beloofd had.”


    “Brief?” Hij had geen idee waar ze het over had, maar toen… Paarden. Brieven. Georges ongelukje met de pudding. Hij liet haar arm los. “O, verdorie.”


    “Je bent het helemaal vergeten, of niet? Ik weet niet waarom ik…” Ze perste haar lippen op elkaar, schudde haar hoofd, draaide zich om en liep de trap op.


    Connor keek haar na tot ze weg was. Hij wist wat ze had willen zeggen: waarom ik nog moeite doe… waarom ik meer had verwacht. Hij hoefde de woorden niet te horen om te weten wat ze voelde.


    Hij werd overspoeld door schuldgevoel en door iets wat verdacht veel leek op angst. Hij keek boos naar de trap. Dus hij had een fout gemaakt. Het was maar één klein foutje en hij was ook maar een mens. Dat kon ze hem toch wel vergeven?


    Ze kon er toch wel op vertrouwen dat hij het goed zou maken. Hij had al het andere toch ook goed gemaakt, zelfs de dingen die niet zijn schuld waren geweest? Had hij haar niet een prachtig huis gegeven en een fortuin erbij, een picknick in Engeland en een broer vrij van schulden?


    Dat had hij verdorie zeker.


    En zij wist niet waarom ze nog moeite deed? Zij wist niet waarom ze meer had verwacht? Nou, daar wilde hij haar graag aan helpen herinneren.


    Hij stormde woedend de trap op met twee treden tegelijk, tot hij plotseling bleef staan.


    Dit… was geen goed idee.


    Verdorie, wat was hij van plan? Een verontschuldiging eisen? Eisen dat ze hem vertrouwde? Dat had hij al een keer gedaan. Dat had dus niet echt geholpen. Opnoemen wat hij voor haar en haar familie had gedaan zou daar geen verandering in brengen. Want hij had het ook niet gedaan uit schuldgevoel of om haar vertrouwen te winnen. Hij had het gedaan omdat… nou… dáárom. Hij had het willen doen. Het was niet nodig om daar langer bij stil te staan.


    Hij haalde diep adem en liep naar hun kamers. Dit misverstand was volledig uit de hand gelopen. Dit was een klein meningsverschil en die zouden ze waarschijnlijk wel vaker hebben. Hij was geen expert, maar hij wist vrij zeker dat ze op dezelfde manier verliepen. De echtgenoot toont een zekere mate van berouw voor zijn fout en zijn vrouw vergeeft hem. Omdat ze hem vertrouwt. Zo simpel was het.


    Hij kwam weer tot rust, liep haar kamer binnen en deed zacht de deur dicht. Adelaide stond uit het raam te kijken.


    Hij hield zijn handen achter zijn rug. “Adelaide, het spijt me.”


    Ze knikte zonder zich om te draaien.


    “Ik wil het graag goedmaken.”


    “Je kunt met meneer Cawley gaan praten als je wilt.”


    O, hij was zeker van plan om met meneer Cawley te gaan praten. Een gesprek dat de man niet snel zou vergeten. “Ik weet iets beters. Wat dacht je van een reisje naar Edinburgh?”


    Eindelijk keek ze hem aan. “Edinburgh?”


    Het was een briljant idee, al zei hij het zelf. Hij kon zien hoe Robert ten val werd gebracht en tegelijkertijd zijn vrouw tevredenstellen. Nog beter, hij zou haar helemaal voor zichzelf hebben. “We kunnen gaan winkelen, naar het theater gaan.” De week doorbrengen in bed zonder dat ze gestoord werden. “Wat je maar wilt.”


    Ze keek zowel hoopvol als twijfelend. “Meen je dat?”


    “Anders zou ik het niet voorstellen.”


    “En wanneer gaan we dan?”


    “Volgende week.”


    Ze beet op haar lip. “Kunnen we niet eerder gaan?”


    “Ik moet eerst nog wat afhandelen.” De val was gezet voor Robert, maar hij wilde honderd procent overtuigd zijn van de details voordat de val dichtklapte.


    “Wat moet je afhandelen?”


    “Gewoon een paar dingetjes. Ik moet naar het laatste ontwerp voor de tuin kijken en ik heb nog iets bedacht voor Robert waarvan ik denk dat je-”


    Ze wuifde met haar hand. “Het maakt niet uit”, mompelde ze. “Dit reisje, is dat alleen met ons tweeën?”


    “Absoluut”, antwoordde hij, en hij meende het. Gregory en Michael zouden er ook een tijdje zijn, maar hij zou ze duidelijk maken dat ze niet gestoord mochten worden. Als ze hem nodig hadden, moesten ze maar een briefje sturen. “Wat vind je ervan?”


    Ze glimlachte aarzelend. “Dan denk ik dat ik graag met je naar Edinburgh ga.”


    Hij streelde haar wang. Haar huid was fascinerend… zacht, teer en heerlijk geurend. Hij kon het niet weerstaan om ervan te proeven. “Vergeef je me?”


    Ze huiverde. “Ik neem aan… dat het gewoon een vergissing was.”


    

    


    Adelaide geloofde hem en was er ook van overtuigd dat Connor oprecht was in zijn verontschuldiging en belofte om het goed te maken. En toch voelde ze de rest van de avond en nacht iets knagen. Tegen de tijd dat ze weer wakker werd was dat alleen maar erger geworden.


    Ze besloot om een wandeling te maken, in de hoop dat ze zich daarna beter voelde. Ze liep doelloos langs de paden die uitgesleten waren door het hoge onkruid en probeerde haar gedachten op een rij te krijgen.


    Het was niet moeilijk te bedenken waarom ze liep te piekeren. Ze had Connor vergeven. Weer.


    Zou dit een gewoonte worden, waarbij Connor haar de ene dag charmeerde, de volgende dag teleurstelde en ze hem vervolgens weer vergaf? Waar lag de grens tussen begripvol en zonder ruggengraat? En waarom was zij de enige die moeite had de grens te bepalen? Omdat zij de enige was die verliefd was, dacht ze met een zucht. Het was bijzonder oneerlijk.


    Wist ze maar wat hij voelde. Hij had gezegd dat ze belangrijk was en ze geloofde hem. Maar belangrijk was een vage omschrijving. Wraak was belangrijk. Regelmatig in bad gaan ook. Viel zij ergens daar tussenin?


    Ze wilde niet ergens tussenin vallen. Ze wilde op de eerste plaats komen. Ze wilde het allerbelangrijkste zijn. Ze wilde weten wat ze moest doen om dat te worden.


    “Wat een lang gezicht.”


    Adelaide draaide zich geschrokken om bij het geluid van Gregory’s stem. Hij zat vlakbij op een bankje met een stuk hout in zijn handen.


    “Meneer O’Malley.” Ze grinnikte. “Ik dacht dat u bij mijn echtgenoot in de studeerkamer was.”


    Gregory schudde zijn hoofd en sneed een stuk van het hout af. “Hij werkt in de bibliotheek aan rapporten en brieven en allerhande papierwerk waar ik geen interesse in heb.” Hij klopte op de bank naast hem. “Kom even zitten, lass. Vertel me eens wat er aan de hand is.”


    “Er is niks aan de hand”, mompelde ze, en ze ging zitten.


    “Aye, dat is er wel. Je hebt ruzie gehad met je echtgenoot.”


    “U moet niet luisteren naar het geroddel van de bedienden.”


    “Jullie zijn op de oprit begonnen”, hielp hij haar herinneren. “Hebben jullie het niet uit kunnen praten?”


    “Jawel. Hij heeft zijn excuses aangeboden.”


    “Nou, dat is goed. En terecht. Heb je hem vergeven?”


    “Ja.”


    “En heb je er nu spijt van?”


    “Nee. Hij meende het oprecht. En hij bood zijn excuses ook snel aan.”


    Gregory maakte een onduidelijk geluid dat Adelaide graag had vertaald in iets bruikbaars. Het was belachelijk, misschien zelfs een beetje triest dat ze op zoek was naar informatie bij Connors mannen. Maar verdorie, er was niemand anders. Er was niemand die Connor zo goed en zo lang kende.


    “Hij is heel charmant, vindt u ook niet?” vroeg ze nonchalant. “Als hij wil.”


    Gregory keek haar even aan. “Hij brengt je in de war, of niet?”


    “Nee-”


    “Echt wel. Je wilt een compleet plaatje van hem schilderen, maar hij zit niet stil.”


    “Ik heb geen plaatje nodig”, antwoordde ze. Ze had al een plaatje. Ze wilde alleen een paar kleine details weten, meer niet. “Ik weet wie Connor is.”


    Gregory bleef haar nog even aankijken voor hij weer verder ging met snijden. “Dat zou kunnen.”


    “Ik vraag me alleen af…” Ze beet op haar lip, worstelend met haar trots en het verlangen om Connor beter te begrijpen. “Hij bood zijn verontschuldiging snel aan en dat is natuurlijk goed, maar ik kan me niet aan de indruk onttrekken dat hij er gewoon niet te lang bij stil wilde blijven staan.”


    “Ik weet ook niet of hij in staat is om er lang bij stil te blijven staan.”


    Haar mond viel open. “Zegt u nou dat mijn echtgenoot niet goed bij zijn hoofd is?”


    “Ik zeg alleen dat hij een man is. En egoïstisch. De jongen is altijd al egoïstisch geweest-”


    “Dat is niet waar”, zei ze, hoewel ze wist dat hij gelijk had. Ze was verliefd op Connor, niet blind voor zijn fouten.


    “Opgevoed als een prins en dan aan de bedelstaf geraakt? Eén van die twee is al voldoende om ervoor te zorgen dat een man alleen aan zichzelf denkt.”


    “Hij houdt rekening met u”, wees ze hem terecht.


    “Dat doet hij zeker. Ik hou ook van hem, of niet?” Gregory sneed weer in het hout. “De jongen kan de ene dag goed zijn en de andere dag slecht.”


    Daar dacht ze even over na. “En houdt u ook van hem op de dag dat hij slecht is?”


    “Ja, maar zijn egoïsme staat me ook niet tegen, dat ben ik zelf namelijk ook.”


    Ze dacht aan hoe Gregory met George speelde en aan het verhaal hoe hij Connor had ontmoet. “Ik denk niet dat u egoïstisch bent.”


    “Ah, nu wil je een plaatje maken van mij.” Hij wees met het stuk hout naar haar. “Je bent standvastig.”


    “Dat ben ik niet. Zeker niet meer dan Connor.”


    “Aye. Hij is doelbewust, maar ik zou hem niet standvastig willen noemen. Hij besteedt heel veel tijd aan het onderzoeken van zaken, op zoek naar andere manieren om de klus te klaren. Een man moet tenslotte flexibel zijn als hij goed en slecht wil zijn.”


    En een vrouw die verliefd is op zo’n man moet ook leren flexibel te zijn. “Bent u flexibel?”


    “Nee, lass. Daar ben ik te oud voor.”


    “Ik geloof u niet.”


    Gregory grinnikte. “Jij ziet door de bomen het bos niet. En Connor ziet door het bos de bomen niet. Jullie zijn of het perfecte paar, of jullie vermoorden elkaar nog eens.”


    Ze begreep wat hij met dat laatste bedoelde, maar het eerste stuk was haar een raadsel. “Ik hou niet van raadsels.”


    En ze had geen zin om in verwarring gebracht te worden. Het was ook niet eerlijk tegenover Connor. Hij had oprecht zijn excuses aangeboden en zij had ze geaccepteerd. Het was niet goed dat ze nu aan zijn motieven ging twijfelen. Je vergaf iemand of niet.


    Ze haalde diep adem en wreef over haar benen. “Weet u, ik denk dat dit weer me somber maakt.”


    Gregory knikte. “Aye. Het is nogal grauw buiten.”


    “Ik hoop dat het weer wat beter wordt. Connor neemt me volgende week mee naar Edinburgh.” Ze werd meteen opgewonden bij het vooruitzicht. Nog een reden om niet aan Connors motieven te twijfelen. Nog een teken dat hij zijn best deed. “Ik ben nog nooit in een echte stad geweest. Ik kan haast niet wachten.”


    “Aye.” Er lag een wrede glimlach op zijn gezicht. “Ik verheug me er ook op.”


    Het plezier verdween zo snel dat het leek alsof iemand het uit haar handen had gerukt.


    Ze kende die glimlach. Die had ze al zo vaak gezien bij Connor en zijn mannen. Het was dezelfde glimlach die om hun mond speelde als ze uit de studeerkamer tevoorschijn kwamen. Er was maar één reden waarom Gregory nu glimlachte.


    “Meneer Robert is in Edinburgh, of niet?” vroeg ze.


    “Jazeker”, antwoordde Gregory. Hij keek op, zag de blik in haar ogen en zuchtte. “Je wist het niet.”


    “Nee.”


    “Ah, nou.” Hij klopte haar op de arm. “Goed en slecht, lass. Goed en slecht.”


    

    


    

    

  


  
    Hoofdstuk 23


    

    


    

    


    Gregory stond erop om met haar terug naar het huis te lopen en bleef de hele tijd tegen haar kletsen. Adelaide hoorde nauwelijks wat hij zei en ze merkte ook niet dat hij haar alleen liet in de grote hal. Ze liep in een soort van vastberaden verdoving naar de bibliotheek en vond Connor zittend achter zijn bureau. Hij glimlachte vaag.


    “Goedemorgen, Adelaide. Ik dacht dat je-”


    “Wat was de bedoeling van het reisje naar Edinburgh?” hoorde ze zichzelf vragen.


    “Pardon?” Hij fronste zijn wenkbrauwen toen ze de vraag niet wilde herhalen en er verscheen een behoedzame blik in zijn ogen. “Je weet waarom ik wil gaan.”


    “Ik weet wat je tegen mij hebt gezegd en ik weet wat Gregory me heeft verteld. Hij gaat met ons mee. Michael ook, neem ik aan.”


    “Ah.” Hij stak zijn pen in de houder en stond op. De behoedzaamheid was verdwenen en hij schaamde zich duidelijk niet dat hij op een leugen was betrapt. Hij zag er eerder opgelucht uit. “Gaat dit daarover?” Hij pakte haar bij de schouders. “Lieverd, Gregory en Michael gaan niet met ons mee. Ze zullen ook in de stad zijn, ja, maa-”


    “Waarom?”


    “Robert is in de stad. We zijn iets met hem van plan.”


    Hij gaf de verklaring zonder aarzelen en ze bedacht dat Connor tegen zijn mannen had kunnen zeggen dat het geheim hadden moeten houden als hij niet had willen vertellen wat de ware reden was van hun bezoek aan Edinburgh. Hij keek niet schuldig of beschaamd, omdat hij niet had gelogen. Ze wilde natuurlijk niet dat hij tegen haar loog. Ze wilde dat hij altijd eerlijk tegen haar was. Maar was het nou zo moeilijk om rekening te houden met haar gevoelens? Om te bedenken hoe een overkwam dat zij niet het hoofddoel was van de reis?


    “Ik dacht dat het een reisje voor ons tweeën was. Ik dacht dat je het voor ons had gepland en dat het over ons zou gaan en dat wij…” Ze perste haar lippen op elkaar. Haar stem trilde. Het doel van deze confrontatie was niet dat ze hem wilde laten weten wat ze voor hem voelde. En toch was ze niet in staat om weg te gaan. Ze was ergens naar op zoek. Een teken, een reden tot hoop… Iets.


    Er verscheen een rimpel in zijn voorhoofd. “Het is voor ons-”


    “Dat is het niet”, fluisterde ze. “Het is nooit voor ons geweest. Het was voor jouw wraak.” De hofmakerij, hun huwelijk, hun dagelijks leven - alles was gebaseerd op of ging over meneer Robert.


    “Wraak?” Hij masseerde haar schouders. “Adelaide, het gaat om zaken. Het is gewoon heel logisch. Als we er toch zijn-”


    “Dan kun je net zo goed je vrouw tevreden houden door haar mee te nemen?” zei ze minachtend ze. “Wat ben je toch efficiënt.”


    “Dat is niet…” Connor vloekte toen er zachtjes op de deur werd geklopt.


    Een voetknecht bracht een zilveren dienblad met een brief erop. “Een bericht voor u, meneer.”


    Connors hand gleed weg. Hij nam de brief aan en bedankte de voetknecht met een hoofdknik. Terwijl hij het bericht las, krulden zijn lippen om in die verschrikkelijke, wrede glimlach.


    Ze voelde zich verslagen.


    “Ik ga niet met je naar Edinburgh.”


    Connor keek verbaasd op. “Waarom niet?”


    Ze wees boos naar de brief in zijn hand. “Omdat ik er geen behoefte aan heb de ervaring te delen met meneer Robert.”


    “Wat… Vanwege de brief?” Hij keek verbijsterd en gefrustreerd. “Het is maar een briefje. Eén briefje.” Hij stak het haar toe. “Je mag het wel lezen als je wilt. We kunnen-”


    “Ik wil het niet lezen!” snauwde ze. “Het kan me niet schelen wat erin staat.”


    “Niet…” Hij liet verbijsterd zijn arm zakken. “Hoe kan het je nu niets schelen?”


    “Dit is jóúw wraak, Connor, niet de mijne. Ik ben nooit geobsedeerd geweest door meneer Robert.”


    Hij keek haar aan alsof ze een vreemde voor hem was. “Je wilt het hem niet betaald zetten? Is dat wat je zegt?”


    “Nee.”


    Hij kwam dichter bij haar staan, rood van woede. “Wil je dat ik hem vergeef? Hem ermee weg laat komen?”


    “Natuurlijk niet.”


    “Wat wil je dan, verdorie?”


    “Ik wil dat het niet zo belangrijk voor je is. Waarom moet je leven draaien om meneer Robert?”


    “Omdat hij een ellendeling is die moet boeten voor-”


    “Gooi hem dan op een schip naar Australië en klaar!” Ze maakte een wanhopig armgebaar. “In ’s hemelsnaam, hoeveel tijd wil je nog aan hem spenderen? Hoelang zet je alles in je leven opzij en-”


    “Jou… dat bedoel je, of niet? Hoelang zet ik jóú nog opzij?” Zijn gezicht werd hard en zijn stem klonk kil. “Heb ik dat verdiend? Ben ik een slechte echtgenoot geweest, Adelaide? Heb ik je verwaarloosd? Ben ik wreed geweest?”


    “Nee, natuurlijk niet. Dan zou ik niet…” Ze klapte haar mond dicht voor ze die zin kon afmaken. Ze zou niet verliefd geworden zijn op een wrede man.


    “Wat is dan je bezwaar?” gromde hij.


    In zijn groene ogen stond woede en verwarring te lezen. En waarom ook niet?


    Ze zei ook niet waar het op stond. Ze probeerde te weten te komen wat hij voor haar voelde, zonder eerlijk te zijn over haar gevoelens. Dat klopte niet.


    Ze haalde diep adem, keek hem aan en zei zacht: “Ik maak bezwaar omdat het me verdriet doet dat je jezelf het geluk ontzegt in je zucht naar wraak. Ik maak bezwaar omdat het me verdriet doet onderdeel uit te maken van het leven dat je afwijst. Ik wil een echt huwelijk. Ik wil…” Ik wil dat je van me houdt, dacht ze. Ze probeerde het te zeggen, maar de woorden bleven steken in haar keel. “Ik wil een huwelijk dat niets te maken heeft met meneer Robert en wraak.”


    Hij keek haar effen aan en bleef heel lang stil. Toen hij uiteindelijk weer iets zei, klonk zijn stem koel en spottend. “We hebben een overeenkomst, mevrouw Brice. Ik krijg mijn wraak en u krijgt vijftienduizend pond. Wilt u opnieuw onderhandelen?”


    Zo had ze er niet eens over nagedacht en hoewel de gedachte dat ze haar fortuin op zou moeten geven haar angst aanjoeg, was ze bereid die angst onder ogen te komen. Connor was het waard.


    “Ja. Ja, dat wil ik.”


    Hij keek even verbaasd en angstig, en schudde vervolgens zijn hoofd. “Te laat. Je hebt het geld al aangenomen.”


    “Je mag het terug hebben. Ik wil graag dat je het terugneemt. Ik wil dat ons huwelijk is zoals alle andere. Ik zou graag willen dat je… vooruitkeek in plaats van achterom.”


    Hij verfrommelde het briefje en gooide het in het vuur. “Is dit een test, Adelaide?”


    Ze schudde haar hoofd. Hoe ongeduriger hij werd, des te zelfverzekerder werd zij. Hij zou niet zo boos worden als hij niet ergens geneigd was haar aanbod aan te nemen.


    “Nee”, zei ze. “Het is een aanbod.”


    “Het geld in ruil voor mijn wraak.”


    “Nee, je mag je wraak hebben. Ik heb er geen bezwaar tegen dat meneer Robert zijn verdiende loon krijgt. Graag zelfs.” Langzaam stak ze haar hand uit en legde die op zijn borst. Ze voelde zijn hart stevig kloppen. “Maar je mag je leven er niet langer door laten bepalen. Het kan niet nog langer op de eerste plaats komen. Je woede en wraak kunnen niet langer-”


    “Kom ik op de eerste plaats in jouw leven?” vroeg hij sarcastisch.


    Wees roekeloos. Heb hoop. Verwacht meer.


    “Ja.” Haar stem klonk helder en sterk. “Ik hou van je. Ik zou alles voor je doen.”


    Hij huiverde bij die woorden. Ze voelde de trilling onder haar vingers. Maar hij zei niets en staarde haar alleen maar aan. Uiteindelijk duwde hij haar hand weg.


    “Gun me dit dan.”


    

    


    Toen Adelaide al een hele tijd weg was, zat Connor nog steeds in de bibliotheek, waarbij hij elk woord dat ze hadden gewisseld overdacht. Tenminste, dat probeerde hij. Zijn gedachten keerden telkens terug naar hetzelfde moment.


    ‘Ik hou van je… Ik zou alles voor je doen.’


    Die woorden waren aangekomen als een mokerslag. Hij werd overspoeld door een bijna pijnlijk gevoel van vreugde. Hij had geen adem meer kunnen halen, was bijna gek geworden. Hij had bijna toegegeven aan haar eisen. Nadat ze die woorden had gezegd, had hij overal mee willen instemmen, met alles, alleen om die woorden nog een keer te horen. Gelukkig was hij weer bij zinnen gekomen.


    Vervloekt… zijn wraak opgeven? Was ze gek geworden? Hij had verdorie vijftien jaar gewacht - nee, niet gewacht, gewérkt - hij had vijftien lange jaren gewerkt om ervoor te zorgen dat de ellendeling zijn verdiende loon kreeg. En zij verwachtte dat hij dat allemaal opgaf vanwege die vier woorden?


    Nou ja, niet opgaf. Ze had niet gevraagd of hij alles op wilde geven. Zorg dat je het afsluit, dat had ze laten doorschemeren. Alsof Robert en hij een beetje ruzie hadden. Begreep ze dan niet wat er was gebeurd en wat er moest gebeuren? Hoe kon ze beweren van hem te houden als ze dat niet begreep?


    Hij had ineens behoefte aan gezelschap dat hem wel begreep en ging op zoek naar zijn mannen. Gregory en Michael wisten wat wraak betekende. Ze verlangden er nog niet zo lang naar als hij, maar ze hadden hem altijd begrepen.


    Hij vond ze in de studeerkamer en nadat hij zichzelf een groot glas cognac had ingeschonken ging hij zitten en legde de situatie uit… in ieder geval gedeeltelijk. Hij sloeg een paar details over en vertelde ook niet over Adelaides liefdesverklaring.


    Terwijl hij aan het vertellen was, voelde hij zich al weer beter. Zijn mannen zouden aan zijn kant staan, en hem goedbedoeld, nutteloos advies gegeven. Zo kon een man tenminste weer een beetje tot rust komen. Hij hoopte dat daarmee het knagende gevoel in zijn binnenste zou verdwijnen.


    Hij wreef afwezig over zijn borst, nam een grote slok en ging weer verder. “Ik heb natuurlijk nee gezegd. Ik zal het wel goed-”


    “Wat is er verdorie met jou aan de hand?” vroeg Michael op eisende toon.


    Connor knipperde met zijn ogen bij die uitbarsting en zette zijn glas langzaam neer. “Er is niets-”


    Gregory keek naar hem alsof hij gek was geworden. “Je zet je vrouw aan de kant?”


    “Ik heb haar niet aan de kant gezet.”


    “Aye, maar je hebt haar achtergesteld.” Michael schudde zijn hoofd. “Een man zet zijn familie op de eerste plaats.”


    Gregory knikte. “Zijn kinderen, als hij die heeft, dan zijn vrouw, dan de rest.”


    “Prioriteiten, jongen.”


    “Ik weet wat mijn prioriteiten zijn.” Verdorie, hiervoor was hij niet naar de studeerkamer gekomen. “Robert-”


    “Gaat nergens heen”, zei Michael, en hij leunde weer achterover leunde en keek hem uitdagend aan. “En dat kan niet gezegd worden van je vrouw.”


    “Ze is boven”, gromde Connor. “Niet weg.”


    “Voor nu.”


    “Voor altijd!” snauwde hij. Het knagende gevoel, wat het ook was, kreeg scherpe nagels. “Ze gaat nergens heen.”


    Michael dacht daar even over na. “En stel dat ze dat wel deed? Stel dat ze verdween?”


    De nagels boorden zich dieper in zijn binnenste. “Dat doet ze niet.”


    “Maar stel dát”, drong Michael aan. “Als ze besluit dat ze geen echtgenoot meer wil die haar op de laatste plek zet. Wat dan? Zou je achter haar aan gaan?”


    “Ik zet haar niet op de laatste plaats.” Hij wilde zijn glas pakken, zag dat het leeg was en vloekte. “En natuurlijk ging ik dan achter haar aan. Wat is dat nou voor een vraag?”


    Gregory wisselde een blik met Michael. “Aye, maar zou je achter haar aan gaan als je broer ook verdwenen was?”


    “Als hij haar ontvoerd had?” Die vraag was helemaal belachelijk. Dat zou hij nooit laten gebeuren. “Wat-”


    “Niet ontvoerd”, onderbrak Michael hem met rollende ogen. “Als ze tegelijkertijd verdween. Adelaide heeft je verlaten en Robert verstopt zich met een mooie lellebel.”


    Connor kneep in zijn neus en bad om geduld. “Gaat dit nog ergens naartoe?”


    “Wie ga je achterna?” vroeg Gregory ongeduldig. “Je vrouw of Robert?”


    “Allebei.” Hij zou Adelaide vinden, haar opsluiten in haar kamers en dan achter de baron aan gaan.


    Michael vloekte en gooide verslagen zijn handen in de lucht. “Die jongen is gewoon hopeloos.”


    Gregory mompelde iets over bossen en bomen. “Luister nou eens goed, jongen, je weet wat we aan je vragen. Wat wil je nu meer, je vrouw of je wraak? En zeg niet allebei.”


    Gregory stond op om zichzelf nog een keer in te schenken. Hij was niet onredelijk. Zij wilden een eenvoudig antwoord op een ingewikkelde vraag. Maar zo zat de wereld niet in elkaar. Niets was zwart of wit. Maar als ze een antwoord wilden hebben, dan konden ze het krijgen.


    Was Adelaide belangrijker voor hem dan zijn wraak?


    Hij dwong zichzelf na te denken over het mislukken van zijn wraak. Robert verdiende het om te lijden voor elke gestolen munt, elke tel die hij honger had moeten lijden, elk moment van angst en kou. En Connor wilde daarvoor zorgen, niet alleen voor zichzelf, maar ook voor Adelaide en zijn mannen.


    Dat was toch ook een antwoord op de vraag? Hoe kon hij kiezen voor Adelaide en er niet voor kiezen om de man te pijnigen die haar had gekwetst?


    “Vervloekte zwart en wit.”


    “Wat zeg je, jongen?”


    “Ik denk na” snauwde hij ze toe.


    Hoewel hij had lastig vond, probeerde hij niet te denken aan waar Adelaide en zijn mannen recht op hadden en probeerde zich voor te stellen hoe hij zou reageren als Robert in rook op zou gaan. Hij zou woedend zijn. Hij zou lange tijd lopen tandenknarsen over het feit dat hij zijn wraak niet kreeg. Maar uiteindelijk… uiteindelijk zou hij ermee leren leven. Hij zou er niet blij mee zijn, maar hij zou wellicht leren om gelukkig te worden zonder zijn wraak. Hij zou het overleven.


    Tevreden met die conclusie nam hij nog een slok cognac en dacht aan Adelaide.


    Als er iets met Adelaide gebeurde…


    De nagels in zijn binnenste verscheurden hem.


    Als ze wegging…


    Zijn maag draaide om.


    Als hij haar nooit meer zou zien…


    De cognac smaakte zuur in zijn mond.


    Hij zette zijn glas neer met trillende hand. Vervloekt, het was ondenkbaar. Hij durfde er niet aan te denken hoe de wereld er zonder Adelaide uit zou zien. Hij was bijna gek geworden toen ze een halve dag weg was geweest, hoe moest een leven zonder haar dan zijn? Zonder haar glimlach, haar stem, haar warmte in zijn armen?


    Hij had haar nodig, dat was klip en klaar. Hij wilde wraak, hij verlangde ernaar. Maar hij had Adelaide nodig. Dat was een angstaanjagende gedachte.


    Hij begreep zijn hang naar wraak, die had een oorzaak en gevolg. Een duidelijk begin, midden en eind. Er moest wraak genomen worden omdat Robert een deel van zijn leven had vernietigd. Die honger zou verdwijnen als hij eenmaal wraak had genomen. Het was eenvoudig en hanteerbaar. De manier waarop hij wraak nam, de stappen tussen begin en einde, de tijd die het kostte om het doel te bereiken, dat bepaalde hij allemaal zelf, die had hij zelf in de hand.


    Maar over zijn verlangen naar Adelaide had hij geen enkele macht. Omdat wat hij voelde voor Adelaide niet telbaar, hanteerbaar of definieerbaar was. Anders dan zijn wraak had hij de liefde niet onder controle.


    Connor deed zijn ogen dicht en onderdrukte een kreun.


    Vervloekt, hij was verliefd op zijn vrouw.


    Elke vezel in zijn lijf kwam in opstand. Hij wilde alles in de hand hebben. Hij had geen ervaring met liefde. Niet van dit soort liefde, in ieder geval.


    Hij had van zijn moeder en vader gehouden en hoewel hij het nooit hardop uit zou spreken, hield hij van Gregory en Michael. Maar wat hij voelde voor Adelaide… was echter een heel ander soort liefde. Het was gigantisch, overweldigend, gevaarlijk. Het was in staat om hem zijn trots te ontnemen en te eisen dat hij zichzelf overgaf, misschien zelfs totaal.


    “Vervloekt.”


    “Heb je een beslissing genomen?” vroeg Michael opgewekt.


    Connor keek zijn mannen aan. “Ja”, zei hij. “Adelaide is belangrijker.” Ze betekende alles voor hem.


    Michael knikte en haalde toen zijn schouders op. “Laat het haar dan zien.”


    Ondanks de angst die hij nu voelde, grinnikte Connor. ‘Laat het haar dan zien.’ “Zo makkelijk is het niet”, mompelde hij. Hij had Adelaide vijftienduizend pond gegeven. Hij betwijfelde dat een omhelzing en nog meer geld genoeg zouden zijn.


    Zelfs een overeenkomst over de hoeveelheid tijd die hij aan zijn wraak mocht besteden zou nu tekortschieten. Hij stelde zich voor hoe hij haar zijn liefde bood, zijn ziel en zaligheid voor haar blootlegde en hoe zij die terzijde zou werpen.


    ‘Sta me dit dan toe.’


    Hij werd overspoeld door schuldgevoel en een steek van paniek schoot door zijn lijf.


    O, verdorie. O, verdorie.


    “Ik moet nadenken.”


    Hij zou zijn verontschuldigingen aanbieden. Hij zou de woorden terugnemen. Hij zou alles goed maken.


    Hij ging weer zitten. Het had geen zin om haar weer zijn excuses aan te bieden. Hij had haar al te vaak gekwetst, waarom zou ze zijn verontschuldiging nog aannemen? Waarom zou ze hem nog geloven? Ze had hem alles gegeven, meer dan hij ooit had durven hopen, en uit angst en egoïsme had hij het verworpen.


    Hij keek naar de stapels papier op zijn bureau en wist ineens wat hij moest doen.


    Ze had hem meer gegeven dan hij ooit had durven dromen. Dat kon hij ook.


    Hij stond op. “Juist. Het plan is gewijzigd. We zijn klaar.”


    “Wat?” Michael wierp een verbaasde blik op Gregory. “Het plan… Je bedoelt helemaal?”


    “Luister eens, jongen”, zei Gregory geduldig. “Zo ver hoef je nu ook weer niet te gaan.”


    “Misschien kun je wat rustiger aan doen”, legde Michael uit. “Misschien een uurtje minder af en toe-”


    “We zijn klaar.” Hij pakte een stapeltje papier. “Vernietig de rest. Alles. Begrepen?”


    De mannen keken elkaar aan.


    “Aye.”
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    Adelaide zat opgekruld voor het vuur in hun zitkamer. Ze wist niet hoelang ze hier in de stoel had gezeten. Een uur… twee? Ze wist nauwelijks meer hoe ze de bibliotheek uit was gelopen of dat ze iemand gevraagd had het vuur aan te maken. De tijd leek traag te gaan, waarschijnlijk om haar elke tel van haar ellende te laten voelen.


    Haar hart deed pijn en ze was al twee keer in bed gekropen in de hoop verlossing te vinden in haar slaap. Maar elke keer dat ze haar ogen dichtdeed zag ze Connors glimlach terwijl hij het briefje las, voelde ze dat hij haar losliet en brak haar hart opnieuw.


    Ze probeerde de pijn rationeel te benaderen. Haar boosheid en teleurstelling waren onredelijk. Ze hadden een verstandshuwelijk. Hij had nooit gezegd dat ze op de eerste plaats zou komen, hij had nooit beloofd dat hij van haar zou houden.


    Het was dom van haar dat ze op meer had gehoopt, dat ze meer had verwacht dan waar ze recht op had - het dragen van zijn naam en vijftienduizend pond per jaar.


    De brok in haar keel werd een snik.


    Dom of niet, ze had nog nooit zo wanhopig naar iets verlangd als naar Connors liefde. Ze was nog nooit zo diep gekwetst als door zijn kille afwijzing.


    ‘Sta me dit dan toe.’


    O hemel, het was niet alleen haar gebroken hart… het was ook de vernedering van de wetenschap dat zij niet was wat Connor wilde en de angst dat hij nooit zou krijgen waarnaar hij verlangde. Wat als zijn wraak een lege overwinning bleek te zijn? Wat als meneer Robert altijd buiten bereik zou blijven?


    Ze veegde met haar mouw over haar natte wangen en vroeg zich af of ze ertegen zou kunnen om Connor te zien lijden in de wetenschap dat ze niets kon doen om hem te helpen, dat ze hem niets te bieden had.


    De tranen sprongen haar weer in de ogen, maar ze snoof en probeerde ze weg te knipperen toen ze de deur achter haar open hoorde gaan. In de veronderstelling dat het een dienstmeisje was die het vuur wilde opporren tilde ze haar hand op om haar tegen te houden.


    “Het spijt me, maar ik wil graag alleen gelaten worden.”


    “Ik weet het”, hoorde ze Connor zacht zeggen. “Het spijt me… Wil je me alsjeblieft aankijken, Adelaide.”


    Ze schudde haar hoofd. Ze huiverde en haar ogen waren gezwollen en branderig. Ze had tijd nodig om weer tot zichzelf te komen. “Ik wil graag dat je weggaat.”


    “Ik weet het.”


    Ze hoorde dat hij dichterbij kwam. “Connor, alsjeblieft-”


    “Ik heb iets voor je meegebracht.”


    Hij stond nu achter haar, zo dichtbij dat ze hem kon aanraken, maar ze had nog nooit zo’n afstand tot hem gevoeld. “Ik wil niets. Ik heb geen presentjes nodig.”


    “Dit is voor ons allebei.” Hij stak zijn arm uit en in zijn hand had hij een flinke stapel papier. Bovenop lag een in blauwe inkt getekende kaart met een grote vlek erop.


    Ze staarde ernaar. “Ik begrijp het niet… heb je mijn hulp nodig?”


    Hij liep langzaam om de stoel heen en kreunde zacht toen hij haar gezicht zag. Hij hurkte voor haar neer en veegde zacht met zijn vingers over haar wangen. Hij liet zijn groene ogen over haar gezicht glijden, alsof hij zich elk detail wilde inprenten. “Ik verdien je niet.”


    “Dat is niet waar. Ik heb nooit-”


    Ze schrok toen hij met de papieren in zijn hand dichter bij het vuur ging staan. Het was duidelijk wat hij van plan was. “Wacht! Wat doe je nu?”


    Hij keek haar ongelovig aan. “Dat is toch duidelijk?”


    Ze stond met trillende benen op. “Niet doen. Het is zo belangrijk voor je.”


    “Nee. Dat is het niet.” Hij hield zijn hand omhoog.


    “Niet doen! Nee.” Ze schudde haar hoofd. “Ik wil dit niet. Je zult er spijt van krijgen. Je zult-”


    “Het enige wat me spijt”, zei hij vlak, “is dat ik er zo lang mee heb gewacht.”


    “Wacht!”


    Hij zuchtte en liet zijn arm weer zakken. “Je maakt dit niet echt makkelijker, liefste.”


    “Ik weet het, het spijt me. Maar als je dit doet…” Dan kreeg hij zijn wraak niet, zelfs niet het stukje dat hij al dacht te hebben. Ze likte aan haar droge lippen. Ze had nooit gedacht dat ze dit zou moeten zeggen. “Ik had het je moeten vertellen, maar ik was bang dat je niet…” Ze wrong met haar handen. “Het feit dat je met me bent getrouwd is geen wraak nemen op meneer Robert. Hij heeft me nooit gewild. Hij is nooit verliefd op me geweest. Zijn motieven om me het hof te maken waren dezelfde als die van jou.”


    Hij keek haar lang aan.


    “Nee, dat waren ze niet”, zei hij uiteindelijk, en hij gooide de papieren in het vuur.


    Adelaide staarde in het vuur en terwijl de randen van de papieren zwart omkrulden, voelde ze de hoop opbloeien. “Je wist het?”


    Connor draaide zich naar haar om. “Ja.”


    “En toch…”


    “Ik verlangde naar je”, zei hij zacht. “Daarover heb ik nooit gelogen.”


    “Je geeft je wraak op?” Ze fluisterde zacht. “Zomaar.”


    Connor wilde bijna zeggen: ja… zomaar. Dan zou Adelaide weer glimlachen. De hoop in haar ogen zou bewaarheid worden. Het zou echter een leugen zijn.


    “Dit is niet alles. Meneer Robert heeft een flinke som geld geïnvesteerd in een handelsonderneming die opgezet is om failliet te gaan. Als hij er nu nog niet over gehoord heeft, dan kan het nooit lang meer duren.”


    “Opgezet door jou?”


    “Ja. Dat kan ik niet ongedaan maken, Adelaide. Maar dat zou ik ook niet willen. Ik wil niet dat hij de middelen heeft om een risico te vormen.”


    Ze haalde beverig adem en glimlachte tot zijn verbazing opgelucht. “O, gelukkig.”


    “Vind je dat goed?”


    “Ja, natuurlijk. Ik heb nooit gewild dat meneer Robert ongestraft bleef. Ik wilde alleen…”


    “Dat ik er klaar mee was.”


    “Ja.”


    “Ik ben er klaar mee.” Het was verbazingwekkend makkelijk om die belofte te doen. Hij draaide zich om naar het vuur en keek toe hoe het werk van jaren in as veranderde. Hij wachtte op een gevoel van spijt, dat niet kwam. “Er zaten twee eigendomsbewijzen van fictieve suikerplantages bij. Een paar vervalste brieven. Berichten van Robert aan een fictieve heer genaamd meneer Parks. De baron beschrijft dat hij een hekel heeft een aantal van de prominente leden van de ton en wat hij van plan is met sommige van hun vrouwen en dochters. Gregory en Michael zouden die verspreiden onder de ton van Edinburgh vanavond. En er waren nog meer papieren, nog andere…” Hij schudde zijn hoofd. “Ik wilde hem ruïneren. Financieel en sociaal compleet ruïneren.”


    “Maar nu niet meer”, zei Adelaide zacht.


    Hij draaide zich om en glimlachte spijtig. “O, jazeker wel.”


    “Ik wil je geen ultimatum stellen. Het is niet mijn bedoeling-”


    “Ik weet het.”


    “Ik wil niet dat je-”


    “Ik weet het.” Hij ging dicht bij haar staan, wilde haar geruststellen. Hij streelde haar wang met zijn duim, terwijl ze hem met haar zachtbruine ogen aankeek. Wat was ze toch mooi. De woorden die hij wilde uitspreken bleven steken in zijn keel. Hij had ze nog nooit tegen iemand gezegd.


    “Ik…” Hij balde zijn hand tot een vuist. “Ik… ik wil het blijkbaar niet zo graag als ik dacht… ik heb het niet nodig… ik heb jou nodig.”


    Dat was niet wat hij had willen zeggen. Ze verdiende meer, dus sloeg hij zijn armen om haar heen, boog zijn hoofd en nam bezit van haar mond. Het was makkelijker om te laten zien wat hij voor haar voelde dan om het te zeggen. Dat was vanaf het begin af aan al eenvoudiger geweest. Hoe makkelijk was het geweest om een kus, een reisje naar Engeland of een stukje omgeploegde tuin voor hem te laten spreken.


    Hoe eenvoudig was het nu, om zijn liefde voor haar te tonen door haar te liefkozen. Elke streling van zijn lippen of vingers was bedoeld om Adelaide genot te bezorgen. Hij hield niets achter, wilde haar alles geven. Alles waar ze naar verlangde, alles waar ze om vroeg zou hij zonder tegenwerping geven. Zonder angst om te falen.


    Hij zag het verlangen groeien in haar ogen, terwijl hij haar langzaam uitkleedde en uitgebreid aandacht besteedde aan elk stukje huid dat hij ontblootte. Hij hoorde haar kreunen van genot toen hij de tijd nam op plekjes die ze prettig vond. Hij voelde de hitte van haar verlangen nadat hij hen lang genoeg had getergd en uiteindelijk in haar gleed.


    En toen ze haar hoogtepunt bereikte in zijn armen, wist hij dat hij haar gelukkig had gemaakt.


    En hij hoopte dat dat voorlopig genoeg zou zijn.


    

    


    

    


    

    

  


  
    Hoofdstuk 25


    

    


    

    


    De volgende dag blies een sterke wind de mist uiteen. Voor Adelaide leek de tuin geen ondoordringbare doolhof meer, maar een wildernis waar ze van was gaan houden. Terwijl ze over een pad liep, vroeg ze zich af of ze Connor kon overhalen om een gedeelte zo te laten.


    Dat verzoek had ze waarschijnlijk gistermiddag moeten doen… of gisteravond… of vanochtend. Hij had eindeloze beloftes gedaan de afgelopen vierentwintig uur. Gefluisterde beloftes bij de gloed van de vlammen in de open haard, of bij het eerste ochtendlicht.


    Connor had haar geplaagd en getergd, geliefkoosd en verrukt tot ze elke eis had ingewilligd. Ze zou hem nooit verlaten. Ze zou altijd van hem blijven houden. En in ruil daarvoor had hij beloofd om altijd voor haar te blijven zorgen, altijd naar haar te luisteren en altijd voor haar klaar te staan.


    Hij had niet beloofd van haar te houden, maar daar mocht ze wel van uitgaan. Ze hoopte het in ieder geval, maar wilde hem niet onder druk zetten. Hij had haar liefdesverklaring geaccepteerd en in ruil daarvoor had hij gezegd: ‘Ik heb je nodig’.


    Dat was voorlopig genoeg.


    Ze liep glimlachend een pad op dat naar het huis leidde. Connor zou nu wel klaar zijn met zijn correspondentie, dacht ze. En zo niet, dan zou ze hem ervan overtuigen zijn correspondentie opzij te leggen. Graham had Isobel en George meegenomen naar Banfries. En Gregory en Michael waren vertrokken om - zoals ze zelf zeiden - de stad onveilig te maken en waren nog niet terug. Ze wilde haar kans benutten nu het kon.


    Maar dat zou nog even moeten wachten, realiseerde ze zich toen ze de deur van het verblijf van de tuinman open zag staan. De reparatiewerkzaamheden aan het kleine gebouw waren net gereed. De tuinman verheugde zich erop om erin te kunnen trekken. Maar het huis zou niet lang in goede staat blijven als de deur openstond op winderige dagen.


    Ze liep er snel naartoe en liep door een bocht in het pad langs een heg recht in de armen van Connor.


    Hij lachte diep terwijl hij haar tegenhield. “Voorzichtig, liefste.”


    Ze hief haar kin om hem een kus op zijn wang te geven. “Ik wilde zo naar je op zoek gaan.”


    “Nu is beter.” Zijn handen gleden langs haar armen en hij nam haar hand in de zijne. “Loop een stukje met me op.”


    Waar je maar wilt, dacht ze. “Connor?”


    “Hmm?”


    “Ik vroeg me af of we de hele tuin moesten aanleggen.”


    Hij fronste zijn wenkbrauwen. “Wordt een tuin niet per definitie aangelegd?”


    “Jawel, maar zou het niet leuk zijn om een gedeelte zo te laten? Zoals we het hebben aangetroffen?”


    “We kunnen alles zo laten, als je dat wilt.”


    “Nee, Ashbury moet een… O, kijk!” Ze liet zijn hand los en rende vooruit naar een paar grasklokjes die welig tierden bij het huisje van de tuinman. “Daarom moeten we een stuk van de tuin zo laten!” riep ze over haar schouder. “Er groeien echt pareltjes hier!”


    Ze boog zich verrukt voorover. Ze bloeiden nog niet, maar in de eerstvolgende lente…


    Ze zag vanuit haar ooghoeken iets bewegen in het huisje en kwam overeind, in de veronderstelling dat het een dienstmeisje was bij het schoonmaken. Maar meneer Robert stond op de drempel, met een vriendelijke glimlach op zijn gezicht en een pistool in zijn hand.


    “Goedemiddag, mevrouw Brice.”


    Een pistool. Hij had een pistool.


    “Adelaide, loop naar achteren”, zei Connor rustig.


    Ze wierp een blik over haar schouder en realiseerde zich met een zwaar gevoel in haar hart dat hij zeker tien meter achter haar stond.


    Meneer Robert schudde zijn hoofd. “Ze blijft staan waar ze staat. Of beter nog…” Zijn glimlach werd een kille grijns. Hij richtte het pistool op Adelaide. “Kom hier.”


    Connors snauwde: “Nee!”


    Adelaide was het helemaal met hem eens. Ze wist niet wat meneer Robert van plan was als hij haar eenmaal had, maar hij zou haar wel eens kunnen ontvoeren. Ze schudde haar hoofd. Ze werd liever neergeschoten in haar eigen tuin dan dat ze ergens mee naartoe werd genomen om daar neergeschoten te worden.


    Meneer Robert richtte het wapen weer op Connor. “Kom hier of ik jaag een kogel door zijn lijf.”


    O, hemel. O, mijn hemel. Hij meende het. Ze deed aarzelend een stap dichterbij. Ze werd liever ergens mee naartoe genomen dan dat ze toe moest zien hoe Connor werd neergeschoten.


    Connor kwam dichterbij. “Adelaide, nee.”


    Meneer Robert zwaaide met het pistool. “Als jij beweegt, sterft zij. Als zij niet beweegt, sterf jij. Allemaal begrepen?”


    Adelaide liep naar meneer Robert toe, haar blik strak op het wapen gericht. Meneer Robert pakte haar arm beet en trok haar naar zich toe. Heel even dacht ze de mogelijkheid te hebben om zijn pistool af te pakken, maar dat moment was ook heel snel weer voorbij. Meneer Robert draaide haar om, legde zijn hand om haar middel en streelde met zijn duim over haar rug. “Ik zei je toch dat ik haar zou krijgen.”


    Dat was voor Connor bedoeld. Daar werd ze eigenlijk bozer van dan van zijn ongewenste aanraking. De volgende keer zou ze het pistool grijpen. Ze zou de kans niet voorbij laten gaan om hem neer te schieten.


    Connors stem klonk beheerst. “Laat haar los, Robert. Dit is tussen jou en mij, zij heeft er niets mee te maken.”


    “Dit pistool ook niet, en toch denk ik dat ik ze allebei nog even vasthoud.”


    “Wat wil je?”


    “O, van alles”, antwoordde meneer Robert vrolijk.


    “Onze vete is over. Laat-”


    “Is dat zo?” Meneer Roberts stem werd vlijmscherp. “Omdat jij het zegt? Omdat je alles hebt vernietigd wat van mij was en-”


    “Ik heb je niet vernietigd, maar dat ga ik wel doen. Als je haar ook maar één haar krenkt, dan-”


    “Wat?” snauwde meneer Robert. “Dan doe je wat? Je hebt mijn reputatie geruïneerd. Je hebt mijn leven vernietigd.” Zijn stem werd nog schriller toen Connor zijn hoofd schudde. “Ontken het maar niet. Durf het eens te ontkennen. Ik weet dat jij achter die nepinvesteringen zat. En jij hebt die brieven gestuurd.”


    “Welke brieven?”


    “Welke… Welke brieven? Tientallen brieven. Honderden verdorie! Er stond een menigte voor mijn deur. Ik moest uit een raam kruipen. Uit een raam, rotzak! Ik kon nauwelijks heelhuids ontsnappen uit Edinburgh. Ik kan mijn gezicht nergens meer laten zien. Elke echtgenoot, vader en broer heeft het op me voorzien. Ik kan niet naar huis en ik heb geen geld om ergens anders naartoe te gaan. Dus wat zou je me nog aan willen doen?”


    Adelaide was stomverbaasd. Hij had over de fictieve investeringen gehoord. Maar echtgenoten en vaders? Die vervalste brieven waar Connor over had verteld? Maar dat kon niet, die had Connor verbrand. Hij had alles verbrand, ze had het zelf gezien. Maar ze realiseerde zich dat het niet uitmaakte wat ze had gezien of wat ze wist. Iemand had die brieven verstuurd en meneer Robert zou het nooit geloven als Connor zei dat hij dat niet was geweest.


    Connor was duidelijk tot dezelfde conclusie gekomen. “Ik zal je genoeg geld geven om-”


    Meneer Robert trok haar dichter naar zich toe. “O, je gaat me nog veel meer geven.”


    “Ik heb tweehonderd pond in mijn zak. Laat Adelaide gaan en je kunt het meteen hebben. Ik zorg ervoor dat je veilig het land uit komt, waar je ook maar heen wilt.”


    Meneer Robert viel stil en Adelaide hield haar adem in. Misschien nam hij het aanbod aan. Misschien…


    “Wie heeft er in vredesnaam tweehonderd pond in zijn zak?” Meneer Roberts stem klonk verbijsterd, geamuseerd en neerbuigend. “Idioot.”


    “Neem het geld”, drong Connor aan.


    Meneer Robert snoof. “En dan mag ik leven van jouw vrijgevigheid? Zelfs al zou ik zo dom zijn je op je woord te geloven, dan nog wil ik me niet zo verlagen. Ik word liever opgehangen voor moord. Dan heb ik in ieder geval het genoegen het verdriet in je ogen te zien als ik hang te bungelen.”


    “Ze hangen jou niet op”, zei Connor. “Daar zorgt je titel wel voor. Je zult de rest van je leven in een gevangenis of inrichting doorbrengen.”


    Het pistool werd weer op Connor gericht. “Dan maken we hier nu een einde aan.”


    Adelaide schrok. “Neem me met je mee.”


    “Adelaide doe niet zo dwaas”, snauwde Connor.


    Ze negeerde hem. Ze was niet van plan om een dwaas te zijn. Ze was niet van plan om met meneer Robert mee te gaan, niet als het aan haar lag. Maar ze moest zorgen dat ze meer tijd kregen.


    “Hij doet alles wat je zegt”, haastte ze te zeggen. “Geeft je alles wat je wilt als je mij hebt. Hij zal helemaal in je macht zijn. Niet even, maar zo lang als je wilt. Je hoeft niet naar de gevangenis en je hoeft geen geld van hem aan te nemen. Hij zal je alles geven wat je wilt.”


    “Hij zal me achterna komen.”


    Connors gezicht stond furieus. “Ik maak je af, jij-”


    “Is hij dan slimmer dan jij?” vroeg Adelaide. “Sneller, sterker?”


    Hij duwde het pistool tegen haar slaap. “Hou je kop!”


    Ze kneep haar ogen dicht. “Denk na. Wat zou erger zijn voor hem, mijn snelle dood of een leven lang in onzekerheid?”


    Ze hoopte dat hij erin zou trappen. En zo niet, dat haar dood snel zou zijn en pijnloos en belangrijker nog, dat Connor de kans zou krijgen om Robert te overmeesteren of om dekking te zoeken. Iets, álles wat hem zou kunnen redden.


    “Er ligt touw in het huisje”, zei meneer Robert plotseling.


    Adelaides ogen vlogen open. Het was gelukt. Ze had het weten te rekken.


    Meneer Robert gebaarde met zijn hoofd naar Connor en bewoog hen beiden bij de deur vandaan. “Ga het halen. Maar houd afstand.”


    Langzaam en voorzichtig bewoog meneer Robert hen in een halve cirkel tot Connor en zij van positie gewisseld waren. Connor verdween in het huisje en kwam even later tevoorschijn met een bol touw in zijn hand.


    “Gooi het hierheen en loop dan weer naar achteren”, zei meneer Robert op eisende toon.


    Connor gooide de bol onderhands. Het kwam neer met een zachte bons, rolde een stukje verder en bleef ongeveer een meter bij haar vandaan liggen. Hij deed twee passen naar achteren, maar hij stond nu wel dichterbij dan net. Het was niet veel, maar wel iets. Ze hoopte dat het voldoende zou blijken te zijn.


    Meneer Robert liet haar middel los. Hij haalde het pistool van haar slaap en wees ermee naar het touw.


    “Raap het op.”


    Daar had ze op gewacht. Zonder aarzeling verplaatste ze haar gewicht, duwde tegen de arm met het pistool en ramde zo hard als ze kon haar schouders in zijn maag. Ze hoorde hem kreunen en voelde dat hij struikelde. Het pistool ging af en de knal was oorverdovend. Adelaide struikelde achteruit terwijl Connor langs haar snelde. Hij gooide zich met heel zijn gewicht tegen meneer Robert aan, waardoor ze allebei op de grond vielen.


    Meneer Robert probeerde zich onder Connor vandaan te worstelen. Hij zwaaide met het pistool omhoog, maar Connor pakte zijn pols vast en draaide deze stevig om. Meneer Robert schreeuwde, Connor rukte het pistool los en sloeg ermee op het hoofd van meneer Robert.


    Terwijl Connor de bewusteloze baron zo snel mogelijk vastbond, bleef Adelaide staan waar ze stond, trillend van top tot teen. Haar oren piepten en de scherpe geur van kruit drong in haar neusgaten. Ze had er nauwelijks erg in. Ze keek alleen naar Connor. Hij leefde nog. Hij was veilig. En hij schreeuwde iets naar haar.


    “Ben je gewond? Adelaide, ben je gewond?”


    Ze schudde haar hoofd. “Nee, ik ben niet gewond.”


    Maar haar hand kroop naar haar zij, net boven haar heup. Ze voelde iets diks en warms aan haar vingers. Als verdoofd keek ze naar beneden en zag dat de lavendelkleurige japon langzaam rood kleurde. Het begon haar te duizelen, haar knieën werden slap en plotseling zat ze op de grond.


    “Ik voel niets”, hoorde ze zichzelf zeggen. “Zou ik niet iets moeten voelen?”


    Connor trok de laatste knoop vast en haastte zich naar haar toe. Ze zag dat hij lijkbleek was, terwijl hij haar zachtjes bij haar schouders pakte en haar voorzichtig neerlegde.


    Zijn hand trilde terwijl hij zijn handpalm tegen de wond drukte. Hard.


    De verdoving verdween, werd verscheurd door het geluid van haar eigen schreeuw van pijn.


    Nu voelde ze het wel.


    Ze had nog nooit zoiets gevoeld, alsof iemand een gloeiendheet ijzer tegen haar aan duwde. En ineens raakte ze in paniek. Er bestond alleen nog maar de wanhopige behoefte om aan de pijn te ontsnappen. Ze worstelde om weg te komen, drukte haar hakken in de grond, probeerde Connor weg te duwen met één hand. Ze probeerde hem met twee handen weg te duwen, maar het optillen van haar arm veroorzaakte een verzengende pijn in haar zij en ze raakte nog verder in paniek.


    Connor bleef op de wond drukken. Hij boog over haar heen, pakte haar hand vast en hield die tegen de grond. “Nee… lieveling… Het spijt me, lieveling. Niet… adem door je tanden in.”


    Dat leek zo vreemd en belachelijk dat ze het zelfs door haar paniek heen hoorde.


    “Ademen… door… mijn tanden?”


    “Probeer…” Zijn ademhaling klonk gejaagd, hij boog zich beschermend over haar heen. Hij huiverde terwijl hij een kus op haar voorhoofd drukte. “Alsjeblieft, voor mij.”


    Ze probeerde het, voor hem. Terwijl ze hem aan bleef kijken, haalde ze adem door haar neus en ademde uit door haar tanden.


    “Langzaam”, zei Connor. Zijn adem voelde warm en troostend op haar huid. “Zo ja, liefste… wordt het al beter?”


    Ze knikte. Haar zij deed verschrikkelijk pijn, maar met elke langzame ademhaling werd de pijn een beetje minder.


    “Het spijt me.”


    “Nee. Hemel.” Hij drukte zijn lippen op de hare. “Het is goed. Het is goed zo. Nu gewoon blijven ademen… zo ja… blijven ademen…”


    Hij liet haar los om haar wond te onderzoeken. Ze voelde dat hij zijn hand wegnam en hoorde stof scheuren. Om zichzelf af te leiden bekeek ze elke gouden lok van zijn haar. De pijn werd nog minder.


    “Het is een vleeswond”, fluisterde hij gejaagd. “Het is maar een vleeswond.”


    “Het is wel mijn vlees”, gromde ze.


    Connor glimlachte beverig. “Vertrouw je er niet op dat ik je kan verzorgen?”


    Ze wilde glimlachen, maar kon de moed of kracht nog niet opbrengen. Ze wierp een blik op haar zij en ving een glimp op van bloed voor Connor haar wond bedekte met zijn zakdoek en een stuk van haar onderrok. “Is het niet… dodelijk?”


    “Nee, liefste.” Hij gaf haar een snelle kus en trok zijn jas uit om deze onder haar hoofd te leggen. Er zijn geen vitale delen geraakt. Je hebt bloed verloren, maar het bloeden is bijna gestelpt.”


    Ze wilde hem vragen wat vitale delen precies waren en hoe hij zo zeker was dat er verder niets was geraakt, maar ze werd afgeleid door de komst van verschillende bewapende voetknechten.


    “Hier zijn ze!” schreeuwde een van hen. “Het huis van de tuinman!”


    Binnen een paar tellen verschenen de huishoudster, butler en nog een aantal gewapende voetknechten.


    “Mijn hemel, wat is er gebeurd?”


    “Is dat meneer Robert?”


    “Ik zei toch dat ik een schot had gehoord?”


    “O, mevrouw!”


    Connor gaf een paar korte bevelen. “Jennings, haal de dokter. Bernard, haal de magistraat, ik wil twee bewakers bij de baron. Mevrouw McKarnin, breng verband, heet water en honing naar onze kamers. En cognac. Een hele fles.”


    Hij schoof zijn arm onder haar knieën, de ander onder haar schouders en tilde haar voorzichtig op. De beweging deed echter toch pijn en ze beet op de binnenkant van haar wang om het niet uit te schreeuwen.


    “Connor-”


    “Sst.” Hij liep naar het huis zonder nog naar de baron om te kijken. “Doe je ogen dicht. Rust.”


    Rust? Haar hart bonsde nog in haar keel, er spookten tientallen vragen door haar hoofd, ze was verschrikkelijk geschrokken. En ze had een gat in haar zij. Het zou nog maanden duren voor ze haar ogen weer dicht zou kunnen doen en kon rusten. Maar om hem een plezier te doen sloeg ze haar armen om zijn nek, legde haar wang tegen zijn schouder en keek naar de kloppende ader in zijn nek.


    “Connor? De brieven waar meneer Robert-”


    “Rust.”


    “Ik wil niet rusten”, zei ze zacht. “Ik wil je stem horen.”


    Hij klemde haar steviger vast. “Je hebt pijn. Je moet-”


    “Niet meer zoveel.” Het was maar een beetje gelogen. Haar zij klopte pijnlijk, maar het deed minder zeer dan toen het net was gebeurd. “De brieven waar meneer Robert het over had… ik dacht dat je die had verbrand.”


    Hij aarzelde even. “Dat heb ik ook. Een deel. Ik…” Het leek alsof hij gromde.


    “Wat?”


    “Ik heb niet alles verbrand. Verdorie, nog niet de helft. Ik dacht dat ik er maar een paar nodig had zodat ik…” Hij werd rood. “Ik heb ze verbrand als…”


    “Als wat?”


    “Als een gebaar.” Hij werd nog roder. “Ik wilde een gebaar maken. Het was symbolisch… Gregory en Michael moesten de rest verbranden.”


    “O, ik begrijp het.” Gregory en Michael hadden duidelijk andere plannen gehad. “Waren er echt honderden?”


    “Nee”, zei hij, terwijl hij haar het huis in droeg. “Tientallen. Maakt niet uit. Eéntje was genoeg geweest.”
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      Hij droeg haar de trap op en hun slaapkamer in, waar hij haar voorzichtig op het bed legde. Dienstmeisjes en voetknechten liepen af en aan met verband, scharen, water, extra dekens en hout. Connor verving de met bloed doordrenkte zakdoek door schoon linnen. Een dienstmeisje stak het vuur aan terwijl de huishoudster en de kokkin stonden te overleggen of de honing op het verband aangebracht moest worden voor- of nadat de dokter de wond had bekeken.


      Adelaide vond al die activiteiten om haar heen op een vreemde manier geruststellend, tot iemand het woord ‘bloedvergiftiging’ liet vallen.


      “Eruit!” riep Connor, met een bleek gezicht. “Iedereen eruit!”


      De bedienden haastten zich naar buiten. Adelaide hoorde in de verte het geluid van de voordeur die dichtgeslagen werd en het bonzen van laarzen op de trap.


      “Connor!”


      “Jongen!”


      Ze onderdrukte een kreun. Michael en Gregory waren thuis.


      “Wat is er aan de hand?” riep Michael. “Waar is de jongen? Hij zal willen horen-”


      “Aye, van mij”, hoorde ze Gregory zeggen. “Ik zal het hem vertellen.”


      “Echt niet. Hij zal het van mij horen, of-”


      Connor stoof de kamer uit. “Ik heb het gehoord!”


      “Wat is er toch aan de hand? Mevrouw op bed? Waarom-”


      “Ze is neergeschoten, jij-”


      “Neergeschoten?”


      “Het komt goed!” riep Adelaide, vooral voor Connors bestwil. “Het is maar een vleeswond.”


      “Een vleeswond? Wie heeft je neergeschoten, lass?”


      “Robert”, beet Connor hen toe.


      Er volgde een korte stilte.


      “Ah.”


      “Verdorie.”


      “Jullie zijn ermee doorgegaan!” snauwde Connor. “Jullie hebben die brieven bezorgd.”


      “Nou en of”, zei Gregory. “De rotzak heeft ons in de gevangenis gegooid. Wat had je dan verwacht?”


      “Ik verwachtte dat jullie mijn orders opvolgden!” schreeuwde Connor. “Ik heb gezegd dat jullie de brieven moesten verbranden. Ik heb gezegd dat Adelaide wilde dat ik het achter me liet. Jullie zeiden dat jullie het hadden begrepen.”


      “En dat hebben we ook”, antwoordde Gregory.


      “Een man moet zijn vrouw op de eerste plaats zetten”, beaamde Michael.


      “Waarom voor de duivel-”


      Gregory keek over Connors schouder. “Wil je misschien meer dan één echtgenoot?”


      “Nee, dank je wel.”


      “Dus, jongen, ze is helemaal van jou.”


      “Met eisen en alles.”


      “Ze heeft niet geëist…” Connor veegde over zijn gezicht. “Ga. Ga nou maar gewoon. Ik praat later nog wel met jullie.”


      “Maar wat is er gebeurd met-”


      Connor sloeg de deur dicht en vloekte hartgrondig toen er vijf tellen later zacht werd geklopt. “Ik heb verdorie toch gezegd-”


      Hij gooide de deur weer open en zag een jonge, verschrikte dienstmeid met een fles cognac en twee glazen. “Pardon, meneer”, zei ze nerveus. “Mevrouw McKarnin zei dat ik dit naar boven moest brengen. Maar als u het niet-”


      “Nee, het is goed.” Hij nam de fles aan, negeerde de glazen en mompelde iets waarvan Adelaide hoopte dat het een verontschuldiging was. Het dienstmeisje vluchtte weg.


      Adelaide keek naar Connors gezicht toen hij zich omdraaide. Hij had weer een beetje kleur gekregen, maar het was nu niet bepaald een gezonde teint. Hij werd rood en steeds roder. Hij zette de fles met een klap op tafel en begon te ijsberen. In de hoop dat hij daarvan wat rustiger werd besloot ze om hem even met rust te laten. Ze veranderde van gedachten toen hij haar boze blikken toewierp bij elke vijfde stap die hij nam.


      Ze wees naar de fles cognac. “Wat ga je daarmee doen?”


      “Opdrinken.”


      “Zo uit de fles? Mooie verpleegster zul je zijn.” Ze hoopte op een glimlach. “Wil je hem met me delen?”


      “Nee”, snauwde hij bijna. “Jij krijgt laudanum.”


      Ze fronste haar wenkbrauwen en plukte aan de lakens. “Ben je boos op me?”


      “Nee… Ja…” Hij zei een woord dat ze nog nooit had gehoord en waarvan ze aannam dat het een stevige vloek was, en toen liep hij naar het bed en zette zijn handen aan weerskanten van haar hoofd. “Neem me mee?”


      “O. Dat.” Ze glimlachte zwakjes. “Ik meende het niet.”


      Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. “En was het je bedoeling om voor een kogel te springen?”


      “Zeker niet.” Ze had voor het pistool willen springen in de hoop dat er geen kogels aan te pas zouden komen.


      “Het was aan mij om met hem te vechten. Ik moest jou beschermen-”


      “Je was te ver weg. Je kon niets doen. En-”


      “Ik kon wél wat doen. Ik had alleen meer tijd nodig, dat is alles. Ik-”


      “Die heb ik je toch gegeven?”


      Het bleef lang stil en ze zag dat de spier in Connors kaak steeds meer begon te trillen. “Ja”, zei hij uiteindelijk. En het was echt verbazingwekkend hoeveel tegenzin er in een woord kon doorklinken. “Maar ik had zelf wel iets verzonnen. Het was niet aan jou-”


      Plotseling zakte hij ineen. De boosheid verdween van zijn gezicht en hij zuchtte diep.


      “O, mijn hemel.” Hij kreunde en liet zijn voorhoofd tegen het hare rusten. “Ik dacht dat ik je kwijt was.” Hij deed zijn ogen dicht. “Ik dacht…”


      “Dat dacht ik ook.” Ze streelde de gespannen spieren in zijn nek. “Maar we zijn er nog.”


      En het leek een wonder dat het zo was, dat ze zijn adem kon voelen, warm en veilig tegen haar huid. Ze deed haar ogen dicht en liet het goed tot haar doordringen. Connor leefde nog. Hij was gezond en wel. Ze kon niet meer wensen.


      

      


      Ze had wel kunnen sterven.


      Connor vocht tegen zijn emoties. Hij voelde boosheid, opluchting en spijt. Maar bovenal angst. Steeds maar weer zag hij hoe Adelaide weg strompelde bij meneer Robert. Keek hij hulpeloos toe terwijl ze op de grond in elkaar zakte, hoe het bloed door de stof van haar japon sijpelde.


      Hij was nog nooit zo bang geweest.


      “Ik wil…” Hij wilde haar in zachte doeken wikkelen en ergens veilig opbergen. Hij wilde haar herinneringen uitwissen en haar elk moment van angst en pijn besparen.


      “Het spijt me.” Zijn stem trilde. “Adelaide-”


      “Sst. Jij kunt er niets aan doen.”


      “Als ik eerder was gestopt. Als ik duidelijk had gemaakt aan Gregory en-”


      Ze snoof. “Als meneer Robert je niet bewusteloos had geslagen en had laten ronselen. Als je vader zijn vrouw en zoon niet had verwaarloosd. Als-”


      Hij schudde zijn hoofd. “Ik had hier nooit aan moeten beginnen. Het was mijn schuld dat Robert zijn oog op je liet vallen. Ik zou je er nooit in hebben mogen betrekken.”


      “Ik ben blij dat je dat hebt gedaan. Ik ben zo blij dat ik jou heb gevonden.” Ze streek met haar hand door zijn haar. “Ik hou van je.”


      Hij huiverde van genot en was ineens vastberaden. Wat gebeurd was, was gebeurd. Hij kon het verleden niet veranderen, kon niet terughalen wat hem was afgenomen, niet uitwissen wie hij was geweest of negeren wat hij had gedaan. Maar hij kon leren van zijn fouten. Hij kon koesteren wat hij nu bezat. Hij ging voorzichtig op het bed zitten en nam haar gezicht tussen zijn handen.


      “Je vroeg me waarom ik je gecompromitteerd heb, waarom ik met je ben getrouwd en waarom ik die brieven heb verbrand. En ik heb je…” Hij had haar vage antwoorden en halve waarheden gegeven. Hij verlangde naar haar, ze was belangrijk, hij had haar nodig.


      “Ik hou van je”, fluisterde hij. “Ik hou van je met…”, stamelde hij. “Ik hou meer van je dan…” Hij struikelde weer over zijn woorden. “Verdorie.”


      Hij kon de juiste woorden niet vinden. Hij dacht dat het eenvoudiger zou zijn nu hij het moeilijkste gedeelte had gehad, maar alles leek ineens onbeduidend en ontoereikend. En niets leek geschikt om uitdrukking te geven aan de onmeetbare liefde die hij voor haar voelde.


      Hij pakte haar hand vast en drukte deze tegen zijn hart, in de hoop dat ze begreep wat hij wilde zeggen.


      “Ik hou van je.” Hij kuste haar zacht, streek met zijn lippen langs haar wang, haar voorhoofd, haar oogleden. “Ik hou van je.” Hij nam hongerig bezit van haar mond, legde zijn hele ziel en zaligheid in zijn kus.


      “Ik hou van je”, fluisterde hij. “Ik heb er geen andere woorden voor.”


      Met ogen die blonken van de tranen nam Adelaide zijn gezicht in haar handen. “Ik heb niet meer woorden nodig. Dit is het enige wat ik wilde.”
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Nu verkrijgbaar

Julianne MacLean - Ontsluit mijn hart
Schotland, 1721. Als krijgsheer Lachlan
MacDonald de heks vind die hem heeft
vervioekt, blijkt zij niet de kwelgeest te

ijn die hij dacht. Sterker nog, Catherine
heeit het beste voor met zijn hart.

Alissa Johnson - Zoeter dan wraak

Uit geldnood hengelt Adelaide Ward
naar een aanzoek van de welgestelde
baron Robert Maxwell. Maar de kus die
Connor Brice haar in het openbaar geeft
gooit roet in het eten. Of niet?

Leslie LaFoy - Schat in gevaar
Isabella Dandaneau moet na de moord op
haar nicht wel de hulp infoepen van rokken-
jager Barrett Stanbridge. In diens huis zou
ich immers een schatkaart bevinden. Het

Sophia Nash - Liefhebbende echtgenote
De hertog van Kress mag van de prins-re-
gent pas terug naar Londen als hij zich
verlooft met een adelljke viouw. Helaas
valt hij voor Roxanne, een burgermeisje
dat al een ‘liefhebbende’ eega heeft...

Kris Kennedy - De lerse krijger

In het jaar 1295 staat de dappere ler Finian

O'Melaghlin voor een dilemma: durft hj te

kiezen voor de opwindende Engelse Senna
Valery, de vrouw die zijn geliefde vader-

ind te gronde kan richten?
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Zoeter dan wraak

Adelaide Ward heeft maar é&n doel voor ogen. Om
niet met haar familie in het armenhuis te belanden,
moet ze 20 snel mogelijk een aanzoek krijgen van
de ietwat saaie, maar welgestelde baron Robert
Maxwell. Maar als alles bijna in kannen en kruiken
is, loopt het nét even anders. De verduiveld knappe
Connor Brice kust haar op kiaarlichte dag ten
overstaan van de ton, en zoiets doet je reputatie
geen goed!

Connor ziet het compromitteren van Adelaide

als wraak voor hetgeen de baron hem eerder

heeft aangedaan. Maar als zijn onlustgevoelens
plaatsmaken voor listgevoelens moet Connor
bepalen wat hij belangrijker vindt: zijn hang naar
wraak of zijn verlangen naar Adelaide.

Na het succes van Met open armen schrijit Alissa

Johnson ook in Zoeter dan wraak met prikkelende
humor over personages van wie je wel méét gaan
houden.

F 3

LT

Adviesprils: € 425
Jaargang: 2013







